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O.K. AHOproweHko
[lasaodap

PEYEBOH AKT OBEILIIAHHUA B IPEIBBIEOPHO KOMMYHHMKAILIUU:
CEMAHTHKO-IIPATMATUYECKWA AHAJIN3

KJ1roueBble cJI0Ba: peyeBOH aKT, IUCTOBKA, NeppOpMaTHUB, aIpeCaHT, apecaT, UMHU/K.
Key words: speech act, leaflet, performative, sender, recipient, image.

PasMeniass B TEKCTe JIMCTOBKHU pa3Jny-
Hble KaHpbl (JIO3YHT, buorpadusa KaHAUJATa,
npeABbIOOPHAs MporpaMma, MOJUTHYECKas
pekJiaMa, UHTEPBbIO, 0T3bIBbl aBTOPUTETHbIX
Jjel U T. 1.), popMmupyroure o6pa3 moJiu-
THUKa, KAaHAU AT NpecsjaeAyeT eJUHCTBEHHYO
1esb — NpeACTaBUTh CBOM 06pa3 Kak I0Jio-
)KUTEJIbHbIM, peaJMCTUYHBIM, OTBeYalolui
TpebGOBaHUSAM H3bUpaTesied. BakHoe MecTo
B NpeJBbIOOPHON KOMMYHUKAIUU OTBOJAUT-
cs1 06ellaHrI0, KOTOPO€e CTPOUTCS, B IEPBYIO
ouepe/ib, HA UMU/IKe KaH/AU/1aTa, Ha J0BEpUHU
K HeMy M30upaTeJien.

PeyeBoil akT o6ellaHUs 3aHUMAET B TeK-
CTe JINCTOBKH I|eHTPaJIbHOE MECTO, olpe/ie-
JIsISl TPAHULBI KOMMYHHUKATUBHOTO OOLeHUS;
ecJid U3bruparTeJib COrJIaCeH C KaHAUJATOM, TO
NpPOroJiocyeT 3a Hero, ecjJu 0oOelaHUus KaH-
JiujlaTa He 3aCJYKUBAIOT JOBEPHUS, TO KaH-
JUJaT TepseT MOJJepKKy Ha Bblbopax. Bce
3aBUCUT OT TOro, MOBEPAT JIM U30UpaTesn
06elaHUsM BbIJBHXKEHIIA (Ha 3TO paboTaloT
pa3HoobOpa3Hble KOMMYHUKAaTUBHbIE TEXHO-
JIOTHH, CIIOCOOBI U MPUEMbl MaHUMYJIUPOBa-
HUs 00IIeCTBEHHBIM CO3HAHWEM U T. I1.). /laH-
HOe MOJIOKEHUE MOXHO MPeJICTaBUTh KakK 3a-
BHUCHMOE€: KaHAUJAT = UMUK~ + _obellaHue.

[IlparmaTryeckasi HaNpaBJEHHOCTb JIU-
CTOBKHU (3aCTaBUTb MPOroJiOCOBaTh 3a KaH-
Aujara) omvpaeTcs Ha yb6edumesbHOCMb
obemmaHus.

PeyeBoil aKkT oGellaHUs SBJISIETCS CMbIC-
JIOBBIM S1JpOM B HWHTEHLMOHAJIbHOU CTpPYK-
Type JIMCTOBKH, TaK KaK yCUJIMS aZipecaHTa B
CO3/JJaHUU NMPEeBbIOOPHOr0 TEKCTA JIUCTOBKH
HanpaBJieHbl UMEHHO Ha JIOCTUXKeHUe pea-
JIUCTUYHOCTH o6eljaHus. IpKo Bblpa)keHHOe
rJlaroJbHOe JeNCTBUE IMO03BOJISieT OTHECTH

rjaros obewams K neppopmaTuBaM. Brep-
Bble NepdopMaTUBbI BblJleJIU J. BEeHBEHUCT,
yKa3blBasi HA UX CEMAHTHUKY, COOTBETCTBYIO-
myt gelctBuio. HasBaHue AaHHBIM IJaro-
JgaM ga k. OCTHUH M oXxapaKTepru30BaJl UX B
3HaMeHUTOHN paboTe «CJIOBO KaK JAeWCTBUEN
[OcTun 1986].

[lepdopMaTUB mpejcTaBseT COO0U «pe-
YeBOM aKT B IparMaTH4YeCcKHUX KOOpJAHUHATax
HeNnoCpe/ICTBEHHOI 0 OO eHHU «51 — Thl — 3/1eCh
- certyac»: IIpusemcmeyro eac, Cosemyio He de-
samb 3moeo, [Ipowy sac v fip.» [PopMaHOBCKas
2002: 123]. Heo6xoguMO 3aMeTHTb, YTO He
BCerjla JlaHHble BbICKAa3blBaHUSA OCYILECTBU-
Mbl B IPOTOTUNHNYECKON KOMMYHUKATUBHON
cutyauuu. IlepdopmMaTHBHBIE BbICKa3blBa-
HUSI BO3MOXKHbI U B CUTYallUU «OTOJBUHYTO-
ro ¢akTopa ajpecaTa», Hanpumep, NUCbMa,
obuenus no I1SQ, Internet u np. B yacTHOCTH,
HaMHU OIpeJieJIeHO UCNOJib30BaHUe nepdop-
MaTHUBHOTIO IJlaroJia obewjard B TEKCTe MpeJ-
BbIOOPHOM aruTalMOHHOU JIMCTOBKHU.

[lepdopMaTHBHOMY BbICKA3bIBAHUIO NpPU-
CyUIY cJIe[jyIole XapaKTepUCTUKU:

* 3KBUAKIMOHAJbHOCTb (PaBHO3HAYHOCTb JieH-

CTBHIO — [JITABHOE CBOMCTBO NeppOopMaTUBOB);

e HeBepUPHUIIUPYEMOCTb (HENPUJIOKUMOCTh
K nepdopMaTUBaM KpUTEPUS HCTHUHHO-
CTH/JI0’)KHOCTH, TaK KakK nepdopMaTUBHOE
BbICKa3blBaHWE HCTUHHO B CHUJIy CaMOTO
ero Npou3HeceHusl);

e aBTOpedepeHTHOCTb (nepdopMaTHBHOE
BbICKa3blBaHUE OTChLJIAET K CaMOMY cebe);

* ABTOHOMHWHATHUBHOCTb (nepdopMaTHBHBIN
peydeBOU aKT ONUCHIBAET Cce0sl);

e 5KBHUTEMIIOPAJbHOCTh (COBMaJieHHe Bpe-
MeHU neppOopMaTUBHOTO IJ1aroja c MOMeH-
TOM peuH);

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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* KOMIETEHTHOCTb (HaJM4yue MOJHOMOYUH y
rOBOPSIILETO);

e JleKCHYecKass UM rpaMMaThdeckass BblIpa-
»KeHHOCTb (mepdopMaTHUBHBIN IJ1aroJ J10J1-
>KeH ObIThb B EPBOM JIUIE €JUHCTBEHHOTO
YyHcJa HaCTOSIIEero BpeMeHH, NMepBblk ak-
TAaHT - BbIPaXaTbCH JEMKTHUYECKUM 3Jie-
MEHTOM [epBOTr0 JIMIA €JUHCTBEHHOIO
yucaa A obewaro u T. n.) [borgano 1990:
59-61].

3.K. TemuprasmHa ykKas3blBaeT M Ha
Jipyrue TpU3HAKH, TMNPUCOEJUHAS UX K
BblIlIeTIEPEeYHCAEHHBIM:

e CHHCEPATUBHOCTb, WJIM YCJIOBHE HCKDPEH-
HOCTH TOBOPSIIEr0: 3TO YCJOBUE O3HaAYa-
€T, 4YTO ToBOpsLUK, npousHocs Obewaro
gepHymbcsi domoll 8oe8pemsi, TEM CaMbIM
y?Ke UCKPEeHHe OCYIeCTBJISIeT pe4eBOU aKT
oGelaHus; caM ke GpaKT BbIMOJHEHUS JleH-
CTBUs (BepHETCS OH JIOMOW BOBpEMS WJIU
HEeT) XapaKTepu3yeTcs JPyTUMU KPUTEPU-
MU (COOTBETCTBHEM/HECOOTBETCTBUEM
JIeCTBUTEJIbHOCTH);

¢ YHUKAJBHOCTb, UJIK HEMIOBTOPUMOCTbD: pe-
YeBOM aKT, OCYIIEeCTBJEHHBIA B ompeje-
JIEHHbIX KOHKPETHBIX yCJIOBUSIX, KaK JIIO-
060e KOHKpeTHOe [eHCTBUE HENOBTOPUM,
SI3bIKOBbIE K€ BbIpAXKeHUs (Hampumep,
065841510 8aM 8bl2080p 3 NPO2Y/) MOTYT
ObITh yNOTpPeOJIEHbl U B APYTUX PeYEBBIX
aKTaX, OCYIeCTBJEHHbIX B APYTrUX YCJO-
BUSAX JIPyTUMU KOMMYHHKaHTaMu [TeMup-
rasuHa 2002: 97].

PeyeBoi akT 06ellaHUSA He Bcerjia ObIBaeT
ujeaJbHbIM nepdOpMaTUBHBIM BbICKAa3bIBa-
HUEM, MOTYT OTCYTCTBOBAaTb HEKOTOPLIE Xa-
PaKTEPUCTUKU (HampUMep, IKBUTEMIIOPAJib-
HOCTb — B CJIy4ae C pa3roBOPOM MOCPeACTBOM
NMChbMa JlaHHas XapaKTepUCTHKa eppopma-
THBa HapyLIaeTCcs).

Kpome Toro, 4to riaros o6euaTb OTHO-
cuTca K nepdopmaTuBaM, T. e. IJjaroJjam,
3KBUBAJIEHTHbIM /[I€MCTBUIO, pEYEBOM aKT
obellaHUsI OTHOCUTCS K KOMUCCHUBAM, T. €. 110
npezacTaBjeHHON kjaaccudukanuu [x. Cep-
Jisi (KOTOpbIM pa3rpaHUYUJ HUJJIOKYTUBHbBIN
YW TPONO3UIMOHAJbHBIA KOMIIOHEHTHI BbI-
CKa3bIBaHMS, YUUTHIBAs HaNpaBJeHUE MpU-
CIOCO06JIEHUS U YCJIOBUSI HICKPEHHOCTH) K UJI-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

JIOKyTUBHBIM aKTaM, «COOOILAIIIMM O B3s-
ThIX Ha cebs rOBOpPALIUM 00653aTesbCTBaAX:
X npuHumaem Ha cebs 06513ame1bcmaa cosep-
wums A - «A o6ewaro» [Cepab 1986: 181-185].

JlaHHOe MOJIOKEHWE aKTyaJlbHO paccMa-
TpPHUBaTbh UMEHHO Ha IpUMepe peuyeBoro akTa
obemaHus, GyHKLMOHUPYIOILETO B MpeJBbl-
60pHbIN nepuoj. 0653ysiCh BbINOJHUTL 06e-
1laHue, KAaHAUJAT POXK/IaeT JoBepue u3bupa-
TeJsled K cBoel KaHaugaartype. [leppopmatus
51 0bewjaro COAEpP>XKUT CeMaHTUKY 0053aTelb-
CTBa JAHHOTO CJIOBA, TaKUe KOHCTPYKIIUHU
NpHBJIEKAIOT BHUMaHHe aJipecaTa, TaK KakK B
HUX BUJAT IPKO BbIpa>keHHbIN 06pa3 aBTopa,
KOTOpBIM IpejJiaraeT CBOI MOMOILb: «06e-
wato 1r06oe Haywamoe des10 dogecmu do ycneui-
HO20 3asepuieHusl. YaepeH, umo mou npogeccu-
OHA/IbHble 3HAHUS, HCUIHEHHDBIL ONnblm, yMeHue
pewams KOHKpemHble 3adayu no3e0/siom
6bimb docmoliHbiM dosepusi usbupameneli» (U3
npe/ZiBbibopHOU ucTOBKU B.MU. KabypHeesa),
«A 06410 3mom 20pod, oH cmaa 0451 MeHs
pOOHbIM. MeHsi vacmo ynpekawom 8 moMm, 4mo
5 npuessxcull. A He 0buxicaroch, nyckatl Kaxcowlll
«npuesxcull» cdenaem daa Illassnodapa xoms
661 00HO dobpoe deso. A o6ewar u enpeds
3a6omumbcs 0 Hawem 20pode, 06 uHMepecax
eoposxcan» (M3 mnpeaBbIGOPHOM JIMCTOBKHU
I. AkonisiHa), «06ewar HeyKoCHUMeAbHO CJie-
dosamb npozspamme Nno YAyHUWeHUr HCUIHU
ceoux uzbupamedsetl, NPUAOHCUMb MAKCUMYM
ycuautl no peaausayuu 3adavu IIpesaudenma -
npodsudcenus: Kazaxcmana 6 uucao 50 Haubo-
J1ee QUHAMUYHO pa38uBarWuXcsi CmpaH Mupa»
(U3 npenBri6opHOM nporpamMmbl B.JI. JleGe-
n4), «A o6ewaro 6bimb 0OCMOUHbIM 8aule20
dosepusi!» (U3 npeaBbi6opHOM iMcTOBKHU B.U.
Heymnoxkoesa).

M3yuyuB MaTepuasbl JIUCTOBOK, NPHUXO-
JIUTCSI KOHCTAaTUPOBAaTb CPaBHUTEJIbLHO He-
OoJIbLIIOE  KOJMYECTBO 3KCIJIMLUPYEMBbIX
obelljaHWH, 4YaCTO CeMaHTHKa obelaHud
3aMeHsIeTCsl pa3HbIMU BHJJAMU KOCBEHHOU
MHOTOCTYyIeH4YaTou cBsA3u. KaHauaaram Bbl-
rOIHO JlaBaTh Heolpe/esieHHble 00elaHus,
3aMeHATh UX CJIOBAMHU C pa3MbITON CEMAaHTHU-
Kou. Kak u3BeCTHO, B IOJIMTHUKE KaK TAKOBOM
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MaJio MecTa BepUPpULMpyeMbIM 00€eLaHUSM.
Tak, mo MHeHUIO B.A. AXaTOBOM, «y4aCTHUKHU
NOJINTUYECKOT0 INpolecca 3auHTepecoBaHbl
B INPUCYTCTBUU CMBICJIOBOM HeoIllpejeJsieH-
HOCTU B fA3bIKe MOJIMTUKHU. <..> CMbICJI0Baf
HeoIlpeJeJIeHHOCTb MOJIUTUYECKOTO JJUCKYP-
ca Crnoco6CTBYeT MaHUMYJIHWPOBAHUIO 06le-
CTBEHHbIM cO3HaHUeM. HeomnpegeseHHOCTb
co3JiaeT 6J1IaroJlaTHyl MOYBY AJISl MPULJY-
1IeHWsI HebGJylaronpusiTHOM MHboOpMalMu, ee
BYaJIMPOBAHMUS; COKPbITHUA 00'b€KTUBHOMW HH-
dopmanuy; 3aMaJyMBaHUS MepPCOHAJIbHOU
OTBETCTBEHHOCTH (/I/1sl CHATUS] OTBETCTBEH-
HOCTH). [loJIMTUKKU HCNOJB3YIOT Heompe/e-
JIeHHbIe BBbIpAXK€HHS C Pa3MbITOU CEMaHTH-
KOH, abcTpaKTHble $ppasbl C 1[eJIbl0 CKPbITh
CBOe He3HaHUe WY HeMHGOPMUPOBAHHOCTH
JIJIS1 TOTO, YTOObl HUKTO B MOCJEJCTBUH He
CMOI' BOCHOJIb30BaTbCAd HX CJabOCThIO, He
CMOI' [l0Ka3aTb WX HECOCTOATEJbHOCTb B
onpejieJIeHHOM BONpPOCE MJIM OOBUHUTHL BO
Jxku» [AxaTtoBa 2005: 21].

M.B. UsibuH noJiaraeT, 4TO MO CBOEMW MpU-
poJie MoJIMTUYECKOe MOHSITHE OKa3blBaeTCs
«CYIIHOCTHO OCMAapuBaeMbIM», MOCKOJIbKY
He JIONYyCKaeT «He TOJIbKO TEPMHHOJIOTU3a-
UM (yCTaHOBJIEHUS KECTKO OTPaHUYE€HHOTO
3HAaueHUs, CMbICJ0BOM, a GaKTHUeCKH olle-
palOHHOU, HENPOTUBOPEYUBOCTH HCIMOJIb-
30BaHMUs AJig ONpejieJIeHHbIX 06JacTel Jes-
TeJbHOCTHU U CHUTYaLlMH) U CKOJIbKO-HUOYAb
HaJleXKHOM KOHBEHLIMOHAJIM3alUHd CMbICJa
(HOpMaTUBHOTO MWJM NparMaTHU4eCKOro co-
rJlacusi O TpefeJsiaXx 3HauyeHUs CJIOBA), HO,
HAalPOTUB, NPUHLMIHAJBHO OpPUEHTHUPOBA-
Hbl Ha MOCTOSIHHOE TeHepUpOBaHHWE HOBbIX
CMBICJIOB, OMpe/JiesisieMblX pa3BepThbIBAHUEM
MNOJIMTUYECKOTO JUCKypca U KOHTEKCTaMM»
[Wnbun 1997: 22].

BosHukaeT mnpob6JsieMa aZleKBaTHOTO BOC-
NPUATHSA ¥ IOHMUMAHUSA CMBICJIOB: KaHU /AT,
JlaBasi obellaHue, MoJpasyMeBaeT aKT ob6e-
IIaHUS COCTOSIBIUMMCS, a BbINIOJIHEHUE €ro
ABJIIETCA [eJIOM, 3aBUCAILUM OT psAja JApy-
TUX IPUYMH, 3a4aCTy10 He CBI3aHHBIX C afipe-
CaHTOM, 10 MHEHMIO Xe n3bupareJis, obelja-
HUEe M3HayaJIbHO HEBbINOJHHWMO, BO3HUKAET

CEMaHTHKA «IycToe obeljaHue». B gaHHOM
c/lyyae «IOJUTHUYECKHUH JUCKYPC OKa3bIBa-
eTCsI «KMECTOM» CaMOMCTOJIKOBAaHMUS M CaMoO-
omnpejieJIeHUs] CMbIC/IA TMOJUTHUYECKUX MOHS-
Tui» [CostoBent 2005: 44].

PaccMoTpeHHOe noJioKeHHe OblJIo JleTep-
MHHUPOBAHO UCTOPUYECKHU (B COBETCKUH
nepuo/i), Koraa oOeljaHUs MOJUTHYECKUX
JIUJIEPOB CBOJAMJIMCh K KOHCTAaTallUH Cylle-
CTBYIOLIEr0 MOJIOXKEHHUS], a aJpecaTy He Ja-
BaJlaCh BO3MOXXHOCTh OCIIApUBATh pPelleHHUs .
B HacTosiee BpeMs, KOrZjJa MHOTHE CTPaHbI
MHpa, B TOM 4HcJie u KazaxcTaH, OppueHTHPO-
BaHbI Ha IEMOKPATHIO KaK BbICIIIEe MPOosiBJie-
HHe BJIAaCTH, BO3HUKAeT He0O0X0JUMOCTh BO3-
pOXKAeHUS JOBepUs U30UpaTeen.

HeBbinoiHeHHe 006583aTeJbCTB MOJUTHKA
nepeJi HApOJIOM NMPUBOJUT K HAPYILIEHUIO Ka-
HOHOB O6elllaHusl, K U3MEHEHUI0 PUHIIUIIOB
MOJIUTUYECKOM KOMMYHUKAI[UH, OJUH U3 KO-
TOPBIX ClipaBeJyiMBO 0603Hauyua II. Bypabe:
«B mosMTHKe TOBOPUTH, 3HAYUT AesaThb». [lo
MHEHHI0 aBTOpa, «MOJUTUYECKOE CJIOBO — U
3TO ompe/iesisieT ero Cyu[HOCTb — MOJHOCThIO
aHTAXXUPYeT CBOEro aBTOPa, IOTOMY YTO OHO
npedcmasssiem co6oll 06513ame1bcmeo, Komo-
poe Hado 8binoHAMb (BblAesieHO HaMu — 0.A.)
U KOTOpOe CTAaHOBUTCH HCTUHHO MOJIUTH-
YeCKUM TOJIbKO B CJIy4ae, €CJH UCXOAUT OT
areHTa WJM TPYIIbl areHTOB MOJUTUYECKH
OTBETCTBEHHbIX, CIIOCOOHBIX aHTAXXKUPOBATh
rpynimy, NpuyeM MOTYIIYI0 ero BbIIOJHUTb»
[Bypabe 1993: 206].

Oco3HaHHe CYIIECTBYIOLIETO IMOJIOMKEHUS
JeJl, Koraa IMOoJIMTHUK o6elljaeT 3aBeJJOMO He-
BBINIOJIHUMbIe J€UCTBUs, a HU30UpaTesb He
BEPUT B CUJIy OOel[aHUH U He XO4yeT yya-
CTBOBAaTb B MOJHUTHYECKOW KU3HHU CTPaHBI,
NpUBeJI0O K TOHMMAHHUI0 BaXKHOCTU KpeAuTa
JIOBEpHs aJipecaTa U BO3MOXKHOCTH €ro BO3-
poauTh. [JTaBHBIM KpUTEpUeM BbIGOpa ajpe-
CcaToOM KaHJuJaTa siBJseTCs Bepa B CUMBO-
JINYECKYIO0 BJIACTh: «MMOJUTHYECKHUHN KanKuTaJl
sABJIsIeTCS GOPMOM CHMBOJIMYECKOT0 KalKTa-
JIa, KpeJIJUTOM, OCHOBAaHHbIM Ha Bepe W MNpHU-
3HAaHHUH, TOUHEE, HA OECUUCIEHHbIX KPeJUT-
HbIX OTlepalMsX, C MOMOIIbI0 KOTOPbIX areH-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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ThI HAZIEJIAIOT YeJioBeKa (UJId NpeJMeT) TOU
CaMOM BJIaCTbI0, KOTOPYI OHHU 32 HUM IPH-
3HawT» [Bypabe 1993: 208].

TakuM o06pa3oM, OCHOBBIBAsiICb Ha Bepe,
obGelaHue MpeoJiaraeT BbINIOJHEHHE Jel-
CTBUS BO wu36eXaHWe TNOJpbiBa [AOBepHUS
azpecara.

[lepdopMaTUBHOCTD O6GelllaHUs, OTHECEH-
HOTrO JIMHTBUCTAaMH K aKTaM 00s3aTeJIbCTBa,
NPOTUBOPEYUT BO3HUKHOBEHHIO B JITaHHOM
pedyeBOM aKTe KaKUX-JTUO0 ero pa3HOBUJ-
HocTed. OfHAKO oco6oe QYHKIIMOHUPOBa-
HUe o6eljaHUsI MPUBEJNIO K Pa3BUTUIO €ro
3HAYeHUH, mosABJeHUI oTTeHkoB. Tak, I[.P.
BockaHsiH B pe4yeBOM aKTe 06ellaHus Bblje-
JISIeT YeTbIpe Pa3HOBUJHOCTH: HEUTpaJIbHOE
obGeljaHue, obellaHUe-yBepeHUe, obela-
HHUe-YCTYIKa, KJASATBEHHOoe obenjaHue (I[UT.
no [MacsioBa 2005: 59]). He oTka3sbiBasi B pas-
BUTHUHU CEMAaHTHUKHU JAHHOHW JIEKCEMbI, aBTOP
BCe JKe JeJIaeT aKLEeHT Ha 06513aTeJIbCTBE KaK
IVIAaBHOM KPUTEPHUH aKTa 0bGelaHusl.

Pa3BuTHe JieKCEMbI BO BpPEMEHH IPEJO-
npejieJinJ0 TOsIBJIeHHEe TaKUX CMbICJIOB,
KaK «KJSTBEHHOe oO6elaHue», «IyCcToe
obelaHue».

B cemaHTHKe BbIpakeHHUSl K/51MBEHHOe
obeuwjaHue TIPOUCXOJUT HArHeTaHUe CMbIC-
JIOB: TaK KakK obeljaHHe — 3TO y)Ke 06s3a-
TeJIbCTBO Cy6'beKTa BbINIOJIHEHUS YeTr0-1160,
TO KJIITBA — 3TO 00OelllaHWe, 0CO3HAHHOeE Ja-
IOLUM €ro, 3alporpaMMHpOBaHHOE Ha Hey-
KOCHUTEJIbHOE BBINOJIHEHUE, — MPU COYeTa-
HUM JJaHHBIX NOHSITUN BO3HUKAET 3HAaYeHHEe
HEeIPpeMeHHOCTH, JIOCTOBEPHOCTH BBINOJIHE-
HHSI TaKOT0 0GellaHusl.

006f513aTe/NIbHOCTb BBITIOJIHEHUSI TOBOpS-
MM JAHHOIO MM CJIOBa OepeT HCTOKH B
3TUYECKHUX MpeJICTaBJeHUsAX Hapoaa 06 o6e-
IIIJaHWM: HEBBINIOJIHEHHWE 00elllaHus, JaHHOTO
YeJIOBEKOM, OCY?K/1aJI0Ch U BJIEKJIO 3 COOOH
nopuiaHue obiectBa. KisiTBeHHOe e 06e-
IaHWe MpPeACTaBJsAJ0 COO0M TOpKEeCTBEH-
HOoe oOellaHHWe, YBepeHHUe, MOJAKpernisieMoe
HWHOT/Ia YIIOMUHAHHEM Yero-J1u60 CBAIEeHHO-
ro, IOPOroro /Jjisi TOro, KTo o6eliaeT, yBeps-
€T; HEeBbITNIOJIHEHHE 00ellaHus, MOJKpeIJeH-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

HOTO KJIITBOH, Mpe/iroJiarauao 06s3aTebHOe
HaKasaHWe JIU60 OT PYKH 4esIOBeKa, JINOO
CBblllle (IOCTAaTOYHO BCIIOMHHUTL pPYyCCKHUE
HapoO/Hble CKA3KH, B KOTOPbIX 3aBS3BKOW U
pPa3BUTHEM CIOXKeTa SBJISJIOCH HapylleHHe
repoeM obemianus). KasgTBeHHoe obGeljaHue
SIBJISIETCS TapaHTOM TOTO, YTO JeJsio OyAeT
cAies1aHo.
dyHKIMOHUPOBAHUE JAHHOTO BbICKA3bIBa-
HUS NPOSIBJSETCS, KaK MPaBUJIO, B pUTYaJib-
HbIX >KaHpax, NpejnoJaralliix OO0JbLIYI0
OTBETCTBEHHOCTb F'OBOPSIILETO 32 CKAa3aHHOE,
- WMHayTypallMOHHAas peyb, obpalleHHe Mpe-
3U/JIeHTa K Hapoy (IpUypoYeHHOe K BaXKHO-
MY COOBITHIO B )KH3HHU CTPAHbI UJIU MTPa3gHO-
BaHUIO Yero-an60), ocBslieHue U T. II.
3aMeHOH BblpakeHUS K/1smeeHHoe obeuja-
Hue B NpeJBbIOOPHBIX JIMCTOBKAX BbICTYyMa-
I0T [JIAaroJibl C JJAHHOW CeMaHTHUKOU: 2apaH-
mupyto, 06513yHCb, KAsAHYCb U p. Heob6xouMo
OTMETHUTD, YTO KaHJUJAThl BCeE XKe 3b6eraT
4aCTOTO MCI0JIb30BAaHUS TaKUX 00ellaHUM.
BoipaxkeHue nycmoe obeujaHue WHTepeC-
HO B CHUJIy HECOUETAEMOCTHU UJIU HE AOKHOU
COYEeTAEMOCTH JJaHHBIX MOHATUN. Kak yxe
ObIJI0 OTMEUY€eHO, eCJIN OOelllaHue 3aKPenJIeHo
aKTOM J106pOBOJILHOTO 06513aTe/IbCTBA U SB-
JIIeTCSl yCTAaHOBKOM Ha BBIMIOJIHEHUE, TO JIEK-
ceMa nycmotl 03Ha4YaeT «HeCepbe3HOCThb Ha-
MepeHUs1 / 3HAYEeHHUs, HEOCHOBATEJIbHOCTbY,
4YTO, B NpPUHLUIIE, B COBOKYMHOCTU O0OOUX
3HAUYeHUU UMeeT HeEraTUBHYO0 OKPAaCKY.
PacnpocTpaHeHue [aHHOTO BbIpa*KeHUS
B peuu ajipecarta, SIBJAAAChH CJAEJICTBUEM OT-
paXkeHUsl [AeNUCTBUTEJNbHOCTH, MOBJHUAJO U
Ha KUCMOJIb30BaHHE JAaHHOTO MOHSTHUS B pe4YHr
aapecaHnTa. [IbiTasicb yoeauTh U30UpaTeis B
HEpPYLIMMOCTH JJaHHBIX 00513aTeJIbCTB, B Be-
COMOCTH CBOEro CJI0BA, KAHAWAAT aleJIupy-
eT K TaKOMY THUIY O6elaHus], MpeJCcTaBaaAa
CBOM 006pa3 Kak Oopiia C JIOKHBIMU MOCYyJIa-
Mu. [o3TOMy Tak 4aCTOTHO B IIpeiBbIOOPHBIX
JIUCTOBKAaxX obpallleHHe K MYyCTOCJOBUIO KaK
OTpULATeJIbHON XapaKTepucTuke: «Ecau Bbl
ycmasu om nycmuiX o6ewaHuil, 3Ha4um, Hac
becnokosim 00HU U me Jce npob.ieMbl, 3HaYum,
Mbl dymaem oduHakoso» (U3 mpeaBbIOOpPHOH
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auctoBku JI.b. BanbkoBoit), «4 He 6ydy da-
8amb nycmbuix 06ewjaHutll, s1 6ydy desamuvy» (U3
npeABbl6OopHOUN JsMcTOBKKM C. YMapxaHoBa),
«Cmamyc denymama makos: ecmb cogecmb —
6ydewsb pabomams, Hem - HUKMO mebs He 3a-
cmasum. KoHeuHo, MOX#CHO npocmo omcudemby-
cs1 yemoblpe 200a Ha denymamcKkom Kpec.Jie, Hu-
yezo He des1asl, HO MAKas nNO3UYusi He N0 MHe.
Ecau 3a ymo-mo 83s1/1c¢5, 3Ha4um, Hyx*cHo do-
8odumb des10 do0 KOHYa, u des1amb €20 X0pouwlo.
Ans mensa denymamcemeo, npexcde ecezo, 3mo
6obwoll 2py3 omeemcmeeHHocmu. A noHu-
Mar, Ymo 8 odHoUYacwve 8ce Npo6.1eMbl 20POHCAH
pewums He/b3s, N0IMOoMy He 0ai NycmuIX U
2pOoMKuXx o6ewjaHull. A svicmynaro 3a nocmy-
name/abHyr U NJAAHOMEPHYI0 pabomy, moabKko
makum o6pasom Mo#cHO dobumsCsi pe3yabma-
ma» (M3 npenBbi6opHON JUCTOBKH C. AKH-
MoOBa), «f He cmae.ito neped coboll He8bINo1-
HUMbIX 3a0a4 U He daro NycmbuIX o6ewjaHutl, a
HaMmepeH nocmyname/bHO pazeueams UH@pa-
cmpykmypy ceoez0 okpyaa. <...> Ymo kacaemcs
80docHabceHus, mo daeams NycmMuIX o6ewa-
HuUll 51 He 6ydy. 3a kopomkKull cpok obeche4umso
gecb 3esieHcmpol kayecmeeHHol 8000l Hepe-
asbHo. Ho pewiums 8onpoc kanumaJibHo20 pe-
MOHMA NPOPBLIBHBIX YUACMKO8 803MO0HCHO» (U3
npe/iBbI6OpHOM JiucTOBKU b.M. Pama3aHoBa),
«f He 6ydy dasamb nycmble 06ewjaHust, ymo
6yK8a/1bHO 3a8mpda, ¢ MOUM Npuxodom & deny-
mamcmeo, 8 palioHe 006513ame/bHO NOCmMpo-
am wkoay» (W3 npeaBbIOOPHON JIMCTOBKH
E.C. ApbiHOBa).

CyTh TaKUX BbICKAa3bIBAHUH MOXXHO OIpe-
JIeJTUTh BBIBOJIOM, CJEJIAaHHBIM OJHUM U3
aBTOPOB JIMCTOBKH, NepedpasupoBaBIIETO
cjoBa A. CeHT-JK310NepU 110 NMOBOJY OTBET-
CTBEHHOCTH KaH/JUJaTa 3a CKa3aHHbIE CJIO-
Ba: «A cuumato, mMbl 8cezda 8 omeeme 3a mex,
Komy obewjau, dau €080 ceoell npedswvlbop-
Holl npozpammotl. Bedb denymam - noHsimue
KpyesaocymouHoe» (M3 npeBbIGOPHOU JiH-
cToBKH M. bereHnTaena).

AKTya/bHOCTb O0OpalleHus KaHJU/aTOB
K BbICKA3bIBaHUIO «IYCTOE€ ObOeljaHHuEe» 00b-
SICHSeTCS TOHHMMaHUWEM OTBETCTBEHHOCTU
KaHJUJATOB INepeJ U3bupareassMmu. B aTom

COCTOUT OCOOGEHHOCTh MPEJBEIOOPHOTO AMC-
Kypca KakKoro-aub6o perdoHa: BO-NEPBBIX,
KaHAUJATbl 00s3aHbl JEepXaThb CJIOBO IO
NpHUYMHE HEOJHOKPATHOI0 y4YacTUsl B BbIOO-
pax npu nepeu3bpaHUU HA OYepeIHOM CPOK
(moBepsAT JiKM M36UpaATENU aApecaHTy NpHU
HaJIMYUM OT4YeTa O MpoJesaHHOW paboTe
WJIU HET); BO-BTOPBIX, YPOBEHb NPOBeJEeHUS
npeJBbIOOPHON KaMIaHUU (06J1acThb, parioH
M T. 1) TI03BOJISIET OTCJIEKUBATh PabOTYy Je-
nyTaToB (Cp. Mpe/BbIOOPHYI0 KaMIIAHUIO Ha
YPOBHE CTPaHbI).

Eme oaHOM Ba)XHOM 0COOGEHHOCTBbIO 0Oe-
IaHUS SBJISETCS HaJU4Yue Cy6beKTa, KOTO-
pblil d06p0o8o16HO Gepem Ha cebs1 0b6s13amedb-
cmeo cdesiamb YmMo-1u60, TO3TOMY NPU JaH-
HOM NepdopMaTUBe 0053aTEJNbHO JIUIO, OT-
Beualolliee 3a cBoU csioBa. OfHaKoO He Bcerza
B IIpe/IBbIOOPHBIX JIUCTOBKAX O6ellaHue 1aeT
HeNnocpeJCTBEHHO aJjpecaHT, 4acTO OT €ero
MMEHHU BbICTYINAET Jpyroe JMULO WK rpynna
JIUII, YTO IPUBOAUT K OLILYIIEHUIO HENPaB/o-
NOJJOOHOCTU O0ellaHWH, HeJOCTOBEPHOCTH
aZipecaHTa KakK Cy0'beKTa BbICKAa3bIBaHUS.
Peyb uJieT 0 pa3HHUIle MeX/y BbICKAa3bIBaAHUS-
MH «5 06€l1[al0, YTO...» U KOH 06EIIAET, YTO...»:

A) A evibuparo dsusceHue eneped. Buibo-
pbl 8 20pOJCKOU Macauxam — 3mo peaJibHblll
WAHC B8bl8UMb NPobGIEMbl, KOMopble Meud-
0M HAM HOPMA/AbHO HcUmb, a 20pody 3@gek-
MuBHO pa3eu8amsvCs. IMo WAHC NPed1oH UMy
peasibHble nymu pewleHus 3mux npob.iem, 8bl-
noJ/iHeHue Komopulix 51 2apaHmupyio. (U3 npen-
BbIOOPHOM JINCTOBKM KaHJAHUJaTa B JeNnyTa-
Thl [laBs0gapCKOro ropojiCKOro MacJjuxaTa
C.B. J/leBUTHHOWH).

B) Ez2o0 npedsvibopHasi npo2pamma KOH-
KpemHa U peasvHa. B Hell ouepueH kpye npo-
6s1eM, Kacarowuxcs kaxcdozo u3 Hac. [[pogcoros
cmpoumedsell ob.aacmu ygepeH, ymo BuHepyes
A.H. docmoliHo 8binosHUM 06ewaHus u onpas-
daem Hawe c¢ Bamu dosepue. (U3 npenBbI-
OOpHOW JINCTOBKM KaHJHJaTa B JenyTaThl
[TaBsiogapcKOro ropoAckoro Macauxara A.W.
BuHepiieBa).

lllabpam H.II. - onbimHbIll pykogodumesb,
akmuseHblll denymam 064ACMHO20 MACAUXA-
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ma u o0uH U3 0p2aHu3amopos o6ujecmeeH-
Ho20 o06BeduHeHus «llasnodap - Haw obwull
dom». OH He daem nycmbiX €108 U 0b6ewaHut,
a cmapaemcsi KOHKpemHbIMUu desamu codel-
cmeosams pewleHul0 HacywHbslXx sonpocos. (13
npeaBbIOOPHON JIMCTOBKM KaHJHUJaTa B Jie-
nyTathl [laBa0apcKOro ropoACKoro MacJju-
xaTta [llabpaTa H.IL.).

B nepBoM cisiyyae (A), mo MeHbIlIEd Mepe,
obellaHue 6eCCOPHO — aKT OOellaHUs Co-
CTOs1JIcS (KOHCTPYKIUS OT epBoro Jyiuia). Bo
BTOpOM cJiy4ae (B) MbI cHayas1a O/KHBI 1TO-
BEPUTH FOBOPSIIEMY, YTO aKT 0GeL[aHUs CO-
CTOSIJICS, @ Y2Ke TOTOM CaMOMYy 00elarIleMy.
B utore, 4ToObl NPUHATH OOelllaHHWe KaH/U-
JlaTa, HY>KHO NPUHATH 06ellaHre NoCpeHU-
Ka (TpeThbe JIUI0), YTO 0b6ellaHusl KaHujaTa
peaJibHBbL.

TakuM o06pa3oM, MOXKHO yTBEPXK/AATH,
4YTO pedyeBOM aKT obellaHus, NpejroJara-
IOUIMI  00513aTe/NIbCTBA BBINOJIHEHUS, Mpe-
Teprnes pa3BUTHE CEMAHTUKU U, KaK CJej-
CTBUE, MOsIBJIEHUE J[IONOJHUTEJIbHBIX CMbIC-
JIOB «K/siImBeHHOe obewaHue», O3HaYarollee
TOpPXKEeCTBEHHOe oO0elllaHue, 00513aTeJibHOE
JUIsI BBITIOJTHEHU S, U «nycmoe o6eujaHue», T.e.
obellaHue, He UMemollee 1MoJ co60i OCHOBa-
HUH /1 BBINIOJIHEHM S, 3aBeJJOMO JIOXKHOe. B
KayecTBe CPeACTB COKpalleHUs PacCTOSIHUSA
MeX/Jy aJlpecaHTOM U aJijpecaToM MCIOJib-
3yI0TCS CpeACTBa CO3/JaHUSl JOCTOBEPHOCTH
obemlaHus (HampuMep, IJaaroJjbl ¢ COOTBET-
CTBYIOIlEW CeMaHTHKOM), a Take obpalie-
HUe K BbICKa3bIBAHHUIO «IYCTOe OGellaHue»
KaK XapaKTEPUCTHUKON, KOTOPOH aJ[pecaHT He
06s1a0aem, 4TO ABJISIETCS K TOMY e IPUeMOM
CO3/IaHHW S MO3UTHUBHOI'O UMU/KA.

JlocTHKeHHe yCHeulHOCTH JaHHOro pe-
YeBOT0 aKTa OCYIECTBJISIETCS 3a CYET KOH-
CTPYKLIMU MPSMOro BO3JeWCTBUSA (afpecaHT
— ajpecaT) W HauMeHee YCHELUIHOrO IpH
KOCBEHHOM/omocpeJJoBaHHOM (afpecaHT —
nocpeJHUK (JOBEPEHHOE JIUI0) — ajJipecaT).
[Ipy Mcnosib30BaHUM KOHCTPYKIUH OT mep-
BOTO JIMIIA ajJipecaT co3jaeT aTMocdepy He-
NOCPeICTBEHHOI0 y4YacTHUs B IpeBbIOOPHON
KOMMYHUKalUu. /laHHas CBfI3b SIBJISIETCS
OpsMOM M UMeeT OoJibllle IIAHCOB Ha ycHex
KaH/JUJaTa B CUTyalldd BbIOOPOB, TaK KakK
aBTOP JINCTOBKH BBICTYNAET CyO'bEKTOM, OT-
BeYalIUM 3a JaHHble obellaHus. MeHee
yAAQYHBIMUA TPEACTABJSIOTCS KOHCTPYKIIUU
OT TPeThero Julia, Korga aBTOPOM JIMCTOB-
KU NpeJCTaBJseTCs JOBepeHHoe JIULO KaH-
aupata. Takas cBsA3b aJjpecaHT — aBTOP
— ajJipecaT fIBJASETCA KOCBEHHOM, MO3TOMY
ajZipecaTy HE0OX0ZMMO NpeJBapUTeIbHO MO-
BEPUTH NMOCPEJHUKY B TOM, UTO 06ellaHus
aJZipecaHTa peaJUCTUYHBI.

AKT oO6ellaHus OCHOBBIBAeTCs Ha Bepe
ajZipecaTa, O3TOMY TaK BaxKeH, 0COOEHHO B
NOJIUTUYECKON KOMMYHUKALIUU, KKPEJUT J0-
BEpHUSI», KOTOPBbIA MOJUTHKHU JIU6O MOAJep-
KUBAIOT, JU60 moApbiBalOT. CyTh MpeBbl-
OOpPHBIX BBICTYNJEHUH CBOJUTCSA B HAease
K ZIEWCTBHUIO, HO OYAYT JIU OHU BBINOJIHEHBI,
3aBHUCUT OT CaMHUX FOBOPSILIUX U CBSI3aHHBIX
C HUMH JIpyTUX GaKTOPOB.

OTMeyeHHOe BbIlle pa3BUTHE CEMAHTH-
KA TOHSITUS oO6ewaHue aKTyaJlbHO HCCJie-
JI0BaTb C L|eJIbI0 BbISIBJIEHUS MPOLECCOB €T0
YHKIIMOHUPOBAHUS B S13bIKOBOM CO3HAHUU
couuymMma.
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C.C. Bapcykosa
Bapuayn

OCHOBbBbI JIEKCUYECKOI'O JUCCOHAHCA

KiroueBble c/10Ba: JUCCOHAHC, Y3YC, TOJIYOTMeYeHHbIe CTPYKTYPbI, OKCOMOPOH, KaTaxpesa,
nepeHeCEHHbIN 3MUTET, leaBTOMATHU3AlUsI BOCIPUATHUS.
Key words: lexical dissonance, usage, semi-marked structures, oxymoron, catachresis,

transferred epithet, de-automated perception.

OHToJIoTMYecKasi 00YCJIOBJIEHHOCTb MPHU-
Ha/JIEXKHOCTHU OMNpeJie/IEHHBIX MPU3HAKOB U
00pa30B JleMCcTBUSI NpeaMeTaM, SIBJIEHUSIM
U JIeUCTBUSM OTpaKeHa B CO3HAHUH, PEKOH-
CTpyUpylolleM B BUJe 0O0pa3oB MUpP MaTe-
puasibHbIN. [1J10CKOCTh CO3HAHUS HE MOXET
co/iep>kaTb B3aMMOCBs3ell NPU3HAKOB U
NpeiMeTOB, OTJIHWYHbIX OT B3aHWMOCBS3eH,
YCTAHOBJIEHHBIX B MJIOCKOCTH 0O'bEKTHBHOM
peasbHOCTH. bBiylarosapss TakoMy 3epKaJib-
HOMY OTpa>KEHUI0 JEeHCTBUTEJbHOCTU B CO-
3HAHUM, B NOCJEeJJHEM HAJIUYECTBYIOT PALbI
«CLeMJIEHHBIX» NPeJICTaBJeHUH, CBA3YIOLIUX
Te WJIU UHble MPEeJUKAThl CYyKAEHUS C TEMHU
WJIM UHBIMU Cy0G'beKTaMU CYK/eHus. B cBoio
ouepe/lb, S3blK, 3aKPEMJISOIUNA HJEeU CO-
3HaHUSA B BepbasibHOU popMe, yCTaHABJIMBA-
€T HOpPMbl COYETAEMOCTU MpHUJaraTeJbHbIX
(Hapeuyui) U CylLeCTBUTEJbHBIX (IJ1aroJos),
00603HaYaIMX NpPU3HAKU NpegMeToB (06-
pa3oB JIeMCTBUM) U caMu npegMeThl (Aew-
CTBUS), COOTBETCTBEHHO.

BMecTe c TeM, B YyCJIOBUSIX B3auUMOJeW-
CTBUS fA3blKa U CO3HAHUS BO3HUKAET CJeAdy-
Iollasg CUTyalus: IpU CTOJKHOBEHHUU C Ta-
KHMHU S13bIKOBbIMU aKTaMU, KOTOpbIe Mpej-
CTaBJISAIIOT COO0U MPOTHUBOPEYUBBIE IO CBOEH
CEMAaHTHUKE CJIOBOCOYETAHHUS, CIpPaBEeAJHUBO

ObIJI0 Obl 3aKJIIOYUTH, YTO, €CJH MO/ 0OHbIE
CJIOBOCOYETAaHUS BO3HUKAIOT B f3bIKE, TO
ujled, 0603HayeHHble JaHHbIMU CJIOBOCOYe-
TaHUSAMH, BOSHUKAIOT U B CO3HAHUMU. [lpyru-
MU CJIOBAMH, TO, YTO OTCYTCTBYET B peasibHO-
CTH, MOXET, TeEM He MeHee, CylLeCTBOBATh B
CO3HAaHUU (UTO aHTHHOMHUYHO MOJIOXKEHHUIO O
3epKaJIbHOM OTpaKeHUU CO3HAHUEM MHPA);
CylLleCcTBYyOIllee ke B CO3HAaHUU BCerja ume-
eT 0603HaueHHe A3bIKOBOE, a 0003HAaYEeHHOe
S13bIKOM, 00513aTeJIbHO PUCYTCTBYS B CO3HA-
HHUM, MOXKeT He 0053aTeJIbHO NPUCYTCTBO-
BaTb B peaJIbHOCTHU ObITHA. KOMIOHEHTHI
CJIOBOCOYETAaHUM, Ha3bIBAOUIMX U/JieaJIbHble
(HemaTepuaiu30BaHHbIe) (peHOMEHBI, BCTY-
NalT MeXJy CO00M B NpPOTHBOpeYHe, UJIU
JIeKCUYeCKHH JUCCOHAHC.

B mupokoMm cMbICcje, JUCCOHAHC Npej-
CTaBJIsieT CO60M «TO, YTO BHOCUT pasJiaj,
BCTYMaeT B IPOTUBOPEYUE C YeM-HUOYAb; He-
COTJIACOBAaHHOCTb, HeCcOOTBeTCTBUe» [Oxe-
roB: URL]. Kak siBjieHMe NMpPOTHUBOMNOJIOXKHOE
sIBJIEHUI0 KOHCOHAHCA (CO3BYy4Hsl), IUCCOHAHC
allpUOPHO NPUHAJJIEKUT chepe MY3bIKU U B
3TOM CMBbICJIe ONpeJiesisieTcsl KaK «HerapMo-
HUYHOE CcO4YeTaHHWe MY3bIKaJbHbIX 3BYKOB,
HeCJMTHOe 3By4aHue TOHOB» [Oxeros: URL].
JKCTpanoaAnUs U3Ha4aJIbHO My3bIKaJbHOIO

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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TEPMHUHA B 00JIaCTh JIMHTBUCTUYECKOTO TO-
HATUHHOrO anmapara o0ycJioBJeHa U30MOp-
$U3MOM, CX0KEeCTbIO IUCCOHAHCA MYy3bIKaJlb-
HOT'0 U JJUCCOHaHca peyeBoro. Kak u mesnogau-
YeCKHUH JHUCCOHAHC, JUCCOHAHC JEeKCUYEeCKUH,
BO3HUKAIOUIMI Ha CHHTAarMaTU4yeCKOM ypOB-
He B peuyH, 3KBHBAJIEHTEH HEKOMY MPOTH-
BOpPEUYMIO, PA3HOTJIACHUIO, a CJIe/I0BATEJbHO,
npejnoJjaraeT OMHAPHOCTb BCTYMAKOLUX B
HEro 3JeMeHTOB. /I[pyruMy CJOBaMH, CTaJ-
KHBAsICh C JIEKCHUYECKHUM JUCCOHAHCOM, MbI
BCErJla UMEeeM JieJIo C HeCOIJIaCOBaHHOCTBIO
Ha YPOBHE CJIOBOCOYETAHUSI.

06 beUHSASACh, CJIOBAa KaK JieKCHYeCKHe
eIMHUIbl 06pa3yoT eJUHUILbI 60Jiee BbICO-
KOT0 $I3bIKOBOI'O YPOBHSl — YPOBHfl CJIOBO-
COYeTaHUH, UYTO MPOUCXOAUT COIJIACHO CY-
IIEeCTBYIOIIUM sI3bIKOBbIM KOHBEHLUAM (B
YaCTHOCTH, COIJIACHO MPUHSATBIM HOpMaM
KOMOuHaTopukHu). [log HOpMOM, B caMoOM 06-
IIeM CMbICJIE, TPeAJIaraeTcs NOHUMATh «CO-
BOKYMHOCTb HauboJiee YCTOMUUBBIX, TPAIU-
IMOHHBIX peanu3al Uil 3JIeMEHTOB SI3bIKOBOH
CTPYKTYPBhI, OTOOPAHHBIX U 3aKPeEINJIEHHBIX
0011eCTBEHHOH U I3bIKOBOM NTpaKTHUKOW» [Ce-
pebpenHukoB 1970]. Bosiee y3koe nmoHsiTHE
HOPMBI COYETAaeMOCTH MOXXHO ONpeeJUThb
KaK COLlMaJIbHO U INHTBUCTHUYECKHU 000p€eH-
HYI0 peasiM3alUI0 B3aUMOJEWUCTBUSA S3BIKO-
BbIX 3JIEMEHTOB Ha YPOBHE UX 00'be/JUHEHHUS
B cJoBocoyeTaHue. CyliecTBYIOT ClielidaJib-
Hble JieKCUKOTrpaduyeckue HUCTOUYHHUKH, KO-
TOpbIe UJIHU OTPAXKAIOT y3yaJbHOE CJIOBOYIIO-
TpebJieHUe, 3apETUCTPUPOBAHHOE HA OCHOBE
aHaJIM3a YaCTOTHBIX peyYeBbIX AKTOB, WUJIH
NPECKPUNITUBHO QUKCUPYIOT 0GJIUTaTOPHBIE
HOPMbI COYETAEMOCTH CJIOB, B COOTBETCTBUU
C KOTOPBIMHM Yy4YaCTHHUKAM SI3bIKOBOTO KOJI-
JIEKTUBA CJielyeT CTPOUThb CBOU peyeBble BbI-
ckasblBaHUs. CJyioBOCOYeTaHUSs, MpeJCTaB-
JIeHHble B TaKHX CJIOBapsIX, HOCAT XapaKTep
TaK Ha3blBaeMbIX OTMEYEHHBIX, UJU pa3pe-
MEHHBIX B 06IIeyNnoTpebuTebHOU dopme
S3bIKa, CTPYKTYP.

Hasinuue J0ruKo-CTPYKTYPHOrO MOA06HSA
BbIpa’kalll[ero 3Haka U BbIpa)kaeMoU H/JieH,
C OJTHOUM CTOPOHBI, IBJISIETCS TAPAHTOM a/[eK-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

BAaTHOCTH CBSI31, YCTAHOBJIEHHOW MeX/y pe-
aJbHO CYLIeCTBYIOIIMM 00'bEKTOM U MPHUHS-
ThIM /JISI HETO S13bIKOBbIM 0003HAaue€HUEM, U
obecreyrBaeT ycCHeUIHOe OTpPa)KeHWe 3TOH
CBSI3M B CO3HAHWUM BCeX YYACTHUKOB OOHapy-
»KMBamI1ero eé KkoJsyiektTusa. C Apyrou cTopo-
HbI, IPA TAKOU «IPO3PavYHOM» CONMOCTaBUMO-
CTH IlJIJaHa BbIpaXKeHHU U MJIaHa Co/lep>KaHus
rcye3aeT HOBU3HA GUTYpPbl peyd, 0603HAYa-
toert pakT [llleBuenko: URL]. Bo us6exxanue
HeBbIPA3UTEJbHBIX, OObIZIEHHBIX GOPMYJIH-
POBOK, B Xy/I0’)KECTBEHHOM JINTEpPAType BO3-
MO>X€H aBTOPCKUN BbIXOJ, HA MOJYOTMeuYeH-
HOCTb CTPYKTYp, KOTOpble IPU BHYTPEHHEM
HapylIeHUU JIeKCUYeCKOHM CO4YeTaeMOCTH
MOT'yT 0003HauaTh KaK SIBJIEHHUS, CYLIeCTBY-
IOLI[Mie OHTOJIOTUYECKH, TAK U SIBJIEHUS, Cyllle-
CTBYIOLIHE JIMIb FTHOCEOJIOTHYECKHU (B BOOO-
pa)keHUH aBTOpa U, BO3MOKHO, B CO3HAaHUU
BOCIIPMHUMAIOLIUX €r0 U/IeU YU TaTeEeN).
[loslyoTME4eHHOCTb CTPYKTYP €CTh siBJie-
HUe, BO3HUKalolIee B pe3y/bTaTe CHATHUS ce-
MaHTHUYECKHX 3aNPETOB, TPAJUIMOHHO Jleli-
CTBYWOIUX NPHU MNOCTPOEHUH IEMOYEK CJIOB
[[Torman: URL]. [loHsiTME mOJyOTMEYEHHBIX
CTPYKTYpP TOX/IeCTBEHHO MOHSAATHUI CTPYyK-
TYP OKKAa3WOHAJbHbIX — «HE Y3yaJIbHbIX»,
He COOTBETCTBYIOUIUX OOLIENPUHSITOMY
yHnoTpebJIeHU10, XapaKTEepU3YIOIUUXCA WH-
JUBUJYaJbHBIM BKYCOM U 00YCJIOBJIEHHBIX
crnenipruyecKUM KOHTEKCTOM yIoTpebaeHu s
[AxmaHnoBa: URL]. B rpaMMaTH4ecKOM OTHO-
IIEHUU TaKue CTPYKTYPbl COXPAHSIOT CBOIO
OTMEYEHHOCTb, «IPABUJbHOCTb», MpUOLpe-
Tasi 3KCIPECCUI0 UCKJIOYUTENbHO 6J1aroja-
ps HapylIeHUIO JIEKCUYeCKOHW co4yeTaeMo-
CTH BXOJSAUIMX B UX COCTAB aHTHUHOMUYHBIX
WJIM CEMaHTHUYEeCKHU JaJ€KUX APYyT OT JApyra
aseMeHTOB [babenko: URL]. Cpeau apyrux
CBOWCTB MOJIYOTMEYEHHOH, HWJIM OKKa3Ho-
HaJIbHOMW, CTPYKTYpbl CJieyeT OTMETHTb
€€ 00yCJIOBJIEHHOCTbh KOHTEKCTOM U 3a/laH-
HOCTb SI3bIKOBOM CUCTEMOU (HECMOTpH Ha Jie-
Kalllee B OCHOBe TaKOW CTPYKTypbl HECOOT-
BETCTBHE s13bIKOBOM HOpMe). He oTMeueHHbIe
B paMKaXxX 0OBIYHOTO SI3bIKa, «3alpeliéHHbIe»
CoeJUHEHUS JIEKCUKO-CEMaHTHUUYEeCKUX eJlU-
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HUI pa3pelleHbl B si3blKe M033UH, IJle CHS-
THe 3aMPETOB MOPOXK/JAET XyA0>)KECTBEHHYIO
CUHTAarMaTUKy JIeKCHUYeCKUX eJJUHUL], NpPH-
ob6peTatux ctatyc Tponos [JlormaH: URL].
O6pauiasicb K KOHKpPEeTHbIM NpUMepaM, pac-
CMOTpPHUM CJy4Yau OKCIOMOPOHA, KaTaxpesbl U
JHaJIJIar .

Tpomn, o6o3HauarUUiCA B CTUJIUCTUYE-
CKOM TpaAuLMU KaK OKCIOMOPOH, MOXXHO
JlebMHULIMPOBATh KaK CpeACTBO BbIpasu-
TEeJIbHOCTH, coueTalollee B IpesiesiaXx 0JHOro
¢dpasoBoro eAUHCTBA JBe JIEKCEMbI, 3Haye-
HUsI KOTOPbIX MPOTHUBOIOJIOKHBI U HECOBMeE-
ctumbl [['ypeBuu 2011: 31], npu 3Tom yxe
caM QaKT coyeTaHUsI TAKUX JIEKCEM CTaHO-
BUTCSl «Ipe3yMIIMell HaJU4usl CeMaHTH-
YeCKOM OOIIHOCTU» MeXAy HUMHU [/loTMaH:
URL]. HaubGosiee pacnmpocTpaHEHHOH MoOp-
dosioruyeckoil MoJiesibl0 OKCIOMOpPOHA SIB-
JisieTcsl aJ/beKTUBHO-MMEHHOE CJIOBOCOYETa-
Hue. [IpuBesiéM npuMep, B3ITbIKM U3 poMaHa
O'Tenpu «IloeguHOK», B KOTOPOM TIJIaBHbIH
repoi cjaeyrouuM o6pa3oM ONHUCbIBAeT CBOE
NPOTUBOpPEYHBOE, HEOJHO3HAYHOE OTHOLIe-
Hue k Horo-Hopky:

(1) I despise its very vastness and power.
It has the poorest millionaires, the littlest
great men, the haughtiest beggars, the
plainest beauties, the lowest skyscrapers,
the dolefulest pleasures of any town I ever
saw (O’Henry: URL).

[IpeBoCcXo/HAs CTeNeHb NMpUJaraTeJabHbIX
npu3BaHa MPUJABATh BO3BBIINIEHHOCTbH 00-
pasy mnpeaMeToB, 0603HAYEHHBIX ONpe/eJs-
eMbIMH cJoBaMU. OJJHAKO B JJaHHOM CJiyyae
NOCPeJiCTBOM IpUJaraTesibHbIX B IpeBOC-
XOJJHOM CTeNneHU aKTHUBU3UPYETCS HUPOHUY-
HOe OTHOILEeHHE K MepeyrcisieMbIM sIBJIEHU-
sIM, BbIpa)K€HHbIM UMEHaMHU CYILeCTBUTEJIb-
HbIMU. ['epoii He OTpHLIaeT HAaJIM4YHUS B rOpoje
MUJIJIMOHEPOB, BBICOKONMOCTABJIEHHbIX Iep-
COH, HaceJIeHUs, KUBYIEro 3a 4epTou b6ej-
HOCTH (Haps/Zly CO BCEM MPOUYUM SIBJSIOLIETO-
Csl HEOT'bEMJIEMBIM aTPUOYTOM MeramnoJiuca),
KpacHUBbIX KEHIL[UH, HE60CKPEOOB U BCEBO3-
MOXHbIX UCTOYHUKOB pa3BJieyeHus. TeM He
MeHee, HaJiesisisl BCé mepevyucisieMoe yepTa-

MU, TPAJUIUOHHO €My He CBOMCTBEHHBIMH,
M OCO3HAHHO MHTEHCUPULUPYS 3TU HE CBOU-
CTBEHHbIE 4YepThl, FOBOPSUIMN KaK OyATO
AHHYJIMPYeT UJIM BbICMEUBAaeT BCe JIIJICKUE
JIOCTHIKEHUSI, KAYeCTBA, a TAK)Ke MPUHSAThIE B
0011leCTBE CIIO0COObI BPEMSITPENPOBOXK/IEHHUSI.
Peasy3alnMy KOMMYHUKaTUBHOrO HaMepe-
HUS TOBOPSILIETo, B IJaHHOM CJly4ae, CIoco6-
CTBYeT HCIOJIb30BaHUE psifila OJHOPOAHBIX
no cBoed MOpPGOJOTUUECKOH CTPYKType
OKCIOMOPOHOB.

OKCIOMOPOH MOXET ObITh TaK>Ke IOCTPOEH
1o aJiBepObuaJibHON MOJieJId C mpuJaraTesib-
HbIM WJIA [JIaroJioM B POJIK ONpejesisieMbIX
cJsioB. Hanpumep:

(2) His honor rooted in dishonor stood, and
faith unfaithful kept him falsely true (Tenny-
son: URL).

(3) I am a deeply superficial person
(Warhol).

(4) Here all things scream silently, and bar-
ing my head slowly I feel myself turning gray
(Yevtushenko: URL).

OcHoBaHHbIe Ha cieljupUKaAI UMY TPU3HAKA
WJIU IERCTBUS — JIOTUYECKU HE COOTBETCTRBY-
IOIIMM MPU3HAKOM IPHU3HAKA UJIU TPU3HAKOM
JleCTBUS, NPUBEJIEHHbIE BbIIIE OKCIOMOPO-
Hbl OTPAXKAIT MPOTUBOPEYUBYIO CYIIHOCTH
0603HAaYEeHHOr' 0 MU U, KPOME TOT'0, BbISIBJIS-
I0T 3Ty NPOTUBOPEYMBOCTb B MaKCHMMaJbHO
KoMIpeccupoBaHHON ¢opme. Tak, mpu oT-
Kase OT HCIO0JIb30BAaHUSI TAKOT0 CTUJIUCTHU-
4YeCcKOro Cpe/CcTBa, KaK OKCIOMOPOH, UJIEH B
npyvMepax Bbllle CJeJl0Bajo Obl BbIpa)kaThb
60Jiee pa3BEPHYTO: COCTOsIHUE (2) ObLJIO ObI
ONMMCAaHO KaK HeompezesiéHHOe, MOrpaHUY-
HOe MeX/y OlylLleHUeM cebsl KepTBOU 06Ma-
Ha, U3MEHbI, OTCTYTHUYECTBA U CBUJETEJIEM
NpOSIBJIEHUS] TPaBeAHbIX, J0OPOAETENbHbBIX
HauaJi; camoonpejeJsenue (3) 6b1710 Obl Ipes-
CTaBJIEHO KaK O/JHOBpeMeHHOE BU/IeHHe cebsi
KaK IJ1y6oKOW, pa3HOCTOPOHHEH, TaK U IO-
BEPXHOCTHOM, Y3KOMBICJIALIEN JIMYHOCTHIO;
a U3/laBaeMbli OTOBCIO/lY 6€33BYUYHbIN KPHUK
(4) aBTOp MOKa3aJ 6bI KaK MPOLECC, BbI3BAH-
HBIM y>KacoM MPOUCXOASIIEr0 U MOBeprar-
UK B 6€3yMHe HACTOJIbKO, YTO B BOCIPHUS-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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THU CTHUPAETCS TPaHb MEXAY OTJYLIUTE/b-
HbIM U 6€3MOJIBHBIM.

Wrtak, npoTuBopevyrBasi NpUpoja BelleH,
OTpa)kéHHas B MpeJieJIbHO CKAaTOW 06pa3HOM
A3bIKOBOM popMe - ecTb TO, HAa UTO Hampas-
JIEHO IpUMEeHEeHHEe OKCIOMOPOHa.

CrenyrouidM cpesiCTBOM BbIpa3WUTeJIbHO-
CTH, OPraHM30BaHHbIM BONPEKHU Yy3yaJbHOU
JIEKCUYECKOUN COYeTaeMOCTU eIUHUL], BXO/ -
IIMX B €ro COCTaB, sIBJseTCcd KaTtaxpe3a. Ka-
Taxpesa INpejCcTaBJseT COOOM coeJMHeHUe
JIEKCUYECKUX eJUHUL, 00pa3ylUx CJOBO-
coyeTaHWe, HECMOTPsS Ha HECOOTBETCTBHUE
UX I3THUMOJIOTUYECKUX 3HayeHUH [Posen-
tasb: URL]. /laHHOe ompejesieHue BbISIBJIS-
eT OOLHOCTb KaTaxXxpe3bl U OKCIOMOpPOHA KaK
TPOINOB, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha BbIpaKeHHUe
napajiokcajbHOCTU. OAHAKO CYILEeCTBYIOT
dakTophbl, AubPepeHIIUpYIOLHE 3TH U306pa-
3UTeJIbHbIE I3bIKOBbIE CpeicTBA. Bo-nepBbhIX,
3T0 paKTOp CEMAaHTUYECKUI: €CJIU 3HAYEHHUE
OKCIOMOpPOHA 0CO3HAETCS Ha KOHTPACTe 3Ha-
YeHU U BXO/SILIUX B €r0 COCTAB JIEKCEM, TO BbI-
siBJIeHWE 3HAaUYeHUsI KaTaxpesbl caeyeT Ipo-
BOJIUTH MO MYyTHU OCO3HAHMUS COIMOJIOKEHHO-
CTH PAa3HOPOJHBIX, IPU 3TOM He 06513aTeJTbHO
KOHTPACTUPYIOILIUX APYT C [PyTOM, IBJIEHUH.
Bo-BTOphIX, 3TO pakTOp mparMaTHyecKui,
CBSI3aHHBIM C COOTHECEHHOCTBIO O3HAYalollle-
ro ¥ 03Ha4aeMoro: 0603Ha4eHHO€e OKCIOMOPO-
HOM He COOTHOCHUTCS C MaTepuaJsbHO Cyllle-
CTBYIOIUM JIeHOTaTOM (KpoMe OKCIOMOpPOHa
B €ro XapaKTepoJIoTUYeCKOU QYHKIUHU), B TO
BpeMs KaK 0003HAaueHHOe KaTaxpe3oM, Ha-
NPOTHUB, - HAJUYECTBYET HE TOJbKO B CO3Ha-
HUH, HO ¥ B peaJIbHOCTH ObITHSA. U B-TpeThUX,
dakTop MOpPOJIOTUYECKUNA: B OTJIUYHE OT
OKCIOMOpPOHA, CTPYKTYPHO NMpeJACcTaBJsoLe-
ro coboy cJioBOocOoYeTaHUE, B OOJBIIUHCTBE
cJydyaeB ob6pa3oBaHHOoe no ¢opmyJe, npea-
noJiararouied OmucaTeJbHOCTb, KaTaxpesa
He 00513aTeJIbHO ONKMCaTeJ/IbHA U MOXET ObITh
ob6pasoBaHa 1o noBectBoBaTesibHOU (N. + V)
nau HoMmuHaTtuBHOM (N. + N. / V. + N.) dopmy-
Jam. Hanpumep:

(5) The verse does solidate and crystallize
(Cowley: URL).
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(6) Imagine awakening to find the moon flat
on its face on the bathroom floor... (Robbins:
URL).

(7) The voice of your eyes is deeper than all
roses (Cummings).

(8) I will speak daggers to her (Shake-
speare: URL).

B npumepe (5) cCTUXOTBOpPHbIE IPOU3BEE-
HUSI HaZleJIII0TCSl aBTOPOM He CBOMCTBEHHBI-
MU UM CIOCOOHOCTSIMU HAXOX/JAEHUS B TBEP-
JIOM ¥ KpPHUCTaJJIM30BAHHOM COCTOSIHUSX.
[lpunuceiBasi mosmMaM TaKue CIOCOOHOCTH,
aBTOp, BO3MOXKHO, eJlaeT MOJAYEPKHYTh UX
3HepreTHYeCKUH NOTEHIMal, B CBOIO 0Uepe/ib
06yCJIOBJIMBAIOLIUN UX CXOACTBO C TeKyLeH
BO/IOM, arperaTHble COCTOSIHUSI KOTOPOH Mo-
I'yT NepexXoiUTh U3 OJHOTO B ZIpyroe B 3aBU-
CUMOCTH OT U3MeHEeHUs TeMIepaTypHBIX ycC-
JIoBUM cpefbl. [log U3MeHeHUEM arperaTHbIX
COCTOSIHUM MO3TUYECKUX IPOU3BEJIEHUN, aB-
TOp, CKOpee BCero, UMeeT B BUJlY U3MEHEHHU S
VX PUTMa, BApbHPOBaHUE CTENEHU abCTPAKT-
HOCTH (OMUCHIBAEMOr'0 B HUX MpeAMeTa WU
sIBJIEHUS U COGCTBEHHO OMMCAaHUSA), U Iepea-
BaeMbIX 3TUMHU CTHUXaMH HacTpoeHui. [lpu-
Mep (6) UNIOCTPUPYET CXOACTBO JIMILIEBOH,
BU/JIMMOM C NEPCHEKTUBbI 3eMJIM, CTOPOHbI
JIyHBI C JIMLIOM 4YeJIOBeKa, YTO OIpaB/blBa-
€T HCIO0JIb30BaHHE CYLIeCTBUTEJBHOIO face
B KayeCcTBe Ha3BaHUs QPOHTAJIbHO HabJIIO-
JlaeMoro napaMeTpa HebGeCHOro o6beKkTa U
KOMIEHCUPYET OTCYTCTBHE CIeliMaJbHOTO
JiJIs1 Hero TepMHMHA HOMMHaLUU. B npumepe
(7) moaT BbIpa)kaeT BOCXHILEHHE TJIYOHUHOU
B3IJIsila CBOEM MY3bl, HajleJisisl ero Crnocoo6-
HOCTBIO TOPOXJEHUs 3BYKOB, KOTOpas, IO
aHAaTOMHYEeCKMM HOpMaM, CBOMCTBEHHA ro-
JIOCOBBIM CBSI3KaM, HO He 3pUTEJIbHbIM BeK-
TopaM. [Ipegyioxxenue (8) BkJoyaeT B cebs
KaTaxpe3uyeCKUi 060pOT, KOTOPbIM MOXXHO
nepeBecTH OYKBAJIbHO KaK «2080pUmb, Bbl-
CKa3bl8amMubCsi KUHHCAAAMU» W WHTEPIPETH-
poBaTh Kak HaMepeHUe ['aMseTa 06pYIIUTH
Ha [epTpyAy YHUUMKUTEJIbHYIO CJAOBECHYIO
TUPaJY, IOJIHYI0 Tpe3peHUsl.

Ha ocHoBe mnpoaHa/M3WpOBaHHBIX BbILIE
NpPHMEPOB KaTaxpes3bl, MOXXHO 3aKJIUUTh,
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YTO 3TO CTUJIUCTHUYECKOE CPEJICTBO UCIIOJIb3Y-
€TCs1 KaK CI[eJIbI0 IOCTHUXKeHU s 60J1ee BBICOKOU
CTeneHu 06pa3HOCTH, TaK U [/ Bep6aJIbHOTO
0603HaYeHUsI TeX O0O'bEKTHUBHO CYIIECTBYIO-
IIMX IPEJMETOB U SIBJIEHUH, KOTOPbIE HE HMe-
I0T COOCTBEHHbIX HAUMEHOBAHWH, HO KOTOpbIE
npe/icTaBJIsIeTCS BO3MOXXHBIM HOMUHHUPOBATh
JleKceMaMH, 06003HaYaIOLIMMU TaK WU HHaue
No/100HbIEe TPe/METhI U SIBJIEHHUSL.

Ob6paTuMCcs K pacCMOTPEHUIO CleAylolle-
ro TpOMa, HOCALEro Ha3BaHHe 3HAJIJIATH,
WM TNepeHecéHHOro anuTteta. Cam mo cebe
3MUTET NpeACTaBJIsIeT COG0H XyA0XKeCTBEH-
HOe, 06pa3Hoe onpe/ieJiIeHre Yero-anu6o u Mo-
»KeT ObITh BbIpaXKeH He TOJIbKO HMeHEeM I pH-
JlaraTeJbHbIM, HO U CyLeCTBUTEbHBIM-TIPU-
JIo’)KeHHeM UK HapeuueM [PoseHTasb: URL].
JHaJs1ara §IBJsIeTCS Pa3HOBUAHOCTBIO 3MHU-
TeTa W MoJpa3yMeBaeT AECKPUIIUI0 TOTO
WJIM MHOTO MpeAMeTa WU/ SIBJEHUs MOCpeS-
CTBOM NMpPUMEHEHUS] K HEMY ONUCATEeJbHBIX
XapaKTEPUCTUK [Jpyroro mnpejameTa/sBJe-
HUsl, TaK WJIM UHA4Ye CBSI3aHHOTO C OMUChIBaA-
eMbIM. PaKTOPOM, MO3BOJISIOIIUM NPUBECTHU
3HaJIJIary Mo 061 M 3HaMeHaTeJb C PacCMO-
TPEHHBIMH BbIllle OKCIOMOPOHOM M KaTaxpe-
300, ABJISAETCA PA3HOMJAHOBOCTb 3HAYEHUH
KOMIIOHEHTOB, COEeJUHSIOIIMXCS, HeCMOTPA
Ha JUCCOHUPYIOLMU XapaKTep OTHOLIEHUH
MeX/y HUMU. B oT/In4Me OT OKCIOMOpPOHA U 110
aHaJIOTMHU C KaTaxpe30u, dHaJjijiara Bepbasib-
HO ¢uKcupyeT GaKT peasibHO CYILIeCTBYIOIIe-
ro, a B OTJIMYME OT KaTaxXpe3bl U [0 aHAJIOTUHU
C OKCIOMOpPOHOM, 06Js1ajlaeT 60Jiee BbICOKOU
CTENeHbI0 XYJ0’)KECTBEHHOCTU. B kauyecTBe
npuMepa pacCMOTPHUM NpeJioKeHHe, B KOTO-
pOM 3HaJIIara BeIpa)keHa NMpuJiaraTeJbHbIM:

(9) [Peggotty]| rubs everything that can
be rubbed, until it shines, like her own honest
forehead, with perpetual friction (Dickens:
URL).

[lpunaratenbHoe honest, NpUMeHEHHOE
K CyllecTBUTeJbHOMY forehead, xapakTe-
pu3yeT JIOOHYI0 4acTb JHLA JEeBYIIKH MO-
CpeACTBOM IepeHOCa 3HAYeHUs YECTHOCTHU
13 chepbl IUYHOCTHBIX KauecTB [lerroTTu B
acIeKT eé BHellHero Buja. 3[echb NpeAcTaB-

JIIeTCSl YMECTHBIM YNOMSIHYTb O CIIOCOOHO-
CTH NPUJIAraTeJbHOI0 «Jerko Npucnocabau-
BaTbhCA K CYIIeCTBUTEJIbHBIM pa3HOM CeEMaH-
THKH, J0NyCKasi MHOXKeCTBO Pa3HO0Opa3HbIX
C/BUTOB B 3HaueHUMU» [Boabd 1978: 4-5].
B3gTble 0T/ie/IbHO, BHE KOHTEKCTA, €/JUHU-
11bl, CTUJINCTUYECKHU KIacCuPUIUPYyeMble KaK
OKCIOMOPOHBI, KaTaxpesbl U 3HaJJIaru, «BbI-
CTYHNaloT <...> KaK MECTOMMEHUS — 3HAKHU JJi
0003Ha4YeHUs ellé He BbISICHEHHOTO COjep-
kaHus» [Jlorman: URL]. B cBsi3u c aTum, aus
obecrieyeHHMs1 UX NPABOMEPHON HHTeEpIpe-
TallMd YUTaTeJleM HYXeH MUHUMaJbHO He-
06X0JMMBbIH OTPE30K KOHTEKCTA, B KOTOPbIN
OHH BKJIIOYEHBI 110 3aMbICJ1y CO3/aBLIEr0 UX
aBTopa. O HaKo Jax<e PYU HaJIMUUM KOHTEK-
CTa «KOJeOaHUs OT YETKOU BbIpaXKEHHOCTHU
onpe/ieIEHHOCTHY 3HAuYeHHUs 10 NOATEKCTHO-
CTH MOTYT ObITh 00YCJIOBJIEHBI U ABTOPCKUM
3aMbICJIOM, U KBaJUPUKALUEH YHUTaTess»,
CTaBsillero nepej co6oi 3ajadyy MHTepIpe-
TalUM TeX UM UHBIX TponoB [babenko: URLY].
TakuM 06pa3oM, Xy0>KeCTBEHHbIE CPeICTBA
BbIPa3UTEJIbHOCTH, SIBJISASACH «HANPS)KEHHUEM
MeX/Jly CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpPOH sI3bIKa
HCKYCCTBA U e€CTeCTBEeHHOro f3bika» [JloT-
MaH: URL], an1a ocosHaHus uUX 4yWTaTesieM
TpeOyIOT OT Hero omnpejieJIEHHOTO YPOBHA
VHTEeJIJIEKTYaJIbHO-3CTETHUYEeCKON NOATrOTOB-
KU ¥, B YaCTHOCTH, BO3MO>KHO, 03HAaKOMJIEH-
HOCTH C 0COObIM UUOCTUJIEM aBTOPA.
CyllecTBYIOT ONpefesiéHHble TNPUYUHBI
MCII0JIb30BAaHUSI aBTOPOM IOJYOTMeYeHHbBIX
CTPYKTYp B TekcTe. Cpeau HauboJjiee 3Ha-
YHMMbIX IPUYUH BbIJEJAIOT KeJlaHUe aBTopa
NOAYEPKHYTh COOCTBEHHOE OTHOLIEHUE K
BbICKA3bIBAEMOMY, €r0 CTpeMJieHHe K GoJiee
TOYHOMY U KPaTKOMY BblpaK€HUI0 KaKOH-JU-
60 npen [babenko: URL]. Ucnosb3oBaHHBIE
10 TOM MJIM UHOU NPUYKHE, I0JIYOTMeYeHHble
CTPYKTYpbI peaju3yloT QYHKIHUU «JeaBTo-
MaTHU3alMU BOCIPUATHUA», «IKOHOMH3ALUHU
SI3bIKOBBIX CPEJICTBY», @ TAKXXe pUTMO- U prUd-
Moob6pa3symwinyto ¢yHkuuu [[lecrosa 1986].
O6o3Hauas He Bcerja HaJM4yecTBYylOllue
OHTOJIOTUYECKU NpeAMEeTbl U SIBJIEHUS, MO-
JIyOTMeYeHHble CTPYKTYPbl COOTHOCSTCS He

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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CTOJIBKO €O chepoil peasibHOrO, CKOJIbKO CO
cdepoit MbICJIUMOTO UJIU TUIIOTETUYECKH BO3-
Mo>kHoro. CjiejoBaTe/IbHO, IOCPEACTBOM IO-
JIyOTMEYEeHHbIX CTPYKTYP BO3MOXXHO€ Hadu-
HaeT MpeACTaBaTh KaK «0COObIN poJ ObITHS,
OTJINYHBIH OT JIeHCTBUTEJJbLHOIO», UMes CO0-
CTBEHHYI0 «BO3MO>XHOCTHYIO» peasJbHOCTH;
a MbICJMMOE - KaK pe3yJbTaT «J|BHXKEHHUS
CKBO3b JIEICTBUTEJIbHOCTb K CKPBITHIM B HEH
BO3MO>KHOCTSIM», TaK UTO, «CaM JIeiCTBUTEIb-
HbI MUP CTAaHOBUTCS OJJHUM U3 BO3MOXKHBIX»
[[IeByenko: URL]. luccoHaHc, NpUCYy TCTBY1O-
LM B CEMaHTUYECKOW CTPYKType OKCHOMO-
POHa, KaTaxpes3bl U 3HAJIJIATH, IPUCYTCTBYET
TaK»e U B IIJIOCKOCTHU pedepeHliun 3TUX Mo-
JIyOTMEeYeHHbIX 0003HAYeHUW K TeM INpej-
MeTaM U SIBJIEHUSIM, KOTOpPble OHHU, 110 BOJIH
CO3/laBIlIero MX aBTOpa, NMpU3BaHbl 0603Ha-
yaTb. [lo MHeHuto B.M. N'acnapoBa, s3bIKOBOU
dbeHOMeH, HapyHIAKIIUN «CJIOXKHUBIIUKUCA B
YUTATEeJbCKOM CO3HAaHUH «KOJ»
CKOTO TOBEJIeHHUS», MIOITAaJIKUBAET YUTATES
K HaXOX/JIEHUI0 HEKON «MbICJEHHOU Cpefibl»,

3CTeTHn4e-

B KOTOPOW U CTAaHOBUTCS BO3MOXXHOW UHTEP-
npeTalus Hapyllawllero NPUBBIYHBIA KOJ
deHomeHa. Kpome Toro, 13bIKOBOM apTedakKT,
B OCHOBE KOTOPOTO JIEX)KUT, B YaCTHOCTH, JIEK-
CUYEeCKUH JUCCOHAHC, MOKET YaCTUYHO yTpa-
4YUBaTh CTATyC He- WJMU IO0JYOTMEYEeHHOro
BBU/ly TOTO, YTO «JMHAMHYECKUN XapaKTep
IPOCTPAHCTBA, BbIpacTalLIero BOKpYT [Hero|
<..> omnpejeJisieT CO60U NOABUXKHOCTb U OT-
HOCUTEJIbHOCTb BCSIKOM OLIEHKHU BbICKa3bl-
BaHMUS», «[OAPbIBAET UEPAPXHUIO NTPABUJIBHO-
ro-HenpaBuJibHOro...» [['acnapos: URL].

Takum o6pasoM, nepesiaBast YyHUKaJIbHbIE
Y MHOTOIJIAaHOBble CMBICJIbI U JleaBTOMaTH-
3Upys TeM CaMbIM YUTATeJbCKOE BOCHpHUH-
THe, CTPYKTYpPbl, OCHOBaHHble Ha SIBJIEHUU
JIEKCUYeCKOT0 JHUCCOHAHCA, MPOeLUpyTCcs
yepes3 NNPU3My CO3HAHUA Ha 0COOYI0 OBITHM-
HYyI0 (MJHU «OKOJIOOBITUHHYIO») MNJIOCKOCTH
— IJIOCKOCTb MBICJMMOIO WUJIM BO3MOXXHOTO,
OTKpbIBasl TEM CaMbIM HOBble NePCHeKTHUBbI
IIO3HaHUA.
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CUTYALUA UBMEHEHHA COCTOAHUA U EE PEAJIM3ALIMA B PEYU

KiioueBble c/10Ba: KaTeropusi U3MeHEHUs1 COCTOSIHUSA, CUTyallMsl U3MeHeHUs, POINo3Ullus,
CEMaHTHKO-CHHTAKCUYeCKasi CTPYKTYpa, Kay3aTUBHbIM/HeKAay3aTUBHbBIA TUI CUTYAL[UH.

Key words: State Change Category, the situation of State Change, the proposition, the semantico-
syntactical structure, causative /non-causative type of State Change Situation)

M3MeHeHHWe - MHOrorpaHHOe SIBJIEeHHE
OKpy»Kalollled [eWCTBUTEJbHOCTH,  KaTe-
ropusi, UMewlIasi NpPoIeCCUBHbIN XapaKTep
M XapaKTepu3ywllasgi COCTOSHHE TOro HJH
HHOTO 00beKTa, aJbTepHATHBHOE CTaTaJb-
HocTH. [IposiB/IeHHEe TOHATHUS «U3MEHEHHE» B
s13bIKOBOM CeMaHTHUKe 00yCJIaBJIMBaeT 00JIb-
HIOM UHTEepEeC K ero U3y4yeHuto, a pa3Hoobpa-
3We MOAX0/I0B IPU U3YUEeHHUHU (CTPYKTYPHBIH,
OYHKIIMOHA/NbHO-CEMAaHTUYECKUH,  KOTHU-
THUBHBIM U T. II.) YKa3bIBaeT Ha HEOJ[HO3HAY-
HOCTb JaHHoro siBjeHusi [Haszapor 1987,
Jlo6aHnoBa 1988, Kproukosa 2002, [leHUCEHKO
2005, KponoToBa 2004, Caxaposa 2004, Po-
MaH1oBa 2005, Yepusiea 2008 u zip.]

OaHUM M3 BO3MOXXHBIX MOAX0JIOB K MpPO-
foJieMe aHaJiu3a [3bIKOBOM CEeMaHTUKH Ha
YpPOBHE BBbICKA3bIBaHUsS SIBJSIETCS aHAJIM3,
OCHOBAHHBIX HA MOHATUHU cumyayus. B 60J1b-
HIMHCTBe paboT cumyayuell Ha3bIBAIOT OTpe-
30K peaJIbHOU JeMCTBUTEJbHOCTH, YaCTHOE
co6bITHE UK GAKT, 0 KOTOPOM COOOLIaeTCs B
KOHKpPEeTHOM BbICKa3biBaHUU. Cjie/loBaTEb-
HO, HAMMEHOBaHHEM TAaKOW CUTYalUH B SI3bI-
Ke Y peyU BbICTyIaeT Nped 10#eHUEe/8bICKA3bl-
saHue. Eme B.A.Cepe6bpeHHUKOB B CBOMX pa-
60Tax yKa3blBaJl Ha TO, YTO «BCe THIIbI Ipe/I-
JIO)KEHHWH, M0 KpallHEHW Mepe, B UX FeHe3HCe,
NpeJICTAaBJSIOT SI3bIKOBbIE MOJIEJIM KOHKPET-
HbIX CUTYyaIUH <...>. be3 co3/1aHus A3bIKOBbIX

MoJiesiell KOHKPETHBIX CUTYyallluil sI3bIKOBOE
BbIpaXkeHHe 3JIEMEHTApHbIX CBSI3ed MexAy
npejMeTaMU U SIBJIEHUSIMU OKpPY>KaKOIEro
Hac MaTepuaJbHOTO MHpa ObLI0 Obl QaKTH-
yeCKU HeBO3MOXKHO» [CepebpeHHuK0B 1970:
57]. Ha cBsA3b MeX/ly CEMaHTUKOW JaHHBIX
COZiep>KaTeJIbHbIX CTPYKTYP U peaJibHbIM CO-
6bITHEM (cUTyalMel) obpaljaeT BHUMaHHe U
M.A. bBsiox, oTMeyasi, YTO «BbISIBJISISICH JJIS
y4aCTHUKOB 00LeHHUs B BU/Ie 1]eJIOCTHOU UH-
dbopMaTHUBHOM eJUHUILBI, B KOTOPOU popMa U
cojJiep:KaHue He MOTYT MbICJUTbCS pa3zeib-
HO U KaKHUM-JUO60 00pa3oM OTUJEHAThCS
JIpyT OT ApPYyTa, NpeJJoKeHUe CAYKUT UM He
TOJIBKO CBOMM OOO0OGLIEHHBIM COJIEpPXKaHHUEM.
HanpoTuB, oHO mnpexacTaBJsisieT COGOM HH-
bopMaTUBHYI0 LIEHHOCTb JIUIb MOCTOJIbKY,
IIOCKOJIbKY B HEM HaXOJST BbIpakeHHe CO-
OTBETCTBYIOLMEe COCTaBHblE 4YaCTU COZEp-
»KaHUSI — peuyeBble OTpPaKEHUs MPEJAMETOB U
OTHOLUEHUN TOro Kyco4yKa JeHCTBUTEJbHO-
CTH, KOTOPBIH BKJIIOYAETCS B 0TOOpAXKAEMYIO
npejJioxxeHueM cutyanuio» [baox 2000: 24].

AHasn3 npuUMepoB NpPOSIBJIEHUS CHUTYya-
THBHOU peasiu3alUy KaTeropuu U3MeHeHUs
COCTOSIHUS MOATBEP/JUJ HAJMYUE B aHTJIUU-
CKOM fI3blKe JIBYX OCHOBHbIX THUIIOB CHUTYya-
LU - Hekay3amusHoz2o U Kay3amueHozo. [Ipu
Hekay3amueHol cumyayuu u3MeHeHusl Cocmo-
SIHUS CY6'BEKT U 00'bEKT U3MEHEHUS SIBJISIIOT-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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csl Hepa3/leJIMMbIM LieJIbIM, T. €. COBIAJAI0T B
CBOEM IeHeTHYeCKOM TOX/JecTBe. B 1aHHOM
cJly4yae NMpPONO3UIMOHAJNIbHAas CTPYKTypa CH-
Tyallud W3MEHEeHHUSl HeKay3amueHo20 munda
MOXKEeT OBbIThb MpeJCTaBJeHa MOJEJbIO: YMmo
(kmo) - u3meHu./0Cb, Yb€ CEMaHTHUKO-CHUH-
TaKCUYECKOe Ke BbIpaKeHUe MpeJCTaBJIeHO
OJTHOMECTHOM CTPYKTYpOH cJefyIoLiero xa-
pakTepa: cyobeKT (= 00'beKT) — MpeuKar.
Hanpumep:

(1) As he talked, Mama’s face grew stern, and
it seemed to grow more lean (Steinbeck, 161).

OpaHakKo cy6'beKT/06'beKT U3MEHEHUS MO-
)KeT MMeTb «JIByCTOPOHHEe IpOsiBJIEHUE,
BbIpa)KeHHOe B peaJiM3allMd KaK HayaJlb-
HOH, TaK U KOHEYHOH TOYKHU €ro U3MEeHEeHHd.
B naHHOM ciyyae Mbl UMeeM JieJio Cc 6oJiee
HIMPOKOW MPONO3UIMOHAJTBHON CTPYKTYPOH
CUTyallMu U3MEHEHUsI HeKay3aTUBHOr0 TUIIA
(umo (kmo) — uU3MeHU10Cb — U3 4e20 — 80 YMoO).

34ech, CHHTarMaTH4yeckasi MoJieJib MOXKeT
ObITh IpeACTaBJIeHa BYXMECTHON CEMaHTHU-
4YeCKOU CTPYKTypou AByX TUINOB ((1) «cyo6b-
eKT (06beKT) — (mpeAUKaT) — HaYaJibHasl TOY-
Ka M3MeHeHus, 60 (2) «CyobeKT (06'beKT)
- (mpefuKaT) - KOHEYHAs TOYKA U3MEHEHU s»
- KOHe4yHasl TOUKa U3MEHEHH»), TaK U Tpex-
MECTHOM CeMaHTUYeCKOW CTPYKTYpPOH, rje
CBO€e MpOSIBJIEHWE HAaXOAST BCe BO3MOXKHbIE
CEMaHTHUYEeCKHEe aKTaHThI AJis JAHHOr0 TUIa
CUTYyaTUBHOM peasiu3aluu.

Hanpumep:

(2) The Malay boy had drawn the blinds
when the morning lost its freshness, but she
had partly raised one of them so that she could
look at the river (Maugham, 39).

(3) Before their eyes the whole surface of
the mountain had changed suddenly to a
dazzling burning yellow, which showed up
through the jacket of turf as light shows through
a human hand (Fitzgerald, 68).

(4) Hed changed from a frightened young
boy to the man he was today (Sparks, 96).

[oBOps 0 kKay3zamuseHol cumyayuu V3MeHe-
HUs CJIelyeT OTMEeTUTh, UYTO B JAHHOM CJIy-
Yyae Cy6'beKT U 00'bEKT U3MEeHEHU s Npe/CTaB-
JIII0OT COO0M COBeplLIEHHO pa3Hble NpeAMeThl

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

00'bEKTUBHOU JEWCTBUTEJNBHOCTH, MPHUUYEM
OJIMH U3 HUX UMeeT HeloCcpeICTBEHHOe BO3-
JleliCTBYeE Ha JIpyTroM, TeM CaMbIM 00y CJIOBJIU-
Basl U3MEHEHUsI COCTOSIHUS MOCJIeJHETO, T. €.
HAJIUI0 CY6'beKTHO-00'beKTHbIE OTHOLIIEHUS,
peasn3yeMble BO B3aUMOJEWCTBHU U BO3-
JleMCcTBUU cyObeKTa (Kay3aTopa) HAa 00'bEKT
B KOHCTPYKIUSX aKTHUBHOIO 3aJjora, JM60
00'beKTa Ha CY6'bEKT B MACCUBHBIX KOHCTPYK-
nusax. CojepkaHueM MPONO3ULUU JAHHOTO
THUIA BBICTYHAIT TPU OCHOBHbIE CTPYKTYPBIL:
(1) kmo (umo) - usmerus - umo (kozo); (2) kmo
(umo) - uameHusn - yumo (koz2o)- 6o umo u (3)
Kkmo (umo) - uameHus — ymo (Ko2o0) - u3 uezo
- 80 umo. [lpuMepoM NpPOSIBJIEHUS AAHHBIX
NPOMO3ULUNA MOTYT BBICTYNATh CJeYIOIIHe
npeaJioXKeHUs:

(5) His outburst surprised her, and her eyes
widened a little (Sparks, 345).

(6) The sunset had smitten into scarlet
gold the upper windows of the houses oppo-
site (Wilde, 149).

(7) His shouts turned her from a sort of
dream person to a real one (Binchy, 117).

CsiefloBaTe/ibHO, MaKCHMaJIbHO [MOJIHAS
CEMAaHTUKO-CUHTAKCU4YecKasi CTPYKTypa CH-
Tyallud W3MeHEeHH s COCTOSHUS MOXET ObITh
npejcTaBJieHa TOJbKO YeTbIpbMsl y4YacTHHU-
KaMH JJaHHOTO IIpoliecca, rie YeTKO omnpeje-
JIeHbl U 06si3aTeJsibHble, U PaKyJbTaTUBHbIE
CceMaHTHUYeCKHe aKTaHThl. Tak, B Hekaysa-
THUBHBIX CTPYKTypaX CeMaHTUYeCKH 006s3a-
TEeJIbHBbIM SIBJISIETCS OO'bEKT H3MEHEHHd, B
Kay3aTHUBHBIX — 06 bEKT U CYyO'bEKT U3MeHe-
HUsl. TakuM o6pas3oM, oyeBUJeH (aKT, 4TO
JIJ1s1 II0OOM CUTYyalluy U3MEHEHHU S XapaKTep-
Ha 06BeKmoyeHmpu4eckasi HanpaBJIeHHOCTb,
a HayaJIbHasl U KOHEeYHasl TOYKU U3MEHEeHHUs
SABJISIIOTCA GaKyJIbTaTHUBHBIMU KOMIIOHEHTA-
MU, Yb€ MPUCYTCTBHE SIBJISIETCS KOMMYHHU-
KaTHUBHO-00YCJIOBJIEHHBIM, T. €. 3aBUCHUT OT
MHPOPMAIMOHHOTO 3a/laHUs KaX/J0ro KOH-
KpPeTHOr0 KOMMYHUKaTUBHOIO aKTa.

CuTyanysi M3MeHeHUsl COCTOSIHHUS pea-
JIU3yeTCsl B NpeJJIoKeHUIX, 0603HaYaloIuX
npoyecc, deticmeue, uau delicmaue-npoyecc.
JTO CBA3aHO C TEM, YTO CaMO MOHSATHE W3-
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MEHEHHsI COCTOSIHUS TpPeACTaBJseT CO60OHU
€IMHCTBO JIBYX OCHOBHBIX IOHSITUH OKpY>Ka-
IOIled NeHCTBUTEJNBbHOCTU — CTAaTUKHU U JU-
HaMUKU. C OJHON CTOPOHBI, UBMEHEHHUE — 3TO
NpoLecc, UMeKIIMi NPUYUHBI CBOEro BO3-
HUKHOBEHMUS, onpeJiesieHHy0 pa3ucHOOKpa-
HIEHHYI0 CTPYKTYpy CBOEro NmpoTeKaHus, C
JIpyToH e — 3TO Yyepe/joBaHUE MUKPOCOCTO-
SIHU, BOSHUKAIIUX B X0/le IPOUCXOASIIETO
npolecca U pe3yJbTUPYIOIIMX B ONpejesieH-
HOe COCTOsIHUE, BO3SHUKAIOIee B pe3y/ibTaTe
JIAHHOT O MpoIiecca.

Tak, B npeds0dceHusix co 3HaveHuem npoyecca
0 MmpeaMeTe TOBOPUTCS, YTO OH U3MEHUJI CBOE
coctosiHue. IlpeaJioxkeHuss MoJOOHOro TuUMa
OTBeYalT Ha BONpoc «YTo caydusoch ¢ X7»:

(8) Folks said his mind was weakening
(Lawrence, 171).

(9) The landscape melted and flowed
(Bradbury, 35).

[IpeasioxxeHus co 3HauyeHueM deticmausi Bbl-
paXkawT JeSITeJbHOCTh — KHEYTO, UYTO KTO-TO
JlenaeT». Takue MpeJoKeHUsI OTBEYAIOT Ha
Bonpoc «Yto caenan X?»:

(10) Just before he reached this point he
slowed down his pace, warned by an animal
sense there was life just ahead of him (Fitzger-
ald, 64).

(11) It must have rained some days. There
had to be clouds and a wind would definitely
have come up at high tide (Binchy, 103).

(12) At some secret level, Father Niven’s heart

told itself something and raced, then slowed
and almost stopped (Bradbury, 152)

[Ipepsiocxkenue co 3HauyeHuem delicmeusi-
npoyecca CBsI3bIBaeT JBa INpeAMeTa, OJUH
M3 KOTOPBIX NPOU3BOJUT COOTBETCTBYIOIIEE
JleViCTBUe, a IpyTroM B pe3yJbTaTe 3TOro Jeu-
CTBUSI U3MEHSIET CBOE COCTOSIHUE:

(13) After carrying on in this strain for some
time the writer changed her tone (Clarke, 60).

(14) Pepe drank from the bag again for the
air was so dry that it encrusted his nostrils
and burned his lips (Steinbeck, 170).

B 3akJitoueHHe XOTeJNOCh Obl OTMETHUTb,
YTO OJTHOM M TOH e CUTyaluu (COObITHIO)
MOT'YT COOTBETCTBOBATbh HECKOJIBKO MPEAJIO-
*KeHHUH, KaX/10e U3 KOTOPBIX MO-CBOEMY Ie-
pellaeT 3To cobbITHE. 3/1eCh BJIHUSIHUE CTPYK-
Typbl NpeJJIOKeHHUSI KaK rpaMMaTH4YeCcKOu
eIMHUIbI Ha CTPYKTYPY CAUTYAI[UU 3aKJII0Ya-
eTcsl B OTpe/ieJIeHHOM Npeo6pa30oBaHUU U30-
OpakeHU s MOCJeAHel, COOTHOILEHUsI poJiei
CUTyalllM C YJeHaMU npeasoxeHus. OgHako
CTPYKTypa CUTyal U, KOTopas NpejCcTaB-
JisieT co060M HEKOTOpbIA GparMeHT JeNCTBU-
TeJbHOCTH (A UMEHHO, COCTaB ee YYaCTHHUKOB)
B 1|€JIOM OCTaeTCsl HEM3MEHHOU He3aBUCUMO
OT TOT0, KAKOM CEMaHTUYECKOW CTPYKTYPOH
OHa OyJeT mpeJCcTaBJieHa, T. K. y BCeX MpeJ-
JIOXKEHU U, OMTMCBIBAIOIIUX OZHY U TY K€ CUTY-
alUIo, HaJIMYeCTByeT OOLIMH JleHOTaT, U3Ha-
yaJibHas 06061IeHHas TUIIOBAas NPOMO3UILUS,
T. €. CaMa CUTYyaIus.
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JL.M. Baadumupckas
bapHayn

OCOBEHHOCTH AEKOAWPOBAHHUA CKPbITbBIX CMbIC/IOB
AHTPOIIOJIOTUYECKOI'O CBOVICTBA

KioueBsbie cJ10Ba: CKPbITbI€ CMBbICJIBI, A3bIKOBO€ CO3HAHHE, aHTpOHOJIOI‘I/I‘-IeCKI/Iﬁ KOZL, KYyJib-

TYPHBI€ KOHLENTbI, A3bIKOBbI€ 3HAKH.

Key words: implicit meanings, linguistic mentality, anthropological code, cultural concepts,

linguistic symbols.

MHTepec K CMbICJIOBON KapTHHE BbICKA3bI-
BaHHUs / TeKCTAa UMeeT JaBHIOI TPaJUIIUIO,
NOCKOJIbKY (p€HOMEH JIMHTBUCTUKU COCTOUT
B CTPEeMJIEHUHU YYEHbIX PACCMAaTPUBATD SI3bIK
He TOJIbKO U He CTOJIbKO KaK 00'beKT HccJie-
JIOBaHHs, HO KaK BaXKHEHWIIUH UHCTPYMEHT
MEXXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJEUCTBUS B KOM-
MyHUKanuu. OJHAKO CJI0KHOCTb KOMMYHHU-
KaTHBHOIO Ipoliecca He MO3BOJISIeT Cpasy
onpejieJIUThb BCE HIOAHCHI U OCOOGEHHOCTHU
TAaKOI'o B3aMMO/IENCTBUS, TaK KaK UCIOJIb3Y-
eMble B pe4H Cpe/ICTBa sA3blKa NPEACTABJISIOT
co60ii 3HaKM KaK MOKa3aTeJd, BbIpa3uTeJU
JIAHHOTO $I3BIKOBOT0 3Ha4YeHUs [AxMaHOBa
2004: 158], koTopble Bceraa He JOCTAaTOYHbI
JIsl aJleKBaTHOTO W LeJIOCTHOTO BOCHpPUS-
TUS JIeUCTBUTEJNBHOCTH. JlekoaupoBaHuUe
CMBICJIOBOM KapTHUHbI NPUOOpeTaeT 0COOYIO
aKTyaJIbHOCTb B HHOSI3bIYHOM MPOCTPaH-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

CTBe, KOTJla 3HaHWE WHOCTPAHHOrO $3bIKa
He Bcerjla o6ecriedyMBaeT MOHUMaHHe COZEP-
»KaHUSl BbICKa3blBaHUSl M abCOJIIOTHOE B3a-
MMOIIOHUMaHUe MeXJy KOMMYHUKaHTaMHU.
B moBceHEBHOU KHW3HW 3HAYEHUE BOCIpPH-
HUMaeTCsl KaK CHHOHHUM CMbICJIa, HO NIpH Ie-
peBoZie BbICKa3blBaHHS C OJHOTO si3blKa Ha
JIpyroyd cyMMa 3HaYeHUH KaXKJ0W s3bIKOBOU
e/IUHUIbl HE CTAaHOBUTCS 3HAYEHUEM BCETO
BbICKA3bIBaHUS, HO MOXET CTaTb WMIMYJb-
COM J1Jisl IOHUMaHUS ero cMbicia. Tak, nepe-
BO/] HEMEIKOTr0 BbICKa3biBaHU4 Ich verlor den
Boden unter den FiifSen (Krupkat) npu BceMm
3HAaHUU 3HaueHUs cJioB der Boden (3emiis,
TPYHT, I04YBa; 3eMeJIbHbIM y4acTOK; N0J1; JHO;
yepAak u T.[1.), verlieren (TepsiTh, TUIIATHCS),
unter (mon, cpefu, MexJy, HUXeE, MeEHee, C;
BO BpeMeHa), der Fufs (Hora, HOKKa 4ero-To;
OCHOBAHME; CTOIMNQ; I[OKOJIb; cjef; GyT) Ha-
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XO4AHUTCA IIOJ yrp030171 HeCKOJIbKHX gbaKTO-

poB: 1) peyUNUEHT He SIBJSIETCSA HOCUTEJIEM
MJIU aKTUBHBIM [0JIb30BaTeJeM HEMELLKOT0
sI3bIKa; 2) peLlMIIMEHT HAXOJUTCS BHE KOM-
MYHUKATUBHOUN CUTyaluy; 3) pelUIUeHT He
yMeeT JIOTUYEeCKU MBICJAWUTb. B pesysbTarTe,
Jlake TpU KOPPEKTHOM MOCTPOEHUHU PYCCKO-
ro aHaJIora, CofiepKaHue BbICKa3bIBaHUS MO-
»KeT NepeiTH B MHYI0 chepy, HANpUMEp, UMY-
[IECTBEHHOTO WJIU CTPOUTEJBHOrO IMJIaHa,
TOT/la KaK peyb UJIET O IEPEHOCHOM CMbICJIE
(A moTepsin mouBy nox Horamu). Ho u nepe-
HOCHBIW CMBICJI JAHHOTO BbICKa3bIBaHUSI BHE
JIUCKypCca He UMeeT OJJHO3HAYHOCTH, T. K. I10-
TepsTh NOYBY [10J, HOTAaMU MOXXHO KaK B MeH-
TaJbHOU cdepe, TaK U B peasibHOCTH, T. €. N0-
TepsATh CO3HAHUE, YIACTh, He HaW/s ONOPHI.
TeM He MeHee 3HAKOBbBIM /iJil IOHUMaHUS B
JlTAHHOM cJly4ae siBJISIeTCS IJIaroJibHOE CJIOo-
Boco4yeTaHue den Boden verlieren, mOCKOJIbKY
TepsAThb (verlieren) MOXXHO TO, YEM BJIaJI€EIIIb,
He 3aBUCUMO OT MPOJOJKUTEJbHOCTHU BJIa-
JleHUd (CMIOMHHYTHO WJIM NMOCTOSAHHO). Cie-
JlOBaTeJIbHO, €CJIM Obl B CUTYallMU peyb LA
0 3eMeJIbHOM y4acTKe, KOTOPbIM NOTEPSH, TO
JI0JDKHO OBLJIO ObITH MHOE MPEeAJIOKHOE CJIOo-
BOCOYeTaHUe, HaNpuMep, aus den Hdinden, T. K.
«BJIaZleTh» 03HAYaeT «YTO-TO UMETh B CBOUX
pykax». TakuM 06pa3oM, UCHOJb3Yys MeTO[,
JleAyKUUK (epexo/ OT NOCBIJIOK K 3aKJIIoue-
HUIO), MO>)KHO HalTH NpU NepeBo/ie, a TaKxkKe
OpU BOCIHPUSATHUU BbICKA3bIBaHHUS B KOMMY-
HUKAIMU ero ajleKBaTHbIN cMbIC/I. B ciioBape
0 JIOTUKE Mbl HaX0JJUM, YTO C TOYKHU 3pEeHUs
JIOTUYECKOW CEeMaHTHUKH, 00llee 3HaYeHUe
BbIpa)KeHUH pacuienssieTcs Ha JBe 4YacCTH:
npeJMeTHOEe 3HayeHUe (JeHOTaT) U CMbICJ
(MbICIEHHOE cofepkaHUe). «[IoHATh HEKOTO-
poe BrIpa)keHHe 3HAaUUT YCBOUTH €ro CMBbICJI.
Ecsiu cMbICa YyCBOEH, TO Mbl 3HaeM, K KakKUM
00'beKTaM OTHOCHUTCSl JaHHOE BbIpa)KeHHUeE,
CJieIoBaTeJbHO, CMbICJ BbIpaXK€HUS 3aJaéT
ero aeHortaT» [UBuH, Hukudoponr 1997: 312].

B naHHOM cTaTbhe 0COObIA UHTEPEC BbI3bI-
BaeT UMEHHO CKPBIThIN CMbICJI, T. K. OH OpHUEH-
THPOBAaH B OCHOBHOM Ha BHESI3bIKOBYIO Jleli-
CTBUTEJIbHOCTb, KOTOpPas MO3BOJISIET yCTAHO-

BUTbH HE TOJIbKO Bep6aIM30BaHHOE 3HAYEHHUE,
HO U JIONIOJIHUTEIbHY 0 UHPOPMaAL U0, KOTO-
past HAXOAUTCS BHE JUCKYpCa, OAHAKO UMeeT
onpejie/IeHHYI0 IeHHOCTb JIJ1s1 MEXKJIUYHOCT-
HOrO B3aUMOJENCTBUS B KOMMYHHUKAIUH.
B ocHOBe gmekoAMpOBaHHA CMBICJOBOM Kap-
THUHBI BCSIKOTO BBICKA3blBaHUS HAXOJUTCHA
Cy0beKTHbIM (aKTOp, MOCKOJbKY OCO3Ha-
HUe 001 ero CMbICja NPOUCXOAUT B COOTBET-
CTBUHU C 0ObEKTUBHOH JIEHCTBUTEJILHOCTBIO.
[ToaToMy /i1 paboThI IBJSIETCA aKTYyaJIbHON
no3unusa A.H. J/leoHTbeBa, KOTOPbIX MOKa3aJi,
YTO CMbICJI CO3/IaeTCs B pe3y/ibTaTe OTpaxe-
HUS CYO'b€KTOM OTHOUIEHUH, CYIeCTBYIO-
IIMX MeX/ly HUM U TeM, Ha UTO ero JeicTBus
HallpaBJieHbl KaK Ha CBOW HENOCpe/[CTBEH-
HbIM pe3yabTaT (Uesb). UMeHHO oTHOlIeHue
MOTHBA K 1y, no A.H. JleoHTbeBY, NOPOXK-
JlaeT JJUYHOCTHBIA CMBICJI, IPUYEM CMBICJIO-
o6pasyroujass GyHKIMSA B 3TOM OTHOIIEHUH
NpUHA/JJIEXKUT MOTHUBY. Bo3HUKas B lesiTeb-
HOCTH, CMBICJIbI CTAHOBATCSA eJUHUIIAMU Ue-
JIOBEYECKOTO CO3HAHMUs, ero «obpasymoliu-
mu» [[IC 2004: 393]. UHaye roBopsi, HEBO3-
MO>KHO OHSATH OOIIYI0 CMBICJIOBYI0 KAPTUHY
JIUCKYypCa, He BKJII0Uasi CO3HaHUE KaK CIocob
OTHOLIEHUS 4yesJ0OBeKa K 0O'beKTUBHOM Jieil-
CTBUTEJIbHOCTH, ONIOCPEI0BAHHBIN BCEOOIU-
MU (GopMaMH 001eCTBEHHO-UCTOPUYECKON
JlesiTeJIbHOCTH JtoJied. «Co3HaHue - 3TO OT-
HOIllEHHe K MUPY CO 3HaHUEM ero oObek-
THUBHBIX 3aKoHOMepHocTel» [[IC 2004: 393].
JlekojupoBaHUEe CKPBITBIX CMBICJIOB BKJIIO-
yaeT OPUEHTHUD Ha /iBa HallpaBJieHud: 1) noj-
pasyMeBaHHe (MMIJIMKaLKA); 2) yTauBaHUe,
MHaye roBOpsl, KUMIJIMIUTHBIA CMBICJI», T. €.
«COOCTBEHHO CKPBITBINA CMbICA». UMIIULUT-
HBIA CMBICJI — 3TO YacThb COJEpKaTeJbHOU
CTPYKTYpPBbI TEKCTA, OTHECEHHAS B MOJTEKCT,
KOTOpPBIA MOXXHO OIpeJieIMTh KaK He BbIpa-
>)KEHHO€e CJIOBAaMH, HO OIIYTHUMOeE [Jis pelu-
NUEeHTa, 3HAaYyeHHe KaKoro-aubo oTpe3ka B
COCTaBe XYJI0’)KECTBEHHOI'0 TEKCTa KaK eJ|Uu-
HOr0 CeMaHTHUYeCKOro 1eJsoro. 3tTa 0cobeH-
HOCTb XYyZ0’KECTBEHHOTO0 TeKCTa 00yCJIOB-
JIeHa pa3HbIMMU CTPYKTYPHbIMHU XapaKTepu-
CTUKaMU: IMHIBUCTUYECKOU U CUTYaTUBHOM
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npono3suuuerd (npecynnosuuuer) [YCJIT
2005: 75]. B kauecTBe «COOCTBEHHO CKPBITO-
ro cMbicja» (He BbIpa)KEHHOT'0) paccMaTpHu-
BalOTCs B paboTe CBOUCTBA pedepeHIUaAb-
HOM OTHECEHHOCTH 3HAKOB, MO3BOJISIOLUX
JIeKOAMPOBaTh MHPOPMAIHI0 CYO'BEKTHOTO
NJlaHa, UCTUHHOCTb U JOCTOBEPHOCTb KOTO-
poil peryjupyeTcsi JIOTUKO-CEMaHTUYeCKU-
MU 3aKOHOMEPHOCTSIMHU.

3agBJieHHas B JJaHHOW CTaTbe MmpobJseMa
aKTyaJlbHa He CTOJIbKO B IJlaHe ¢opMyiiu-
pOBaHUS ONpeJieJIEHHOI0 acleKTa Mo3HaHUs
JIeACTBUTEJIbHOCTH, CKOJIBKO B IJIaHE peasib-
HOTO TOJIb30BaHUA. MHBIMU CJI0OBaMH, KOJIb
CKOpO CyLIeCTBYIOT CMBICJIbI, CIPSITAHHBIE B
rJlybrHe CO3HAHUS NMPOAYLEHTa peyH, BO3-
HUKAaeT HeOoOXOJUMOCTb HUX JAellu(ppPOBKH.
[TockoJsibKy 4yeJsioBeyecKasi CyLU[HOCTb aBToOpa
TEKCTa/BbICKa3blBaHUSl MWHJAWBUAYyaJbHA U
HENOBTOpPUMA, ee MO3HAHUE TPeOyeT OrpoM-
HbIX YCHUJUM C NpPUMEHEHHEeM TaKUX MeXa-
HU3MOB, KaK KOppPeKTHbIE JIOTUYECKUE [lell-
CTBHS, aJleKBaTHOE MCIO0JIb30BaHUE SI3bIKO-
BOr'0 almnapara, onopa Ha AiuajJeKTU4ecKue U
IICUXO0JIOTUYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH OBbITHS.
C ¢unocodpckrx mo3ui Ui MO3HaAHUE — 3TO
JlYXOBHasl JiesTeJbHOCTb, HallpaBJieHHas Ha
BOCIIpOU3BeJieHUEe B CYO'beKTUBHOU ¢dopme
MHUpa MNpeJMETOB, COCTOSIHUM, IPOLECCOB,
HX cucTeMaTu3anusa u xpaHenue [KOC 2001:
287]. B TonkoBoM csioBape C.U. OxeroBa u
H.IO. [lIBesioBOM «IO3HAHME» paccMaTpUBa-
eTcs KaK NpuobOpeTeHHe 3HAHMS, MOCTHXe-
HUe 3aKOHOMEpPHOCTeN 0O'bEKTHBHOIO MUPaA
[Oxeros, llIBepoBa 1999: 548]. U To u apy-
roe TOJIKOBaHUE SIBJISIETCS OCHOBaHUEM [iJisl
obpalleHus K npolueccy nNo3HaHusi B GopMu-
POBaHUU KOHLENTYaJbHON 6a3bl JEeKOAUPO-
BaHMUS CKPBITBIX CMBICJIOB, T. K. pe4b UJEeT O
A3bIKOBBIX 3HaKaX, KOTOPbIE B Pa3HbIX KOM-
MYHUKATUBHBIX CUTyalUsX / TEKCTaX MOTYT
BBINIOJIHATh MHOXECTBO QYHKIIMH, Hampas-
JIeHHbIX Ha peaJii3alii0 aBTOPCKUX UHTEH-
yui. [lox ci0BOM «aBTOpP» NOHKWMAETCS MpPoO-
JIVLIEHT peyy, 06J1aJalol Uil 0CHOBOIIOJIara-
MM CBOMCTBOM - SI3bIKOBOM U KOMMYHHKa-
THUBHOW KOMIIETEHTHOCTBIO.

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

B MOHSATHE «CKPBITBIA CMBICJ» BKJAJbI-
BaeTCsl pa3HoIJIaHOBass UHpopMalUs CyOb-
eKTHO-00'beKTHOI0 IJIaHa, [03BOJIAIOLASA
pacliUpUTh 3HAHUS 00 MHTEHIMAX aBTOPA,
0 MOTHBAX MOSIBJIEHUS BbICKAa3blBaHUSA / TeK-
CTa, 0 ero KOHTEHTHbIX JIAKYHaX, a TaKXKe 0
CBOMCTBaxX Cy0ObeKTa U 00beKTa pedu. B uc-
cJieIOBaHWU JJaHHOT 0 Npoliecca Cy6'beKTHBIN
daKTOop, BKIYAKIUNA COLHUATbHO-TICUX0JIO0-
rHYyecKMi MOpPTpeT ajZipecaHTa U ajpecara
peyd, Kak U UX peuyeBble JIEWCTBUS, UTPaAET
BEeJlYILYI0 POJib, IOCKOJIbBKY MOTHUBAlLMOHHAS
6a3a BbICKA3blBaHUS [0JKHA OPUEHTUPO-
BaTbCs HAa JINYHOCTHbIE OCOOEHHOCTH pelu-
NHMeHTa, YTOObl B3aMMOIOHHWMaHUE COCTOS-
Jiock. JlaHHas uHGopMaLus BXOJAUT B CUCTe-
My CKPBITBIX CMBICJIOB, IO3TOMY ME€XaHU3M
ee uJeHTUPUKAUM BO MHOTOM OINHUpaeTCs
Ha JeIYKTUBHbIM U WHJYKTUBHBIA MeTO/bl
MO3HAHUS.

06a MeTo/a OAMHAKOBO BaXHbI JAJid Jie-
KOJIMPOBAHHUS CKPBIThIX CMBICJIOB OTHOCH-
TeJIbHO XapaKTepUu3aluu JUYHOCTU. O HAKO
pesieBaHTHbIM (AKTOPOM apryMeHTallMOH-
HOU 6a3bl ocTaeTcs BepbasibHas chepa Auc-
Kypca, 03BoJisolasi NoATBEPAUTb UCTUHY
TUNOTE3bl B [IJIaHe KOHTEHTHOM CMBICJIOBOM
coctaBiisioler. Beaeg 3a M.A. KpoHraysom,
B JJaHHOM HCCJIe[JOBAaHUW MUMIJULUTHAS UH-
dbopManus u3BjaeKaeTcs U3: Npecynno3uLuu
(mpe3yMnuuu), cJaeACTBUS (MUMIJIMKALHMH),
KOHHOTALlMH, UMILJIMKATYpbl U T. n. Haubo-
Jiee BaXXHbIMHU CpeJlU HUX CJelyeT CUUTATh
Ope3yMOUIMU U UMIJIMKALMK, KaK Obl 00-
paMJIIOLMe OCHOBHYH MNPONO3UIUI U B
omnpejieJIeHHOM CMbICJIE CAMO BbICKa3blBaHUE
[Kpourays 2005: 203]. [Ipecynno3unus, Kak
NpaBUJIO, BOBHUKAEeT HAa OCHOBE KaKHX-JIU-
60 CBOWCTB OT/EJIbHBIX CJ0B, KOHCTPYKLUH,
rpaMMaTU4YeCKUX SBJIEHUH, M03TOMy ee
CMBbICJIOBasl CYIIHOCTb MOXET ObIThb J€KOU-
poBaHa B pe3yJ/bTaTe JIOTUYEeCKUX OllepaLui
aHAJIMTUYECKOTO U CUHTETUYECKOro IJaHa.
O6beKTHUBalUsl NMPECYNNo3UIUU B MpejJa-
raeMoM HCCJeIOBAaHUU OOYCJIOBJIEHA TEM,
4YTO OHA B JILDOOM cTaTyce (ompeje/ieHHbIN
/ HeonpeeJieHHbIH, 3K3UCTEHI[MOHAJIbHbIH,
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JIEKCUYEeCKUH, TpaMMaTU4YeCKHU) BKJIIOYaA-
eT CKPBITYI0 MHPOPMAIHIO, PACIIHPSIOUIYI0
CMBICJIOBYI0 KapTUHY JUcKypca. Eciu, Ha-
npyMep, NpeJcTaBJeHO BbicKasbiBaHUEe «OH
paboTaeT IOPUCTOM Ha NMPESNPUSITUU», TO B
Npecynno3viuy 3aJjoxKeHa HHPopManus o
TOM, UTO OH UMeeT pHUAuYecKoe ob6pa3oBa-
HUE, YTO OH 3aKOHYMJI CelHabHOEe YUeOHoe
3aBefieHHe. JIOXKHOCTb TaKOW Npecymnmno3u-
MU MOXET JIeMOHCTPUPOBATH JIMIIb IIUPO-
KUM KOHTEKCT, KOTOpPbIA ONHUCBHIBAET YCJIO-
BUsl, TPOTHUBOpeEYalie JaHHOMY MOCHLY.

Teopu s cMbIc/Ia TBITAETCSA OTBETUTD HA BO-
MPOC O TOM, YTO TAKO€ CMbICJ SI3bIKOBBIX BbI-
paKeHHUH, Korja BblpakKeHUsl ABJISAIOTCH TOX-
JleCTBEHHBIMU IO CMBICJY, KaK COOTHOCSATCS
CMBICJI ¥ JleHOTaT U T. 1. [MBuH, Hukudopos
1997: 299]. OpueHTHUPYSCh Ha pUBeE/IeHHbIE
cJIoBapHble e GUHUILIMY UCXOJHbIX TEPMUHOB
HccJieIoBaHMs, Mbl paccCMaTprMBaeM B paboTe
CKDBITBIA CMBICJ KaK TO, YTO 00YCJIOBJIEHO
AHTPOIOJIOTUYECKON CYIIHOCTBIO OBITHUS PU
CO3/IaHUU JIOTIOJIHUTEJbHOT0 HUHPOPMAIMOH-
HOro QOHJA XY/J0)KECTBEHHOr'0 JUCKypca U
MOXET OBbITh YCTAaHOBJIEHO OMOCPEOBAaHHO
yepe3 SI3bIKOBbIE 3HAKU U JIOTUYECKHE YMO-
3akJiroueHus1. UHPopMaTUBHBIN 06'bEM CKPBI-
TOrO CMbICJIa 06ecrednuBaeTCs LieJieBoU ycTa-
HOBKOM U MOXeT ObITh JuddepeHIMpoBaH,
COOTBETCTBEHHO, KaK CKPbITbIM CMBICJI a) SIB-
JieHus1 / coobITUA / dpaKTa; 6) 06'bEKTA peyH,
CyObeKTa peyH, CYO'beKTHO-OObEKTHBIX U
MEXCYObeKTHbIX OTHOIIIEHHU .

BxkJitoueHue B vccieZjoBaHue GpaKTopa 3aKo-
HOMEpPHOCTH aKTyaJIM3al1H I3bIKOBOT'O 3HAKA
B peYeBOM CHUTYallUH MO3BOJISIET pacCMaTpH-
BaTb CKPBbITbIE CMbICJIbI B PA3HOIMJIAHOBOH
KOZIOBOM pemnpe3eHTalUH, MOCKOJbKY KO, C
OJIHOU CTOPOHBI, — 3TO CUCTeMa YCJIOBHbBIX 060-
3Ha4YeHMH, CUTHAJIOB, epe/lalolluX HHPopMa-
nuto [Oxeros, llIBegoBa 1999: 280], ¢ apyrou
CTOPOHBI — MpPaBUJIO, NO3BOJIAIOILEE COOTHO-
CUTb (COMOCTABJIATBH) C KKABIM IepejlaBae-
MbIM COOOIIlEHHEM HEKOTOPYH KOMOHHAIMIO
pasIMYUMbIX CUTHaJ/I0B [AxMaHoBa 2004: 198].

Wcnosb30BaHWE KOJIOBOM CHUCTEMBI B
npolecce M3BJIeYEHUS] MaKCHUMaJIbHOW WH-

dopmManuu U3 J060ro JUCKYpca JUKTYeTCsA
0COObIM BHHMaHHeM K $paKTaM sI3bIKOBOU U
BHESI3bIKOBOM JIeMCTBUTEJNBHOCTH KaK 3Ha-
KaM, CKpbIBAIOUIUM HCTHUHHOE I0JIOXKEHHE
Bellledl. Peyb ueT 0 CMbIC/IAX, CKPBITBIX OT
BOCIIPUATHSA NpeJHAMEPeHHO WJU Caydau-
HO, HO UMEWILUX ONpe/ieIeHHYI0 IJeHHOCTb
JIJ11 peLlMIIMeHTa. ITO MOTYT ObITh SIBJIEHUS,
COObLITHUA, JIOJU, UX CBOWCTBA, JEUCTBUA U
B3aUMO/IEMCTBUS, a TaKXKe 3aBUCUMOCTH. [lo-
BTOPSIEMOCTb CBsI3el CO3/aeT MPeJNoChlIKY
i GopMUpOBaHHS TaK Ha3bIBAEMOIO aH-
TPOMOJIOTUYECKOT0 KO/Ia, TOCKOJIbKY BCSIKOE
BbICKa3blBaHHUE JETEPMUHUPOBAHO JIMYHO-
CThI0O KaK roBOpsIIero / MUIIYLIEro, Tak U
cjaylapllero / yuramwouiero. BHe yyeTa faH-
HOro akTopa «... eCThb OMACHOCTb MOTEPHU
11eJIOCTHOI'0 CMbICJIa, BbIpa)KeHHeM KOTOPOTro
CJY>KUT TEKCT, @ 9TO MOeT MPUBECTHU K He-
NOHMMaHUIO U JlaXKe Pa3HOIJIaCUsIM B KOMMY-
HUKATHUBHBIX MpoleccaX, MOCKOJbKY MOTYT
BO3HUKHYTb HECOOTBETCTBUS YCTAHOBKH IO-
BOpPSILIEr0 OXXKUJJAHUSAM CJyLIarolero» [XaH-
TakoBa 2013: 100]. [Ilpu saTom mpouecc mno-
HUMaHUS U B3aUMONOHUMAaHUS CTAaHOBUTCS
CJIO}KHEe, IOCKOJIbKY MMeeT He JIMHEWHBIH, a
00'beMHBIN XapaKTep B CUJIY CBOeH CyObek-
TUBHOCTHU. [loi «06'b€eMHOCTBIO» B J@HHOM
cJlydyae MOHMMAaeTCs HaJIMYMe MHOXeCTBaA He
3KCIJIMIIUPOBAHHOW UHPOPMALUU CYOBEKT-
HOTO IJIaHa, KOTOopasi, U3BJIeKAeTCs U3 CKPbI-
TBhIX CMbICJIOB BbICKa3blBaHH S, IPOTHO3UPYS
CBOMCTBA TOBOpSLEN JIMYHOCTH, OOYCJIOB-
JIeHHble BbIOOPOM Te€X WJU HMHBIX CpPeJCTB
BbIpaXXeHH IKCIJIULHUPOBAHHBIX 3HAYEHHUM.
Ecsiu npoaHa/sn3upoBaTh AUCKYPC, BKJIIOYa-
I0IIMM, HanpuMep, MeTadopruyecKue BbICKa-
3bIBaHU S, TO MOXKHO YBU/IETh HE TOJIbKO JINY-
HOCTHbIe 0COOEHHOCTHU NPOAYLIEHTA pevyH, HO
Y ero HaMepeHH s B KOMMYHHKAIUHU.

(1) Und ich sptirte, wie ein Mantel der Sym-
patie und Anteilnahme mich umschloss und wie
ich in den Kreis dieser fremden Frauen aufge-
nommen wurde (Joho).

JlaHHOe BbICKa3blBaHUE AaKTyaJHU3UpyeT
HECKO0JIbKO Pa3HOIJIAaHOBbIX MOMEHTOB peuH,
KOTOpble XapaKTEPU3YIOT, C OJHOU CTOpO-
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Hbl, KOHTEHTHYI0 COCTAaBJISIOLYI0 KOMMY-
HUKATUBHOW CUTYAIlMH, C APYTOH CTOPOHHI,
CyO6'beKTHY10. /IUCKypCUBHbIE YyCJIOBUSL [ie-
MOHCTPHUPYIOT coyeTaHUe 3Mpa3bl U CeEMaH-
TH4YecKoro kommnoHeHTta. Te3uc B.A. XKepe6-
KOBa 0 TOM, 4YT0 MeTadopa siBJISIeTCS B MEHb-
el cTeneHW pe3yabTaTOM 3MOLIMOHAJIbHO-
CTH, YeM 00pa3HOCTH, CBU/IETEJNbCTBYET He
CTOJIbKO 06 0COGEHHOCTSAX MeTadpopU3alny,
CKOJIbKO 06 aBTOPCKHUX MHTEHLUSX B UX lle-
JeBol oTMedyeHHOCTU [KepebkoB 1988:
95-96]. Ecain paccMaTpuBaTh NpUBEJIEHHOE
MeTadopryecKkoe BbICKa3blBaHUE C 3TUX IO-
3ULUH, TO CTpeMJyieHHe K 06pa3HOMY BbIpa-
»KEHHIO CBOEro COCTOSIHUSI BUAUTCS JOTUYe-
CKHMM pe3yJIbTaTOM OIpeJieJIeHHbIX 4YBCTB,
OKpalleHHbIX COOTBETCTBYIOLIUM 3MOLU-
OHAJIbHBIM HAaCTpPOEeM, C LeJibl0 MNpHUBJIEYb
BHMMaHUe ajipecaTa U MPOU3BECTU HA HETO
JI0J’KHOe BlieyaTJieHue. PaKToJIorus no3Bo-
JIsieT IPOAEMOHCTPHUPOBATH JAHHBIN TE3UC C
MOMOIIbIO aHAJIK3a SI3bIKOBBIX 3HAKOB: MOJYC
Jch spiirte... naeT npejcraByeHrde 06 3MOLHU-
OHaJIbHOM COCTOSIHUU reposi, MHULUUPOBAH-
HOM HeOpJMHApHOM cHUTyaluel, 4To, B CBOIO
ouepe/ib, NMOpOXKJAaeT CO3JaHHe OOpa3HOU
peuu (ein Mantel der Sympatie). B KOHKpeT-
HOU KOMMYHUKATHUBHOW CUTYalluy BHY TPEH-
HAS [ICUXO0JIOTUYecKas No3uLus GpopMupyeT
BHEIIHIOIW, T. €. IPOrpaMMHUpYyeT OnpejeeH-
HbIM 06pa30M 001 YI0 aypy MEKJIUYHOCTHOTO
B3aUMO/IEWCTBU S, OTMEYEHHOTO NO3UTHBHOMU
OLIEHKOM, HECMOTPS Ha 3HAK MPOTUBOPEYHUS
B CJIOBOCOYETAHUHU in den Kreis dieser fremden
Frauen (c/10>)KkHO B KPYTy HE3HaKOMBIX JItO/lei
Cpa3y NPOHUKHYTbCS OTPOMHOM, 06GBOJIAKU-
Balollel Bcero yesjoBeKa CHMIaTHeHn).
AHanu3upys BbIcKasbiBaHUe (1), MOXHO
NpeACTaBUTh TOBOPSALIEr0 KaK JIMYHOCTb
1) aMouMoHa/IbHY10; 2) CTpeMsAIlyIocs K 06-
IeHH110; 3) CMOCOOGHYI0 TOHKO YyBCTBOBATH;
4) cnoco6HYI K MOHMMAHHUIO U YYaCTUIO. ITO
5) UHTeJIJIEKTyaJIbHO pa3BUTHIN YeJiOBeK, 6)
TBOpYecKas HaTypa. /laxke BHe KOHTEKCTa U
KOMMYHUKATUBHOM CHUTyallMu YKa3aHHbIE
cBoricTBa (1-6) CTAHOBATCA OYEBUJHBIMH,
4YTO BepuduLUpyeTCs BepbaJbHBIMU Cpej-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

CTBaMH, a TaK)Xe yMO3aKJ/IO4YeHUEM, I0Jy-
YeHHBbIM METOJIOM «OT MPOTHBHOIO»: YeJIo-
BEK, He OTKPbIThIM K 0011leHUI0 U TOHUMaHUIO0
Jipyroro, He MOXeT TOHKO YyBCTBOBAaTb NPHU-
pPOAY U CUTyaLUIO, YTO CBUJIETEJNbCTBYET O
TEHJEHLUMU K palMOHAJIbHOMY BOCHPUSTHIO
JeHUCTBUTENbHOCTHU. EC/IM ObI OH He ABJISJICA
TBOpPYECKOW HATypoM, To MeTadopHUeCKHUE
00pa30BaHUSA [0JKHbI ObIJIM UMETH 0OoJiee
CHUXXKEHHYI0 CTHUJIEBYIO OKpacKy, JU6O HX
BOOOII[e MOIJIO HE ObITh, U ONMMCAHUS YYBCTB
npeAcTaBJdaJu Obl COO0M Ha3biBaHHe Qak-
TOB 06€3 BKJIIDUEHUS] 06pa30B BbICOKOI'O CTHU-
Jisi. UHBIMM cJ1I0BaMHU, €CJIU JIJisl peljMIMeHTa
ABJISIETCA aKTyaJIbHbIM IOCHIJIOM H3BJeYe-
HUe WHPOpMalNKU CYO'BbEKTHOTO CBOMCTBA,
TO COOTHEeCeHUe I3bIKOBOI'0 3HAHUSA Y IHIIU-
KJIoNeIMYyeCKOro € NprvMeHeHHWeM MNpPUHIIU-
IOB JIOTUYECKON CeMaHTUKW U KOTHUTHUBHU-
CTUKM, KaK U ICUXOJOTNYECKUX MOCTYIATOB,
CTAHOBUTCA HEOOXOJAMMBIM HHCTPYMEHTOM
B _YCTAHOBJIEHHHU TOrO, YTO CKPbIBAETCA 3a
Bep6aJIM30BaHHBIM IPOCTPAHCTBOM. ITO MO-
»KeT CYLIeCTBOBATh B MPENO3ULIMH, B UMIIJIU-
KalU¥ WJW TPAHCIOHUPOBATHCS B MPOIO3U-
USX BbICKAa3bIBaHUs. Pe3ysibTaToM Takoro
MOMCKAa MOXHO Ha3BaTb MpPeAJIOKEHHBIN
NopTpeT Cy6beKkTa peyd NpU aHaauile dak-
ToJI0TKH (1). ITO 03HAYAET, YTO B KOJLOBOH CU-
cTeMe coxpaHsieTcsl QOH/J| 3HAaHUH B KaueCcTBe
CKPBITBIX CMBbICJIOB, TPaHCGOPMHUPOBAHHbIX
B MHPOPMATHBHbBIN NOTEHI|MaJ BbICKa3blBa-
HUs / TekcTa / auckypca. [Ipy aToM B MOHSA-
THE «IHILMKJIONeUYeCKOro 3HaHUS» BXOJUT
TaK)Xe HallMOHaJIbHOe SI3bIKOBOE CO3HaHUe
KaK Ba)XHbIH UHCTPYMEHT JAeliUPPOBKU aH-
TPOMOJIOTUYECKOTO KO/Ia, BKJIIOYAIOIIETO MO-
TUBAIMOHHYO chepy.

Ecsiu npoBecTH IMHTBUCTUYECKU I aHAIN3
aKTyaJM3alluy, HalpuMep, HeMeLKUX aHTPO-
NOHUMOB, TO BO3MOXXHOCTb YCTaHOBJIEHUS
JIONIOJIHUTEIbHOU UHOpMalUU CYyO'bEKTHO-
ro nJjaHa yBeJIMYMBaeTCs NMPU o0OpalleHruH K
0COOEHHOCTSIM HEMELLKOT0 s1I3bIKOBOT'O CO3Ha-
HUSI KaK OTpa)keHUsl HallMOHAJIbHOTO MeH-
TaguTeTa. A.A. MeJIbHUKOBA, UCCJIelys B3a-
MMOCBSI3b CTPYKTYDHhI s3blKa U HallMOHAJIb-
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HOT'O MEHTAJIMTeTa, CUUTAET, YTO B sI3bIKAX
C )KECTKUM MOPSJKOM YJIEHOB NpPeJJI0KEeHU
NPOUCXOJUT yCUJIEeHWe OpPUeHTaLUU Ha Cy-
1IeCTBYOIlMe HOPMATUBDI NOBeJleHUs, B KO-
TOPbIX NpeBaJUpPyeT paljMOHAJbHOE HayaJso
Y CTpeMJIEHHE K JIOTUYHOCTH, 3aBepLIEHHO-
CcTH, TOuHOCTH [MesbHuKOBa 2003].

AKTya/bHbIM HCCJE/I0BATENBCKUM MpPO-
CTPAHCTBOM JJifl JIEKOJUPOBAHUS CKPBITHIX
CMbICJIOB MO>KHO Ha3BaTh HEMEILKOSI3bIYHBIN
JIUCKYPC, OCHOBAHHBIA Ha KYJbTYPHBIX KOH-
HenTax o6pasa KHM3HH, MOBeIeHYECKUX CTe-
peoTUnax B COOTBETCTBUU C HAI[MOHAJILHOU
MEHTaJIbHOCTbI0 HapoJa. ApryMeHTalMOH-
Has cdepa CTpoUTCSA HA 6a3e yCTOSABLIUXCSA
JIYXOBHBIX I|eHHOCTeH, QOopMHUpYOLUX He-
MellKOe SI3bIKOBO€E CO3HaHUE.

(2) Still, man still, du
(Strittmatter).

B [1aHHOM BbICKa3bIBaHWU MNOPOXKJEHUE
aHTponoHuma Quasselhans 006ycJIOBJIEHO pe-
4YeBbIM B3aUMOJIEUCTBUEM MEX/AYy He paB-
HbIMHU 10 COIMAJIbHOMY CTaTyCy KOMMYHHU-
KaTUBHBIMU NapTHEpPaMH, UYTO CJeAyeT U3
3JUTMIITUYECKOTO TpeAJoKeHUs] B PYHKLUHU
npukasaHus. CTaTycHoe pa3yiMyvde MOXXHO
UAEeHTUPULMPOBATH 110 BO3PACTHOMY PaKTO-
Py Y collMaJIbHO-6bITOBOMY (IT0JIOXKEHUE B Ce-
MeHHOM HepapXuH), MOCKOJIbKY aHTPOMOHUM
CBU/IETEJILCTBYET 0 HepOpMaJbHBIX OTHOILIE-
HUSIX KOMMYHUKaHTOB. O6palleHre UCXOAUT
Y3 UHTEHLUU rOBOPSILEro: TpebyeTcs TUIIU-
Ha. [loaToMy KaXJj0e NPOM3HECEHHOE CJIOBO
paccMaTpuBaeTCsl KakK MpPensTCTBUE AJsS ee
yCTaHOBJIeHUs. B To ke BpeMsl BbIOOP aHTPO-
NOHUMHYECKON HOMUHAIIUU CBU/IETEJIbCTBY-
eT 0 JJ0O6p0XKesJaTeJbHOM U CHUCXOAUTEJb-
HOM OTHOIIEHUH K pedepeHTy, MOCKOJbKY
[VIaBHbIX 4JieH KoMNo3UuThl Quasselhans (60.1-
TYH) BKJIIOYAET B CBOU CeMaHTUYECKUN 00'b-
€M CeMY «abCTPaKTHOE JIUI0 C 0COOOM CKJIOH-
HOCTBI0 K KaKOMY-JH6O JeWCTBHIO», TOrZa
Kak npusHak Quasselei, KpoMe yKa3aHHUs Ha
3TO JAEeNCTBUE, COAEPXKUT KOHHOTALUIO UPO-
HUU. KOHTeKCT NoATBepKJaeT BbIIBUHYTYIO
rumnoTesy: 6abyliKa, NPUCAYLINBASACH K IIa-
raM B JIpyrod KOMHaTe, NMbITAaeTCs ompeje-

Quasselhans

JIUThb MOBEJIeHUe Jle[lYIIKH, B TO BpeMs Kak
BHYK NPO/IOJIXKaeT 3a/1aBaTh BOMPOCHL.

Oco6eHHOCTBIO KCNOJIb30BAHHOTO aHTPO-
NOHUMaA SIBJISIETCS, C OJIHOM CTOPOHBI, CIO-
pPaZiuuHOCTb, C APYrOd CTOPOHBbI, COOTHOCH-
MOCTb C HALlMOHAJIBHBIM MEHTAJIMTETOM, B
KOTOPOM BeJlyLIUMU KOHLeITaMH MOXHO Ha-
3BaThb ‘Ordnung” w “Tradition”. Tlo Tpaguiu-
OHHO yCTOfIBLIEMYCS MOPAAKY JleTU B HEMell-
KOM maTpuapxaJbHOU CeMbe JOJI’KHbI MOJ-
YUHATBCA CTaplIeMy MO BO3PacTy U TOYHO
BBINOJIHATH NMpeJNUCaHUs], KOTOpPble HE MO-
TyT ObITh U3MEHEHbI B COOTBETCTBUHU C YyB-
CTBaMH, 3MOLIUSAMU U cuTyanuen. [Ipu aTom ¢
paHHero Bo3pacTa pe6eHOK BOCIUTBLIBAETCS
B IyXe CaMOCTOSITE€JIbHOCTH U BOCIPUHUMA-
€TCsl KaK JIMYHOCTb, CIOCOOHAasi UMEeThb CBOH
€J1ab0oCTH, CKJOHHOCTHU, HO U YyMeTb OTKa-
3aTbCAd OT HUX B CJlydyae He COOTBETCTBUA
OHBIX OOUIENPUHATHIM KYJbTYPHbIM HOPMaM
pedeBOro NoBeJleHHUs.

PaccMmoTpeHHe CyObEKTHO-06'bEKTHOU CO-
CTaBJIAOLIEN JUCKypCa BKJIIOYAEeT B M0JIE 3pe-
HUA GaKTOp 00'bEKTA PeYU KaK JJUYHOCTH pe-
nunveHTa. B npoiecce KOMMyHUKAIMU aBTOP
(B LIMPOKOM CMBbICJIE CJI0BA) BbICKAa3bIBaHUSA
BBICTYIAET aKTUBHbBIM JleITeJIbHbIM HauaJI0M,
«JIBUKYLL e CUJI0M peyeTBOpYecTBa» [baxTuH
1986: 123]. TeM He MeHee, [JTaBHOMY CyObeK-
Ty, T. €. CyO'bEKTY pedH, No MHeHHI0 A.B. bon-
JlapKo, NMPUCYILL IPU3HAK KOHTPOJUPYEMOCTH
(KOHTpOJIMPYEeMOTro, HAMEPEHHOTO OCYLIECT-
BJIeHUs) aercTBus [bongapko 1996: 35-36].

Kak u3BecTHO, /J1f1 yCIlelIHOM KOMMYHHUKa-
UM HeOOXOJMMO CXOJCTBO WJIM COJIMKEHUE
VH/JIUBU/1YaJIbHBIX CUCTEM 3bIKQ, T. €. 00LU I
JIUCKYPC I0JI>KEH ONMPATHCA HAa €JUHBIN A3bI-
KOBOW (OHJ KOMMYHMKAHTOB, $OpMHUpYIO-
UMUK JBYXMOJEJbHBIM aHTPOIOJIOTUYEeCKUH
koJ (AK, u AK,) c npucyen Kaxaomy co6-
CTBEHHOM CMBICJIOBOW KapTHUHBI, KOTOpas Co-
OTBETCTBYeT WUHAWBUJYaAJbHbIM OCOOEHHO-
CTSIM NPOAYLEHTAa U penunuenTa. [I[punumas
JIMYHOCTh TOBOPSIILET0 B Ka4eCTBe aKTUBHO-
ro cyobeKTa, cjae/lyeT YUYUTbIBAThb, UTO €ro
peueBas AeATeJbHOCTb HAXOAUTCS MO/, BJIU-
sIHUeM, T. K. JUYHOCTb aJipecaTa B KOMMYHHU-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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KaTHBHOMW CUTYal[MH OCTAETCS B IOCTOSTHHOM
dokyce AJis1 cO3/laHUS M COXPAHEHHUS ycrexa
KOMMyHHUKauuu. Onupasch Ha uUMelouiydecs
HCC/IeJOBaHUS U COOCTBEHHBIA aHaJ/u3 dak-
TOJIOTMM B IjaHe ¢popmupoBaHusa AK,, Mbl
opueHTHpyeMcsl Ha (aKTOp Kak ajipecara,
TaK W MoJiMajijpecaTa, KaKOBbIM SIBJISIETCS M-
TaTeJb IPOU3Be/IeHUs / TeKCTa.

(3) Ich weiss, dass ich fleissig arbeiten muss,

um das Vertrauen Herrn Schraters zu erwerben,’

antwortete der kleine Filister gereizt durch die
rebellische Gesinnung des Volontdrs (1).

‘Eine tugendhafte Bemerkung,” spottete die-
ser, ‘in wenigen Wochen werden Sie sehen, mein
armer Junge, welch Ein himmelweiter Unter-
schied ist, zwischen dem Herrn des Geschdfts
und den Leuten, welche seine Briefe Schreiben
und sein Kunden abfertigen’ (Freytag) (2).

[ 1aHHOM KOMMYHMUKATHBHOW CUTYa-
LMY peJieBaHTHOM SIBJISIETCS JIMUHOCTD ajjpe-
caTa (1), 0co6eHHOCTH KOTOPOT0 00YCJA0BJIU-
BAaIOT MCII0JIb30BaHUE ToBopsAIuM (2) MeTa-
dbopuyecKkrx cpesiCTB, C OJHOU CTOPOHBI, /151
06pa3HOM nepesiayy MbICJIH, YTOObI YeJIOBEK
ee MPaBUJIbHO MOHSJI, C IPyTOd CTOPOHBI, 151
BbIPAXKE€HUSI CBOEro OTHOLIEHUSI K OGBEKTY
peuu (1). UHTeHI UM TOBOPSAILETO COCPELOTO-
yeHbl Ha HeaJleKBaTHOM BOCIPUATHU ajpe-
CaToOM CYIIEeCTBYIOIIUX peaJnui, I03TOMY Bce
peueBble ZIeWCTBUS HalpaBJeHbl HAa J€MOH-
CTpalvio Takol HeaJleKBaTHOCTHU. Tak, B Ka-
4YecTBe oNpe/iesIeHus K s/IepHOMY 110 UHPOD-
MaTUBHOCTH CylecTBUTeNbHOMY Unterschied
vcnoJsb3yeTca Metapopa himmelweit, BKJItO-
yamllas B CBOM CEMaHTUYECKUH MOTeHIHaJ
ceMy MpPOCTPAHCTBEHHOW Gecnpe/ie/IbHOCTH.
BuzauMo, TOJBKO TaKMM 00pa3oM MOXXHO

OKasaTb NparMaTU4yecKoe BO3JEeHCTBHE Ha
CJyIIAKILero, KOTOPBIM XapaKTepu3yeTcs
KaK «MaJIeHbKHU YeJIOBeK», He CII0OCOOHBIN
OPUEHTUPOBATHCS B YKU3HEHHBIX KOJIJIU3USX.
[losToMmy MeTadopuyueckoe BbICKa3bIBaHUE
CTPOUTCS HAa IPOTUBONOCTABJIEHUU BEJIUUUH
«MaJibli — 60JIbLIOK». B 3TOM U nposBJseT-
Csl MacCMBHOe BJIMSIHUME aJipecaTa Ha CIocob
dopMUpoBaHUA BbICKa3blBaHUSA / TEKCTA,
KOTOpBbIE JOJI2KHBI OTBe4YaTb KOTHUTUBHOMY
NoTeHLMaay peuunueHTta. /laHHblil ¢pakTop
MOXKEeT paccMaTpUBaAThCs KaK OJUH U3 Ppop-
MaHTOB AK. B pesysbTaTe Mbl IOHUMAaeM, YTO
CJYUIAONMHA / YUTAIOLMHI, HECMOTPS Ha nac-
CHUBHOCTBD, IBJISIETCA PETYJIITOPOM KOMMYHHU-
Kali¥, UMEILUM BJIMSIHHE Ha aKTyaJu3alu-
OHHBIN MOTEHIMaJ BbICKa3biBaHUS. PeyeBoe
B3aMMO/IEUCTBUE MEXJYy KOMMYHUKaHTaMH
00YCJIOBJIEHO UX OTHOIIEHUEM JAPYT K JPYTy
110 OCH aKCUOJIOTHUYECKOH IeHHOCTH, a TaKXe
B CHUCTEMe COLMaJIbHOM 3HaYUMOCTHU. Paccmo-
TpeHUe CMbICJ0BON KapTHUHBI MEXCYyObeKT-
HOTr'0 B3aUMO/ielcTBUSA NpU JelnudppoBke AK
B ONIMO3ULUU «aBTOP — YATATEb» HAXOJUT-
Csl B aHAJIOTUYHOU MJIOCKOCTH, BKJIKOYAKOIEN
NO3UIUM KOMMYHUKAHTOB B AuddepeHnra-
UM 110 BO3PAaCTHOMY NPUHLUNY, UHTEJJIEK-
TyaJIbHOMY, COLIMaJIbHOMY, I[10JIOPOJIEBOMY.
AHanu3 paboT MNCUXOJMHTBUCTUYECKOTO HU
CEMaHTHUKOLIEHTPUUYECKOTO  HalpaBJIEHUH,
a Take (aKTOJIOTUM JaeT BO3MO>KHOCTb
YCTAaHOBUTb, UTO OJAHUM K3 PaKTOPOB, CIO-
COOCTBYIOLIUX [IEKOJUPOBAHUIO CMBICJIOBOU
KapTHUHBI aHTPONOJIOTUYECKOr0 KOJa, ABJS-
e€TC MOTUBUPOBAHHOCTb A3bIKOBbIX 3HAKOB,
00ycJIOBJIEHHAs] JINUYHOCTHBIMU CBOWCTBaMHU
rOBOPAILETO.

bu6simorpaduyeckui CHIUCOK

1. AxmanoBa, O. C. CisoBapb JIMHTBUCTHYECKHUX
TepmMuHOB / O. C. AxMaHoBa. - U3z, 2-e, cTep. - M. :
Eputopuan YPCC, 2004. - 576 c.

2. baxtmh, M. M. BpIcKa3biBaHHe KaK eJMHHIA
peueBoro obuienus / M. M. baxTuH. // 3cTeTuka
CJIOBECHOTO TBOpYecTBa. — M. : 1986. - 445 c.

3. Bonpgapko, A. B. [Ipo6sieMbl rpaMMaTHYECKOU ce-
MHOTHKHU U pycCcKoH acnekTosioruu / A. B. Bonaap-
Ko. - CII6. : U3g-Bo CII6I'Y, 1996.- 219 c.

4. KepebkoB, B. A. CTtuavcTuyeckass rpaMMaTHKa
HeMellKoro si3bika / B. A. YKepe6koB. - M. : «Brbicias
mKoJsia», 1988. - 222 c.

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

5. UBuH, A. A. CiioBapb 1o jsioruke / A. A. UBun, A. JL
Hukudopon. - M. : 'yMaHUTApHBIA W3A. LEHTP
BJIAZIOC, 1997. - 384 c.

6. Kponrays, M. A. CeMaHTHKa: y4eOHUK [Jf
CTyZleHTOB JUHIB. pak. BysoB / M. A. ['poHrays. -
2-e u3f,., ucop. u gon. — M. : UsgaTenbCKuil 1IeHTP
«Axkagemusi», 2005. - 352 c.

7. MenpHUKOBa, A. A. f3BIK MW HalMOHAJIbHBIK
xapakTep. B3auMMOCBSI3b CTPYKTypbl sI3bIKa |
MeHTaJbHOCTU / A. A. MesnbHUKOBA. — CII6. : Peyb,
2003.-320c.

8. XaHTtakoBa, B. M. Posib CHHOHUMHYECKHUX CBA3EeH



30

A.M. I'epawjeHko

B opraHu3anuu auckypca / B. M. XanTakoBa
// AKTyanbHble TpOOJEMBI JIMHTBUCTUKHA U
JIMHTBOAUJAKTUKHA.  MeEXBY30BCKHM  COOpPHHUK
craTel. - Boin. 7. - BapHaya : U3a-Bo AA3II, 2013.
- (C.98-104.

9. [KK] KpaTkuii pusnocodpckuit cioBaps / Iloa pen. A.
[1. AnekceeBa; 2-e usp., nepepab. u gomn. — [IEOIOJI
M. A. 3axapos, 2001. - 496 c.

VIIK 8
BEK 80/84

10. [IIC] Hcuxonoruyeckuit caosapsb / Ilog pen. B.IL
3uHuyeHko, b. I. MemepsikoBa. — 2-e U3/, nepepaob.
u pomn. - M. : 000 «M3paTenbcTBo AcTpesib» : 000
«H3paTenbctBo ACT» 000 «TpaH3UTKHUTaY,
2004.-479c.

11. [VCJT] VY4yeOGHBIA C/l0Bapb JIMHTBUCTHYECKHUX
TepMuHoB / JI. A. BpyceHckas, I. @. 'aBpusioBa,
H. B. MasibrueBa. - PoctoB-Ha-/lony : @enukc, 2005.
-256c.

A.M. I'epaujeHko
butick

HMHTPOAYKTUBHBLIE CTPYKTYPbI BCTABHBIX TEKCTOB

KiroueBble c10Ba: BCTABHOU TEKCT, «TEKCT B TEKCTE», UHTPOAYKTUBHAS CTPYKTYypa, UHTEP-

TEKCTYaJIbHOCTb, HApPaTHWB, IOBECTBOBAHHE.

Key words: inserted text, “text in the text”, introductive structure, intertextuality, narrative,

narration.

BcTaBHblE TEKCTbl — TEKCThl «BTOPOTO
YPOBHsI», BKJIIDOUEHHble B I0BeCTBOBAaHMUE,
HO OTJIMYalolluecs OT Hero 1o BceM UJIM He-
KOTOPBIM M3 TaKHX NIapaMeTPOB KaK CIOXKET,
»KaHp, aBTOPCTBO, fA3bIK, ABJAITCA OJHUM
M3 paclpoCTpaHEeHHBbIX NPUEMOB YCJIOXKHe-
HUS CMBICJIOBOM CTPYKTYpbl NPOU3BEAEHUM
XYy/JI0’KeCTBEHHOU JinTepaTypsl. Takoro poaa
CTPYKTYPBbI BKJIOYAKOTCA B COCTAaB pa3/vy-
HbIX KOMIIO3ULIMOHHBIX 4YacTel Npou3Befie-
HUS, ABJASACH OJHOM U3 GOpM NpOSBJIEHUS
MHTEpPTEKCTYaJIbHOCTH.

BBosHBIE TEKCTBHI MOTYT NpeABapATH I0-
BeCTBOBaHHe, BBICTyNasd B KadeCcTBe 3IHU-
rpadosB. B TakoM cyiyyae OHU CIIOCOOCTBYIOT
onpe/ieJIeHHOMY BOCIPUATHIO JAaJjiee HU3Jia-
raemMoro, CTHUMYJIMUPYIOT [eATeJIbHOCTb Yu-
TaTeJd MO NpejyraJblBaHUIO COJAEpKaHUA
- BO3MOXXHO, NPSAMO IOJCKasbiBasg, 0 4eM
noiiiet peub. Hanuuue anurpadoB xapak-
TepHO, HallpuMep, AJ15 leTEKTUBHbIX paccKa-
30B J.A. [lo. B yacTHoCTH, 0JMH U3 HUX - “The
Purloined Letter” - mnpeaBapsieTcsa JiaTUH-
CKUM U3peyeHreM, IpUMUCaHHbIM CeHeke:

(1) Nil sapientiae odiosius acumine nimio
(Poe, 161).

JToT 3nurpad, KOTOpPbIM MOXKHO Iepe-
BeCTU Kak «HUYTO MyZpoCTH Tak He HeHa-
BUCTHO, KaK 4ype3MepHas OCTpPOTaA yMa», OT-

paxkaeT OCHOBHYIO MbIC/JIb IOBECTBOBAaHMUS,
KoTOopoe UM BBoAuTcs. [lo croxkeTy, KoBap-
HbI MUHUCTP He3aMeTHO MOXUTHUJ MUCHMO,
cojJlep:kaBlllee CBeJleHHs], KOMIIPOMETUPYIO-
1€ HEKYIO laMy, B pe3yJIbTaTe Yero CMOT ee
IIAaHTAXXUPOBATh. 3AHABUIMNICSA 3TUM [IeJIOM
npedeKT NOJUIUU BTallHe OT MUHUCTPA Op-
raHu30BaJl B ero pe3n/ieHIlMH TILiaTesbHeN-
LUK 0OBICK (B TOM YHCJIe C UCNOJIb30BAaHUEM
MHKPOCKOIA) Ha IpeAMeT IOMCKa TaHUKa C
NKMCbMOM, KOTOPO€E, HECMOTPS Ha MPUJIOKEH-
Hble YCUJIMS, BCe Ke He ObLI10 HaWzeHo. [Ipe-
deKT 06paTuJICcs 32 KOHCYJIbTallMel K ChIHU-
Ky-n1o6uTento Oriocty /[lroneHy (rJ1aBHOMY
repow cepuu pacckasoB I. [1o), kKoTopbii B
pe3yJibTaTe He TOJIbKO OOHAPYKUJ HCKOMOE
NKMCbMO, HaXO/[UBIIeeCsI Ha BUJHOM MecTe (B
CYMOUKe [IJis1 BUBUTHBIX KapTOUeK Ha caMOU
cepeJiiHe KAMUHHOM MOJIKH), HO U CMOT €ro
OTTYy/,a U3BJIeYyb, a 3aTeM IlepeJiaTh Npedek-
Ty (3a conmuzaHoe Bo3HarpaxzeHnue). Ilocie
YCIELIHOTO 3aBeplieHus JaHHOM omepanuy,
JltonieH moBejias 0 HE aHOHUMHOMY Iepco-
Ha)Ky-pacCKa34yuKy, OTMETHUB, B TOM 4YUCJIE,
YTO NPUYHUHOHN HeyAayU MOJUIENCKUX ObIJIO
TO, YTO MPHU MOKCKAX MUCbMa OHU PYKOBOJ-
CTBOBAJIMCh JIMIIb CBOMMHU COOCTBEHHBIMU
npeAcTaBjaeHUs MU o xuTpoymuu (“They
consider only their own ideas of ingenuity...”
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(Poe, 176)). MunucTp, npeayrazsaB BO3MOX-
Hble JeWCTBUA TNOJIMIUU, NMPUMEHUJ Ka3sa-
JIoOCb Obl HEHaJEeXHbIM CHOCOO6 COKPbITUSA
NOXHUILEHHOI0 UM JIOKYMEHTa, YTO MpPHBEJO
K 6e3pe3y/IbTaTHOCTHU Ype3MepHO HU30LpeH-
HbIX [TIOMCKOB, IPeANPUHSTBIX CAYKUTENAMU
npaBomnopsifika. TakuM 06pa3oM, B IOBECTBO-
BaHUU [laeTCsd pPa3BepHYTbIA HaIIsAJHbIN
npuMep, NOATBEPXKJAIIUNA U/IEl0, CoJepKa-
myocs B anurpade.

BcTaBHOU TEKCT MOXET ObITh MOMEIIeH
aBTOPOM HENOCPEeACTBEHHO B TKaHb Happa-
THUBa. Tak nocrynaet, Hanpumep, [./l. Topo B
kHure “Walden, or Life in the Woods”:

(2) I read in the Gulistan, or Flower Gar-
den, of Sheik Sadi of Shiraz, that “They asked a
wise man, saying: Of the many celebrated trees
which the Most High God has created lofty and
umbrageous, they call none azad, or free, ex-
cepting the cypress, which bears no fruit; what
mystery is there in this? He replied: Each has
its appropriate produce, and appointed season,
during the continuance of which it is fresh and
blooming, and during their absence dry and
withered; to neither of which states is the cy-
press exposed, being always flourishing; and of
this nature are the azads, or religious indepen-
dents. - Fix not thy heart on that which is tran-
sitory; for the Dijlah, or Tigris, will continue to
flow through Bagdad after the race of caliphs is
extinct: if thy hand has plenty, be liberal as the
date tree; but if it affords nothing to give away,
be an azad, or free man, like the cypress” (Tho-
reau: URL).

['enpu Topo He MPOCTO MPUBOAUT LUTATY,
HO ¥ YKa3bIBAaeT Ha ee UCTOYHUK. Ha JaHHOM
npuMepe BUJHO, YTO CIIOCO6 BHEAPEHU S B IO-
BECTBOBAHHE «TEKCTA B TEKCTE» MOXKET ObITh
CXOJIeH C BBeJleHUEeM B HETro NpsIMOM peyH.

MIMeHHO B MpSIMYI0 peub, a He HeNocpes-
CTBEHHO B [I0BECTBOBAaHUE, MOXKET OBbITh BBe-
JleH BCTaBHOM TeKcT. [lepcoHaxk MoxeT, Ha-
NpUMep, IPOYECTh CTUXOTBOPEHHE UJIH U3-
pedb UTATY. TaKOU «TEKCT B TEKCTE» IO OT-
HOILIEHHUIO K MOBECTBOBAHHUIO MOXXHO CUECTh
TEKCTOM Jla’ke He BTOPOro, a TPEThEro ypoB-
HA (B pOJIv e CBOero poJia «BTOPOro ypoB-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

HSI» TEKCTa Oy/JleT BBICTYNATh MpsiMasi pedb
nepcoHaxa). B kadecTBe mpumMepa MOXHO
NpPUBECTHU CJAeAYIIUU parMeHT UCIO0Ib30-
BaHUS JIATUHCKOr'O U3pEYEHUsI B peuU 0/JHO-
ro U3 MnepcoHa)ked UCTOPUYECKOro poMaHa
AK. loiina “The White Company”:

(3) ‘Stint your bull’s bellowing!’ exclaimed the
other. ‘If it come to Horace, I have a line in my
mind: Loquaces si sapiat - How doth it run?
The English o't being that a man of sense should
ever avoid a great talker. That being so, if all
were men of sense, then thou wouldst be a lone-
some man, coz.” (Doyle, 84).

JlaHHBIA NepCcoHaX< — BCTYNUBIIUK B QU-
JIOCOCKUM JUCTYT CpeHEBEKOBBIM IKOJIAP
- CTpPeMHUTCA NOKa3aTb CBOEMY OIIMOHEHTY,
YTO TOXE CBeAYI B MPOU3BEJEHUAX aHTHUY-
HbIX aBTOPOB, O YeM OTKPBITO U 3asBJISIET.
3/ecb BCTAaBHOM TEKCT CIOCOOCTBYET MpUa-
HUIO IOBECTBOBAHUIO Ay TEHTUUHOCTH, SIBJISI-
SICb CBOET'0 PO/Ia KITPU3HAKOM IMOXHY.

«TeKCT B TEKCTe» MOXET, KaK 3TO BUHO U3
BblllIENIPUBE/IEHHBIX IPUMEPOB, BCTPauBaTh-
csl B TKaHb HappaTHBa B CBOEM IMOJHbBIM 00b-
eMe — 0CO6EeHHO eCJIM TAKOBOW OTHOCUTEJIbHO
HeBesIMK. OJHAKO He BcerZa aBTOP HAaXOAUT
3TO Heo6XOZMMbIM. BBOAHBIA TEKCT MOMET
nepeMeXXaThCsl C pe4blo aBTOpa UJIU IepCOoHa-
»Kell UJM BoOoOIe uMeThb GopMy dparmMeHTa
KaKoro-ju6o 60Jiee KpymHOro Mo pasMepam
npousBeseHus1. [lpumMepoM MoOKeT NOCJy-
KUTb CJeAYOUUI parMeHT U3 yKa3aHHOTO
pomaHa Konan /Jloiaa:

(4) Never did choice or dainty ditty of
Provence or Languedoc sound more sweetly in
the ears that did the rough-tongued Saxon to
the six who strained their ears from the blazing
keep:

We'll drink all together

To the grey goose feather

And the land where the grey goose flew.

‘Ha, by my hilt!” shouted Aylward, it is the
dear old bow song of the Company (Doyle, 271).

B gaHHOM ciydyae ¢parMeHT necHU (ImoJi-
HbIN TEKCT KOTOPOU MPUBOJUTCS Jlasiee), CJIbl-
IIMMOM LIEeCThIO FepOsIMU POMaHa, AepKaliuM
060pOHY B 3aMKe, 0CaXXJJeHHOM MHOT'OKPaTHO
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NPEBOCXOASIMMHU CUJIAMU BOCCTABLIMX QpaH-
Iy3CKUX KPECTbsH, SIBJISIETCS MEpPBBbIM CHT-
HaJIOM O IMPUOJIMKAIOILENCcs TOMOIIU B JIMIEe
AHTJIMMCKOTO BOEHHOTO OTpsja (4eM o6bsc-
HSIETCS U JIECTHAsl XapaKTePUCTHUKA, KOTOPOU
aBTOp MpeBapsieT 3TOT BBOAHBIN TEKCT).
WUTak, ucxoasi U3 MecTa BKJIKOYEHHs pac-
CMOTpPEHHOU TOBECTBOBATEJNbHOU CTPYK-
TYypbl B HAppaTHUB, MOXHO BBIJEJUTh: 1)
BCTaBHble TEKCThI, IMpeJiBapsIOIUe TOBe-
CTBOBaHUe; 2) BCTaBHbIE TEKCThI, BKJIIOUEH-

Hble HeNoCpeJICTBEHHO B IOBECTBOBaHUE; 3)
BCTaBHbIe TEKCTHI, BKJIOUEHHbIE B peyb Iep-
coHaka. Ha ocHOBaHUU e MOJIHOTHI MpeJ-
CTaBJIEHHOCTU MOXXHO pa3/ieJIUTb BBOJIHbIE
TEKCThbI Ha BBeJIeHHbIE B HAPPATHUB LieJIUKOM
M Ha BKJIOYEHHble B Hero ¢parMeHTapHO.
[Ipu 3TOM BBIOOP KX 0¥ MHTPOAYKTHBHOMU
CTPYKTYpbl MOTUBUPOBAH U OINpaBJaH aB-
TOPCKUM 3aMbICJIOM, UTPasi BaXKHYI poOJib B
BOCHPUSTUU TEKCTA.
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®EHOMEH APTHUKJIA
B PEHECCAHCHBIX OITMCAHUAX ®PAHLIY3CKOTI'O A3bIKA

KiroueBble cji0Ba: apTUKJb, IpaMMaThyecKkas Tpaguuua ¢paHuysckoro BospoxzaeHus,
IrpeKo-JaTHHCKUU KaHOH rpaMMaTHU4YeCcKOro ONKMCAaHMs, 4aCTH peuH, rpaMMaTHYecKue KaTe-

ropuy, nnapaanurMma apTUKJIA.

Key words: article, grammatical tradition of French renaissance, Greco-Latin canon of gram-
matical description, parts of speech, grammatical categories, article paradigm.

Jnoxy Bo3spoxJaeHusA 1mo mpaBy Ha3blBa-
I0T Ba)KHEWIIMM MOBOPOTHBIM MOMEHTOM B
HWCTOPHHU A3bIKO3HAHUS, IOCKOJIBKY UMEHHO B
3TO BpeMs 3aKJaJblBaJUCh U yTBEPKJAIUCh
OCHOBBI €BPOIEeNCKUX HAlMOHAJIbHbIX JINHT-
BUCTHUYECKUX TPAJULUH U 3ap0OK/AaJTUCh HO-
Bble MMOJXO/Jbl K OCMBICJEHUIO U ONHUCAHUIO
A3bIKOB MUpa. Bo ®paHuuu, kKoTopas BKJIIO-
YHJIaCh B MPOLECC MAaCCOBOW IrpaMMaTU3al U1
B HayaJie XVI B., K KOHIY CTOJIETHSA ObIJIO CO-
3/laHO HEMaJIo paboT, OTJIMYABLIUXCSA OPUTHU-
HaJIbHBIM MO/ X0/IOM K peLleHUI0 KJIYeBbIX
npo6JieM 3HaHUA 0 A3blKe. OCHOBOM peHoMe-
Ha rpaMMaTu3aluu s GpaHIy3CKOro si3bl-
Ka, KaK U JJid JpYyTUX 3alaHOeBPOIeNCKUX
SI3bIKOB B TO BpeMs CTaJl JATUHCKUKA U3BOJ,
KaHOHUYeCKOM MoJe v, Ha3BaHHbIM C. Opy

«JIJATUHCKOM T'paMMaTUKOHN MpesesibHO IIH-
pOKOro avamnasoHa», uiu «bosbuio JlaTus-
ckoi ['pamMmaTukoi» (Grammaire Latine
Etendue) [Auroux 1992: 18-19].

[Ipy ocmbicsieHUU cTposi GpaHILY3CKOro
A3blKa F'yMaHUCTAaM MPUILJIOCH CTOJKHYThCS
C KOMIIJIEKCOM NpOo6JieM, pellieHHe KOTOPbIX
noTpe6oBaJsio KapJHUHAJbHOTO IMepecMOTpa
TPaJMLIMOHHbIX TNPHUHLUIOB TrpaMMaTHye-
ckoro onucanuda. C OJHOU CTOPOHBI, peyb
UJET 0 HEBO3MOXXHOCTHU MEXaHUUYEeCKOro Ie-
peHoca TMOJIO)KEHUW KaHOHA, CPOPMYJIUPO-
BaHHbIX NPUMEHUTEJBHO K QJIEKTHUBHOMY
SI3bIKY, KAKHMM OblJI JATUHCKUU, HAa ONKCaHue
A3bIKa C aHAJIUTUYECKOU CUCTEMOH, KAKUM K
TOMY BpeMeHH cTaJs ppaHuy3ckui. C apyrou
CTOPOHBI, IOCTYJIAThl KAHOHA U HE3bIOJIEMbIE

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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JloceJsie IOTMbl aHTUYHOM Y CpeJHEBEKOBOU
HAay4YHOM MBICJM y>Ke He OTBeyaJld HOBbIM
NPUHLMIAM TIOMCKAa HWCTUHBI, KOTOPBbIMH
PYKOBOJACTBOBAJIUCh T'YMAaHHUCTbhl NpPHU CO3-
JaHUHA TpaMMaTHK >XUBbIX SI3bIKOB. ApKuUM
NpUMeEpPOM, AAIOIMM NpeACTaBJeHUE O TOM,
KaK MPOUCXOUJIO0 MPHUJI0KEHUE TOCTYIAaTOB
KaHOHA K HOBOMY $I3bIKOBOMY MaTepuaJy B
NepyoJi CTaHOBJIeHUs (paHIy3CKOW Halu-
OHaJIbHOM TpaMMaTU4YeCKOW TpaJMIlMH, SIB-
JIleTCA apTUKJIb — 4YaCTh peyy, NoJayduBLIAs
HEeO/lHO3HAayHOe pelleHre Ha CTPaHULax paH-
HUX QpaHIY3CKUX TPaMMaTHUK.

B peHeccaHCHBIX TPAaKTOBKaX apTHUKJIA [10-
JIly4yhJia CBOE OTpakeHWe OPUTrHMHAJbHOCThb
BO33pEHHH T'YMaHHUCTOB Ha {3bIK, MOCKOJIb-
Ky IPUMEHHUTEJIBHO K IJaHHOMY KJIacCy CJIOB
TpaAULMOHHAs CXeMa JIATUHCKOW TpaMMa-
THUKHU, Ha 6a3e KOTOPOU OCYIIECTBJISAIACh CHU-
cTemMaTu3alus GakToB GpaHIy3CKOTO S3bIKa
B XVIB., OblJ1a HEMPHUMEHUMaA: B JIATUHCKOU
CHUCTeMe 4YacTel peyu U, COOTBETCTBEHHO, B
KaHOHWYEeCKHUX JIJATUHCKUX FpaMMaTHKax ap-
THUKJIb OTCYTCTBOBaJ. [IpuMedaTesibHO U TO,
4YTO cucTeMa PppaHIY3CKOTO apTUKJIS KO Bpe-
MEeHU MOsIBJIEHUSI MepPBbIX ONMHUCAaHUU PpaH-
I[y3CKOTO sI3bIKa ellle He /10 KOHI[a cGOpMHUpPO-
BaJsiach. O ee He3aBePLIEHHOCTU CBUJETEJb-
CTBYeT BapMaTUBHOCTb B YIOTpPebJIeHUH
$bopM MapTUTHUBHBIX U CJAUTHBIX apTUKJIEH,
a TakKXe TOJIEpPAHTHOCTb HOPMbI MPUMEHHU-
TeJIbHO K JAPYTUM apTUKJEBbIM popmaM. Ta-
KUM 00pa3oM, B peHeCCaHCHbIX IpaMMaTH-
KaxX apTUKJIb JaeT MOUCTHHE YHUKAJbHYIO
BO3MOXXHOCTb MIPOCJIEIUTH 3a NPOIECCOM OC-
MbICJIEHU S SI3bIKOBOTO SIBJIEHU I, HAXOUBIlIe-
rocsl B JUHaMUKe.

O6pauenue k rpammatukam XVI B. noka-
3bIBa€T, YTO B HUX COZAEPKUTCH HEMAJIO WH-
TepeCHbIX pelleHWH npobseMbl apTUKJA. B
CBOEM COBOKYMHOCTH 3TH pelleHUs Mpen-
CTaBJISIOT COG0M TAKYI0 KOHIEMIUIO, TJIaB-
HbIM OTJIMYUTEJbHbBIM NMPU3HAKOM KOTOPOH
SBJSIOTCS Pa3MbITOCTb W MOABUXHOCTb
rpaMMaTU4YecKOW MapaJiJurMaTUKH, YTO Mpo-
ABJISIETCA B OTCYTCTBUM L[€JIOCTHOTO ONHUCA-
HMS apTUKJA B 3TUX paboTax. Kak npaBu.io,

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

cBeJleHus 0 GpaHIy3CKOM apTHUKJIE «pacces-
HbI» 110 TEKCTAM rPaMMaTHK: OHU MOJYYaAlOT
CBOE OTpaKeHHue, BO-NIEPBBIX, IPU OMUCAHUHU
pasHbIX YacTeld pevyu: UMeHH, peJiora Uiu
apTUKJIA (pasyMeeTcs, TOJbKO B TOM CJ1y4ae,
eCJIM apTUKJIb BblJleJIsIeTCS aBTOPOM IpaM-
MaTUKHM B CaMOCTOSITeJIbHYI0 4YaCTb peyu);
BO-BTOPBIX, IPY PACCMOTPEHUU PA3JIUYHBIX
KaTeropuaJ/jbHbIX NIPU3HAKOB UMEHH (T. €. Ha
MOp}0JIOTUYECKOM YPOBHE); B TPETHUX, MPHU
ONMCAaHUU UMEHHBIX CJIOBOCOYETAHHUH (T. €. HA
CUHTaKCH4YeCcKOM ypoBHe). [Ipu 3aToM cucre-
MaTusanusa ¢opM apTUKJENH NPAKTHUYECKHU B
Ka)kJ|0M paboTe MMeeT CBOU OTJIMYMTEJIbHbIE
ocobeHHOCTH. B kaxkJj0i rpaMMaTuKe (Jaxe
B KOMIUJISITUBHBIX U 3JIEMEHTApPHBIX I'paM-
MaTHUKaX) JlaHO OpUTHMHaJIbHOE aBTOpCKOe
BUJleHUe peHOMeHa apTUKJIS.

[lo-cBoeMy oTpakaeT HaNps)KEHHOCTb
npolecca OCMbICJIEHUs] apTHUKJISI PEeHecCcaHC-
HbIMM TpaMMaTUCTaMM U MpejcTaBJIeHHas
B TpaMMaTHKaxX TEepPMHUHOJIOTUS. ApPTUKJIHU
Ha3bIBAIOTCSA «YaCTHUIAMU»,
«CHHKaTeropuajbHbIMU
(particules, indices, terminus syncathegoricus).
Pa3zHooOpa3ue TepMHHOB INOKas3blBaeT, 4YTO
pelieHHe NMpoO6JieMbl apTUKJSA OCYILeCTBJIA-
JIOCh TOT/la B paMKaX 00leTeopeTHYecKoro
BOIIPOCA O TOM, YTO €CThb «CJIOBO» KaK eIUHU-
1la aHa/iM3a 4, COOTBETCTBEHHO, CJAeJyeT Jin
CYUTATh aPTHUKJIb CAMOCTOSATEbHBIM CJI0BOM
WJIM Ke ero HaJJIeXkKUT paccMaTpuUBaTh Kak
HeKHUH 3HaK, Ha3HauYeHHe KOTOPOTo CBOJUTCS
K YKa3aHHI0 Ha rpaMMaTU4yecKhe CBOWCTBa
MMeHU. BoT HeckosibKkOo npumepoB. B Tpak-
TaTe P.JThbeHa apTHUKJ/b BblJEJIEH B CaMo-
CTOATEJIbHYIO YaCTh PeYH, TeM He MeHee, ero
¢dopMbl Ha3bIBAIOTCS HE MHAYe KaK «CJI0BeY-
kamu» (petits mots) [Estienne 1556: 21-22].
[1. ne na PaMe, ucxo s M3 NOHUMaHUA YacTel
peyd Kak CJIOB, HaJleJIeHHBIX Ipex/e BCero
dbopMasIbHBIMU NTPU3HAKaMHU, pacCMaTpUBaeT
apTUKJIb KaK OZJHY U3 Pa3HOBU/JHOCTEN MMe-
HU, CTaBsl €ro B OJUH PsJi C CyLeCTBUTEb-
HbIMH, NpUJAraTeJbHbIMH, YUCIUTENbHBIMU
Y MECTOUMEHUSMHU, OTMEYEHHBIMU KaTeropu-
sIMU poJia, uucJa v najgexa [Ramus 1572: 59].

«CJIOBEYKaMH»,
OKOHYaHHUAMU»
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Kak cJsioBO, HaJileJleHHOe CBOUM rpaMMaTuye-
CKUM 3HaueHHEeM, paccCMaTpuUBaid apTHUKJIb
K. IInnmo u K. Macce. Boijesisgsg Ha 3TOM Oc-
HOBAaHMU apTHUKJIb B CAMOCTOSITEIbHBIM KJ1acc
CJIOB, OHH 0C060 MO/YepKUBAJIU €ro Ha3Haye-
HUe B sI3blKe: JleTepMUHALUs POJa, YUCIa U
nazexa ¢pannysckoro umeHu [Pillot 1550:
88, Masset 1625: 4].

Heo6xoqUMOCTb OCMBICAUTbL ($eHOMeH
dpaHIy3CKOro apTUKJIS IOCTAaBUJIA T'yMaHU-
CTOB Nepe/], pellleHueM TaKUX NpobJieM, Kak
ero NMpoMCX0X/JieHWe, CTAaTyC, 'PaHMILbI, HO-
MeHKJIaTypa, MeCTO B CUCTeMe rpaMMaTHye-
CKOT'0 ONUCAHUS.

«COOGCTBEHHO AapTHUKJSAMHU» WA  «HUC-
TUHHBIMH apTUKJAsAMU» (articles propres) B
rpaMMaTH4yecKod Tpaauuuu ¢paHIy3CKo-
ro Bo3pox/JeHusi NIpUHATO ObIJIIO Ha3bIBaTh
dopwmel le, la, les, mpoucxoxkaeHrue KOTOPbIX
y?Ke B TO BpeMsl IPOYHO CBSA3bIBAJIU C JIATUH-
CKHMH yKasaTeJbHbIMU MeECTOMMEHUSIMU
ille, illa, illi. TeHeTU4YecKasd CBA3b JJATUHCKOU
U ppaHuy3ckord ¢opM mobyxzaaja ryMaHHU-
CTOB OPUEHTUPOBAThCS B pelleHUuU npobJie-
Mbl apTHUKJISl HA JIATUHCKYO TpaAunuio. B To
>Ke BpeMsl OHU BU/IeJIY, YTO B CUCTEMeE YacTen
peuu y JloHaTa apTUKJb OTCYTCTBOBaJ. Ha
NOMOILlb NPUXOJ WA ajeKCcaHJpuicKas Tpa-
JIULMS1, CBEIEHUSI 0 KOTOPOU YepnaJiuch npe-
e Bcero u3 Tpakrara [lpuciuaHa, a Takxe
13 paboT BappoHa, KBUHTH/IMAaHA U APYyTUX
pUMcCKUX aBTOpoB. Cpeid yacTell peuu aJiek-
CaH/JpUMLIbI BBIJEJSIN YJEeH WU apTUKJb
(artron) - CKJIOHSEMYI0 YaCThb peyH, CJIy:Ka-
LIy «/JIJ1s1 yKa3aHUs Ha Mpe/iBapUTEbHYIO
HW3BECTHOCTb, UJIM TO, YTO HA3bIBAETCS OT-
HeceHueM» [Kukenheim 1951: 21, AHTUYHBbIE
Teopuu 1996: 140].

EfMHBIA UCTOYHUK U UJIEHTUYHOCTDb GOpPM
bpaHIy3CKUX oOINpeJesieHHbIX apTUKJIed U
6e3ylapHbIX MeCTOMMEHUH Jajud OCHOBa-
HHE TaKUM aBTopaM, Kak JI. Merpe u Il. e J1a
PaMe, paccMaTpuBaTh UX KaK OJUH THUII CJIOB
Y MUCaTh O TOM, YTO $paHIy3CKHe apTUKJIU
HMHOIZIA yNOTPEeO6JISI0TCS KaK MeCTOMMEHHS.
Takol WHTepnpeTalnuu 3TUX GOpM CHOCOO6-
CTBOBAJIO TO, YTO B JIATUHCKOM (O3] HeaH-

TUYHOU M CpeJIHEBEKOBOM) rpaMMaTH4eCKOU
TpafiullUd  yKasaTeJibHble MeCTOMMeHHUS
MHOI/Ia Ha3bIBAJIUCh APTUKJSIMH, a UX Ha-
3HAYeHHe y4YeHble BHU/JIeJIM B yKa3aHUU Ha
poA, 4MCJI0, aZieXX CyleCTBUTENbHbIX. Tak,
JloHaT Ha3bIBaJ MecTouMeHue hic, haec, hoc
He TOJIbKO NMPEeNO3UTUBHBIM UJIU yKa3aTeJlb-
HbIM, HO U GPMUKYAUPOBAHHbIM MECMOUMEHU-
em (pronomen articulare, praepositivum vel
demonstrativum) [Holz 1981: 225-227]. Takum
006pa3oM, B CUJIY OOHIHOCTH (YHKIIMOHAJb-
HbIX WU QOpMaJibHbIX MPU3HAKOB OTAEJb-
Hble $paHIy3CKHe rPaMMaTUCThl BKJIKYAIU
B KJIACC apTHUKJIEH He TOJIbKO NPUIJIAroJib-
Hble 00'beKTHBIe MecTouMeHUs (le, la, les), HO
¥ pa3HOTO PoJia IeTepPMUHATUBbI HUMEHH, Ha-
npuMep, YKa3aTeJbHble U NPUTSIKATEJbHbIE
npuJaraTeJibHble (ce, cette, mon, leur, etc.).

HecoMHeHHBIH MHTepec C TOYKU 3peHUs
BO3MOXXHBIX I0/IX0/I0B K OCMbICJIEHUIO apTH-
KJIs1 Kak deHoMeHa PpaHI[Y3CKOHN S3bIKOBOM
peasibHOCTH MPeJCTaBASAIT GOPMBI Un, une,
des, Ha3bIBaeMble B COBPEMEHHOU TeOopuUHU
dbopmMamMu HeonpedeseHHO20 apmukis. AHa-
au3 ppaHLy3ckux rpaMMaTuk XVI B. mokassbl-
BaeT, YTO JIMHIBUCTUYECKOE CO3HAHUE 3MOXHU
Bo3poxaeHus1 He 06'beJUHSIO UX B €IUHYIO
napagurmy. ®opmMbl eUHCTBEHHOI'0 YHCJa
(un, une) TpaKTOBAJUCh T'YMaHUCTAMHU KakK
YUCAUTENbHbIE, ($OpMa MHOXeCTBEHHOTO
yucJsa (des) — kak npeJJior.

OTHeceHue GopM un, une K KOJIU4YECTBEH-
HbIM YUCJIUTEJIbHBIM ObIJIO BbI3BAHO Mpex /e
BCero TeM, 4TO (paHIy3CKHEe T'yMaHHUCTbI
CTPEMUJIUCh MOAYEPKHUBATH €CTECTBEHHYIO
CBSI3b POJIHOTO S13bIKA C JIATbIHbIO, 3 3TUMOJIO-
rus JaHHbIX GopM Oblja 60Jiee 4yeM Npo3pay-
Ha JJi BCSAKOro, KTO MMeJl NMpeJcTaBJeHUe
Jlaxke 06 aJleMEHTAapHOM Kypce JIATUHCKOH
rpaMMaTHKHU.

JlpyTryo NIPpUYMHY UMEHHO TaKOTO0 M0/X0/[a
K UHTepIipeTayuu ¢popM un, une Mbl BUJJUM B
TOM, UTO B OTJIMUUE OT GOPM OINpe/ieJIEHHOTO
apTHUKJISA, TpaMMaTU3anus Kotoporo K XVI B.
BO (GpaHIy3CKOM fI3bIKe YK€ 3aKOHYHJIACh,
dbopMbl HeompeeeHHOTO apTUKJIS 3TY CTa-
JIUI0 CBOET0 Pa3BUTHS K TOMY BpPEMEHHU ellle

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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He MPOIILJIY, I0O3TOMY 3HaYeHHe KOJIMYeCTBEH-
HOCTH UJIU €JUHUYHOCTH, KOTOPOE OHU B cebe
HecJId, B KaKOW-TO Mepe 3acJOHUJIO CO6GOH
3Ha4yeHHe HeoNpe/ieIeHHOCTU. TeKCThI peHec-
CaHCHBIX 'PaMMaTHK AAI0T HeMaJIo IPUMEepPOB,
NOATBEPKAAWILUX 3TOT MOCTAe0BaTEJbHbIN
NyTh MOCTPOEHUs NapaJiIUrMbl apTHUKJS BO
dpaHLy3CKON TpaAuLIMU BCJe[ 3a MOCTpoe-
HUEM ee B CaMOU chucTeMe QppaHIy3CKOro A3bl-
Ka. OAYH U3 HUX — KOAUPUKALUA apXaudHbIX
dopM uns, unes B KayeCcTBe MPOU3BOJHBIX OT
apTHUKJIeN eJUHCTBEHHOTO YMCJla CO 3HAYEHU-
€M MHO>eCTBEHHOCTH B paboTax /J|x. [lanbc-
rpasa, K. [lto Be3sa, XK. [[tobya. Yxe faBHO He
yNoTpeb6/IsIBIIMECS B pedH 3TU GOPMbI HALLJIU
CBOe MECTO B CaMbIX MepBbIX (PpPaHILY3CKUX
rpaMMaTHKax B CUJIY TOTO, YTO C UX IOMOLbIO
3Ta napaJurMa MorJa noJy4YuTb CHMMeTpUY-
HbIH, «ypaBHOBELIEHHBIN» BUJ,.

O6paijaeT Ha ceb6s1 BHMMaHHUE TO, 4YTO
60JIbIIMHCTBO aBTOPOB QpaHIy3CKUX rpaM-
MaTHUK 00XOJUT MOJIYaHHEM BONPOC 06 onpe-
JleJleHUuu npupoAbl GopMm un, une. B ocHoBHOM
TaKOW NOAX0J OTJIMYaeT paboThl NEPBOM MO-
soBuHbl XVI B. B pa6oTax KoHLla Beka npe/-
NPUHUMAKTCS NONBITKKM HAUTHU UM HOBOE Me-
CTO B cucTeMe UMeHHbIX popM. Tak, A. Kouu
B NOBTOPHBIX peJlaKLUAX CBOEH IpaMMaTHu-
KU MOJHUMaeT BONPOC O HUX B CBA3M C pac-
CMOTpeHHEM OCOOEHHOCTeH ymnoTpebseHus
dpaHLy3ckoro apTukis Boobuie. OH moJa-
raeT, YTO OHU TOJIBKO UCNOJIb3YOTCA KaK ap-
THUKJIY, B CBSI3U C YEM Ha3bIBaeT UX «HECOO-
CTBEHHO apTHUKJISIMHU» U pacCMaTPHUBAET KakK
OJAUH U3 nojakJsaccoB uMeHu [Cauchie 1576:
49]. K aHa/JIorn4HOMY BBIBOAY NPUXOAAT U P.
U A. 3TbeHbl, no3aHee - 2K. Macce, lII. Mona. B
paboTe nocseaHero GopMbl un, une npeiCTaB-
JIeHbl KaK «HeCOOCTBEHHO apTHUKJIU» (articles
inpropres). Takyro HHTepHnpeTalHi0 MOXHO,
Ha Halll B3IJIA/l, pacCMaTPUBATh KaK OJUH U3
3TAaloOB POXJAEHUA TOW TEOPUU APTHUKJA, K
KOTOpPOU MpejacTaBUTe M GpPaHIy3CKOW Ha-
yuHou Tpaauuuu npuayT B XVII-XVIII BB.

bnarogapsa 1. Monma B rpamMMaTH4YecKHM
0061X0/1 ObLJ1 BBE/IEH €llle OJMH TEPMHUH — «He-
onpezesieHHbI apTukJb» (article indefini),
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KOTOpBIH, BIIPOYEM, HE UMeeT HUYEero 06IIero
C TeM, YTO CEro/iHs NPUHATO MOJ, HUM IOHHU-
MaThb. [lyig Mona aTto dopMbl d U de, Ha3bIBa-
eMble HeolpeieJIeHHbIMU apTUKJISIMU Ha TOM
OCHOBAaHMH, YTO OHU He CIIOCOOGCTBYIOT OIlpe-
JleJIEHUIO poJia M YMCJjia UMEH CylleCTBUTE b-
HbIX, KaK 3TO CBOMCTBEHHO TaKUM popMaM Kak
du, de la, au, a la, HenmpeMeHHbIM aTpUbOyTaM
najexHou nmapagurmol [Maupas 1625: 5-11].

B pamkax peHeccaHCHOW TpaJULUH KOH-
nenuusaM ppaHIy3CKUX aBTOPOB B BOmpoce
06 ugeHTuUKaLMKM GOpM HeolpeneseH-
HOTO apTHUKJS NPOTUBOCTOMUT TOYKa 3pe-
Hus /. [lanbcrpaBa, KOTOpbIM 33/[0JIT0 /10
III. Mona 1 aBTOpOB HOBOTO BpeMeHU NpHU3Ha-
BaJl CyllleCTBOBaHHE BO GPAHIY3CKOM SI3bIKe
JIBYyX THUIIOB apTHUKJIEW: K IePBOMY OH OTHO-
cu le, la, les, Ko BTOpOMYy - ung, une, ungz, unes
[Palsgrave 1852: XXIV]. CBOI0 KOHLENLHIO
aHIVIMUCKUK aBTOpP CTPOUJ Ha Oase He Jia-
TUHCKOM, a Tpe4ecKor napajurMbl rpaMMma-
THUKHU (KaK U3BECTHO, B ero paboTe 3a obpa-
3el; B3siTa rpamMaTtuka T. ['aza). Kpome Toro,
ONMUpasiCh Ha JlaHHbIE y3yca, OH OCHOBBIBAJ
CBOU HAOJIIOJeHUS Ha CONOCTaBJeHUU dpaH-
IY3CKOTO fI3bIKa C aHTJIMUCKUM, T[ie CUCTeMa
apTUKJISA y>Ke MPUHsJAa CBOM 3aKOHYEHHbIN
BU/I U IJle ObLJIM NIpeJICTaBJIeHbl Ba TUIIA ap-
THUKJISl — ONpe/ieJIEHHbIN U Heonpe/ieJIeHHbIH
(the 1 a, an COOTBETCTBEHHO).

CTosib pa3yiMyHble MOAXOAbl K peLIeHUI0
OZTHOW JIMHIBUCTUYECKOW MNpo6JeMbl MOA-
TBEPK/JAIOT HM3BECTHOE MOJIOKEHHE O TOM,
YTO OCMbBICJIEHHE U OLleHKa OJHUX U TeX Ke
SI3bIKOBBIX SIBJIEHUW 3aBUCAT HE TOJIBKO OT
00'bEKTUBHBIX, HO U OT CYO'beKTUBHBIX MPU-
YHH, TAaKHUX, HallpUMep, KaK CIIOCOOHOCTh UH-
JIUBU/1a OTOUTU OT CTEPEOTUIIOB MbIIIJIEHUS
M TO0-HOBOMY HHTEPHNPETHUPOBATH XOPOIIO
M3BeCTHble QaKThl UK (KaK B JaHHOM CJYy-
4yae) UCI0JIb30BaTh B KaUeCTBe TOYKHU OTCYe-
Ta UHYI0 CUCTeMY KoopAuHaT. HoBbIl noaxo/
K cucTeMaTHU3anuu ¢opM HeonpeesleHHOTO
apTUKJIS aHIVIMACKUM aBTOPOM OblJI Npejo-
npejieJieH TeM, 4TO B olleHKe pakToB PppaH-
I[y3CKOro si3blKa OH UCXOJUJ U38He, paccMa-
TpUBasi UX CKBO3b NMPU3MY CBOEr0 POJHOTO
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s13bIKa, B TO BpeMs KaK ¢paHIy3CKHe rpaM-
MaTUCTbl MOAXOJUJU K HUX TPAKTOBKE U3-
Hympu. Kak BUJUM, BecbMa CylLleCTBEHHYIO
poJsib B cyabbe GpaHIy3CKOM rpaMMaTUKH
ChIT'paJl MPUHLUI S3bIKOBOTO PeJISITUBHU3MA,
T. €. ODUEHTUP Ha MOJEJIb IPYTOro s3blKa.

B Haubosibllle CcTemeHW MHOroobpa-
3Ue pelleHUN MNpejJiokeHo (PpaHIy3CKUMU
rpaMMaTUCTaMM B CBSI3U C onMcaHUeM GopM
NAapTUTUBHOTO U CJAUTHOTO apTHUKJIel. B no-
JIaBJISIOLIEM OGOJILIIMHCTBE pabOT OHU pac-
CMaTpUBAIOTCSI B paMKax MaJieXXKHOW Mapa-
JIUTMBI, IPU 3TOM Jlake NpeJiJIoTH d U de noJ-
yac TpakTyroTcs kKak aptukau (K. /lro6ya,
K. lunno, P. 3Tben, XK. 'apHbe). 3a npeebl
na/ie’kKHoM napaZjurMbl BBIHOCUT 3TU GOPMbI
OZIMH U3 HOBATOpPOB ppaHIy3CKOW rpaMma-
TukH JI. Merpe, 4To Bcelesio 06yCcJI0BJIEHO UC-
KJIIDUEeHHEeM KaTeropyii naziexka u CKJI0HeHHU s
13 ero rpaMMaTuku. OZJHAKO BbICKa3blBAETCS
OH 1O MmoBoAy 3TUX GopM C ompefiesieHHOU
JloJIel OCTOPOXKHOCTH: «BeposiTHee Bcero, de,
du, des sABJsIOTCA MpejJioraMM, a He apTH-
kJasaMu» [Meigret 1550: 7, 21].

Bosiee kateropuyeH, XOTSl U He BIIOJIHE
nocJeJioBaTeJieH B CBOUX CyxJeHusx Il. ge
Ja Pame, paccMaTpuBaBIIMK 3TH GOPMBI KaK
npeJJiory, HO He B pa3sziesie MopdoJioruu (3TH-
MOJIOTHUH), KaK OOJILIIMHCTBO aBTOPOB 3IMOXH,
a B paszeJie cuHTakcuca: «lllectb mpeasoros
- 3, au, aux, de, du, des - oxXxBaTbIBAIOT BCIO
coepy ynpaBsieHus. De v a c apTUKJISIMU U 6e3
apTHUKJIEH, COIVIaCHO MNpeJNHMCaHHOW Heoo6-
XOJJUMOCTH, B UHOM CJIy4ae COBepIIeHHO 6e3
apTukJsa» [Ramus 1572: 188]. OTHomeHue Pa-
Myca K mpeJijioraM d U de IpeieJIbHO SICHO: OH
ompejiesisieT UX KaK CJIoBa 6e3 YKcJia ¥ pojia, B
CBSI3U C YeM OHHU He MOTYT pacCMaTpPHUBATbCS
KaK KJIacC CJIOB Haps/Jy ¢ MMeHaMu U ¢popMa-
MU apTUKJA. B To e BpeMs ero aTpubynus
dop™ au, aux, du, des Kak npeaJIOroB He BIOJI-
He BIIUCBHIBAETCS B €ro KOHLENIHI0 YacTel
peuu, NOCKOJIbKY, 06/1a/1asi TAKUMHU IOKa3aTe-
JISIMU KaK PO/, ¥l YHCJIO, OHU I0JI>KHBI ObLIH Obl
TPaKTOBATbCs Kak UMeHa. C pyroil CTOPOHHBI,
¢dopma les ykasbIBaeT TOJIbKO Ha YUCJIO, COOT-
BETCTBEHHO, UCXO/s1 U3 ONpeJie/IeHUsI UMEHU

no Pamycy («uMs — CJI0BO, UMeIOIee YUCJIO U
poJ»), OHAa K MMeHaM OTHeceHa ObITh HEe MO-
KeT. TakuM 06pa3oM, KOHLENUs YYEHOrO O
npuMaTte GopMbl HAJ[ COAEPKAHUEM IMpPUMe-
HUTEJIbHO K TEOPUU apPTHUKJISI OKa3blBaeTCs
[10-CBOEMY YSI3BUMOM.

Kak BUUM, B ONIMCAHUU apTUKJIAA TECHBIM
00pa3oM OKasaJIMCh NepenJseTeHbl pas3Hble
YPOBHM TIpaMMaTH4YeCcKOro aHaJu3a - Ka-
TeropyaJjibHbIi M YacTepeuyHbId. B 3TOM MbI
BU/IMM I[VIaBHYO IPUYHUHY HECOBIAaleHUs HO-
MEeHKJIaTyp U FPaHUL, JAHHOT0 KJlacca CJI0B B
pab6oTtax XVI B. /[pyras npuunHa — BbI60p Be-
Jly1Llero KpuTepus /s IPOBOJUMOMN KJ1aCcCU-
dukauuu dopm. Jx. [lanbcrpas, yBujeBIINN
BO ¢ppaHIly3CKOM si3bIKe JiBa TUIIA apTUKJIEH,
3a OCHOBY CBOeH KJlacCUPUKaL WU bpasl Kpu-
Tepuil pgeTepMuHauuu. PpaHiy3ckue aB-
TOPBbl MHAye MOAXOAUJMU K pelIeHUI0 3TOro
BOIMpPOCA, TaK KaK 32 OCHOBY 6paJik uiu ¢pop-
MaJIbHBIH, U1 QYHKIMOHAJIbHBIA KPUTEPHH.
Tak, A. Kowu fiesinJ1 Bce apTUKJIA HA NpsiMmble
1 KoceeHHble (articuli recti et obliqui) - ¢ Tou-
KU 3peHHUs NaJie’KHOW NapaJurMbl 3TO NpeJ-
JIO)KHble U Gecnpe/ioxkHble GpopMbl. UHOTO
poja mapajgurMa apTHUKJsA IpeJjcTaBJieHa
B rpamMaruke K. Macce, rje Bce apTUKJIHU
JleJIITCS HAa TaK Ha3blBaeMble (QUHUMHbIE Y
HeguHumHsble (articles finis et infinis): k nep-
BbIM OTHOCAITCSI GOPMBI, IO KOTOPHIM MOXKHO
onpeJesIuTh PO/, U YUCJIO CyUleCTBUTEBHO-
ro, KO BTOpPbIM - IpeJIJIOTH d U de. Ta e KJac-
cudukanys, Ho B UHOM TEPMUHOJIOTUH, aHa
B pa6oTe IIl. Momna: aTo onpedesieHHble U Heo-
npedesieHHble aPTUKJIU.

Kakoii 6b1 pa3HOOOpa3HOW HU Oblja Tep-
MMHOJIOTUS B cpepe ONUCAaHUSA apTUKJISA, KaK
Obl HU NlepeKpauBaJjach NnajeXxHas napajur-
Ma B 3THUX paboTax, KaTeropus nazexa co-
XpaHsJia MpPOoYHble MO3UILUU B CUCTEME T'PaM-
MaTH4YeCKOT0 ONKMCcaHus GpaHIly3CKOro uMe-
HU B TedyeHHe Bcero XVI B., XO0TsI HU JIJisl KOTO
M3 TYMaHUCTOB He OblJIO TAaWHOM, YTO Ma-
JIEe?>KHOTO CJIOBOM3MeEHEeHHS BO GpaHIy3CKOM
A3blKe HeT. /lo HelaBHEro BpeMeHU UMeHHO
COXpaHeHUe NaJie’KHOW MapaJurMbl BMeHs-
JIOCb aBTOpaM peHEeCCAaHCHbIX T'paMMaTHUK

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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B BUHY, U TPAaKTOBaJIOCh OHO He MHaye, KaK
MX HECNOCOOHOCTb OTOWUTHU OT MPUBBIYHBIX
CTEpPeOTUNOB JIATUHCKOM rpaMMaTUKU. Ha
Halll B3IVIsAJi, OCHOBHOM NPUYUHOMN COXpaHe-
HUS NaJie’KHOW napa/iurMbl B peHeCCaHCHbBIX
paboTax ObLJIO TO, YTO 6e3 Hee 3a paMKaMH
rpaMMaTU4YeCcKOro ONMCaHUs MOT 0Ka3aThCs
OTPOMHBIH MJIACT 3bIKOBOT'0 MaTepHaJa.
[IpoBefieHHBbIN aHa/IM3 [OKasaJ, YTO OC-
MbIc/ieHHe deHOMeHa apTUKJIS JUHTBUCTH-
YyeCKMM CO3HaHUeM 310xu Bo3poxzaeHus
OKa3aJl0 CylLleCTBEHHOe BO3JeHCTBUEe Ha
pellleHWe KapJiMHAJIbHbIX MP06JiIeM rpaMMa-
TUKU. HapylieHue cTporoil vepapxuu npu
ONMUCAaHUU YacTel pedyd, XapaKTEepHOW I
JlOpEHEeCCAaHCHOTO NepuoJia pa3BUTHUSA rpaM-

MaTHKH, IPUBEJIO K TOMY, UTO MOCPEJICTBOM
apTUKJISA ObLJIO CO3JJaHO MPOMEXKYTOUHOE
3BEHO MEX/ly YacTepeyHbIM U KaTeropuaJb-
HbIM YPOBHSIMU rpaMMaTH4YeCKOT0 aHaJIK3a.
B pesynbTaTe Obl CO3/aH MpeLefeHT s
JlaJIbHEUIIUX U3MEeHEHHU U B CUCTEMe rpaMMa-
THUYECKOr0 OMUCAHHUS, YTO MPHUBEJIO K Cyllle-
CTBEHHbIM Npeobpa3oBaHUsAM KaHOHa. [Ipu
3TOM MHOroo6pa3ue ToueK 3peHUs Ha peHo-
MeH apTHUKJs B PEHECCAaHCHbIX ONUCAHHUSAX
dpaHIy3CKOro si3blKa CBUJETEJNbCTBYET 06
MHTEHCHBHOCTH NPOLIEeCCa OCMbICJIEHUS SI3bI-
KOBBIM CO3HAaHHEM 3M0XH HOBOTO SI3bIKa-00b-
€KTa, He UMeBIIero aHasjora B Ipeko-JaTHH-
CKOW TpaAUuLUU.
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HOMHWHALIMA U MHAEKCALIMS
MPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOILLIEHHW B AHIVIMHICKOM A3bIKE

KiloueBble c10Ba: BOCIpUSATHE, IPOCTPAHCTBO, SI3bIK, IEKCUYECKHE eJUHULLbI.
Key words: perception, space, language, lexical units.

Kax/ablid 4YesioBeK CylieCcTByeT B IIpO-
CTPAHCTBe W BpeMeHU. ITU JBa QyHaMeH-
TaJIbHBIX MOHATUA JieKaT B OCHOBe HalIKWX
npeJiCTaBJeHHUN 00 OKpy»Kalollel J1elCcTBU-
TeJbHOCTHU. [IpoCTpaHCTBO moOCTUraeTcsa B
npolecce HernocpeCTBEHHOIO0 4YyBCTBEHHO-
ro BOCIIPUATUSA OKPYKaloLero Mupau3azaeT

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

UCXO/IHble OPHUEHTUPBI, HA OCHOBE KOTOPbIX
CTPOUTCS KapTUHA MUpa. 3peHure JjaeT YyeJsio-
BEKY BO3MOXXHOCTb OLEHUTb pa3Mephl OKpY-
alIIMX NMpeAMeTOB U HUX pacloJioKeHue
OTHOCUTEJIbHO APYT Apyra, a CHoCOOHOCTb
nepeMelaThbcs B IPOCTPAHCTBE CIOCOOGCTBY-
eT ero HauJy4lleMy OCBOEHHI0 [YCIeHCKHH
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1994: 26]. BocnipusiTye, KOHIENTyaJ u3alus
W NpeJiCTaBJIeHHEe B SI3bIKe BCEro TOTO, YTO
CyLLEeCTByeT B OKpYy>KawolUler AeUCTBUTEJb-
HOCTH, BO MHOTOM OIpeJeJlTCd UX Ipo-
CTPaHCTBEHHBIMU XapaKTEePUCTUKAMHU.

UcTtopuio pa3BuUTHUA TMpeLCTaBJIeHUH O
NPOCTPAHCTBe OOBIYHO HAYUHAKT C BblJe-
JIeHUsl BYX KOHLeNUUW npoctpaHcTBa. Co-
[JIaCHO MEepBOM, MPOCTPAHCTBO ONpejess-
eTCcsl KakK OeCKOHeYHOe BMECTUJIUIE TelJl,
YTO COOTBETCTBOBAJIO B3IVIYy aTOMMUCTOB
[demokpuT, INUKyp, JIyKpenui| Ha npupoay
Belllel: BCe Cylllee TOJIKOBAJIOCh UMU KaK CO-
BOKYIIHOCTb 6€CKOHEYHOr'0 YMCJia HEU3MEH-
HbIX 110 GOpMe ¥ BeJIMYMHE YacTUL, — aTOMOB,
06pa3ylouiuX NpHy CLeNJeHUU APYT C JpyroM
BCe MHOroo6pasue Tes npupozsbl. «Ilyctoe»
U «IOJIHOE» — JIBa TeCHEUIIUM 06pa3oM CBSI-
3aHHbIX MOHSATHS, MOCKOJbKY aTOMbI (abco-
JIIOTHO «IIOJIHOE») MOTYT CYIeCTBOBAaTb U
JIBUTAaTbCS TOJIbKO B aOCOJIIOTHO «IyCTOM»
MpOoCTpaHCTBe - BMecTuJulle [[loTEMKUH,
Cumanos 1990: 5].

BTopas koHuemnuus, oTBeprawuias cyuie-
CTBOBaHHUE «IyCTOr0» MPOCTPAHCTBA, ObLIA
BbIJIBUHYyTa ApucTtoTesieM. [lo ero MHeHH1O,
cJly4yaillHble COYeTaHUs YacCTHL, HE MOTYT 00-
YCJOBUTb BCe CBOeoOpasue U IeJI0OCTHOCTh
Beuled. Tesia COCTOAT M3 MaTepUH, OJHAKO
JABHXKYLIUMCS, aKTUBHBIM HAa4aJIOM fIBJISIET-
cs1 dopma. [IycToTa cy1iecTBOBaTb HE MOXKET,
NOCKOJIbKY OHa — HUYTO, OecTeJieCHOe Haya-
JIO, HY Ha UTO He IeMCTBYOIlee U He Mo/ Bep-
rawueecss Bo3jelcTBUO. (CyieJoBaTeJIbHO,
NpPOCTPAHCTBO MNpeACTaBJsAeT COO0M COBO-
KYMHOCTb MECT, 3aHUMaeMbIX TeJIaMHU.

B fnasibHelllleM MHOTHE NPeACTaBJIEHUs O
NPOCTPAHCTBE OCHOBBIBAJUCh HA 3TUX JABYX
KOHLeNLUAX, YXOAALUUX KOPHSAMU B JlaJleKoe
npousioe. Hanpumep, Y. HeroToOH nocTpou
KOHILEMIMI0 abCOI0THO NMYCTOTO MPOCTPaH-
cTBa. AGCOJIIOTHOe IyCTOe NPOCTPAHCTBO
0€30THOCHUTEJIbHO K 4yeMy Obl TO HU OBIJIO
BHEILIHEMY OCTaeTCsl BCerja OJUHAKOBBIM MU
HenoABWXXHbIM. OTHOCHUTEJIbHOE NPOCTpPaH-
CTBO fIBJIIETCA €ro MepoM, KoTopas omnpe-
JleJisieTCsl 4YyBCTBAMH 4YeJiOBeKa MO MOoJIoXe-

HUIO €ro0 OTHOCUTEJbHO HEKOTOPBIX TeJ U
KOTOpOe B 00bIJeHHOM KM3HU IPUHHUMAEeTCA
3a MPOCTPAHCTBO HemnoABHXHOe [HbHOTOH
1989: 30-31]. AGcosroTHOE pocTpaHCTBO Y.
HbloTOHaA CAy»XWJI0O apeHOH AMHAMUKU QU-
3UYEeCKUX 06beKTOB. Mepoil abCOIIOTHOTO
NpOCTPAHCTBA B JAHHON KOHLENLUH CIYKUT
OTHOCHUTEJIBHOE IPOCTPAHCTBO, KOTOPOE MO-
KeT ObITb MNpeJCTaBJEHO KaK MHO>ECTBO
KOHKPETHBIX UHEPLHUAJIbHbIX CUCTEM OTCYe-
Ta, HAXOJAILIUXCA B OTHOCUTEJNBHOM JIBUXe-
HUHU. OTHOCUTE/IbHOE IPOCTPAHCTBO U BpeMs
NOCTHUTaeMbl OpraHaMM 4yBCTB, IO3TOMY HX
MO>KHO Ha3BaTb 3MIHUPUYECKUMU. AOCOJIIOT-
Hble U SMIMPUYECKHEe NPOCTPAHCTBO U Bpe-
Ms BO MHOTroM coBnajatoT. Kak ormeuaet H.
HbIOTOH, «110 BUAY U BeJIMUUHE abCOTI0THOE
U OTHOCHUTEJIbHOE NPOCTPAHCTBA OJUHAKO-
Bbl» [HeroToH 1989: 30], 4TO ABJIsIETCA BIIOJI-
He eCTeCTBEHHbIM, NOCKOJIbKY 06e CTpyK-
Typbl OTHOCATCA K OJJHOMY MakKpOMHUpYy U K
MaKpOU3MeHEHHUSIM ero 06'beKTOB [AXYH/I0B
1978: 156]. BousioTh 0 KoHma 19 Beka ¢wu-
3M4YecKas KapTHMHA MHpa OCHOBBbIBAJIaCh Ha
JlaHHOW KoHLenuuu. OHa 6Oblja pa3pylleHa B
HayaJie 20 BeKa B [IpoLecce pa3BUTUA TEOPUH
OTHOCUTEJIbBHOCTH U KBAaHTOBOU MeXaHUKH.
[Toctpoenus U. HproToOHa oA Beprauch 60J1b-
IIOM KPUTHKe U co cTopoHbl ['B. JlelibHuLa,
OTBEprarwuiero CyliecTBOBaHHUE «4YUCTOrO»
IPOCTPAHCTBA «CaMOro Mo cebey, a, 3HAUUT, U
nyctoThl. [.B. JIe6HUI] OTCTanuBaJ UAek 3a-
BUCHMMOCTH NPOCTPAHCTBA OT JJYXOBHBIX CUJI
M XapaKTepu30BaJl ero Kak pALO0MN0JIOXKeH-
HOCTb SIBJIEHUM WJIM OTHOILEHHE UX COCyle-
cTBoBaHuA [Jlei6Hun 1982: 430-528].

Takum o6pa3oM, pas/vuyve B TMOHHUMa-
HUU npocTpaHcTBa 1o U. Herotony u no I.B.
Jlei6GHUIy COCTOMUT B NPOTHBONOCTABJIEHUU
HbIOTOHOBCKOTO [eOMeTPUYeCKOro Ipo-
CTPaHCTBA, NPOCTPAHCTBY, KOTOpPOe OIpe-
JleJi1eTCA «IOPAJLKOM COCyLeCTBOBAHUSA Be-
mei» [KpaBuenko 1996: 5, Ky6psikosa 1997:
29, Tonopos 1983: 228, AkoBseBa 1993: 48].
[To U. HproTOHY NMpOCTPaHCTBO paccMaTpH-
BaeTCH KaK «He4YTO MepBUYHOE, CaMOJ0CTa-
TOYHOE, He3aBUCHMMOe OT MaTePUHU U He oIpe-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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JleJisieMoe MaTepuaJibHbIMU OO'bEKTaMH, B
HeM HaxosuMucs», no [.B. Jlei6HuLy npo-
CTPAHCTBO NOHUMaETCS KaK «HeYTO OTHOCH-
TeJIbHOE, 3aBUCsLee OT HAXOASALUXCS B HEM
00'bEKTOB, oIlpejesisieMoe MOPSJKOM COCY-
1ecTBOBaHUA Belei» [Tomopos 1983: 228].
E.C. lkoB/sieBa 0TMeYaeT, YTO NPOCTPAHCTBO
U. HploToHa oTBJieyeHO OT dakKTopa BOC-
NpUSATHUS NPOCTPAHCTBA YesioBekoM, a y ['B.
JlelibHMIIA TPOCTPAHCTBO «OAYLIEBJISET-
Cs» TNPUCYTCTBUEM 4YeJIOBEKa, TPAKTyeTCs
U «InpouyuThbiBaeTcsa» UM. I[IpoctpaHcTBO H.
HbloTOHa npuHajiexUT GU3UKe U reome-
TPHUHU; TOTZa Kak npoctpaHcTBo [.B. JlelibHU-
1Ja OTHOCUTCS CKOpee, K 06J1acTU yeJioBeye-
CKHX NpeJACTaBJeHUN O MHUpe, TaK CKasaTh
«HaWuBHOM ¢uyocooun mupa» [fkoBjeBa
1993: 49]. [IpocTpaHCTBO B SI3bIKE OTJIUYAET-
Csl OT MPOCTPAHCTBA B reoMeTpuM (PpH3uKe)
TEM, YTO B HEM €CTb BO3MOXHOCTb Xapak-
Tepu30BaTh O00bEKT B TEPMHUHAX «JaJieKo/
6/1M3K0». B reoMeTprHuecKOM MPOCTPAHCTBE
MeCTOI0JIOKEHUEe 00beKTa OlNpesesseTcsa B
TOYHbIX METPUYECKHUX TepMUHaxX. /Iyl HOCU-
TeJlell f3blKa NMPOCTPAHCTBO HEOJHOPOJHO,
ero HeJib3sl CYUTATh HENpPEepPbIBHbIM, OHO He
SIBJIIETCS NPOCTBIM BMECTUJIUILEM OOBEK-
TOB, , CKOpee, KOHCTUTYUPYeTCst UMHU [SIKOB-
seBa 1993: 50]. Ilogo6HOe pa3rpaHHUYEHHE
N03BOJISIET TOBOPUTH O peasibHOM, KOHIIEeN-
TyaJlbHOM U NepLenTyaJbHOM BHJAX IMpoO-
cTpaHcTBa. PeasibHOE IPOCTPAHCTBO SABJSET-
Csl COBOKYIMHOCTbIO ONpeJieJIEHHbIX CBOMCTB
¥ OTHOIIEHWH MaTepHUaJIbHbIX OO'BEKTOB U
npoueccos [XacaHoB 1966: 63-64]. PeasbHoe
IPOCTPAHCTBO abCOJIIOTHO, YTO BbIpaXkaeTcs
B ero BCeoOLHOCTHU. B TO ke BpeMsl 3aBUCHU-
MOCTb NPOCTPAHCTBEHHBbIX XapaKTEPUCTHUK
OT KOHKPETHOCTH 00'beKTa U ero KauecTBeH-
HO-KOJINYECTBEHHBIX XapaKTepUCTUK BeJeT
K OTHOCUTEJIbHOCTU IPOCTPaHCTBA. BaxkHeil-
IIMMU TpHU3HAKaMU NPOCTPAHCTBA TaKXKe
SBJISIIOTCSL €ro MPOTSI)KEHHOCTb U TpexXMep-
HOCTb, CHMMeTpHUs, KOJUYECTBEHHAsA U Ka-
yecTBeHHasi 6eckoHeYHOCThb [fIpckas-Cmup-
HoBa 1969: 35-42]. PeasibHOE MPOCTPAHCTBO
(mo Y. HeroTOHY) oTHOCUTCA K chepe 00bek-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

THBHO-peaJIbHOT0 BHELIHEr0 MHUpa, Neplen-
TyaJibHOe (0T JaT. perceptio — BOCIpHUSATHE,
HelnocpejCTBEHHOE OTpaeHue OObeKTUB-
HON JeHCTBUTEJbHOCTU OpraHaMHu 4YyBCTB)
IPOCTPAHCTBO OTHOCUTCA K cdepe BOCIPHU-
ATHUS OKpY>KaWlIlero Mupa OTZAe/JbHbIM HH-
AuBuzoM. KoHLenTyasbHOe NpPOCTPAaHCTBO
npeJicTaBJsieT CO60M Crnocob6 MO3HAHUSA U
ONKCAaHUA CYIEeCTBYIOLEro MUpPaA, MO3TOMY,
110 CBOEMY 00'b€MY OHO LIKpPe peasibHOro Hu-
3UYEeCKOro MpPOCTPAHCTBA. YMO3pPUTEeJbHOE
KOHLIENTyaJIbHOe NPOCTPAHCTBO — 3TO CBOe-
ro poZa abCcTpakius, N03BOJIAKLIASA CTPOUTD
JIMHTBUCTHYECKHE U IpyTUe MOJieJid, B KOTO-
pbIX NPOCTPAHCTBEHHble XapaKTepUCTUKHU
SIBJIIIOTCS CIIOCOOOM Npe/CcTaBIeHUs 00 beK-
Ta. Kak ormevatoT H.H. Bparuna u T.A. [lo6po-
X0TOBA, «YeJIOBEK KMBeT U QyHKIUOHUPYET
He TOJIbKO B NPOCTPAHCTBE U BpPeMEHU pe-
aspHOro, GU3UYeCKOro, COLUAJIbHOTO MHUPA,
a elle B CBOMX JIMYHBIX WHAWBU/YAJIbHBIX
NpPOCTPAaHCTBE W BpPEMEHH, 3aBUCUMBIX OT
Hero, UJM e 00yCJ0BJIEeHHbIX, 6€3 Hero He-
BO3MO>KHbIX, HO 00'b€KTUBHO peaJsibHbIX TaK
Ke, KaK OO'b€KTUBHO peaJsibHO CYIEeCTBYET
caMm cy6bekT» [Bparuna, lo6poxotosa 1981:
149]. lepuenTyaibHOE TPOCTPAHCTBO UHTY-
MTHUBHO 3HAKOMO KaXX/IOMy 4YeJIOBEKY, C HUM
OH HUMeeT JieJo B 00blJleHHOM ombITe. B pe-
aJIbHOM IIPOCTPAHCTBE pa3MellleHbl 00'beKThI
BHEILIHEro MMpa, TOrja Kak B NepuenTyasb-
HOM INPOCTPAHCTBe JIOKAJIM30BaHbl OLlylie-
HUS$1, BOCIIPHUSITUS], BOCHOMHUHAHUA, GaHTa3uuU
Y pyTrue aKkTbl cO3HaHUS. 0COGEHHOCTH Iep-
LenuuyM MOXKHO NPOUJIJIICTPUPOBATH C MO-
MOUIbIO CJIEAYIOLET0 YeTBEPOCTULLUS:

(1) To see a World in a Grain of Sand,

And a Heaven in a Wild Flower:

Hold Infinity in the palm of your hand,

And Eternity in an hour (Blake, 47).

OcHoBHas ujes JaHHOTO CTUXOTBOpPEHUS
NOATBepPK/JaeT TMI0Te3y 0 TOM, UYTO B GOpPMHU-
pPOBaHUM IepLENTYaJbHOI0 MPOCTPAHCTBA
Ba)HYI0 pOJIb UIpaeT He TOJIBKO BHeLIHee
HabJIl0/jleH1e, HO U BHYyTPEHHee, OCHOBAHHOE
Ha MbICJIEHHOM BO3HUKHOBEHHHU 00pasoB U
accoManui.



40

HU.H. Paccososa

B BocnpusiTUM MPOCTPAHCTBA U B MPO-
CTPAaHCTBEHHOW OpPUEHTALlMM LIEHTpPaJIbHOU
dburypoil sBJSETCS 4YeJOBEK KaK CYO'bEKT
BOCIPUATHSA. BaKHBIMU mapamMeTpaMH CUH-
TAIOTCS YCJA0BHUS ero ncuxoprsnyeckou opra-
HU3allMU: BepTUKAJbHOE N0JI0YKEHUE U opra-
Hbl YYBCTBEHHOT0 BocnpuaTUs. CucTema Ko-
OpAMHAT Cy6beKTa BOCHPUSATHUSA COCTOUT U3
Tpex MJOCKOCTEN M TpeX Map HampaBJIEHUU:
BEPTHKAJIbHON MJIOCKOCTH, MPOXO/AsIlel ue-
pes LIeHTp TeJia, C HallpaBJIEeHUSIMU «HaIlpa-
BO» — «HAJIEBO», BEPTUKAJIbHOU MJIOCKOCTH C
HaNpaBJIEHUSMU «BIlepeJi» — «HA3a/J» U ro-
PHU30HTAJIbHON IJIOCKOCTH C HalpaBJIEHUS-
MU «BBepxX» — «BHU3». Ucrosib30BaHUeE TaKOU
CHUCTeMbl KOOpPJAUHAT IO3BOJISIET YeJIOBEKY
BOCIIPUHUMATh HaXOJAIHecs] B MPOCTpPaH-
CTBe Ipe/iMeThI KaK paclnoJoXKeHHble ClipaBa
WJIM CJIEBa, CliepeJy WU C3aJH, BBEPXY UJIU
BHM3y oT Hero [Clark 1973: 33-34, Fillmore
1982: 36-37, Hill 1982, Miller, Johnson-Laird
1976: 395]. OyeBU/AHO, YTO COBMECTHasl pa-
60Ta 3pUTEJNbHOTO, BECTUOYISIPHOTO U KHU-
HECTEeTUYECKOr0 aHaJM3aTOpPOB MO3BOJISET
NpPaBUJbHO OTpPa)KaTb MNPOCTPAHCTBEHHbBIE
oTHoumeHus [Mepunr 1975: 125]. BaxkHeiuiu-
MU acneKTaMH BOCHPUSATHS MPOCTPAHCTBA
SIBJISIIOTCS CJAeyIOIUe:

- 3pUTEJIbHBIN aCNeKT, MOCKOJbKY C MO-
MOIIbI0O OPraHOB 3pEeHUsI YeJIOBEK MOJIydaeT
okoJ10 90% uHpopmMaLuu 0 MUpe:

(2) Lily shielded her eyes against the sun.
There was nothing before her except smooth
flat water, bending at the skyline, to the right
(Freud, 27).

- IIBET IPOCTPAHCTBA U €0 3aMOJTHUTEJIEN:

(3) Autumn’s turning miserable, rotting and
foggy. The next field along from our sports field
was burnt flapjack brown. The field after that was
the colour paintbrush water goes (Mitchell, 252).

Jlns1 cyo'beKTa BOCIPUATHSA UMeeT 3Haye-
HUe [|BET MoJiel 0CeHbl, AJis1 HauboJiee MmoJ-
HOTO OMUCAHUsS KOTOPOTO OH IpHberaer K
00pa3HOMYy CpaBHEHHIO, I03BOJIAIIOIIEMY CO-
NOCTAaBUTHb LIBET OJHOIO0 MOJIsA C GJUHYUKOM
(burnt flapjack brown), a fpyroro c BoJoM, B

KOTOPOHW MOIOT KHUCTOYKH NPU PHUCOBAHUU
(the colour paintbrush water goes).

- OCBELIEHHOCTb MPOCTPAHCTBA U €ro
3al0JIHUTeJIeN:

(4) On the cold, dark train, Klaus wrote to
Elsa in 1932 ... (Freud, 36).

—000HATENbHOE BOCIPUATHE TPOCTPAHCTBA:

(5) Dad’s office smells of pound notes (Mitch-
ell, 1).

— aKyCTHUY€eCKOe BOCIPUSTHE IPOCTPAHCTBA:

(6) School corridors’re sort of sinister during
classtime. The noisiest spaces’re now the si-
lentest. Like a neutron bomb’s vaporized human
life but left all the buildings standing. These
drowned voices you hear aren’t coming from
classrooms, but through the partitions between
life and death (Mitchell, 266).

- 0csi3aTe/IbHOE BOCIIPUSITHE NPOCTPAHCTBA:

(7) Sometimes Max climbed the ladder all
night long, his hands folding over each rung ...
(Freud, 131).

- XapaKTepUCTHKa 06'beKTOB, 3alOJHSAI0-
IIMX MPOCTPAHCTBO:

(8) Our house is bags emptier with Julia gone.
Her and Mum drove up to Edinburgh two week-
ends ago. She'd spent the second half of the sum-
mer with Ewan’s family in the Norfolk Broads, so
you'd think I'd've had time to get used to sister-
lessness. But it’s not just the person who fills a
house, it’s their I'll be back later!’s, their tooth-
brushes and not-being-used-right-now hats and
coats, their belongingnesses. Can’t believe I miss
my sister this much, but I do (Mitchell, 276).

[loBecTBOBaTe/Jb COOOIAET O TOM, YTO
JIOM 3aMOJIHAIOT He TOJIbKO MpeJMeThI, HO U
caMo MPUCYTCTBHE YesioBeKa KaK YaCTHUYKH,
NpUHaJJiexallell efuHuLe 60Jiee BbICOKOTO
yPOBHS (CeEMbe), ero cjaoBa CJOBHO NpUobpe-
TaloT GOpMy U CTAHOBATCS MaTepUaJsbHbI-
Mu. UHTepecHO ymnoTpebGJieHue cJjoBa bags
B CpPaBHUTEeJIbHOM KOHCTpyKuuu The house
is bags emptier, CBUZIeTeJIbCTBYIOLIEE O TOM,
YTO MNpeJMEThbI, KOTOPbIMU M0JIb30BaJjIach
cecTpa paccKasuMKa, U KOTopble 60Jiee He 3a-
NOJIHAIOT JJaHHOE IPOCTPAHCTBO, TOBOPSAT 06
€€ OTCYTCTBUMU.

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA



HOMUHGL{UH u llHaeKCGL{llﬂ npocmpaHCcmeeHHbIX OMHOWEHULl 8 AH2AUTICKOM s13blKe

41

- HaJIM4YKMe/OTCYyTCTBUE Iperpaj npy Boc-
NpUATUN NIPOCTPAHCTBA:

(9) The people live and die in the valley. They
are locked away from the world by mountains:
by the green moss-forests and the high blue
peaks. Time has stopped here. Isolated, they
have known no influences, learned no skills.
They know only the cycle of a man’s life: birth,
and maturity, and death (Lively, 27).

[lepuenTyibHOE TPOCTPAHCTBO KHUTeJeH
JIOJTUHBI CO BCEX CTOPOH OrPaHUYEHO rOpaMHy,
YTO OKa3blBaeT 3HAYUTEJIbHOE BJIUSHUE Ha
00pa3 UX KU3HU, MUPOBOCIPUATHUS U MbIII-
JieHus. Bpems npe/icTaB/isieTCsl 3aCTHIBIIUM,
a )KU3Hb YeJIoBeKa — COCTOSILIEeN U3 TpeX Liu-
KJIOB: POX/JEHHUSsI, 3pesJIOCTU U cMepTH. Kak
II0Ka3bIBaeT JaHHBIN MpUMepP, 0COGEHHOCTHU
BOCIIPUSATHUS NPOCTPAHCTBA BJMSAIT U Ha
BOCIIPUSITHUE BpPEMEHM, 4YTO MO/ TBEPXKAAET
NpejnoJioKeHue O Hepa3pbIBHOCTH Mpo-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOT'0 KOHTHHYyMa.

- IMHAMUYHOCTb/CTaTUYHOCTb IPOCTpPaH-
CTBa U 00'bEKTOB BHYTPH HETO:

(10) Houses like this have stood and watched
the processes of change. People swept by the cur-
rent, go with it: they grow, learn, forget, laugh
and cry, replace their skin every seven years,
lose teeth, form opinions, become bald, love,
hate, argue and reflect. Bricks, roofs, windows
and doors are immutable. Before them have
passed carriages, and the carriages have given
way to bicycles and the bicycles to the cars that
line up now, bumper to shining bumper, along
the pavement (Lively, 5).

B naHHOM OTpBIBKE JloMa NpeACTaBJSIOT
co60l cTaTH4YHOE NPOCTPAHCTBO, a JIIOAU U
TPaHCIOPTHBIE CPeJCTBA 06/1a/1aI0T NMPU3HA-
KaMU JMHAMUYHOCTH, TaK KaK OHU MEHSIOT-
Csl C TeYeHUEeM BpEMEHHU.

Pas/iMyHble NPOCTPAHCTBEHHBIE BhIpaXke-
HUSl, UCHOJIb3yeMble AJii HOMHUHALMU WJIU
MHJEKCallUM MPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOIIIE-
HUH, JeJISITCA Ha JIOKYTUBHbIE U NUPEKTHUB-
Hble. XapaKTep NPOCTPAaHCTBEHHOI'0 BbIpa-
»KeHUS ONpeJieisieTCsl ero COCTaBJISIOLUMHU.
JloKyTHBHbIe BbIpaKeHUsl 06513aTeJIbHO UMe-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

IOT B CBOEM COCTaBe JIOKAI[MOHHBIH 3JIEMEHT,
Hanpumep,

(11) Max stood in his narrow hallway (Freud,
13).

JlupeKTUBHbIE BbIpa)KeHUS UMEKT OJWH
WJIM HECKOJIbKO CJIeAYIOUIUX 3JIEMEHTOB B
CBOEM COCTaBe: 1leJib, UCTOUYHUK, Iy Th:

(12) Lily rushed to the window expecting to
see a fight ... (Freud, 5)

[IpocTpaHCTBEHHbBIE JIOKAJIHU3ALUHA MOTYT
BbIPAXXaThCs B fI3bIKE C MOMOLIbI0 BpEMeH-
HbIX MIOHSAATUH, HAIpUMED,

(13) Mum and Julia left first thing ‘cause
Scotland’s a day away by car (Mitchell, 276).

(14) Panama City Beach was three hours
away (Grisham, 455).

(15) The four minutes to his home felt end-
less now (Patterson, 254).

f3bIKOBBIE CpeAcTBa C BpeMEHHOM ce-
MaHTHUKOW, TaKWe KaK JleHb, 4aC, MUHYTA,
yHOOTPeOASATCA i 0003HAYEeHUS MecTo-
MOJIOXKEHUSI 060'beKTOB B MpoCcTpaHCcTBe. [Ipo-
CTPAaHCTBEHHbIE OTHOIIEHUS B OTJHUYHE OT
BpEMEHHbIX He BbIXOJSAT HAa YPOBEHb I'paM-
MaTu3anuu (Gpopmasinsanru) B aHIVIMACKOM
S3bIKe, MO3TOMY BblpaXkaloTcss MopdoJio-
rU4YecKH, NMPU TMOMOLIA Pa3JMYHbIX YacTel
peun. HekoTopwle cJsioBooGpa3oBaTesbHbIE
3JIeMEHTbl TaKXe HMMeIT MNPOCTPaHCTBEH-
HOe 3HayeHUe, Cpe/id HUX MOXKHO BbIJIEJUTH
NpUCTaBKHU inter- ‘between, among a group’
(intercity roads, intercontinental trade), trans-
‘between’ (transatlantic, transcontinental),
under- ‘inner, beneath others’ (undercurrent,
undergarments), sub- ‘under, below’ (sub-
soil, subway); cybdukcel -wards ‘towards the
stated direction or place’ (northwards, earth-
wards), -dom ‘ an area ruled by a king’ (king-
dom), -ery ‘a place where the stated thing
lives or is done, made or sold’ (rookery, bak-
ery, refinery), -ful ‘a place or space filled with
people or things’ (shelf-ful of books, roomful
of people) [LDELC 1998: 1561-1568]. Ognako
NpeuMyI1leCTBEHHO IpPOCTPAHCTBEHHbBIE
noKasaTeJd BbIpaXkalOTCd B $3blKe C
NOMOIbI0 JIEKCUYECKUX €JUHUL, KOTOpble
Ha3bIBAIOT WJIM YKa3bIBAIOT HAa pa3JIMuHble
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CBOMCTBA U MapaMeTpbl MPOCTPAHCTBA U MO-
I'yT ObITb peJCTaBJIEHbI C IOMOLIbIO CJEAY-
IO X OMITO3UIIUH:

e BepTHKAJIbHOE/TOPU30HTAJIbHOE

IPOCTPAHCTBO;
e TOYEYHOE/JIMHEeNHOe NPOCTPAHCTRBO;
* IJIOCKOCTHOE/06bEMHOE
IPOCTPAHCTBO;

e 3aKpbITOE/OTKPBLITOE NPOCTPAHCTBO.

[Ipy BOCIIpUATHM OKpYKalOLler 1elCTBU-
TeJIbHOCTH 4YeJIOBEK, Mpex/e BCero, onpe/je-
JiileT BepX/HWU3 W BEPTHKAJIb/TOPU30HTAJb
pacrnoJioKeHus MPeMETOB B MPOCTPAHCTBE,
IOCKOJIbKY, [10-BUJMMOMY, UMEHHO 3TH Napa-
MeTpbI SABJSIOTCS AJ15 HEero KawdeBbIMU. On-
NO3ULUS  BEPTHUKAJIbHOE/TOPU30HTAJIbHOE
NPOCTPAHCTBO BKJIIOYAET B €651 ONMMO3ULUI0
BepX/HU3.

(16) The lawn was rich and wide (Freud, 2).

(17) The picture must have been taken from
a boat. The sea, the shore, the sky, all turned to
molten gold (Freud, 25).

B JaHHBIX NpeJJioKeHHUsIX TOPU30HTAJb-
HbIM, TJIOCKOCTHBIM NPOCTPAHCTBOM MOX-
HO CYUTATh I'a30H, Mope, Geper. B 60JbIINH-
CTBe CJly4yaeB HOMHHALlMSl NpPOCTPAHCTBA
OCYILeCTBJISETCA NPU MNOMOLIUA CYIeCTBU-
TeJIbHbIX, CPeIU KOTOPbIX MOXXHO BbIJIEJUTH
cJioBa 0606IeHHO-MPOCTPAHCTBEHHOU ce-
MaHTHKH (space, place, direction) u cyoBa c
KOHKPETHO-MPOCTPAHCTBEHHbIM 3HAYEHHUEM,
koTopbie B.JI. U6paruMoBa AesMT Ha cjaeny-
IOl[Me TPYIIbI:

e 00603HavYeHUs JaHAIAPTHBIX

3JieMeHTOB (woods, field, sea);

e 0003HaYeHUs HaceJIeHHBIX MYHKTOB

u ux yacteH (city, village, street);
e 00603HaYeHHUS CTOPOH CBETA
(north, south, east, west);
e 0003Ha4YeHUs Ny THU
nepemeleHus (road, path);
e 0003Ha4YeHUs OMeIeHUH, TOCTPOEeK
(house, telephone booth, shed);

e 0003HaYeHUs NpeSMeTOB
Y IpUCIIOCO6JIEHU M A1
OCYLeCTBJIEHUS KAaKOU-JINO0
nesTeabHOCTH (bed, table, chair);

e Ha3BaHUS BMECTUJIUII, EMKOCTEH,
TPAHCIOPTHBIX CPeAcTB (box, bottle,
car, train) [M6parumoBa 1986: 70).

B npumepax (16), (17) csoBa lawn, seaq,
shore, sky SIBJSIIOTCS CYIIECTBUTEJNbHBIMU C
KOHKPETHO-IPOCTPAaHCTBEHHBIM 3HauyeHUEM
¥ 0003HAYAKOT JIaHA AP THBIE 00beKThI. Kak
Mope, TaK U He6O MpeACTaBJSIOT COO0H OT-
KpbIThIEe, 6€3rpaHUYHbIe IPOCTPAHCTBA.

O6paTuMcsi K pacCMOTPEHHI0 MPUMEPOB
BEPTHUKAJbHOTO IPOCTPAHCTBA:

(18) Lily stood for a long time in the phone
box, her nose pressed against the pane (Freud, 6).

(19) Instead he drew a miniature version of
the house. An arched front door, double-height
windows and a steepled roof ... (Freud, 11).

CyuiecTBUTENIBHBIE phone box, house Tak-
K€ MMeKT KOHKpPeTHO-NIPOCTPAaHCTBEHHOE
3HaueHMe Y Ha3bIBAIOT NOMEIEHUS JIJIs KHU-
JIbsl NJIM KaKOW-JIM60 MHOM JedaATeJIbHOCTU. B
npeasoxeHusx (18), (19) TrenedbonHas 6yaka
U JIOM SIBJISIIOTCSI BEpTUKAJIbHBIMU, 00bEM-
HbIMH, 3aKPbITHIMU BU/IaMU IPOCTPAHCTBA.

PaccMoTpuM elle ouH NmpuMep, B KOTO-
pOM paccKa34yMK MOBECTBYET O Pa3JUYHbIX
BHU/IAaX NMPOCTPAHCTBA, KOTOpPble OH BOCIPHU-
HUMaeT KaK KOMHAThI.

(20) Once again, the butler led me to the so-
larium. (I looked ‘solarium’ up. It just means ‘an
airy room’) The sequence of doors we passed
made me think of all the rooms of my past and
future. The hospital ward I was born in, class-
rooms, tents, churches, offices, hotels, museums,
nursing homes, the room I'll die in. (Has it been
built yet?) Cars’re rooms. So are woods. Skies
are ceilings. Distances’re walls. Wombs're rooms
made of mothers. Graves’re rooms made of soil
(Mitchell, 191).

B csioBape cyllecTBUTe/NIbHOE room
onpejesisieTcs caeyoUUM 06pa3oM ‘an area
within a building enclosed by a floor, a ceiling,
and walls or partitions’ [MED 2006: 1233]. U3
JlePMHULIMU CIe[lyeT, UYTO CYlleCTBUTENbHOE
“room” onpejiesisieT 3aKpbITOE CO BCEX CTO-
pPOH MPOCTPAHCTBO. B JaHHOM cJlyyae mpouc-
XOJUT MepeocMbicjieHue U MeTadopusanus
NPOCTPAHCTBEHHBIX MpPU3HAKOB. HHTepec

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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IpeJCTaBJIsIeT CpaBHEHHUeE Jileca C KOMHATOH,
a pacCTOSIHUM - CO CTeHaMH, YTO MO3BOJISIET
YEeTKO OYEPTHUTH TPaHUILbl MPOCTPAHCTBA U
NOAYEPKHBAET €ro 3aKPbIThIM XapaKTep.

YTo KacaeTcsd NO3ULMOHHBIX [JIaroJios,
TO IJ1aroJi to lie siBJisieTCS TOPU30HTAJIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBbIM, a TIjaroa to stand
BEPTUKAJbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM:

(21) That night he lay awake in the quiet of
his room (Freud, 132).

(22) Lily locked the door and stood with her
back pressed hard against it (Freud, 129).

O0beKThl MepeMeljaloTCsd B MPOCTpaH-
CTBe, KaK 10 TOPU30HTAJbHOM, TaK U MO Bep-
THUKaJbHOM OCH.

(23) The lady with the torch’'d be going up
and down the aisles putting popcorn cones
and Fruit Gum boxes and empty Malteser bags
into a bin bag (Mitchell, 227).

(24) Joke is, once you get it into your brain
about that hidden step, and think Hey, life isn’t
such a shit-house after all again, then BUMP!
Down you go, a whole flight of hidden steps
(Mitchell, 266).

B naHHOM npumepe BepTHUKaJIbHO-OpHEH-
THUPOBAHHBIMU SABJISAITCSA Hapeuus up u down
U MexioMeTHe bump, npejnoJararliue JiBU-
»KeHHe CBepXY BHU3.

(25) A sky-blue VW Jetta was crawling
along the kerb (Mitchell, 18).

['opH30HTa/IbHO-OPUEHTUPOBAHHOE [IBU-
»KeHue 00'beKTa, B JAHHOM CJy4ae MalllUHBbI,
nepejiaeTcs C MOMOILbIO I1aroJa to crawl ‘to
move slowly with the body close to the ground’
[LDELC 1998: 302] u npeaJiora along ‘from one
end to the other; in a line in the direction of
the length of’ [LDELC 1998: 32]. [lpuBegeHHast
AepUHULIUS CBUJETEJNbCTBYET O TOM, 4TO
CeEMaHTHUYeCKasl CTPYKTypa npejsora along
HMMeeT CeMY [JIMHEHHOCTB], TO Ke caMOe MOX-
HO CKa3aTb U 0 IIpejjiore across ‘moving from
one side to the other’ [LDELC 1998: 10].

(26) Composers spent half their lives walking
across Germany to work for different archbish-
ops and archdukes (Mitchell, 265).

ToueuHoe HaxoXAeHHE CyObEKTA B MpPO-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

CTPaHCTBE MOXHO MNPOUJIJIIOCTPUPOBATDH C
IIOMOIIIbIO CJIeyIolero NpuMepa:

(27) I met your mother at the art exhibition
last year, in the village hall (Mitchell, 208).

B faHHOM csy4ae BbIGpaHHas B IPOCTpPaH-
CTBe TOYKa 0603HayeHa C IOMOLLbI0 MpeaJIo-
roB at U in B COYETAHUHU C CyLIeCTBUTEbHBI-
MU C IPOCTPAHCTBEHHbIM 3HAaYEHUEM.

Ha Takoii napaMeTp, Kak 06'beM, yKa3blBa-
I0T npeaJioru through, in, into, within; Hape-
yus4 inside/outside:

(28) Inside was colder than outside (Mitch-
ell, 22).

(29) We crossed the crossroads by the Black
Swan and went into the woods (Mitchell, 5).

BhllleHa3BaHHbIe SI3bIKOBblE CpeJCTBA
YKa3blBalOT Ha TO, UYTO CYO'bEKT HAXOJUTCS
BHYTPH MJIU BHE KaKOr0-JIM60 NPOCTPaHCTBaA
WJIM IBUXKETCS 110 HallpaBJIEHUIO K HEMY.

TakuM o06pa3oM, NpoBeAeHHbIH KpaTKUH
0630p TEOpUHU BOMPOCA U S3bIKOBBIX MPUMe-
POB HOMMHAIUM U HUHJEKCALUKW NPOCTpaH-
CTBEHHBIX OTHOUIEHUN B si3blKe IO3BOJISIET
cAieNaTh CJAeyIolle BbIBO/bI:

1.BocnpusTHe NPOCTPAHCTBA MOXKET ObITh
3pUTEJIbHbIM, aKyCTUYeCKUM, OGOHSATEJb-
HbIM, 0CSI3aTeJIbHBIM. BoiblIyI0 poJib UTpaeT
[IBETOBAsl OKpacKa, OCBEIeHHOCTb, CTaTU4e-
CKasi/[UHaMUYyecKasi XapaKTepUCTHKaA Mpo-
CTpPaHCTBA W 3alOJIHAIOIIMX ero 06’beKTOB,
a Tak»e HaJU4yMe/OTCYTCTBHe Nperpaj npu
BOCIIPUSITUM IPOCTPAHCTBA.

2. Unpekcauus NpOCTPAaHCTBEHHBIX OTHO-
HIeHUH NpeJinoJiaraeT BblpaXkeHre I3bIKOBbI-
MU CpeACTBaMU TOr0, KaK YeJIOBEK BOCIPHU-
HUMAaeT CBOE IMO0JIOKEHUE UJIH N0JI0XKEeHUE Ka-
KOro-160 06beKkTa B mpocTpaHcTBe. OTcueT
IPOCTPAHCTBA BeJleTCs OT Cy6'beKTa BOCIPU-
SATHS, U BCe OKpYKarolie 06'beKThI pacnoJa-
raloTcsd OTHOCHUTEJIbHO Hero Kak OJiu3kue/
JlaJieKye, PacHoJIoXKeHHble cliepesau/c3ajy,
cripaBa/cjeBa, BBepXy/BHHU3Y, a TaKKe BHY-
TPU/CHApPY>H  KaKOro-M60 3aMKHYTOTrO
IpPOCTPaHCTBA.

3. BocnpuHaTasg U OCMBICJIEHHAss UHJIU-
BUJIOM MHpOpMaIUs O peasibHOM, PpU3HUYe-
CKOM MPOCTPAHCTBE HAXOAUT OTpakKeHHUEe B
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si3biKe. Mopdosiorudyeckue si3bIKOBbIE Cpe/i-
CTBa CJy»aT JJi1 HOMHHALlMK U WUHJeEKca-
[[UU TAKUX TPOCTPAHCTBEHHBIX TAPAMETPOB,
KaK BepTHUKaJib/TOPU30HTAJIb, TOYEYHOCTh/

10.

JIMHEMHOCTB,

IJIOCKOCTHOCTb/00'BEMHOCTD,

3aKpPbITOCTb/OTKPBITOCTb.
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GOHETHYECKHE CPEJCTBA BbIPAYKEHUA
CEMAHTHUKHU HEONPEAEJIEHHOCTH

KiiroueBble c/10Ba: Heonpeie/IEHHOCTb, MHTOHAIUS, BOCXOAAIIMMA TOH, TEMIT PeYU, PaCTSIATH-

BaHUe 3BYKOB.

Key words: indefiniteness, intonation, rising tone, speech tempo, sound stretching.

HeomnpegeneHHOCTb NpeJcTaBisieT cO60M
NOHSATHe, XapaKTepu3ylollee NMO3HaBaeMbli
00beKT C TO3ULUU €ero BOCIPUATHUSA
WHAUBUAOM (M COLIMYMOM) M BMeCTe C
NOHSATHEM OIpeJieIEHHOCTU COCTABJISIET OI-
MNO3ULMI0 B paMKaX KaTeropuu JeTepMHUHa-
nuu. Heonpe/1eIEHHBIM MOXKET ObITh 00'bEKT,
NpU3HAK, sIBJIEHUE, CUTyallus, T. €. UHJUBU/
BOCIIPUHUMAET OOGBEKT, MPU3HAK, SBJIEHHUE,
CUTYaLUIO KaK HeonpeJeiéHHble. C MO3ULUHU
nparMaTU4ecKoro noJXxoja IMOHATHE «Heo-
npezeIéHHbIA» MOXXHO TPAKTOBAaTh KakK: He-
M3BECTHbIN, HeUJeHTUPUIUPYEMbBIH, HEe BXO-
AA1UH B GOH 3HAaHUS AaKTAaHTOB KOMMYHHU-
Kanuu, HegubdepeHIUPyeMbId, pPaBHOBO3-
MOXXHbIW, y/laJIEHHbIA. 3HAaYeHUs Heonpe/je-
JIBHHOCTY aKTyaJIU3UPYIOTCS MOCPeJCTBOM
Pa3HOMJIAHOBbIX U PAa3HOY POBHEBBIX €/JUHUI].

B pamMkax JaHHOU CTaTbU pacCMaTpUBAET-
Cs1 BOMIPOC O BBbIPAXKEHUU CMBICJOB Heompe-
JleJIEBHHOCTU TOCPeACTBOM (QOHETHUYECKUX
CpeACTB: UHTOHALUHU (MEJIOJUKU PeYH), TEM-
1a pevyd U pacTATUBAHUS 3BYKOB.

WHTOHALUsA SIBJASETCS OJHUM K3 OCHOB-
HbIX GOHETUYECKUX CPe/ICTB BbIpaKeHHU S ce-
MaHTHUKHU Heolpe/ieJIeHHOCTU B aHIVIMHCKOM
sI3bIKE.

B kaxk/1oM fI3bIKe UHTOHALUS CAYKUT AJ15
BHellHero odopMJieHUs] BbICKa3bIBaHUS,
peuu B 1ejioM. «B BbICKa3bIBAHMU HMHTOHA-
1Sl BBINOJIHAET cJeAyloiide GyHKIUU: pas-
JIM4aeT KOMMYHUKAaTUBHbIE TUINbI BbICKA3bI-
BaHUS, MOOYX/JeHHe, BONPOC, BOCKJIUIAHUE,
NOBECTBOBaHUE, UMILJIMKALUIO (MoApasyMe-
BaHHUe); pas3jiMyaeT 4YacTH BbICKA3bIBaHUSA
COOTBETCTBEHHO MX CMbICJIOBOM Ba>XHOCTH,
Bbl/IeJIEHHOCTH; 0QOpMJIsSieT BbICKa3blBaHUE

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

B eJJUHOE IleJI0€e, OJTHOBPEMEHHO pacyJseHss
ero Ha pUTMHUYECKHe TPYINIbl U CUHTArMbl;
BbIpa)kaeT KOHKpPETHbIE 3MOLUH; BCKpPbIBA-
eT MOJTEKCT BbICKAa3blBaHMS; XapaKTepU3y-
eT rOBOPSILEro U cuTyanuo obuieHus» [JI3C
1990: 197-198].

JIto601 sI3bIK YHUKAJIEH HE TOJIbKO B CO-
Jlep>KaTeJIbHOM IJIaHe, HO TaK»Ke U BbIpa3u-
TeJIbHOM, OH XapaKTepHu3yeTcsl 0C000H, Xa-
paKTEpPHOMN, TATUYHOM JIUIIb JIJ151 HETO, OTJIU-
Yallllelcs OT APYTUX S3bIBOB, UHTOHALMEMN.
AHIJIMHACKUM $3bIK — aQHAJIMTHUYEH II0 CBOM
NpUpo/ie, MIO3TOMY UHTOHALMS UTPAeT OYeHb
Ba)KHY10 poJib. [loBbllIEHHE UJIU IOHUXKEHUE
roJjioca B onpejieJIEHHOM MeCTe BbICKa3bIBa-
HUSA aKLEHTUPYET BHHMaHHE CJYIIAKLIEro
He TOJIbKO Ha COZIEP>KaHUH, HO Y Ha L|eJIU BbI-
CKa3bIiBaHUA. /IS MHTOHALMKU aHIJIMHCKOTO
s13bIKa XapaKTEePHbI JJBa OCHOBHbIE TOHA: HUC-
XOASAIIMHN U BOCXO SN,

B aHrIMHACKOM $I3bIKe HUCXOIASIIUA TOH
NnpeAcTaBJseT COO0M MOCTeNneHHOe TOHU-
»KeHHe TOHA roJioca Ha yJapHbIX cjorax. Ha
NocJaeJHEM YAApPHOM CJIOre r0JIOC LOBOJIbHO
pe3ko onyckaeTcss BHU3. Hucxoasauui ToH —-
3TO TOH yTBepPK/JeHUsl, 3aKOHYEHHOCTH, Ka-
TEropuvHOCTH, ONpefesIEHHOCTU. Bocxond-
LUK TOH — 3TO TOH HEYBEPEHHOCTH, HE3aKOH-
YEeHHOCTH, COMHEeHUs], HeonlpeieIEHHOCTH. C
BOCXO/[IIIUM TOHOM OOBIYHO MPOU3HOCATCS
0061111e BOMPOCHI, HAYMHAIOI[UECS CO BCIIOMO-
raTeJibHbIX, MOJaJIbHBIX TJIaroJIOB M IJIaro-
JIOB-CBSI30K U TPEOYIOUUX OTBETOB «/1a» UJIU
«HEeT»; BTOpas 4aCTb pa3/leJIMTEJbHOTO BO-
Npoca, eCjIv CIpallMBalIIMi BbIpaXkaeT e-
JIaHUE MOJYYUThb KaKY0-JTU60 JOTNOJTHUTEb-
HY10 HHOpMaIMI0, TaK KaK OH He YBEPEH B
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NPaBUJBHOCTH CBEJJEHUH B TMEPBOM 4YacTH
BOIPOCA; MepBasi 4aCThb aJIbTEPHATUBHBIX BO-
IPOCOB; NMOBEJIUTEJIbHbIE NIPeJJI0KEHHU S, BbI-
pakarllue BeKJUBYI0 NPOCbOY U T. J.

Ucxons u3 omnpejiesieHU 04€BUJHO, UYTO
B paMKaX JJaHHOW CTaTbU BHHMMaHHUe cocpe-
JIOTOYUBAETCS Ha BOCXOASIIEM TOHE, T. K.
MMEHHO 3TOT TOH UCIOJIb3yeTCs B CUTyalluu
Heomnpe/eJJEHHOCTH.

[IpuBeseM cieayolye NPUMepbl, B3Thbie
M3 XY/ 0KEeCTBEHHbIX (PUJIbMOB, B KOTOPBIX
HMEIOTCs pa3/ie/IMTeJbHbIA U aJbTepHATHUB-
HbIY BONPOCHI:

(1) — She was asking after you, Marcus.

— That’s nice of her.

- Listen, you know this has nothing to do
with you, don’t you? (Weitz)

(2) What family have you got: a small or a big
one? (Agresti)

B npuBeZieHHBIX MpUMepax BblJesieHHas
4acTb BbICKA3bIBaHUSI MPOU3HOCUTCS C BOC-
XOJSIIUM TOHOM, T. K. TOBOPSUIUI HE UMeeT
Heo6xoaUMOWM HHopMauUu 06 obcyxaae-
MOM INpeAMeTe U KeJlaeT YTOYHUTH eé. Ta-
KUM 00pa3oM, pas/ie/IMTe/JbHbIH U ajlbTep-
HATUBHBIA BOMPOCHI HCIOJIbL3YIOTCSI B TeX
cjlyyasiX, KOrja roBOpsALIMU He o006J/afaeT
JIOCTaTOYHBIM 3HAaHUEM, KOT/la 00'bEKT, IPU-
3HaK, sIBJIEHUE UJIU CUTyalus SIBJSIOTCS He-
onpeje/IéHHbIMU /1J1d HETO, U, 3a/jlaBasi Takue
THUIIbI BONIPOCOB, 0XKU/A€eT MOJTY4YUTh ONpeje-
JIEHHBIN OTBET HAa UHTEPECYIOLIYIO €0 TEMY.

O611e BONPOCHI, HAYUHAIOIIMECs CO BCIO-
MOraTeJIbHbIX, MOJJaJIbHbIX IJIar0JIOB U IJIa-
roJI0B-CBSI30K, TPOU3HOCATCS TaKXe C BOCXO-
JSALUM TOHOM U UCIOJIb3YIOTCS B CUTyaLUsIX
KOMMYHHUKAI[UH, KOIZIla HEYTO HeOolpeie éH-
HO JIJI1 OJJHOTO KOMMYHHUKAHTA U OH 3allpa-
KMBaeT UHPOPMaLMI0 06 3TOM y APYTOro.

(3) Do you need some company, Mrs. Adler?
Could we eat at the bar? (Meyers, 12)

B naHHOM mpuMepe roBopsiui (6bIBIIAN
MY MHUCHUC AJijiep) >KeJaeT COCTaBUTb eH
KOMIAHHUIO, OJJHAKO, OCO3HAET TO IOJIOXKe-
HUE, B KOTOPOM OH HAaXO/JUTCH, SIBJISSCH MPO-
CTO 6blgwum. OH MepeKUBAET HOBbIM BUTOK
YyBCTB K MUCHC AZiJiep, HO OH He YBEpeH OT-

BETHUT JIM OHA B3aMMHOCTbIO, BO3MOXHBI JIU
HOBbIe OTHOIIEHUs. Bclo cuTyanuo MOKHO
onpeJe/IMTh KaK HEOJHO3HAYHY0, HeoIlpe-
JfesqiéHHyo. Hcxoasa U3 3TOro, roBOpsALUU
BbICTPAMBAET CBOE SI3bIKOBOE MOBEJIEHHUE, U B
BbICKA3bIBAHUH HCINOJIb3yEeTCS] MHTOHAI[MOH-
Hasi MOJieJIb: BOCXOAAIMH TOH.

AHTJIMMCKUHU BOCXOAAIIMH TOH MOMXET
HMeTb HECKOJIbKO pasHoBUAHOCTeH. Tak,
HU3KHUU U CPeJJHUM BOCXOAIIMN TOHbI MOTYT
YIOTPeOJSAThCS s Nlepe/laud 3HaYeHUsl He-
3aKOHYEHHOCTH, He3aBepIIEHHOCTH, OTCYT-
CTBUSI KaTeropuyHocTH. HU3KUM U cpesHui
BOCXO/ISIIIUMA TOHBI B JIMaJIOTUYECKON pedu
SIBJIIETCS CUTHAJIOM TOTO, YTO CJIeAyeT Mpo-
JIOJDKEHUeE, YTO MPOoLecC KOMMYHUKAIUU He
3aKOHYeH, YTO HE4YTO, 0 YEM TOBOPUTCSH, SIB-
JisieTcs elllé He MOHSATHBIM, HESICHbIM, HeoIpe-
JleJIEHHBIM. HU3KUU U cpeJHUN BOCXOAALUN
TOHBI Yallle BCEro yrnoTpeoIsII0TCS B HE3aKOH-
YeHHbIX YaCTsX BbICKA3bIBaHUS, HAIpUMep, B
Npe/JIOKEeHUSIX C TIepedyrcieHueM, Iepecrnpo-
cax. YpoBeHb HavyaJia MOBbIIIEHUS I'0JI0CA TTPH
MPOU3HECEHUH BBICOKOTI'O BOCXO/IAAIETO TOHA
3aBHUCUT OT KOMMYHHUKATUBHOrO THIIA MpeJ-
JIOXKeHHUS, B KOTOPOM OH yHoTpeb6JisieTcs, U
OT UHTeHUUH ropopsiuiero. C TOUKU 3peHus
nepejlauv 3Ha4YeHUU HeolpeieJIEHHOCTHU BbI-
COKHM BOCXOJSIIIMM TOH MCIOJIb3yeTCs B BO-
npocax-nepecnpocax, B YTBepAUTEJbHbIX
npeJJIoXKeHUsIX, KOTOpPble 3By4aT 60JIbllle KaK
BOIIPOCHI, HEXKEJIU Y TBEPKJeHHU .

[Tog TeMmnmoM pedyd NMOHUMAKT CpPeIHIOI0
CKOPOCTb pe4yd Ha NPOTSKEHUHU OIpeJiesieH-
HOr'o OTpe3Ka peuu. TeMn uaMepsieTcs JU60
KOJINYECTBOM CJIOTOB (3BYKOB), TPOU3HECEH-
HbIX B CEKYHJY, TUO0 U3MepeHUeM cpeJiHec-
JIOTOBOW [JIMTEJbHOCTU OTpe3Ka B COThIX
WJIM ThICAYHBIX CEKYH/bl (MHUJJIUCEKYH/bI).
TeMn peyn BO MHOTOM 3aBUCUT OT 0OCYX-
JlaeMOM TeMbl (HAaCKOJIbKO OHa XOpOUIO 3Ha-
KOMa, M3BECTHA, onpeJieJiéHHA JJisi TOBOPs-
111ero), KoJM4eCcTBa SI3bIKOBbIX KJIHIIE, YIIO-
TpebJisieMblX FOBOPSAIIUMM (TeMIl BO3pacTaeT
C BO3paCTaHHWEM KOJIMYeCTBa KJIHIIE), KOJIU-
yecTBa BpeMeEHH, OTBEJEHHOIro TroBopslile-
My (IpY COKpallleHHOM BpeMeHH TeMIl pedyu
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BO3pacTaeT), YyBCTBA BPEMEHHU TI'OBOPSILIETO
U JJINTEJbHOCTH peyeBOro oTpeska. Temn
MMeeT Ba)KHOe 3HaueHue, HapAAy C APYTU-
MU KOMIOHEHTaMM MHTOHALlMH, B Nepejaye
vHpopmanuu. [lpy momMomu Temna Bblje-
JISIIOTCSl HauboJiee CyleCTBEHHblE Y4aCTKHU
BbICKAa3bIBaHUS.

TeMn urpaeT HeMaJsIOBaXKHYIO poJib B Ie-
penaye 3HAYEHUH OMpe/ie/IEHHOCTH/Heomnpe-
JleJIEHHOCTU B BBICKA3bIBaHUHU. BblpakeHue
Heonpe/leJIEeHHOCTH XapaKTepu3yeTcs OT-
KJIOHEHUEeM TeMIla B CTOPOHY 3aMe/iJIeHus.
OzHaKo ompe/ie/IeHHOCTh CBsi3aHa C pa3Jiny-
HOM CTeleHbI0 YCKOpeHUs TeMIa pevyu [AH-
Tunosa 1979: 107-109].

PaccMoTpuM npumepsbl, B KOTOPbIX TeMII
peuu sIBJseTCSA OJHUM U3 CPeJCTB Nepesadyu
Heolpe/ieJIEHHOCTHU TOBOPSLUM.

(4) = So what do you do?

— Well, --- I'm sort of --- taking a bit of time off
--- at the moment.

- Time off from what?

- To be absolutely honest, --- time off --- from
time off, in fact. (Weitz)

(5) - Is she gonna marry him?

- What do you think?
- I --- don’t ---know...He is --- kind of --- old...
(Agresti)

B naHHBIX cUTyauusx OOIeHHS Mbl BU-
JIUM, UTO OJJUH U3 CO6eceJHUKOB UCIOJIb3YeT
3aMe/IJIEHHBbIA TeMI pedyu B CBOMX BbICKA3bl-
BaHUSX, IOCKOJIBKY OH 03aJlaueH U CMYLIeH
NOCTaBJIEHHbIM MepeJ, HUM BOINPOCOM U C
MOMOII[bI0 TAKOT'0 TeMIIa pe4Yu BbIpakaeT He-
YBEPEHHOCTb W HeOolpe/ieIeHHOCTb OTHOCH-
TeJIbHO CBOEU MO3ULIMU B IJaHHOM pa3roBOpe.
[Ipy aTOM peueBasi CUTyalUsi CTAHOBUTCS
60J1ee 3MOILMOHAJILHOW, W CJieJloBaTeJbHO
npoBepsieTcs Takol GaKTop, Kak YMEHUE ro-
BOpSALIEr0 YeTKO BbIpaXkaTb CBOW MBICJU U
He UCHBbIThIBATh 3aTPyAHEHUH B pa3roBope,
KOTr/ja 3aTparvBaloTcs HauboJiee BakKHble U
OTKPOBEHHbIE TEMBI.

TeMn peuu UrpaeT HeMaJIOBaXKHYI POJib
B IMlepejilaye HeONpeJeJIEHHOCTU U HeyBe-
PEHHOCTH B BbICKa3bIBaeMOM. 3aMe/[JIEHHbIN
TeMI I0Ka3bIBaeT, HACKOJIbKO TOBOPSALIUH He

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

rOTOB K BbIPa)XEHUIO CBOEW MBICJIU HUJIH CBO-
el TOUKH 3peHHs], HACKOJIbKO OH He YBepeH B
TOM, YTO XO4YeT BbICKA3aTh, UJU YTO MbICJb
emé He chopMHUpOBaHa, MOHSITHE HE H/IEH-
TUPUIIMPOBAHO, CUTYyal|Usl HesICHA, Heolpe-
nenéHHa. Takke 3aMe/lJIeHHbIH TeMI pedyu
MOXKeT YKa3bIBaTh HA TO, YTO TOBOPSIIUHN KO-
JiebJ1eTCS B BbIGOpeE CJI0BA UJIU KOHCTPYKITHH.

C/ieyOIIMM CpeJICTBOM BbIpa)KeHHUS ce-
MaHTUKH  HeONpeJeJIeHHOCTH  SIBJISETCS
pacTtaruBaHue 3BYKoB. Korpa yesioBek Ha-
XOJUTCSA B 3aMellaTeJbCTBE U He 3HAeT, YTO
CKa3aTh, KOT/Ia CUTyallUsl UJU sIBJIEHUE JJis
Hero Heomnpe/ieIEHHbI, OH PACTATUBAET 3BY-
KU THIIA hmmm, mm U T. 1.

PaccMoTpuM caeaytolye NpuMephl:

(6) ‘Shall I come back in a couple of minutes?’
said Marcus.

Ummmm...” (Weitz)

(7) - You have a girlfriend?

- Nnnooo...Nnnooo...

- What is that? You hesitated! (Agresti)

B mof06HBIX CUTyalUsAX Mbl MOXEM 3a-
METUTH, YTO TOBOPSIIUNA HAXOJUTCS B 3aMe-
1IaTeJIbCTBE, OH He 3HAeT, YTO OTBETUTh Ha
NOCTaBJIEHHBIM BOINPOC, OH 03a/ia4eH U CTa-
paeTcs moaob6bpaTh HauboJiee MOAXOJsIUe
CJIoBa B KOHKPETHOW CUTyalUHd OOIEeHHUSs.
[oBopsAIIMM HCHOJIB3yeT MexJoMeTHe “um”
HeomnpeJieJIeHHOI0 3HAYeHUS WJHM MeCTOMU-
MeHMe “no”, Ipy 3TOM pacTAruBas 3BYK, TEM
CaMbIM OTTSATUBasA TOT MOMEHT, KOT/[a HY>KHO
OyJleT AaThb YeTKUM OTBET Ha OCTaBJIEHHbIN
BOTIpOC.

PacTaruBaHue 3BYKOB U MeEXJAOMETHUH
yKa3blBaeT HA HeoNpeJes/IeHHOCTh 3HAHUS
roBOpSIIEro, ero HeyBepeHHOCTh B BbICKa-
3bIBAEMOM, HEKOTOPYI pPaCTEpPSIHHOCTb,
03a/layeHHOCTb mpoucxoasamum. Craeny-
€T OTMETUTb, UYTO paCTITMBaHHE 3BYKOB U
MeX/JIOMeTHUH sBJsieTCd HauboJiee BBITOJ-
HbIM CpeJICTBOM JIJisl TOTO, YTOObI HE CO3/a-
BaTh KaKUX-JMOO May3 B O6LIeHUU, TEM Ca-
MbIM He Hapyllass KOMMYHHUKAIlUI MEX/Y
cobeceJHUKaMHU.

TakuM 06pasom, 3HaYEeHHUS Heolpeie ieH-
HOCTH B CUCTEMe si3blKa MOTYT BbIpaXkaTb-
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O6MeH uHpopMalL el NOCPeICTBOM peyH,
)KeCTOB M Pa3HOOOPa3HbIX CHUMBOJIbHBIX
dbopM BesleT CBOM OTCYET OT BOBHUKHOBEHU A
yeJioBeyeckoro obuiectBa. KoMMyHukanus,
GYHKIMOHUPYOIas KAK UHCTPYMEHT IO0JIU-
THUYECKOr0 BO3/IeWCTBUS, UCN0JIb30BaIacCh U
OCMBICJIMBAJIaCh ye B IJIyOOKOU JpeBHOCTH.

[lepBble MccejoBaHUSA NTpoNaraH/ibl B Ie-
puoz IlepBoii MUPOBOU BOMHBI MOCIYXKUJIU
HayaJloM M3y4eHHs MNOJUTUYECKOH KOMMY-
HUKALUU B Pa3BUThIX CTPaHaX, KOTOpPOe BO
BTOpPOU MnoJsioBhHe XX B. pa3BUJIOCh B CaMoO-
CTOsITeJIbHOE Hay4yHOoe HanpaBJsieHue [UpXuH
2002: 306-307].

ComocTaBJ/iAd NOAXOABI K OINpejeseHUI0
TEePMHHA «IOJUTHUYECKasd KOMMYHHUKALUA»,
M.H. I'payeB 3aMeyaeT, 4YTO CYIJHOCTHYIO
CTOPOHY  NOJIMTUKO-KOMMYHHKALMOHHBIX
NPOIECCOB COCTABJISAIOT «Ilepejada, MNepe-
MelleHHe, 060pPOT CeMaHTUYeCKd 3Hauu-
MOM B NMOJUTHUYECKOM KOHTeKCTe MHPopMa-
MU - TeX CBeJIeHUH, KOTOPhIMU B Ipolecce
KOHKPETHOM 001 eCTBEHHO-NIPAKTHYeCKON
JleITeJIbHOCTU O0OMEeHUBAKTCA (COOUpaloT,
XPaHAT, IepepabaThIBAIOT, PaCPOCTPAHSIOT

M HCIOJIb3YIOT) «MCTOYHUKU» U «IOTpPeOH-
TeJU» — B3aMMOJENCTBYHOUIHE B 00lIEeCTBE
WHAWBUbBI, OOIIHOCTHU, MHCTUTYThbI». [lof
«3HAYMMOH B MOJIMTUYECKOM KOHTEKCTE HH-
dbopmanveit», oueBU/HO, CJie[lyeT NOHMMAaTh
TY COBOKYITHOCTb COOOIIEHUU, KOTOPbIE BJIU-
ST Ha MOJIOXKeHHWE MOJIUTUYECKUX aKTOPOB
B Mpoliecce UX 061eCTBEHHO-TPAaKTUYECKOU
JlesITeJIbHOCTH, @ UMEHHO — B IIpoliecce 60pb-
Obl 3a BJIACTh, €€ yAeP>XKaHUS UJIU UCII0JIb30-
BaHusA [[paues 2004: 73-74].

[loiuTyecku 3HayuMass HHPopManus
MOKEeT PacnpoCTPaHATHCA C MOMOILbIO pa3-
HbIX KaHaJIoB. KpuTepuit ucTouHuka uHGOp-
MalMOHHOT0 BO3JIEMCTBHUS MO3BOJISIET BbI-
JIeJIUTh YeTblpe OCHOBHBIX PAa3HOBUJHOCTH
KaHaJIoB: OQUIMaJbHbIM, IepCOHAJIbHbIH,
OnocpeZlOBaHHbIM U aHOHMMHBIK. /[Ba nep-
BbIX KaHaJla nepeAarwT UHPOpPMaAIMOHHBIE
NOTOKU HENOCPeACTBEHHO OT aJpecaHTOB
(B cnydyae odpuMaJIbHOTO KaHaJa — 3TO MO-
JIMTUYECKUEe OpraHUu3aluu U YYpex/IeHus, a
NIePCOHAJIbHOTO — KOHKpPEeTHble YYaCTHUKH
NOJIMTUYECKUX COOBITHUH), MIPUYEM HeobHXO-
JIUMO MOHUMATh, YTO a/IPECAHT COOOIIeHUH
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Heo0s3aTeJIbHO $SIBJISIETCSI €ro IMOJIHOLEH-
HbIM aBTOPOM (MIOCKOJIbKY 60JIbLIYIO POJIb B
NOJINTHKE UTPAIOT CHELMaJIUCThI, 3aHUMAl0-
HiMecsl COCTaBJIeHUEM peuyel, UMeeT MeCcTO
peJlaKTypa B LieJIX N0 AepKaHUs UMHU /KA
HNOJIMTUYECKUX CUJ UJH OTAEJbHOTO MOJIU-
TUKA U T. A.). UHbopmanus, nepegaBaeMas
yepe3 Ha3BaHHbIe KaHaJibl, OYEBUJIHO, He-
peAKo HeceT B cebe xapaKTepHble peyeBble
0COOEHHOCTH, OTJHYAKIIUE AUCKYPC TOH
WJIU UHOUW IOJIUTUYECKOU CTOpoHbl. Ha3Ba-
HUe OMOCpeJOBAaHHOr0 KaHaJjia npejroJara-
eT HaJIMuue NoCPeJJHUKOB — 3TO MOTYT ObITh
CMMH, Hay4yHO-HCCIef0BaTENbCKHE U COLMO-
JIoTU4YeCcKue LEeHTphl, a TaKXe Jpyrvue CBU-
JleTeJu U UHTepnpeTaTophbl MOJUTHUYECKUX
co6bITUM. OnoCcpeIOBaHHBINA KaHaJI MpeAIo-
JlaraeT HaJM4ue KOHKPETHOTO, J0CTOBEPHO
M3BECTHOr0 UCTOYHUKA, B OTJIMYME OT KaHa-
Jla aHOHMMHOT'0, IPOBO/SI1[eT0 OCHOBAHHY 10
Ha cJyxXax MHQOpMal Mo, KOTopasi moJiyyaeT
pacnpocTpaHeHue B ne4yaTy U gpyrux CMHU
[MMymkapesBa 1995: 51-53].

[lonuTHdeckass KOMMYHUKaAlLUs UMeeT
NpEMMYyLIeCTBEHHO  HWHCTUTYLMOHAJbHBIN
XapaKTep, B 3TOU CBsA3U CIpaBeJIMBO OyAeT
rOBOPUTH O INepejiaye UHPOpPMALUU MEXKAY
npeACTaBUTEJIEM OJHOTO COLIMAJIbHOTO HH-
CTUTyTa (mpaBUTE/bCTBA, NapJaMeHTa U
T. .) U IpeACTaBUTEJNEM Jpyroro couyalib-
HOTO MHCTUTYTA, WU XKe «TPaKJaHUHOMY,
«u3buparesem». s KaKJAOro HMHCTUTYTaA
CBOMCTBEHHO CYIlleCTBOBaHHE OMNpeJieieH-
HOTO CTaHJApTa MoBeJeHUs (M peueBOro B
TOM 4MCJIe), KOTOPBIX OyzeT cobtofaThes (B
60JIbllIel UM MEeHbLIEN CTeleHU) ero npej-
cTaBUTeJNSIMU. [lepeHocsT XapaKTepUCTUKH
WHCTUTYIMOHAJIbHOW KOMMYHHUKaALUU (JAuC-
Kypca) Ha MOJUTUYEeCKYyl cdepy B3auMO-
JevctBus, B.A. YyAMHOB OTMevaeT, 4YTO «B
MHCTUTYLMOHAJBHOM OOLIEHUHU, B OTJUYHUE
OT JIMYHOCTHOT 0, )KeCTKO 3adHUKCUPOBAH CTa-
TyC KaXk/IorT0O KOMMYHHMKaHTa (M36UpaTeJib,
JlenyTaT, NpeJCcTaBUTe b 00lleCTBEHHON He-
NOJIMTUYECKON OpraHu3aluy, Jujep napTuu
U [p.), ero noJuTHU4YecKasi poJsb (Hampumep,
npeJ/iCTaBUTe/Ib MNpaBsllled NapTUU, Npej-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

CTaBUTEJb KOHCTPYKTUBHOU WJIM HEMPUMHU-
pPHUMOM ONMO3UILIMU, FOCYAAPCTBEHHBIA CJIy-
Kalllui omnpezesieHHOro paHra)» [YyzauHOB
2009: 44]. TakuM 06pa3oM, HeCMOTPS Ha pas-
rpaHu4YeHre 0QUIIMATBHOTO U NEPCOHAJIBHO-
ro KaHaJIOB MOJUTHYECKON UHPOpMALUY, U,
COOTBETCTBEHHO, Ha /JeJieHHe aJipecaHTOB
Ha «KOJIJIEKTUBHOTO» M «HHAWBH/YaJIbHO-
ro», Hy?KHO YYUTBIBaThb, UYTO peye-NOBeJleH-
yeckKasi XapaKTEepUCTHKA OTAEJNbHOIO KOM-
MyHUKaHTa OyZeT CBOEro poja OTpaKeHU-
€M TOW OpraHMW3al|hH, «CHUJIbI», KOTOPYIO OH
npeicTaBJseT.

YkaszaHMe Ha UCTOYHHUK MOJUTHUYECKOTO
coobuieHus (agpecaHTa), pasyMeeTcs, He
MJIEeHTUYHO Ha3bIBaHHIO aBTOpa 3TOr0 CO00-
IIeHUs1, BeJlb KOHKPETHBIA 0paTop 3a4acTylo
BCEro JIMLIb 03By4YHMBaeT MHeHUe NpeJCTaB-
JiieMOM MM OpraHvsaluH{, a NOJUTHUYEeCKHe
JIOKyMeHTbhl, 06HapoAyeMble OT JIMLA ToCy-
JlapCTBa WJU ero CTPYKTYyp, GopMasbHO BO-
o01e He UMeT aBTopcTBa. Ho U BhicTymIIe-
HMeE C IpKO BbIpa)K€HHOM nepcoHUUKalLen
MHeHHUSs (peyub Npe3uIeHTa, JuAepa MoJUTH-
4YeCKOW MapTUH) COBCEM He 06s13aTeJIbHO sIB-
JIleTCs aBTOPCKOM paboTod nmosuTHka. Kak
y>Ke YIOMHHAJIOCh paHee, 3a4aCTyl0 peaJib-
HOE aBTOPCTBO TEKCTa MPUHAJJIEKUT OJHO-
My WJIM LieJIOW T'PYIINe CelHaJlucToB, a opra-
HU3aLMs UM Ipe/iICTaBUTe b TOJUTUYECKON
CUJbI, Gepyliyde Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTb
3a Takoe Co00llleHHe, CTAaHOBSTCS aBTOpaMu
dopmasbHbIMU. UMeHHO dopMasibHOMY aB-
TOpY B AaJjibHellIeM Oy/leT aJjpecoBaHa Kpu-
THKa B OTHOIIEHUU co061eHusa [UYyguHOB
2009: 59].

OpHuM u3 omnpejensouydx GakTopoB B
opraHu3alyu MoJMTHUYECKOTIo TeKCTa (CooT-
BETCTBEHHO, U TMOJUTHYECKOHM KOMMYHHKa-
I[UH) SIBJISETCS ero ajJipecat. B 3aBucuMocTu
OT TOro, B KAaKUX B3aHMOOTHOLIEHUSX OHHU
COCTOSIT C aBTOPOM, 060O6IIEHHO MOXHO BbI-
JleJIUTh CJAeyIIUX aJjpecaToB: MOJUTHYE-
CKHe eJJMHOMBILUIJIEHHUKH, TOJUTHYeCKUe
ONIOHEHTHI U «U36upaTen» (HaceJeHHUe).

KosinuecTBEHHbIM KPUTEPHUH NO3BOJISIET
rOBOPUTb 00 MHJAUBU/YAJbHOM, IPYIIIOBOM



50

C.E. Cokos08

¥ MaccoBoM azpecare. [locsienHue gBa ajpe-
caTa SBJAKTCSA HauboJiee XapaKTEePHBIMU B
cbepe NoIMTUYECKON KOMMYHHUKaUUU. Tak,
Ha MaccoBOro noJsiy4yaTtesisi ”HGOpMaL U1 opu-
€HTUPOBaHbl PUTYaJIbHbIE KaHPbI (MHAYTY-
painroHHOe obpallleHHe, paAuoobpalieHue),
OpUEeHTAlMOHHbIE KaHpPbI (JOKJIaAbl, YKa3bl,
corJiallleHHWsl) U aroHaJibHblIe KaHpPbl (JIO3YHT,
peksiaMHasi peyb). K uucay xkaHpoB ¢ rpyn-
NOBbIM aJipecaToM MOXHO OTHECTH obpalile-
HUsl, IUCTOBKH, BBICTYIIJIEHUS] HA MUTHUHTaX.
3HAYMTEJIbHO PeXKe BCTPEUYaTCs MOJUTHYe-
CKHe TeKCThI C UH/IUBU/1YaJbHBIM aipecaToM
(TesierpaMMbl ¥ MUCbMa I'PaXk/J[aH K MOJUTH-
Ky WJIM B CpeJiCTBa MaccoBo nHopMaLuy, a
TaK>e OTBEThI Ha 3TH obpaieHus) [YyauHoB
2009: 60].

JIUCKypCHBHOE MPOCTPAHCTBO MOJIUTUYE-
CKOW peyMd obpasyeTcs 3a CYET B3aUMOJEeu-
CTBUS MeX /1y UCXOJHbIMU BbICKa3bIBAHUSIMU
M BbICKA3bIBaHUSIMHU-apTyMeHTALMOHHBIMU
peakuusaMu Ha HUX [Oguna 2001: 3]. [aga
HHTEepNpeTaluyd TMOJUTUYECKON pedu He-
00X0/IMMO YCTAHOBUTb CBOETr0 POJa TOYKY
OTIOPBI, TO yTBEPKAEHUE, COOBITHE, K KOTOPO-
My aleJIINPYeT «aBTOpP», Ty MOJUTUYECKYIO
TpaJHUIMI0, K KOTOPOW OH MPUMBbIKAeT UJIU C
KOTOpOH KOHQpOHTUpPYyeT. TakuM 06pasom,
noJIMTUYecKass pedyb BO MHOToM (opMHpY-
eTCsl U3 YKe CieJIaHHbIX BbICKa3blBaHUH. Of-
HAKO KaXX/Ibld pa3 OHU MPUOOPETAIT HOBOE
3HAuYeHHe B UHTepIpeTalUuu pa3HbIX OpaTo-
pOB, U KaxkJiasl HOBas peub OyAeT npejcTaB-
JIITh B ONpe/ieJIeHHON CTeNeHU HOBOE BH/le-
HUe 3aTparuBaeMoro Bonpoca [lOauna 2004:
175].

OTnpaBuTesb COOOLIEHUS, PYKOBOACTBY-
SICh 1IeJIbI0 MOBJUATh Ha CO3HAHHUE PEelUITH-
eHTa, npuberaeT K JIOTHYECKHM U 3MOLHO-
HaJIbHbIM y0eXJieHUsSM, UTO B MOJIHOW Mepe
XapaKTepHO U JAJis KOMMYHUKALUW B MOJIU-
TUYeCcKor cdepe. IMoIMOHATbHbBIE yOex/e-
HUsI 3aTParuBaloT LIEHHOCTHY0 OPUEHTALUI0
JIMYHOCTU peLUINUNEeHTa, 3acTaBJsAs JoJen
JleiCTBOBAaTb B COOTBETCTBUU C OMNpeJeieH-
HOW CUCTEMOMW MOJUTUYECKUX IEHHOCTEH;
WCII0JIb30BaHMe JJaHHOTO Crocoba fpKOo Ha-

OJ1I0/1aeTCs B MOJUTHUYECKON NeYaTu U Jpy-
rUX CpeJcTBax MaccoBoi uHpopmanuu [Up-
xuH 2002: 315].

Jlorudeckre yOeXJeHUs BbIPAXKAKTCSA B
MCIMOJIb30BAHUM apryMeHTalluu. ApPryMeH-
TaTHBHAs CUJIa PeYeBOTO yOexJeHUs, Kak
otMmeuaeT T.B. OauHa, «popMupyeTcs Ha oc-
HOBE 1leJIOTO psiZia Pa3HONOpPsKOBBIX Qak-
TOPOB, K KOTOPbIM OTHOCSITCS], B YAaCTHOCTHU
CUTYaTHBHbIe (MECTO U BpeMs), MeJHUNHbIe
(Hemocpe CTBEHHAss WJIM ONOCpeJOBaHHAs
KOMMYHUKaIMs), a TaKXe paj Apyrux dpak-
TopoB» [OanHa 2004: 176]. Yc10:KHEHHOCTD
apryMeHTaTUBHOM CHCTeMbl HaNpsMYIO 3a-
BUCUT OT CJIOXKHOCTU MEXaHHW3MOB 00lile-
CTBEHHOr0 B3auMMOJeUCTBHUSA. Bbicokas cTe-
NeHb YCJOXXHEHHOCTH apryMeHTaTHBHBIX
CUCTEM B COBpPEMEHHBIX JeMOKpaTUYeCKHUX
ob1ecTBaXx O0OBsACHSIETCA TMpeobJsajaHueEM
JIUCKYPCHUBHBIX GOpPM B3aWMOJENCTBUSA HaJ
nupekTUBHbIMU [HOauHa 2004: 175].

Kak 3ameuaeT M. KonmepmMuaT, HHTepe-
Cbl CAMOCOXpaHeHHUsI 06LIeCTBA U UHTEPECHI
0OLIeCTBEHHbIX TPYIIN, OPHEHTHUPOBAHHBIX
Ha JOCTHXKeHHe XOTs 6bl MUHUMAJbHOTO
YPOBHS JIOSIIBHOCTU MO OTHOLIEHHUIO K MPH-
HUMaeMbIM MOJIUTHYECKUM pelleHUsIM, JUK-
TYIOT «IOTPE6GHOCTh B KOOINepaluu», KOTO-
pasi MOCTOSTHHO PacTeT B JIeMOKPATHYECKHUX
ob1ecTBax. JTa NOTPEOHOCTb peasiu3yeTcs
yepe3 apryMeHTaTHUBHY0 GOpMY TPU 060CHO-
BaHUU MOTHBAIUHU TeX HJIHM UHBIX JeMCTBUU
NOJIUTHUKOB, MpaBuTeabcTBa [Kopperschmidt
1995: 52] (cM. [lOaunHa 2004: 175-176]).

Jns apdekTUBHOTO PYHKIIMOHUPOBAHUS
apryMeHTalMii B OOLeCTBEHHOW U MOJIUTH-
YecKUX Liesdx, o MHeHHIo M. Konnepumuz-
Ta, HEOOXOJUM IeJiblid psiji NPeAnoChIIOK:
WHJWBUJYaJTbHAS CIIOCOOGHOCTb apryMeHTH-
poBaTh (KOMIIETEHILMs, paccMaTpHBaeMas
yKe B paMKax INCHUXOJIOTHH), UHAUBUYAJIb-
Hasi FOTOBHOCTb apryMeHTHUPOBaTb (HaJIU-
4yye y Cy0O'beKTa KOMMYHHUKALlM1 MOTUBALIUU
M JOCTAaTOYHbIM MOTeHLMaJ apryMeHTOB),
COLIMOKYJIbTYpHasl HE06X0JUMOCTb apr'yMeH-
TUPOBATH (00'bACHSETCS MPUHA/AJIEKHOCTHIO
npolecca apryMeHTal U1 K COBpeMEeHHOH 06-
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11eCTBEHHOU XU3HHU), CUTyaTUBHas NOTpeo6-
HOCTb B apryMeHTall\H.

Yepe3 apryMeHTalMI0 OCYLIeCTBJAAETCA
JleMOKpaTHu4ecKd OQOpMJIEHHOe YydacTHe
rpa)kilaH B IPUHATUMU OOLIECTBEHHO 3HAYM-
MBbIX pelleHUd. Kpome Toro, apryMeHTaTHB-
Has CTpaTerusi CTAHOBUTCS €JUHCTBEHHbIM
JIETUTUMHBIM CIIOCO60M paspelleHus ooblie-
CTBEHHbIX KOHQJUKTOB. [lonvTHyeckas ap-
ryMeHTalus - 3TO OJJHOBpeMeHHO U ¢opMa
IpoBeJleHUA NOJUTHUKH, 3TO caMo Mo cebe
y>Ke TMOJUTUYEeCKOe JeHCTBUe, CoeJlMHeHHe
NOJIMTUYECKOTO U pedyeBoro Aencteus [0au-
Ha 2004: 176].

KpaTkuil 0630p TeOopeTHYeCcKOro MaTe-
pyaJjia 1NO03BOJIsIET TOBOPUTH O MOJIMTHYe-
CKOM KOMMYHMKAaIlMM KaK O HelpepblBHOM
npouecce o6MeHa MOJUTUYECKU 3HAUUMMOU
nHpopmanueit. [Ipy HU3y4YeHUU OTAE/bHBIX
3TaNoB 3TOr0 Mpoliecca MOXKHO 0603HAYUTH
IPYNIOBBIX U MacCOBBIX aJipecaToOB U pexe
- UHJUBU/YaJIbHbIX; aBTOPCTBO HHpOpMa-
MU 3Ke 3a4acTyr sBJisieTcs GOopMaJsibHbIM.
JIMCKypCUBHOE MNPOCTPAHCTBO TOJUTHYE-
CKOM KOMMYHHKAaIlM¥M BO MHOTOM 06pa30BaHO
«MPOILJIBIMU» BbICKAa3bIBAHUSIMHU U apTryMeH-
TaTUBHbIMHU peaKLUsIMU Ha HUX.
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HU.B. Yekyaatii, O.H. I[Ipoxoposa
Bbeazopod

THUITOJIOIT'MYECKOE ITPOCTPAHCTBO KOHLEIITA «CAM»
B PYCCKOM U TEPMAHCKHX A3bIKAX

KiloueBble cji0Ba: fielKCUC, MECTOUMEHHE, TparMaTuyeckas QyHKI M, allllPpOKCUMAIUSI.
Key words: deixis, pronoun, pragmatic function, approximation.

B naHHOM cTaTbe MBI XOTesau Obl 0Opa-
TUTbHCS K MECTOMMEHHIO PYCCKOT 0 SI3bIKa CAM,
IPOU3BOAHBIM OT HETO cJIoBaM, Gppa3eosioru-
YeCKUM eJIMHHUIAM, BaXXHbIM KOMIIOHEHTOM
KOTOPBIX SIBJISIETCS MeCTOMMEHHe CaM WJIU
O/IHOKOpPEHHbIe MpUJaraTejbHble U Hapedus,
a TaK)Ke ero 9KBHUBAJIEHThI B IPYTUX SI3bIKaX,
a TaK)Xe Cpe/ICTBA Nepeaul CEMaHTUKH 3TUX
CJIOB PYCCKOTO fI3blKa B JAPYTrUX sI3bIKaX. B
YaCTHOCTH, NpPeJCTaBJSIeTCs 1ieJiecoodpas-
HBIM CHavaJia pacCCMOTPETbH COJIepKaTebHbIE

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

M QyHKLMOHAJIbHbIE XapaKTEPUCTHUKH 3TOr0
MeCTOUMEHHU S B PyCCKOM SI3bIKE, 3aTeM aHaJIO-
TM4Hble IpoLeypbl HEOOX0AUMO NpoJeiaTh
B JIpyTHX fI3bIKaX, He TOJIbKO CJaBSIHCKOH, HO
Y S13bIKOB JIPYTUX SI3bIKOBBIX IPYII B Npe/Jie-
JIaX UH/I0EBPOINENCKON SI3bIKOBOW OOIHOCTH
(B 4acCTHOCTH, psijia TEPMAHCKHUX SI3bIKOB), a
3aTeM MPOBECTU CPABHUTEJIbHO-CONOCTABU-
TeJIbHbIM aHAJ/IU3 MOJYYeHHbIX JaHHBIX.
Bb160p 06'beKTA NIpeicTaBAsIETCS 000CHO-
BaHHbIM OCOOBIM CTATYCOM KaK NEepPBUYHOIrO
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3HA4YeHUs JAHHOTO MECTOMMEHHUS, TaK U ero
Npou3BOAHbBIX GOpM. B mepBUUYHOM 3HAYEHUU
MeCTOMMEeHUE caM NPOSBJISET JOCTATOYHO
JiuBepCcHPUIIMPOBAHHYIO C TOYKU 3pEHUS Ce-
MaHTHUKH KapTHUHY. B «rojiom» Bujie JaHHOE
MecTouMeHHe PaKTUYEeCKU 03HAYAEeT O/ UH,
6e3 moMoLM U y4yacTUsl JPYTUX JIUL, Cy-
IIECTB, CPEJCTB U T. Il. K COBEPILEHUIO OMpe-
JleJIEHHOTO BU/JIA AEATEJbHOCTH», U B 3TOM
MOXHO yY6eJJUThCS Ha MPHUMepax U3 pasjiny-
HbIX UCTOYHUKOB, HallpUMep:

. — «Ckylime MHe npym 8 deadyamb nyo».
- «Cxosamb — HegaxcHoe deso, da 20e mom cu-
/a4, 4Mo CMoJI6KO Jces1e3a 8opouams 6ydem?»
- «f cam 6ydy sopouamsb» (Hap. Pyc. Ckasku.
Be3Horuii v cjenoi 6oraTelpu: T. 2).

Cam B JaHHOM KOHTeKCTe GaKTHUYECKH 03-
HavyaeT 00UH, 6e3 Ybeli-1u60 NoMouju.

Cam AHOpell npu ecem deaaHuu He Moz
onpedesums, 8 Kakoli cmeneHu amu oguyepbwl
npedcmasasiom uHmepec u caedyem JAu umu
3aHumambscs (B. BoromouioB. B aBrycTte 44-ro).

Cam B 3TOM KOHTEKCTE MOXHO 3aMe-
HUTb aJiBepOUa/IbHbIM CJI0BOCOYETAHUEM 8
00UHOYKY).

CamcoHo8 nosoxcua Ha cmosa decsimok ¢ho-
moepadguii Jlenvku. Komuccap doszo paccma-
mpueaJl napHs, a NOMoOM CNPOCU:

- Camu cHumaeme?
- Kena. A mosbko npos8asi.

- llposisumesb 20mosblli bepeme uau doma
cocmassaseme?

- Hem, cam cocmasasi... Bmecme ¢ JleHo-
koli (0. CemeHoB. [leTpoBKa, 38).

B mepBoM cJiyyae cam B Bompoce O3Haua-
eT UHTepecC K TOMY, KTO JeJas JJaHHble ¢o-
Torpaduu, a 0 BTOPOM cJyyae GpaKTUYECKU
peasiMsyeTcsi CMbICJ desato 6e3 yuacmus opy-
eux sirodell, He nokKynaro, npednoyumaro des1amso
C80UMU pyKAMU.

[Ipy 4éTKO BbIpa)KEHHOW OOG'BEKTUBHOMN
pensuu Mex/y npejMeTaMu MeCTOUMeHue
cam 06JasaeT LIMPOKUM CHEKTPOM NparMa-
THUYECKUX CMBICJOBBIX peasn3anuil. Paccmo-
TPUM CJieAyIolLie NPUMEpBI.

OxpaHsiau miopbMy caMu KOJXO3HUKU, 8bl-
aumvlte 6acmayqu (A. u I. BaiiHepbl. EBaHresine
OT MaJiayva).

Cam B JaHHOM KOHTEKCTEe CBU/JeTeJbCTBY-
eT 0 HEOOBIYHOCTH, HETPUBHUAJIBHOCTH, CBO-
eobpa3nuu, HeOPAUHAPHOCTHU JaHHOM CUTYa-
L UU. AHa/IM3 IPYTUX IPUMEPOB JaéT OCHOBA-
HUA FOBOPUTH O CEMAaHTHUYeCKOM napajurme
«HeOoObIYHOE SIBJIEHWE WJIM CUTyalUs», Te
uccienyemMoe MecToMMeHHe (aKTHUYeCKHU
CO3/1aéT JaHHOe CoJilepKaHue, B YaCTHOCTH:

KomaHdupa cyduau, Ho cyd ezo onpasda:
«Hosuk» He suHo8am - Kopab/ab cam He 3HA
ceoeli mowu... (B. lTukysb. MOOH3YH ).

B 3ToM mpuMepe mnokasaHa JOCTAaTOYHO
HempocTasi CUTyalus, KOorja y I0JIe3HOTO
JleJla OKasaJiuCh KaTacTpodUuecKHe Xapak-
TepucTUKU. CHUTyanuss HMHTepecHa ellé Hu
CTUJIMCTUYECKU: B JJAHHOM CJiy4yae MoJ Ko-
pa6JsiéM MMeeTCsl B BUAY AaXKe He KOMaH/a, a
KOMaH/IOBaHUe KOpabJyiéM - KamuTaH, CTap-
1IOM, KOMaHJUp MAlIUHHOTO OTZAEJIEHUS U T.
n. TakuM o6pa3oM, 3/ieCb MECTOUMEHHE CAM
sIBJISIETCS OZJHUM U3 CPE/ICTB CO3JJaHUSI METO-
HUMHYECKOTO CTUJIUCTUYECKOTO 3P deKTa.

B cnepyromem nprumMepe MeCTOMMEHUE CAM
IIOKa3blBaeT CBOEro poja TeMa-peMaTHue-
CKMe OTHOUIeHUs MexJy ¢$akToM (cropes-
MM HeMeLKUWA aBTOMOOMWJIb) U NPUYUHOH
ero npuBeJieHUs B HeroJHoCTb. HeopuHap-
HOCTb CUTyalUH COCTOUT B TOM, 4YTO, IPH
BCel U3BECTHOU 6epeKJIMBOCTH HEMIIEB, OHU
YHUUYTOXHUJIM aBTOMOOUJIb B paboyeM COCTO-
SIHUHW; HO 3/1eCh K€ OO'bSICHSIETCSA U TO, YTO
HeMLbl NpeJNoyY/Jrd YHHUYTOXUTb aBTOMO-
O6uJIb, YeM OTZAATDb €ro Bpary:

B camom Hauase [neca], mempax 6 0d8yx-
cmax om onywku, 1 HAMKHY/ICS. Ha 062opesuiuti
HeMeykull wmabHol aemomobuas. E2o He nod-
buau, a coxczau camu @ppuyoel: depesbsi mym
cosceM 3axcaiu mpony, u exams cma./io Hego3-
MmoxcHo (BoromouioB).

B Hauasie gaHHOro nmpuMepa TakK»Xe He-
TPYZHO 3aMeTUThb CJIOBO CaMOM (Haua.ie), HO
3TO HE MECTOMMEHHUE, a TPOU3BOJHOE OT HEro
npuJiaraTejbHOe cam-blli/-asi/-oe, ero GyHK-
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[MOHAJIbHO-CEMaHTUYECKHE XapaKTepHUCTH-
KH Mbl IIpe/iNoJIaraeM pacCMOTPETh JlaJiee.

OaHUMM K3 XapaKTepHbIX YNOTpebJIeHUH
MeCTOHMMEHUS €aM B UJIJIOKYTUBHO-IIparMa-
TUYeCKOU QyHKIUU B COUETAaHUU C CyLIeCTBU-
TeJIbHbIM, NIepeJal0IUM 3HaYeHHe YeJI0BEKA,
3aHMMAIOIEro ONpe/eéHHYI0 [JODKHOCTb
WJIM TIOJIOXKeHHe (4acTo 3TO UM COOCTBEH-
HOe WJIM ero 3aMeHHuTeJ b, Tula «caMm llled
3/1ecb!»), ABJIsIeTCA MOAYEPKUBAHUE BaXKHO-
CTH IAaHHOTO YeJIOBeKa, HallpuMep:

Onvea ybexcdasna mamy nocaames NUCH-
Mo camomy CmanauHy. Bedv oH dasice He 3Ha-
em, HagepHoe, YUMo apecmo8bI8arM XOPOUlUX,
YyecmHbIX /1100ell, Komopble Camu 3a80e68b18a1U
cosemckyto enacms (B. Ycnenckuid. HensBect-
HbI€ COJIJAThI).

B nmnpeapigylieM npuMmepe OTMedaeTCs
emé OJHO JOCTAaTOYHO pEeKYpPpPEeHTHOe HC-
N0JIb30BAaHUE HCCJIEeAYyEMOTO MeCTOUMEHHUS
B MparMaTH4ecKO-YCUJUTENbHON QYyHKIUU.
Mo>XHO MpeANOJIOKUTDb, YTO AaHHAsA QYHK-
LUSl MMeeT pa3HOOOpasHble YacTHble QYHK-
[[MOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKHe MapaJurMel. B
4aCTHOCTH, B JJAaHHOM cJjy4ae cjoBodopMa
camu TpU3BaHa YCUJWTb paljMOHAJJIbHO-J0-
KasaTeJibHbIM 3QPeKT, co3JaBaeMblil IPOTHU-
BUTEJIbHOM CTPYKTypou Tak, B ciefyroiieM
npumepe:

— OH... Kmo? - A u cam He 3Haw, 3a4yem ma-
Koli sonpoc 3adato (B. CyBopoB. AKBapuyM)

NoAYEPKUBAETC HWHJUBUJYa/bHASL He-
CIOCOOHOCTh UHAUBU/JA YTO-TO CJleJ1aTh, MO-
HSITh, 0CO3HATh, IPEeJNPUHSATD.

JlaHHOe  HWCMoJib30BaHUE,  BO-NEPBBIX,
Heo6s13aTeJIbHO OTHOCUTCS K NepPBOMY JIUILY,
a, BO-BTOPBIX, MOXET ObITh MOJIOXKUTEJbHO-
OIIEHOYHBIM, B YaCTHOCTH:

Ilembka Cko80poOHUKO8 y8epsia, Ymo npe-
scde 8 Cnacckoll bawHe KHcuau Yepmu U 4mo OH
cam sudes, KAK OHU nepebupa/aucs 3a Haw be-
pez, - nepebpaiucs, 3amonuau NapoM U NOW.NU
scums 8 [lokposckyto 6awHw (B. KaBepuH. /[Ba
KaluTaHa).

B pgaHHOM mpuMepe yCUJIEHHE TOTO
dakTa, 4YTO YeJIOBEK peasibHO COBEPIIMUJI
KaKOW-TO BHJ [esATEeJbHOCTH, SBJISETCA

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

0e3yCJ0BHO TMOJIOXKHUTEJbHBIM C TOYKH
3peHHus] BbIPA’KAaeMOTO0 B HEM OTHOILEHHUS
K JerdcTBUIO. KpoMe TOro, oHo amneysiupyeTt
K TpeThbeMy JIUIy U TeM CaMbIM MOXET
BbIpa)kaTb O0OOBEKTHUBUPOBAHHYI 0COGYIO
9KCIPECCUBHOCTb KaKoro-To pakra.

B nesioM ciefyeT OTMETUTb, YTO BblJe-
JsieMble  QYHKIIMOHAJIbHO-CEMaHTHYECKHE
napaJiurMbl HOCSAT HECKOJIBKO YCJIOBHBIH Xa-
paKTep, MOCKOJIbKY OHHM 06J1aZlal0T OOLUM
3HAYeHHEeM YCUJIEHHUs, CBOET0 PoJa dKCIpec-
CHUBHO-NIparMaTUYeCKHUM 3Ha4eHUeM. B paay
3TUX QYHKIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUYECKUX TIa-
pPaZiurM MOXKHO BbI/IEJIUTH €lll€ OJHO Nparma-
THUKO-3KCIIPEeCCUBHOe 3HauyeHHWe. Ero crenu-
¢uKa oueBUJHA — MECTOUMEHHE CAM CBH/JIe-
TEeJIbCTBYET O MOSIBJIEHUH YEro-TO BAXKHOTO,
aTpUOYTOM HJIM YAacTb KOTOPOro ObLJI Mpej-
MeT WJU fiBJeHUe, UHGOopMaLUus 0 KOTOPOM
npollia HeCKOJIbKO paHee, KaK B CJie/lyIolieM
npumepe.

Tak, odHaxcObI Mbl HAWAU My20 HAGUMYH
nuUCbMamu CyMKY, @ nomom 800a npuHecaa u
0CMOPON*CHO NOI0HCUAA HA bepez U caMOo20 No-
umasvboHa (B. KaBepuH. /[Ba kanuTaHa).

Oco6o ciefyeT OTMETUTD UCII0JIb30BaHUE
MeCTOHUMEHHUS CaM KaK yIpaBJisieMoro Ijiaro-
JIOM B MOBEJIMTEJbHOM HaKJIOHEHUH, B aToM
3HAYEHUU OCYIIEeCTBJSETCSA aneJsnusad K
pasyMy peLUI1eHTa, ero JOr1uKe, NoCKOJIbKY
WCIIO0JIb3YIOTCSl CJOBOCOYETAaHUS THIA CaAM
nodymati, cam paccydu, cam nocmompu u apy-
rve, UM M0JI0OHbIe, HAIIPUMep:

BedbmaHkuH neyasbHO caywan cuacmaugo-
20 Kupsicosa:

- Hy ckadtcu cam no ywecmu, meakutl Mou:
MO2y Sl NpU3HAMb 3My 8WUBYH 0ecsImKy pas-
HoU cma/uHckol comHe? KoHevHo, He Moz2y, no-
CKO/ILKY U 8 3moM Xpyw Hapoo ceoli Hadya! (A.
u [ BaliHepsnl. EBaHresive oT nasayva)

HakoHern, cyienyeT OTMETUTh TaKyI0 BaX-
HYI0 ¥ JJOCTaTOYHO YaCTOTHYIO B pasroBop-
HOM peyd QPYHKLHIO HCCIeyeMoro MecTo-
MMeHUs], KaK OTBeTHasl OCKOpOHTesbHas
peaklus, HalpUMep, B TAaKUX peaKLUusx Ju-
TepaTypPHBIX IEPCOHAKEN U3BECTHbBIX IPOU3-
BeJIeHUH, KaK cye/lyoL1e:
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B 6eavamadce nocaviwanacs eosoc: «Tel
yezo xeamaewb? Imo mosa! Ko mue snemenal»
U dpyzoli eonoc: «/Ja mel He moskalics, 1 me6s
cam mak moskaHy!» (M. ByarakoB. MacTep u
MaprapwuTa)

Tenepb X0TeJ/0Ch 6B 00PATUTHCA K TAKOMY
acrnekTy QyHKIMOHUPOBAHHUS MECTOMMEHHUS
CaM, KaK ero MpucCyTCTBUE B Ka4eCTBE BaX-
HOTO B CEMaHTHYeCKOM IlJIaHE KOMIIOHEHTa
6o0Jilee WM MeHee YCTOWUYMBBIX COYeTaHUU
THINA caM ¢ coboro, camo cobor (pazymeemcsi)
U T. I, HAIpUMeED:

- .. Koeda kanumau 06 smom y3Has, oH
8bI38a/1 HAC 8CeX, B8bICMPOUJ U 2080pUM:
«[lycmb 8vllidem eneped Kadxcdbvlil decsimblii».
Camo co6o1 pa3ymeemcsi, s1 oKasa/cs de-
csimbiM. Cmaau no cmolike «CMUPHO» U «He
MOp2HU.

HeTpyaHo 3aMeTUTh, YTO JJaHHOE yCTOU-
4YHBO€ CJIOBOCOYETAHHE yNoTpebJseTcs ma-
pEeHTeTHYeCKH, HO He B KayecTBe CJIOB-Na-
pPa3sUTOB TUINA KAK Obl, MAK ckasams W T. 1., A
BO BIIOJIHE KOHKPETHOM U YMECTHOM yCHUJIU-
TeJIbHOM 3HAaYEHUH, IOAYEPKUBAIOIILEM MTPE/-
noJlaraeMbIi KaK eCTeCTBEHHbIH MOPS 10K CO-
OBITUH B HEKOEM [10BECTBOBAHMH.

Cienyromdi npuMep IeMOHCTPUPYET CIeLl-
nduryeckoe 3HaYeHHe Ppa3eosiorusma, KoTo-
poe MOXKHO MHTEPIPETUPOBATh KaK «s 3HAIO,
KaK MHe IMOCTyNaTh», «s U CaM MHOT'0e B 3TOM
IJIaHe YMelo, 3Hal0 U TOHMMAIo» U T. 1., UHbIMHU
CJI0BaMHM, OTCTauBaHUE CBOEro MHEHUS WJIU
MO3UIUU NIOCPeICTBOM (ppas3eosiorusma «camu
€ ycamu», KaK B CJIeiyI01leM NprUMepe:

- Hy s1adHo, dasatl cmambigaticsi omcrooda!
Cmobidums meHs Hevezo. Camu ¢ ycamu! (B.
Besnses. Ctapas kpenocTs. [opoz y Mops)

Jlanee npeacTaB/seTcs JOTHYHBIM 06pa-
TUTbCA K TaKUM NPOU3BOJHBIM OT MECTOM-
MeHUsl cam caoBodopMaM, Kak cam-blili/-asi/-
oe. be3yc/JI0BHO, OCHOBHBIM yNOTpeb6IeHueM
JlAaHHOM JiekceMbl fIBJsieTcsl MoAudukanus
€0 MPEeBOCXOJHOW CTeleHW MMEH MpuJara-
TeJIbHbIX, B TAKUX, HAIPUMep, CJAydasx, Kak:

- ... Mecsaya He npotidem, kak 51 6ydy camuim
60zambim vesosekoMm 8 Jlombapduu (A.K. Bu-
HorpazoB. Ocyxaenue [laranvunun).

- A kakas y eac doaxcHocmo cetiyac?

- Camasa omepamumesibHAsl — B0EHHON.1EH-
Hoili (B. [Tukyab. Bapbapocca).

WuTepec mpeacTasisieT ocodoe, yxe ycTapes-
niee ¥ CTUIMCTHYECKH MapKUpoBaHHOE (B Oc-
HOBHOM, XapaKTEepHOE I Mallo0Opa30BaHHBIX
CJIOEB HOCHUTEJICH PYCCKOTro si3bika 10 XX BEKa)
yrnoTpebiieHne MEeCTOMMEHHS camoe B CyTry0o
AKCIPECCUBHOM 3HaueHuU. CrenyeT OTMETHTh,
YTO B JAHHOM 3HAYCHUU HCCIEAYyEeMOE MECTOU-
MCHHE MOKET BBICTYNAaTh U B (PYHKIIMH OTIJIA-
TOJIBHOTO CYLIECTBUTEIBHOTO (... [lomom onu c
bapuHom nowm yousumenvHyto nech... I opkun
nooOHuMaem pyKu U Kpuuum — «camoe Haue,
sondccrkoely (M.C. llmenes. Jleto T'ocnonne)),
00 K€ BBHITIOTHAIOT (QYHKIIUIO MOAU(HKATOpa
npuiaratenbHOro uinu Hapeuus («Hem, — 2060-
pum, — He KOHYEHO, mbl CMOMPU, — 2080PUM, —
Kax xau /[icaneap mpyoxy scocem. Buouws, na-
JIUM: MO OH HeNPEeMeHHO euje Npo cebs Ymo-Hu-
0y0b dOymaem, camoe azuamckoey (H.C. Jleckos.
OdvapoBaHHBIN CTPAHHUK)).

[pyroe BecbMa pEeKyppeHTHOE HCIOIb30Ba-
HUE UCCIEeyeMOM JIEKCEMBI C (PYHKIIMOHAIBHON
TOUYKH 3peHUsl (PAKTUYECKU JAEMOHCTPUPYET €ro
aJbEKTUBHBIC XapaKTEPUCTUKHU, TTOCKOJIIBKY OHO
MOIUUIIUPYET UMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE C Ce-
MaHTUYECKUM HHTEHCUOHAJIOM MECTa U BPEMEHH
B SIBHO alMPOKCUMATUBHOM 3HAYE€HUH, KOT/Ia CO-
OBITHE, OTPAKAEMOE B BHICKa3bIBAHUHU, TTPOUCXO-
JIUT MPAKTHYECKH B OMPEACIEHHOE BpEMs HIIH B
OIIpeIeIEHHOM MECTE, M €r0 CHHOHUMAaMHU B TOM
cilyyae SIBJISIIOTCS Hapeuyus npakmudecku, nps-
Mo, coécem (TI€-TO WIIH KOTJIa-TO), HAIlpUMep:

Kax mom nu namseusan ymuHuli Ko3vlpek
Kenku Ha 21asd, 4moosl 6pocums meHsb Ha JUYO,
KAK HU 8epmeJt 2a3eMmHbIM TUCHOM, — PUHOUPEK-
mopy y0aiocb paccmompems 2pOMAOHbIU CUHAK
¢ npasotl cmopousl 1uya y camozo noca (M. byi-
rakoB. Mactep u Maprapura).

HNuTtepecHo, uTo B (hopMax JaHHOH JIEKCEMBI
COYETAIOTCSl BHEIIHE MPOTUBOMOJIOKHbBIE 3HaYe-
HUS — alpOKCUMAllMd U TOYHOCTH BO BPEMEH-
HOM WJIM MPOCTPAHCTBEHHOM H3MEpPEHHH, HO B
STOM CJIy4ae TOYHOCTh CBsI3aHA C OIpe/IeIEHHOM
KpallHell TOYKOW B U3BMEPEHU U, HallPUMED:

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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Ckumye omsame canozu, 5 001a3Ul Oepesvs
Ha Kpaio NOJAHbL K 3anady u cesepo-3anady om
9Mo20 Mecma, ¢ 0COObLIM BHUMAHUEM OCMAMPU-
8451 6eMBU OM HUNCHUX 00 CAMOU BePULUHDBL, HO
npu cem CMapanul HUKAKux ci1edo8 3aopaculéa-
HUsi anmeHnHvl max u He Hawen (B. boromoinos. B
aBrycte 44-ro).

CrnenyeT OTMETUTD U TPEThE PACIPOCTPAHEH-
HO€ WCIIOJIb30BAHUE HCCIIEAYEMOW JIEKCEMBI B
3HAYCHUH YCHIIUTEIbHBIX HAPEUUU OUeHb, 8eCh-
Ma M IPyTUX U3 ITOW JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOU
napagurMpl. OCOOEHHOCTBIO 3TOr0 3HAYCHUS
SIBJISICTCSI TIOJTHASI CHHOHUMUS €T0 COYETaHUS C
MpUJIaraTeIbHBIM M YKA3aHHOTO HApeuHs, C TOU
JUIIb Pa3HUIEH, YTO camwlii/-as/-oe SBISETCS
HaMHOTO Ooliee 3KCIpeccuBHBIM. OUeHb 4acTo
codyeTaHue CiIOoBOGOPMBI camblill C TIpUIara-
TENBHBIM SIBIIETCS  (DPa3eoIOru3MpPOBAHHBIM,
HarpuMmep:

Bueszanno pasmviunenus Bapsapvl Anopees-
Hbl ObLIU NPEPBANbL CAMBIM OecyepeMOoHHbIM 00-
paszom (b. Axynun. Typenkuii raMour).

[IpumeuaTenbHO, YTO B QHTIUHCKOM SI3BIKE
TOXKE CYHIECTBYIOT (DyHKIIMOHAJIHHO-CEMaHTH-
YECKHE BAapHAHTHI UCTIOIH30BAHUS OIHON M TOM
K€ COOTBETCTBYIOIIEH JIEKCEMBI B JAaHHOM 3Haue-
HUU B 3HAYCHWU MOaU(dUKATOpa MPEBOCXOITHOM
CTEMeH! TpPU KaueCTBEHHOM IpUiIaraTeIbHOM.
B Buny mmeercs cnoBodopma most, TAe TIaB-
HOE 3HaYeHHEe MOoU(pUKaTOpa MPH MPHIIAraTeib-
HBIX B MPEBOCXOMHOI CTENEHH YMOTPEOISETCS
C ONpenesi€HHBIM apTUKIIEM, a YCHIIMTEIIbHOE
3HAYEHHE BBIPAXKAETCS CIOBOCOYETAHUEM MOSt
+ Kauecmeennoe npunazamenvroe/napedue ¢ He-
onpeAenEHHBIM apTUKIIEM (BO MHOXKECTBEHHOM
yucie — 0e3 aptukis), Hanpumep: Mr. McKee
was a pale, feminine man from the flat below.
He had just shaved, for there was a white spot
of lather on his cheekbone, and he was most re-
spectful in his greeting to every one in the room
(E.S. Fitsgerald. The Great Gatsby).

3akaHumMBasi KpaTkuii 0030p (yHKIIMOHUPO-
BaHUs HCCIIEAYEMBIX JIEKCEM B PYCCKOM SI3BIKE,
XOTeJI0Ch Obl 0OpaTUTh BHUMaHHE HA CEMaHTHU-
YEeCKYI0 MapaJiuirMy WX UCIOJIb30BaHUS C yKa3a-
TEJIbHBIMH MECTOMMEHUSIMU 10 U 9MO, TIOCKOIb-
Ky 9KCIIPECCUBHOCTb MECTOMMEHUH cam U ca-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

Mblll 4aCTO BBIPAYKAETCSI UX MCHOIb30BAHUEM B
CUHTAKCUYEeCKON (D)YHKIIMH MPEINKATHBA BBICKA-
3bIBaHUI, B YaCTHOCTU: — ... OHa 2080pum, Kax
bonvuias, Ho npuuyOIUBslll ee pazeosop. Ilpucy-
wusaewbest — Kkaxk 6yomo ece mo jiee camoe, Ymo
Mbl ¢ 8amu ckazanu Ovl, a y Hee mo dice, 0a He
coscem max (A. I'pun. Anble apyca).

OOBEKTUBHOCTH pajyu TojlaraeM HeoOXomu-
MBIM 00OpaTUTHCS M K COOTBETCTBYIOIIEMY MaTe-
pyally sI3bIKOB JIPYTUX TPYII WHA0EBPOIECUCKOM
SI3BIKOBOM CEMBH, B YAaCTHOCTH, TE€PMaHCKUX
SI3BIKOB. B aHTTIMHCKOM S3BIKE, B YacCTHOCTH,
CYLIECTBYET ONPEAEIUTENbHOE MECTOMMEHUE
same, 3TUMOJIOTMUECKU POJICTBEHHOE PYCCKOMY
cam, HO 3TO €IMHCTBEHHas yepTa u3oMoppusma
B Iepefiaye CUTyaluil o0IIero ceMaHTUYEeCKOro
IUIaHa.

The car was going west with no apparent at-
tempt to elude any trailers. It went up on to the
West Side Highway, speeding in and out of traf-
fic. Anyone following would have had to do the
same (M. Puzo. The Godfather).

MawuHa dsueasaceb 8 3anadHoM Hanpas-
JIeHUU, He Nblmasicb, HACKO/IbKO MONCHO Obl10
cydums, 0mopeamsvCsi 0m 803MOMCHbLIX npec.ie-
dosameuiell. Bviexau Ha yacm-catidckoe wocce
U NoKamu.J1u eénepeao, mo Hulpsisl 8 2ywy osuice-
HUS1, MO 8bIpbleasicb Ha c80600y. Bcsakomy, kmo
nonsbIMaJcs 6wl c1e008ambs 3a HUMU, NPUWI0CH
661 desiamb mo dce camoe (niepesoy M. Kan).

OpgHako yaule Ha PYCCKUM fI3BIK JaHHOE
MeCTOHMMeHUE NepeBOAUTCSA UHBIMU JeUKTH-
YeCKUMU CJI0BAaMHU, KaK HallpuMep, B CJ1ey10-
meMm cay4dae: Where was Luca Brasi? It was the
same question that Hagen was asking himself
at that moment. It was the same question that
was worrying Sonny Corleone out in Long Beach
(M. Puzo. The Godfather).

Heyxcenu Jloka ewje He 3Haem? 06 3mom
cnpawusas cebs cetivac XeticeH. Imom dice 80-
npoc mpesgoxcusa CanHu KopseoHre.

B ocTasbHBIX C/ay4asX 3KBHBaJIeHTaMHU
MeCTOMMEHUs cam/camblli B aAHIVIMHUCKOM
s3bIKe SIBJISIIOTbCS CaMble pa3HOOOpa3Hble
sI3bIKOBbIe cpecTBa. Tak, [i/1 nepesayu Bpe-
MEHHOW WJIK MPOCTPAHCTBEHHOW alllPOKCHU-
MaliM MOXeT MCHO0Jb30BaThCs Hapedue
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BpEMEHH WJIU MeCTa C CEMAaHTUKOH G6Jin30-
CTH, KaK, HalpuMep, B CJeAYIOIIEM CJydYae:
The house was set up close to the road (R.P.
Warren. All the King’s Men). [Jom cmosia y ca-
Moli dopoau.

Bo d¢usamaHACcKOM BapuaHTe HHUAEP-
JIAH/ICKOTO $I3bIKa MPOSIBJSIOTCS MOXO0XKHe
bYHKIIMOHA/NIbHO-CEMAaHTUYECKHE  OCOOEH-
HOCTH TMepeAadyd JAaHHOTO JAeHKTUYECKOTO
cofiepKaHus, T. €. 3TO, OUEBUJHO, SIBJSETCS
XapaKTEepPHbIM [Jisi T€PMAHCKUX SI3bIKOB B
nesioM. Tak ke, KaK U B aHIVIMACKOM $I3bIKE,
4acTo QYHKIIMI «CaMOCTH» NMPUHUMAET Ha
cebs1 onpeieIEHHBIN apTUKJIb, cp: Uilin, zij die
hare schoonheid verkoopt, de beste harten van
jongelieden vermorst, dat heeten: de jeugd vor-
men, en ze zonder eenen cent, achterlaat in het
slijk waarin zij hen sleepte (Charles de Coster.
De legende en de heldhaftige, vroolijke en
roemrijke daden van Uilenspiegel en Lamme
Goedzak in Vlaanderenland en elders). Cosa
- 3Mo ma, Ymo mopzyem c8oUMU npesecmsmu,
passepawjaem HegUHHbIX FOHOWell — 3Mo y Hee Ha-
3b18AEMCS «PA38UBAMbY UX — U, BbIMAHUB Y HUX
ece do nocsedHezo epowa, bpocaem ux 8 mom
camom 60.10me, Kyda oHa Jce ux U 3a81eKd.

Then, on down the row, behind its own live
oaks and magnolias, there would be the Stanton
house, locked up and nobody behind the jalou-
sies, for Anne and Adam were in town now, and
grown up and never went fishing with me any-
more, and the old man was dead (R.P. Warren.
All the King’s Men).

A dasvuwe, nod ceoumu cob6cmeeHHbIMU JY-
6amu u mazHoausamu, cmoum dom CmeHmo-
HO8, 3anepmulll U nycmot, Nomomy 4mo AHHa
u Adam dasHo 8vlpocau, dHcugym 8 2opode U
60/1buwe He e30sim €O MHOU HA pblOAJIKY, a cam
cmapuk ymep.

Kak ¥ B aHTVIMHCKOM f3bIKe, OJHUM U3 OC-
HOBHBIX 3KBUBAJIEHTOB PYCCKOTO cam/cambill
B HU/IepJIaH/CKOM SI3bIKe sIBJISIeTCSl BO3BpaT-
HOe MecTorMMeHUe zelf (3KBUBAJIEHT aHIJIUM-
ckoro self):

- Man, waarom gaat gij niet alle dagen vis-
schen? vroeg Soetkin.

Klaas antwoordde:

- Wel, omdat ik zelf niet geerne zou sparte-
len in de netten van de stadsserjanten (Charles
de Coster. De legende en de...).

- [loueMy e ThI KaXk/1bli JeHb HE XOAULIb
Ha pBIOHYIO JIOBJIIO, MYy>KeHeK? - cnpocuJja
COOTKHUH.

- A umo6bl cCaMOMy He NoNacmwvCsl 8 cemsv K
cmpasxcHukaM, — omeevasa Kaaac.

K coxkaseHH1o, OrpaHHYEHHbIA O0OBEM
JlAHHOM CTaTbH He MO3BOJIET MOKa3aTh BCe
YacTHbIe CJAy4Yyau “3oMopdusMa U ajajioMop-
du3Ma oTpa)keHUs coJiepKaHus, nepesaBa-
€MOr'0 B PyCCKOM $sI3bIKE MECTOMMEHUEM CAM,
BO BCeX JleTasisix. TeM He MeHee, JaHHbIE 00-
i1e pe3yJbTaThl MPOBEJEHHOI0 COMOCTABU-
TeJIbHOT'0 aHaJ/lM3a N0Ka3bIBAIOT, YTO B psijie
VMH/I0eBPONENCKUX SI3bIKOB CeMaHTHUYecKoe
NPOCTPAHCTBO JAeNHKCHCa, BbIpaXkaeMoe B pyc-
CKOM sI3bIKe€ MECTOMMEHUEM CaM W MPOU3BO-
JIHBIMU OT Hero ¢opMaMu, UMeET psiji 00IIUX
4YepT U B TO K€ BpeMsl XapaKTepu3yeTcs CBO-
UM crierjupuyeckuM coziepkanureM. Kazasnoco
Obl, MECTOMMEHHUE He TMEePeaéT CoAepPKaHUE,
HaNOJIHEHHOEe peaJibHbIMH, OHTOJIOTUYECKHU-
MU XapaKTepUCTUKAMHU, U T03TOMY ero QyHK-
MM, KaK 3TO BHJHO W3 CaMOT0 Ha3BaHHUA
JITAHHOM YaCTH peyd B Pa3IMYHBIX SI3bIKAX, U
KaK 3TO CYUTAJIOCh [0 CDABHUTEJILHO He/1aB-
HEero BpeMeHH, OTPaHUYMBAIOTCS MPOCTOH
3aMeHOM 3HaMeHaTeJIbHbIX YyacTel pedyu. Ho
B I|eJIOM Mbl NOCTapaJIUCh Ha KOHKPETHOM
S13bIKOBOM MaTepuaJsie 060CHOBATh MOJIOXKe-
HHUE O TOM, YTO CeMaHTHYecKas CTPYKTypa
JITAHHOTO MeCTOHMMEHHUS JOCTATOYHO CJI0KHA
JUIST IeUKTUYeCKOW 4acTH peyd, U MO3TOMY
ero GyHKI[MOHAJbHO-CEMAaHTUYECKHE XapaK-
TEPUCTUKHU HYXJAITCA B 60Jiee AeTaJbHOM
HAy4YHOM MCCJIeJJIOBAHUU KaK B OT/EJIbHBIX
s13blKaX, TaK U B CPaBHUTEJIbHO-COINOCTA-
BUTEJIbHOW Napajurme JIMHTBUCTUYECKUX
3HaHUU.

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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A3BIKOBBIE PENPE3EHTAHTbhI HAIIUOHAJIBHO-KY/IBTYPHOW CIELIU®UKH
HOBO3EJIAHACKOTI'O COOUYMA: ITIPOBJIEMbI MOTUBHPOBAHHOCTH
1 KOHLIENTYA/IbHOM MOJTHOIIEHHOCTH

KiwoueBble c0Ba: MOTUBUPOBAHHOCTb, KOHIENTYyaJibHAsl MOJHOLEHHOCTh, HOBO3eJIaH/-
CKUH, IMHTBOKYJITYPa, KOHIENTYyaJIbHOE MO0JIe «KKYJIUHAPHUS, /1, KyJIbTypa MUTAHUSI».
Key words: motivation, conceptual integrity, New Zealand, linguistic culture, conceptual field

of cuisine, food, food culture.

Give me, give me God’s own country! There to live and there to die,

God’s own country! Fairest region resting ‘neath the southern sky.

JlaBHO mpHU3HAHHBIA GaKT, YTO HOBO3e-
JIAHJCKUWA BapUaHT aHIVIMKCKOro s3bIKa
npejcTaBJsieT co60M, Kak U JII060M Haluo-
HaJIbHBIH S13bIK, YHUKAJIbHOE SIBJIEHHE B IJa-
He nepeJiladyy HALlMOHAJIbHO-KYJIbTY PHOM Kap-
THHBI MUPa, HAXOUT MOJ[TBEPXKAEHUE B HC-
CJIeIOBaHUAX 1iesioro psja yuyeHbix [Huygens
1983, Bell 1996, Omenkosa 2006, Kirkpatrick
2007, Vishnyakova 2011]. B HoBo3es1aHACKOMN
HalMOHAJIbHOW KYJbType SI3bIKOBbIE BbIpa-
»KeHH S, CBOUCTBEHHbIE aHIJVIOSA3bIYHOU KYJIb-
Type B I|eJIOM, MOTYT NpPUOOpeTaTh HOBbIE
3HAYEHHUS U CMbICJIbl B 3aBUCUMOCTHU OT KOH-
KPEeTHBIX YCJIOBUM CBOEro 6bITOBaHUS [Bui-
HAkoBa 2011]. JlunrsokynbsTypa HoBo# 3e-
JIaHA UM, noJy4yuBIlied Ha3BaHue “God’s own
country”, npeJcTaBJisieT B JaHHOM OTHOIle-
HHUM HCKJIOYHUTEJbHO 6JIarOJaTHYI0 MOYBY
JIJ151 UccyejoBaTe .

M3BecTHO, 4TO HauboJiee SPKUM IHpeJ-
CTaBUTEeJIEM JIMHTBOKYJbTYPHOW  CIeLu-
duku couuyma sBJaseTcs ¢paseosoruye-
CKUM GOHJA HALlMOHAJIBHOTO fi3bIKa (e Mmoj
¢dpa3eosiorusMoM MOHUMAETCS YCTOUYHBOE
CoYyeTaHHUE CJIOB C OCJIOKHEHHOW CeMaHTH-
KOH, «He 06pa3yroLUXCcs N0 NOPOXKAIIUM
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUM MOJENSIM Iie-
peMeHHbIX codyeTaHui» [KyHun 1996: 5]).
Tak, Hampumep, pacnpocTpaHeHHOe BbIpa-
»KeHUe to go bush umeeT 3HayeHUe ‘to eschew
urban life altogether and live by choice in a
rural area without the usual modern conve-

(Thomas Bracken, 1893)

niences’, 1n60 ynotpebssieTCcs B IepeHOCHOM
cmbicsie — ‘to hide deliberately, as from au-
thorities such as the police’. B To >xe Bpems
JlaHHBIK  ¢paseosioru3M  ynoTpedsieTcs
B KOHTEKCTaX, XapaKTepU3yIOUIUX JIHIIO,
KOTOpOEe CJIOKHO HWJIM HEBO3MOXXHO HaWTH
(‘someone who cannot be found, even in a big
city’). BMmecte ¢ TeM, CTOUT OTMETHUTH, YTO
caMa JleKkcu4yeckas ejUHULA bush aBiseTcsa
TUIIUYHOM JJ11 HOBO3€JIaH/CKOH JIMHIBO-
KYJIbTYPBI, IpeJCTaBJsAsa ee cnequPpUKy Kak
NpHHAAJIeXallyo COLUYMY, IPOXKUBAIOLIEMY
B KOHKPETHBIX IPUPOJHBIX YCIOBUSIX.
JlpyruM nokasaTeJibHbIM IPUMEPOM Hallu-
OHAJIbHO OKpAallleHHOW SI3bIKOBOW eJUHUIIbI
MOXKeT CYUTAThCS BbIpaXkeHue flat as a gum-
digger’s dog, umermoiee 3HaueHue ‘silly, show-
ing little sign of normal commonsense’. CBoum
NPOUCXOX/JEHUEM JaHHOe CJIOBOCOYEeTaHUe
06s3aH0  $aKTaM 3IKOHOMUYECKOIO0 U
KyJbTYpHOTro pa3BuTusg HoBon 3esanpuy,
CBSI3aHHBIM C I06bIYel CMOJIBI U APEBECUHbI
kaypHu: “Images concerning gum-digging arose
during the period when kauri gum was dug
for, particularly in the north of the North Is-
land, and used for a variety of purposes. Gum-
digger’s soap was a kind of flower that lath-
ered when scrunched and gumdigger’s spud
was the edible bulb of a New Zealand orchid.
The dogs living in the tough gumfields envi-
ronment would not have been elegant crea-
tures, and dogs are renowned for their loyalty

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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and keenness to forage, so a combination of all
these factors is the probable origin of skinny
as agumdigger’s dog, useless as a gumdigger’s
dog and mad (meaning silly) as a gumdigger’s
dog” [Cryer 2006: 104]. O6pamasce K cupa-
BOYHBIM MCTOYHUKAM, Mbl OOHapy»>KHBaeM
cJleAylollee TOJKOBaHUEe eqUHUIbI gumdig-
ger, BBICTyHawllel B KayecTBe TUNUYHOHU
HaI[MOHAJIbHO-KYJbTYPHOU peasiMd HOBO3e-
JIaHJicKoro conuyMa: ‘Gum-diggers were men
and women who dug for kauri gum, a fossilized
resin, in the old kauri fields of New Zealand at
the end of the nineteenth and early twentieth
centuries. The gum was used mainly for var-
nish. The term may be a source for the nick-
name ‘Digger’ given to New Zealand soldiers
in World War I' [TAENZ: URL]. BesycsioBHO
N0JIe3HBIMU, HA Halll B3TJIS1/I, OKa3bIBAKOTCA U
caeaywiye nosicieHus: “Kauri forests once
covered most of the upper North Island of
New Zealand; the change of climate, geological
activity (volcanic activity and earthquakes)
and the impact of Maori and European settlers
had led to much deforestation, with some ar-
eas reverting to sand dunes, scrub or swamp,
but these ancient kauri fields continued to
provide a source for gum, as well as the re-
maining forests” [Hayward 1982: 4-5]; “Kauri
gum was formed when resin from the kauri
tree leaked out through fractures or cracks
in the bark, hardening with the exposure to
air. Lumps commonly fell to the ground and
became covered with soil and forest litter,
eventually fossilizing. Other lumps formed as
branches forked or trees were damaged, re-
leasing the resin” [Hayward 1982: 2]. UnbpiMu
CJIOBAaMH, BONPOC a/IeKBAaTHOrO MOHUMaHHUSA
¢dpazeosiornueckoro BbipaxkeHus ‘flat as a
gumdigger’s dog’ TecHeliuM o6pa3oM CBs-
3aH ¢ TaKUMH paKTOpaMH, KaK obpalleHue K
¢$OoHOBOMY 3HaHMUIO NIpeJCTABUTEIEN JINHTBO-
KYJIbTYPHOTO COL{MYyMa, BbISIBJSIOLIEMY OCO-
6EeHHOCTU MOTHUBHUPOBAHHOCTH JAHHOTO f13bl-
KOBOT'0 3JIEMEHTA U CTeNeHb ero KOHIENTY-
aJIbHOU MOJIHOLIEHHOCTH, T. €. HaJIU4Yue Y CJIOo-
BOCOYETAHHUSI OIpeJieIeHHOW NOHATUHUHOU
OCHOBbBI, 00YCJIOBJIEHHOE TEM, UTO KaXJA0OMY
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CJIOBOCOYETAHUIO B €CTECTBEHHOM peuyeBOM
00llleHUH NpeAIIeCTBYEeT onpeseseHHas Mo-
HATUHHAs CUTyalus, oTpakawoiias ¢usu-
YeCKUH WU WHTEJJIEKTYaJbHbIH ONBIT TO-
BopALlero uav nuumyuero [I'Bumnanum 1979,
Tep-Munacosa 1981, AxmaHoBa 1996].

3HayWTeJbHbIA HWHTepeC B 3TOM IlJIaHE
BbI3bIBAIOT BepOaJibHblE 3JIEMEHTHI, pernpe-
3eHTUPYIOLIMe KOHIENTyaJbHOE IOJE «KY-
JIMHApUs, e/1a, KyJbTypa NUTaHU», B 3HAUU-
TeJIbHOW CTeNeHu omnpejestouiee U GopMu-
pyloliiee HallMOHAJIbHbIN XapakTep [[laBJsioB-
ckag 2013: 7]. JlanHag 06J1aCTb OTHOCHUTCS
K 4YMCJy 0a30BbIX, YHUBEPCAJbHBIX, B HeH
HauboJsiee MOJIHO OTpa)KaeTcs HalMOHaJb-
Hasd cnenyduka, XxapakTepHas AJisl onpe/e-
JIEHHOTO JIMHT'BOKYJIbTYPHOTO coob1iecTBa. B
TO e BpeMsl — YTO COBEpPLIEHHO eCTeCTBEH-
HO - B aHIJIOSI3bIYHOM COLUYMe LieJibli psif,
NpUMEPOB SI3bIKOBOTO NpeJCTaBJeHUsl YKa-
3aHHOM 006J1aCTH MOXeT pacCcMaTpPUBAThCS
B KayeCcTBe peaJiM3alldii yHUBEPCAJbHOTO
XapakKTepa, HaxoJfAIUX OTpa)keHWe KaK B
aHIJIMKACKOM, TaK U APYTUX f3blkax. Hanpu-
Mep, efuHUIA eskimo pie - ‘a small oblong of
ice cream coated with chocolate’ - BocxoguT k
Ha3BaHMUIO, IPEAJIOKEHHOMY YUKArcKOH Top-
roBoi Mapkou Stover Confectionery B 1922
roay. Kak u3BecTHO, JlaHHas peaJsiusl Xapak-
TepHa He TOJIbKO JiJIsl aHIJIOSI3bIYHOTO MUpa
[TFEW: URL].

O6ycJiOBJIEHHBIA HCTOPUYECKMMU TPHU-
YMHAMU MYJbTUKYJbTYPHbIH XapaKTep HO-
BO3€JIAaH/ICKOM KYXHU OTpasuJcsad B psje
Ha3BaHUW. Hampumep, Ha3BaHUe MSICHOTO
6stona luncheon sausage vMeeT B s3blKe U
TaKoOW aHaJior, Kak German sausage (‘fine-
ly ground meat, pre-cooked, flavoured and
packed into a very large sausage shape, from
which slices are cut to be eaten cold’ [Cryer
2006: 103]). Lesbli psag Ha3BaHUM MULIEBbIX
NpPOJYKTOB MMeeT OTHOIIeHHWe K TeM HWJIHU
VHBIM MeCTHBIM HallMOHAJIbHO-KYJbTYPHBIM
peanusaM. B aToM njiaHe MoxeT ObITh Mpej-
cTaBJieHO cJyioBocodeTaHue Chesdale cheese,
MMelolllee J10BOJIbHO HEOOBIYHYIO HCTOPHIO
C TOYKHU 3pEeHUS] MOTHUBHPOBAHHOCTU CBOEH
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cemaHTHKU: “Chesdale cheese. A brand name
for a processed cheese developed by Butland
Industries. It was discovered, in 1968, that
the public had a low regard for processed
cheese. Chesdale, however, was a good ched-
dar cheese, especially made for processing
and it became the focus of a popular adver-
tising campaign, involving two animated
characters called Ches and Dale, created by
well-known New Zealand artist Dick Frizzell.
Their song was composed by Terry Grey, and
sung by Brian Borland and Gordon Hubbard
from The Yeomen with Peter Carter on guitar.
The jingle became enormously popular - The
Yeomen included it in their performances for
years - and most New Zealanders of a certain
age can sing it without thinking twice” [Cry-
er 2006: 36]. OueBH/JHA OTChIJIKA Ha3BaHUSA
Chesdale, HemocpencTBeHHO CBSI3aHHOTO C
BbIMbILLJIEHHbIMU MMeHaMu Ches u Dale, k
reposiM IUPOKO U3BECTHOTO aMEPUKAHCKOTO
mysabTduabMa “Chip ‘n Dale Rescue Rangers”,
YTO HECOMHEHHO ChIT'PaJIo MO3UTUBHYO POJIb
B peKJIaMe ChIpa, Ha3BaHHEe KOTOPOro Mpuoo6-
peJio 6oJiee NOHATHYIO MOTPEGUTENI0 MOTH-
BUPOBKY. B 3TOM CBSI3U MOXET CTaBUThCS BO-
NpOC 0 NparMaTU4ecKOM NOTeHLHajle KyJIU-
HapHBIX AA3bIKOBbIX peaJiui, BbIBOASILIUU UC-
cJleloBaHMe 3a NpeJiesbl JUHTBUCTUYECKUX
pasbICKaHUU B MeX/JUCLUIIJINHAPHY 0 cdepy.

Ocoboe BHUMaHHE PYCCKOSI3BIYHOT'O MC-
cJiefloBaTesisl MPUBJIEKAET MPO3PayHO MOTH-
BHPOBAaHHOEe Ha3BaHUe NosiBUBIIEerocs B 1929
roay B HoBoil 3esiaHAuMu U pacnpocTpaHUB-
HIerocsl B aHIVIOSI3bIYHOM MHUpe TopTa-6e3e
CO CBEXXHUMH GPYKTaMH, MOJYUUBILETO CBOE
HMMS B 4eCTh PyCCKOU 6asiepuHbl AHHBI [1aB-
JIOBOW, racTpoJiipoBaBuied TaM B 1926 roay,
- “Pavlova”, koTopoe npruo6peJio, Kak U 0O4eHb
MHOTHe eJUHUIIbl B HOBO3€JIaH/ACKOW SI3bI-
KOBOH cpeJie, COKpauleHHYyI ¢opMy pav:
‘A meringue dessert, usually topped with
whipped cream and some sliced fruit’ [Cryer
2006: 124]. PazymeeTcs,, UM pycCKou OaJie-
PHHBI SIBUJIOCh HE €AWHCTBEHHbIM CJYYaEM,
MNOCJIY>KUBILIUM LieJIsIM sI3bIKOBOUM penpeseH-
TallMU MOHSATUS, NPeJCTABJSIONEr0 JOCTH-

>)KeHHWe HOBO3eJIaHJICKOT0, a TaK»e aBCTpa-
JIMACKOTO KYJIMHAPHOrO MCKYCCTBA, M0/jaBa-
eMoe B Hallld JHU BO BpeMsl MUHHU-QyplIieTa
nocJie epeMOHUU PUHATUS aBCTPAJTUNCKO-
ro rpak/IaHCTBa: B 4eCTh JiopJia JIaMUHITO-
Ha, rybepHaTopa HoBoro lOxkHoro Yasbca,
Obl/IM Ha3BaHbl NUPOKHbIE, KOTOPbIE MOSBU-
JIMCh B ABcTpasinu U 3ateM B HoBoi 3esaH-
nuu: “Cubes of sponge, chocolate-coated and
rolled in grated coconut. The recipe originat-
ed in Australia and its exact provenance is
unclear, but the name is not: the cakes were
named after Lord Lamington, Governor of
new South Wales in 1896. Only 36 and keen on
sports, he was popular with the Australians,
who enjoyed his relaxed style. During his ten-
ure, someone invented this delicacy. Julia Rob-
inson, author of Voices of Queensland, reports
that Lord Lamington referred to the cakes as
‘bloody poofy’ but nevertheless, because of
his popularity, the confection was named af-
ter him and the lamington was born” [Cryer
2006: 99-100]. UHBIMU cJIOBAaMH, Ha3BaHUA
KYJIMHAPHBIX M3BbICKOB, MPOUCXOASIINE OT
MMeH COOCTBEHHbIX — GaMHUJIUN HU3BECTHBIX
JIMYHOCTEH, 006s13aHbl CBOEH MOTHBUPOBAH-
HOCTbIO pa3JIMUYHbIM ¢GaKTopaM, B IMepPBYIO
odepe/ib - $aKTOpaM acCCOLMATUBHOrO Xa-
paKTepa, CBS3aHHBIM C MpeJCTABJEHUSIMU
HOCUTeJIel JJaHHBIX fI3blKa U KYJbTYpbl 00
3THUX JIMYHOCTSX, UX BHelIHeM O0OJiMKe, Ta-
JIaHTaX, IPUYMHAX X U3BECTHOCTH, a TaKXKe
OTHOCSIIIUXCSI K HUM COOBITUSIX — peaJsibHbIX
WJIY BbIMBIIIJIEHHBIX.

BMmecTte C TeM, dHaJIu3 MaTepHraJia
IIOKa3bIBAET, 4qTO MOTHUBHUPOBAHHOCTb
u KOHLeNITyaJIbHad IIOJIHOLLEHHOCTb

KyJIMHAapHbIX Ha3BaHWMW, 4YepHnawuiux CBoe
NPOUCXOXKAeHUe B crneyudrUKe BHEUIHETO
BU/1a 6J110/1, AJIEKO HE BCET/1a COOTBETCTBYIOT
KPHUTEPHUIO3CTETUYHOCTHU,XO TS, 10-BUAUMOMY,
JlaHHbIE SI3bIKOBbIE €IUHUIIbI yIIOTPEOJISIIOTCS
rOBOPSAIIMMHA KaK BIIOJIHE TIOJIHOLIEHHbIE
HAHMOMAaTHYHble CTPYKTYpbl, HEHTpaJIbHbIE
B 3KCIPECCHBHO-3MOIMOHAJIbHO-0LlEHOYHOM
OTHOLIEHHUH, He  HMewlihe  HHUKaKOH
CTUJIMCTUYECKOH OKpacku. OTMETHUM TaKXKe,
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YTO B 3TOM IJIaHE OINpejesieHHass pPoJib
NpPUHAAJEKUT UM 3JeMeHTaM WPOHHUH U
capkasMa, CBOMCTBEHHBbIM aHIJIOSI3bIYHOMY
COLLMYyMYy B 1€JOM M BOCIPUHUMaeMbIM
ero TMpeJCTaBUTENSIMH KaK COBEpLIEHHO
€CTeCTBEHHBbIM Mpolecc, He Tpebyuun
CHelUaJbHbIX KOTHUTHBHBIX VCUJIUNA. B
KadyeCcTBelpUMepanpuBe/|eMCcJI0BOCOYETaHHE
fly cemeteries («kqag6ulla MyXx»), HalleAllee
CBOE TOJIKOBaHHUe y HOBo3esiaHA1eB: ‘Popular
soft biscuit-like delicacies, formally known as
fruit squares, with two slim layers of pastry
or cake containing a compressed dried-fruit
mixture with a large proportion of raisins and
currants. During cooking the fruit mixture
becomes a glossy black colour and develops
a chewy toffee-like texture. Early in the 20
century a British wit coined the name fly
cemeteries for currant-pudding and currant-
cakes and New Zealanders applied the term
to fruit squares because the central fruit layer
resembled a collection of squashed dead flies”
[Cryer 2006: 64].

B nesioMm psje ciydaB uM3y4yeHUEe CeMaH-
TUYEeCKOW crenudUKH HaAIMOHAJIbHO-KYJ/Ib-
TYPHO OKpalIeHHBIX SI3bIKOBbIX €JJUHUI], pe-
npe3eHTUPYIOUIUX chepy «KYJUHApHUS, e]a,
KyJIbTypa MUTaHUsI», TpebyeT obpalleHus K
HOBOMY YPOBHIO HccJiefioBaHUs. Tak, Hanmpu-
Mep, aHaJIM3 CJI0BOcoYeTaHus lamb’s fry Heno-
Cpe/ACTBEHHO CBSI3aH C MpPOLEeCcCOM 3BpeMu-
3all1H, IOCKOJIbKY, KAK OTMEYaloT ClelHalu-
CThI, CylLIIeCTBUTEJIbHOE fry ynoTpebJiseTcs B
JlTAHHOM CJly4yae BMECTO CYILeCTBUTEJbHOTO
liver B uesisix co3naHus 6oJee 6J1aronprusiTHO-
ro nparmatuyeckoro a¢dekTa, cBoero poza
«MOJUTKOppeKTHOCTU»: “Although the meat
is often prepared by frying, the name ‘fry’ has
tended to become a genteel substitute for the
more pragmatic word ‘liver’, which some find
distasteful” [Cryer 2006: 99].

ABTOpbl JleKCHKOrpadryecKUX TpY/A0B
yKa3blBalOT Ha HEOOXOJAMMOCTb OTJIMYaTh
pacCMOTpeHHOe  Bblllle  CJOBOCOYETAHUE
lamb’s fry oT xapakTepusyllled amepu-
KaHCKYI0 KYXHI0 eJUHUIbI lamb fries (‘an
American term describing cooked testicles’),
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npeicTaBJAIENd B fA3bIKe 06JI0Z0, Ha3Ba-
HHEe KOTOpPOro B HOBO3€JIaH/ACKOM COLUyMe
BbI3bIBAET ellle 60JIbIIYI0 CJ0KHOCTb C TOY-
KU 3peHUsI MOTUBUPOBAHHOCTH U KOHIIENTY-
aJIbHOW MOJIHOLUEHHOCTU - mountain oysters.
[IpuBeseM onucaHue U3 TOJKOBOI'O CJA0BAPS:
“Testicles from young male carves, cleaned,
peeled and fried. In Spanish they are called
eggs of the bull. Another name variant is prai-
rie oysters, which can also describe an egg
yolk swallowed whole with lemon juice and
pepper” [Cryer 2006: 112]. Ucxonsa us cozep-
KaHUSl 3aKJIOYHUTEJbHOTO IpPeJJIoKEHHUS,
MO>XHO TNPEeAINO0JIOKHUTb, YTO HPUCYTCTBHUE
B IaHHOM Ha3BaHUM eJJUHUILbI oysters, uMe-
I0lllel peryJisipHbld XapakTep B S3bIKOBOM
pelnpe3eHTalMM MHULIEBOr0 paljMOHA >KUTe-
Jlell OCTPOBHOI'0 roCyZlapCTBa, 00yCI0BJIEHO
Crnoco60M MOTJIOIEeHHUSI OMHMCAaHHOW MUIIH.
BMecTe c TeM, B 1LieJIOM CJ0BOCOYETAHUE
mountain oysters MOXeT pacCcMaTpPUBAThCA
KaKk eJuHMI, obJsajarouias MeTtadpopuue-
CKHM XapaKTepPOM.

Ocob6oro BHUMaHHUS C TOYKHU 3pEeHHUS pe-
npe3eHTAlMU  HALMOHAJIbHO-KYJbTYPHOU
cnenuduku U ee MoAHMPUKAIUN 3aCTYKU-
BaeT cJioBocouyeTaHue colonial goose, nosy-
YyyBlIee [0JIHOe NepeoCMbIC/IeHHe B CBSI3U
c reorpadrUyecKUM MOJIOXKEHHUEM U MPUPO-
HbIMHU o0coGeHHocTsaAMHM HoBol 3esaHguy,
HO, BMECTe C TeM, COXpaHEHUeM HCKOHHBIX
TpaJULUil nepecesieHLleB. JTO CJIOBOCOYe-
TaHWe UCNO0JIb3yeTCs AJisl 0603HaYeHUs CJie-
JAYIOIed peasiuv, KOoTopas B MOHATUHHOM
NJlaHe OKa3bIBAaeTCs COBEpILIEHHO He CBs-
3aHHOU C JJaHHBIM SI3bIKOBBIM BbIpa’KEHUEM:
“Boned mutton, filled with savoury stuffing,
roasted and served with potatoes, usually at
Christmas. The practice arose when British
pioneer settlers discovered that there were
no geese in New Zealand - and Christmas
was in summer. Unwilling to abandon old
traditions, they evolved a new Antipodean
version. Apart from the name, it has noth-
ing to do with geese at all” [Cryer 2006: 41].
Crneayowuii npyuMep, HAIPOTUB, OTPaXKaeT
NOBCEMECTHOE pacnpoCcTpaHEHUE OBel B
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ceJbCKOM Xxo3saicTBe HoBolli 3enaHauy,
XOTsl B JIEHOTAaTUBHOM IlJIaHe JlaHHAS s3bl-
KOBasi eJMHMLIA OKa3blBaeTCsd He CBS3aH-
HOM C 3TOH HALlMOHAJIbHOW O0COGEHHOCTBIO:
“underground mutton” uMeeT cJenyloLue
ToJIKOBaHUWe W HcToputo: “Cooked rabbit.
Rabbits were introduced into New Zealand
in 1838, to provide meat for the settlers, but
soon proliferated to become a menace, espe-
cially in the South Island. Rabbit meat went
out of fashion completely during most of the
20'™ century, until the health-conscious be-
came alerted to its lean qualities, and in-
terest began again” [Cryer 2006: 176]. B
JITAHHOM CJlyyae B OCHOBE CEMaHTHYECKOH
MOTHBUPOBAHHOCTH paccMaTpuBaeMou
eIMHULIbl JIeXKUT OTHOLIeHUWe HOCUTeJs el
s3bIKa U KYJbTYpPbl K TOM pOJIH, KOTOPYIO
BBITNOJIHSIET ZleHoTaT (cooked rabbit) B obiie-
CTBe, KaK Obl HEIVIACHO 3aMeHsIsl JOCTYIHOoe
B HoBo# 3estaniuu 6J110/10 U3 6apaHUHBI, YTO
00yCJIOBJIUBAeT NPUCYTCTBUE MeTadopHrue-
CKOT0 KOMINOHeHTa (underground - ‘under the

surface of the ground; secret’).

B 3aksitoueHHe OTMETHM, UTO HallUOHAJIb-
HO-KyJIbTYpHasi crnenuuKa, OTpa’keHHas
B HOBO3€JIaH/J[CKOM BapHaHTe aHTJIMKCKOro
sI3bIKa, MO3BOJISIET MPOCJEAUTD LeJbId PAL
TEHJIEHIIUH B MJIaHe BbISIBJIEHUS MOTUBHPO-
BAaHHOCTH M KOHIIENTYaJIbHOW MOJIHOLIEHHO-
CTH CJIOBOCOYETAHUU-pENpe3eHTaHTOB pa3s-
JINYHBIX KOHLENTYaJbHbIX cHep, B TOM YHUCJIE
- KOHLENTYaJbHOTO TMOJISI «KYJUHAPUS, €13,
KyJbTypa NMUTaHUsI». B HaubGosiee CI0KHYIO
JUISI aHAJTM3a IPYTIY sI3bIKOBBIX eJUHUIL BXO-
JSIT CJIOBOCOYETAHHs, B KOTOPBIX HAOGJI0/a-
eTCsl HapylleHHWe MOTHBAIlMOHHOW CBS3U C
Npe/CTaBJSIOUIMM PeaibHOCTb JIEHOTAaTOM
(HampuMep, BCJIeICTBUE COXPAHEHUS TPAIH-
IJMOHHOT'0, He UMEKIIEro OTHOLIEHUS K JieH-
CTBUTEJILHOMY COCTOSIHUIO JleJl Ha3BaHWUsl),
a Tak)Xe Te, KOTOpble He PeasIM3yTCs MOoJI-
HOCTbIO C TOUYKU 3PEHUS UX KOHIIENTYaJIbHOU
MOJIHOL[EHHOCTH U JIEKCUKO-CeMaHTUYeCKOU
COYeTAEMOCTH, 00J1aZjasd MeTapOopUIECKUMHU
0COOGEHHOCTSMH.
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COLIMAJIBHBIH CTATYC U ET'O OTPAYKEHME B A3BIKE T'OBOPSAIIETO

KiloueBble €/10Ba: collMa/ibHBIA CTATyC, pErUCTp, peyeBasi CUTyalys, KOMMYHUKAaTHBHAs

3a/1a4ya, BEXKJIMBOCTb, YPOBEHD O0OIIEeHHUS.

Key words: social status, register, speech situation, communicative aim, politeness, level of

communication.

[loHaTHe conuaJbHOIO CTaTyca B COLMO-
JIMHTBUCTHKE TPaKTYyeTCs KaK IO0JIOXKeHUe
MHJUBUJA B COLMAJIbHOW CHUCTEME, olpe/je-
JisieMoe 10 KOMILJIEKCY MpPHU3HAKOB. B 3aBu-
CUMOCTH OT MNOAXOAA K KJacCUPUKaLUH,
BbI/IEJIIIOTCS NOCTOsIHHbIEe (IPUIHCAHHBIE,
NpUPOXK/JEeHHble WJIM HacJielyeMble) U Bpe-
MeHHble CTaTychbl (IPpUOOPETEeHHbIE WU CH-
TyaTuBHble) [HOC: 356]. [Ipu aToMm cTaTycoM
Ha3bIBalOT KaK HegudPepeHIUMPOBAHHYIO
COBOKYIMHOCTb BCEX COLMAJIbHBIX TPU3HAKOB
rOBOPSIIIETO — U MOCTOSHHBIX U BPEMEHHBIX,
TaK U KOMILJIEKC TOJIbKO IMOCTOSIHHBIX CO-
[JUaJbHbIX U COLMAJIbHO-AeMorpadpuyeckux
NPU3HAKOB, XapaKTepU3yWLHUX HHAWBUAA
[[IBeiep 1982: 40].

B nepBoM cs1y4ae colMaIbHbIM CTATyC CTa-
HOBUTCS OJHUM K3 GpaKTOPOB, BJUSAIOLIMX HA
CTpaTUPUKALMOHHYIO U CUTYaTUBHYIO Bapu-
aTHBHOCTb 13bIKa, BO BTOPOM CJIy4ae, CTaTyC
y4aCTByeT TOJIbKO B CTpaTUPUKALMOHHOU
BapHMaTUBHOCTHU A3bIKa, IPU KOTOPOU BbIOOP
rOBOPSIIIMM CPeJCTB 3aBUCUT OT €ro MocTo-
SIHHbIX Ipu3HakoB [CJIT: 213].

Kak 6bl He onpezie/11/IM 3TO NOHATHE, BCe
YCCJIeIOBaTeIM COTJIAaCHBI C TeM, YTO CTAaTyC
JIMYHOCTH TOBODPSIILErO SIBJASETCSA OJHUM U3
BeAyuiux (GakTopoB, 0O6YCJIOBIUBAIOLUX
BbIGOD SI3BIKOBBIX CPEJICTB B TOW MJIM MHOU
CUTyalnMu obueHusd. /lusg Hac akTyasJbHBIM
SABJISIETCS TMOHUMaHUWe pevYeBOM CUTyaluu
KaK CUCTeMbl B3aUMOOTHOILIEHUH KOMMYHHU-
KaHTOB, IOPOX/JAOLIMX NOTPEOHOCTD B lie-
JIeHallpaBJIEeHHOH JesTeJbHOCTH, TOrJa Kak
KOMMYHUKAaTUBHOE HaMepeHHe T'OBOPSILETO
omnpejeJsisieT poJib TOBOPSAIIET0 KaK y4YacTHU-
Ka OOLeHUs U poJib CJAYLIAIIEero Kak Toro,
Ha KOT0 HalpaBJieHa LieJib TOBOPSIIIETO.

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

OTHoOUIEHUS MEXAY YYaCTHUKAMU TOU UJIU
VHOHM pe4yeBOM CUTYal MU CTPOSTCH MO IIKaJe
«BBIIIIe-HUKe-PABHbBI», T. €. HE3aBUCUMO OT Ba-
PHUATUBHOCTU TMEePEMEHHBIX, COCTABJSIOIIUX
cTaTyc roBopsilero (reHAepHble, BO3pacT-
Hble, TNpodeccuoHaJbHble, HallMOHAJIbHBIE,
KJIACCOBbBIE U Mp.), C06eCeJHUKU B JaHHOU pe-
4YeBOW CHUTYaIlMM 3aHUMAIOT ONpe/ie/IeHHYI0
MO3UIMI0 OTHOCUTEJIBHO APYT pyra.

Peasisanusa cTaTyCHbIX OTHOLIEHUH MPO-
sBJIsIeTCS B peyeBOM peructpe. TpaJuiMoH-
HO BbIJIEJIIIOTCS HEUTPAJIbHBIN, CHUXKEHHbIN
Y MOBBILIEHHBIN perucTpbl. Kax bl U3 HUX
XapaKTepu3yeTcs onpejie/leHHbIM HabopoM
boHeTUYECKUX, JIEKCUUECKHX, TpaMMaTHye-
CKHX CPeJICTB, KOTOpbIe XapaKTepU3yIOT Ka-
HaJl 00LIeHH s, POJIM YYaCTHHUKOB, 2 MHOT/Ia U
npeJiMeT OOLeHHUS.

CTaTyc JUYHOCTU TOBOPSILETO HENOCPES-
CTBEHHO CBSI3aH C MOHSITUEM BEXJIMBOCTH.
OH gBJ/geTCcsS OJHON M3 COCTaBJSIOIINX, HA-
pAAY C LOJKHOCTBIO, POJIbIO U JPyTUMH, 06-
YCJIOBJIMBAWILUMU MpaBUja BeXJUBOCTH,
NpPUMEHUTEJbHbBIE K TOU WY UHOU CUTYaLUX
00IIeHU .

[loHATHEe BEXJUBOCTU COOTHOCUTCA C
MOHATHEM «MaJIOH 3TUKHU» — «ITUKETOMY,
HEKOW COBOKYIHOCTbIO MpPaBUJI, PeEryaupy-
IOLUX 6e3JIMYHbIEe OTHOIIEHUS MEX/Y JII0/b-
MU, GOpMbl B3aUMHOT'0 0OXO0XK/JIEHUs, CUTY-
aTHBHO U CTATyCHO OIpejesieHHOe IMoBe/jie-
Hue. [locpe;CTBOM MPOCTBHIX 10O COAEPMKAHMUIO,
HO 3a4aCTy10 U3bICKAaHHBIX 110 popMe Tpebo-
BaHUMH, 3Ta «MaJjias 3ITUKa» peryjJupyet Ipo-
sIBJIEHUS] UHUBU/IA B o61iecTBe. Onpeensis
KaTeropuio BeXJMBOCTH, TIUMHTBUCTHI U COLIU-
0JIOTH, KaK MPaBUJIO, CKJIOHSIOTCA K OJJHOMY
M3 IBYX MOJXO/J0B. YCJIOBHO MOXXHO OXapak-
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Tepu30BaTh 3TU NOAXOAbl KaK MAaCCUBHbIN
- BEXJIMBOCTb, MIOHMMaeMas Kak ¢popma cy-
1IeCTBOBAHUS B OIpeJie/IeHHbIX YCJA0BUSX, U
aKTUBHBIA - BEXJIMBOCTb, TpaKTyeMasl Kak
CTpaTervsi UM UHCTPYMEHT AJISl JOCTHXKe-
HU A onpezieJIeHHOM 1eJIN.

B xojie uccieoBaHus, cCpeicTBaA BbIpaxe-
HUs1 GoJiee BBICOKOIO COIMAJIbHOTO CTaTyca
OblJIM MpPOaHAJMU3WPOBAaHbl HA PaA3JUYHBIX
SI3bIKOBBIX YPOBHSIX - MOP(OJIOrUYecKoM,
CUHTAKCHYEeCKOM, TEKCTOBOM.

K MopdosiornueckoMy ypoBHIO Mbl OTHO-
CHM Te 4YacTU peyd, KOTOpble MOTYT OTpa-
»)KaTb COLlMaJIbHBINA cTaTyc. /i JeMOHCTpa-
LIUM CBOero 6oJiee BBICOKOI'O COL{UAJIBbHOTO
CcTaTyca, TOBOPALMN UCHOJb3YyeT MpuJara-
TeJIbHbIE U CY1lleCTBUTEJIbHbIE C TEHJeHUeN
K Npeo6/alaHuI0 KHUXKHOW WJIM TEepMHUHO-
JIOTUYECKOH JIEKCHUKH, a TaKXXe OI[eHOYHOU
JIEKCUKH.

(1) But pecuniary interest is clearly not in
your nature. How quaint.’ <...> ‘Therefore I con-
clude that difficulty concerns integrity. People
whose lives are not balanced by a healthy love
of money suffer from an appalling obsession
with personal integrity (Setterfield: URL).

[lvucaTtenbHuna Bupa YuHTEp oLeHUBaeT
JIeBYIIKY, IpeTeH/AYIOLy0 Ha poJib buorpa-
¢da, ¥ BpIpakaeT CBOI0 HETaTUBHYIO OLEHKY,
MCII0JIb3ysl TEPMUH U3 OU3HEC U HOpUAuYe-
CKOMU JIEKCUKU pecuniary Vi OLleHOYHOe MpuJia-
rateJibHOe quaint. KpoMe TOro, oHa npo/ioJ-
»KaeT CBOI OIEHKY, XapaKTepusys Jil060Bb
K JleHbraM KaK MO0JIOXKHUTeJbHOE KauecTBO
C MOMOIIBI0 OIEHOYHOIr0 MpPHUJIaraTeJabHOro
healthy, u neMOHCTpUpPYET CBOE OTPULATEJIb-
HOe OTHOLIeHHWEe K CTPEMJIEHUIO JPYyTUX K
YeCTHOCTH C NMOMOILLbI0 OLEHOYHOIrO MpuJia-
rateJibHOro appalling v CylleCcTBUTEJNbHOIO
obsession.

(2) ‘You unspeakable blackguard! How
dare you!’ (Hailey (a), 127)

B naHHOM mpuMepe HCNOJIb30BaHbI Olje-
HOYHOe npuJaratesibHoe unspeakable v sMo-
[[MOHAJIbHO-OIIEHOYHOE  CYL[eCTBUTEJIbHOE
C SIPKO BbIpa>X€HHOW HEraTHBHOW OLIEHKOH
blackguard.

Kpome o1leHOUHOU JIEKCUKH, K CpeACTBaAM
NoAYEpPKHUBAHUS CBOero 06oJiee BBICOKOTO
CTaTyca OTHOCSATCS TaKXe IJIaroJibl U cyle-
CTBUTEJIbHbIE, B YbI0 CEMAHTUKY BXOJIUT 3HA-
YeHHe MOJYHUHEHUS.

(3) ‘Morgan, I've instructed Archaimbaud to
see to your needs <...> I pay him well to serve,
and serve he will <...>’ (Ransom, 32).

K MopdosioruueckuMm cpeictBaM BbIpa-
»KEHUS CTaTyca MOXXHO OTHECTHU MoJaJibHble
[JIaroJibl, CEMaHTHKA KOTOPBIX BKJIIOYaeT
pasJIMUHYI0 CTENEeHb JOPKEHCTBOBAHUS UJIU
BOJIeM3bsiBJeHUs. Hampumep, xesnas mHoA-
YEepKHYTb CBOE MPUPOXK/JEHHOE COIjhaJIbHOE
NPEBOCXO/ICTBO B mpumepe (2), repuoruHs
6pocaeTt rHeBHOe How dare you! MogaibHbIN
ryiaros dare co 3Ha4eHUEM «OCMEeJIMBAThCH,
CMeTb» JIeMOHCTPUPYeET 60Jiee BICOKHUM CTa-
TyC repLoruHU, cobeceJHUK KOTOPOH He J10J1-
»KeH OblJ NOCMeTb FOBOPUTH U JiesaThb IpHU
Hel TO, YTO OH cJesall.

(4) Twill not listen. Instead, you will listen to
me.’ (Hailey (a), 133)

Wcnosb30BaHHBIA TepLOrMHER MOJAJb-
HbIU r1aroJi will co 3HaueHreM BoJIeU3bsiBJIe-
HUsI IEeMOHCTPUPYET ee 60Jiee BBICOKUH CTa-
TYC — BeJlb 3TO €€ BOJisl Oy/IeT UCIOJHSATHCS.

MHTEepecHO ¢ TOYKHU 3pEeHHSI HU3y4YaeMbIX
SIBJICHUH yHOoTpebJieHHe JIUYHBIX MECTOUMe-
HUH. Tak, HampuMmep, NpU NOAYEPKHUBAHUU
CBOEro CTaTyca, FOBOPSIIMH UCIOJIb3yeT Oll-
MO3UIUI0 IMYHBIX MecTOMMeHuH ‘1 :: you'. 3Ta
ONIO3ULUS TOMOTaeT ONpeeJUTh MO3ULUI0
Y4YaCTHUKOB peyeBOM CUTyallUd OTHOCH-
TeJbHO APYT Apyra. B npumepe (4) npoTu-
BOINOCTABJISIIOTCS JIMYHbIE MECTOMMEHUS [ U
you. [IpoTuBONOCTaBJIEHUE 3/l1eCh OCOOEHHO
dpKo Ha ¢oOHe MOBTOPSIONIETOCS MOJAJIb-
HOTO [JVIarojla MU KOHTpAcTa OTpPHULIAHUS U
Y TBEPXKAEHUSI.

Ha ypoBHe cMHTaKcuca K CpeJICTBaM BbI-
pakeHusi 60Jiee BBICOKOI'O CTaTyca, Haubo-
Jiee 4acTO BCTPEYaKIUMCs B TEKCTE, MOXKHO
OTHECTU pa3JiMyHble NOBEJUTEeJbHblE KOH-
CTPYKIIMHU. ITO MOTYT GbITh COGCTBEHHO I0-
BeJIUTEJIbHbIE IPEIJIOKEHU S — IPSIMbIE peye-
Bble aKThI IPHKa3a, IOBeJIEHUS, UHCTPYKIMHU.

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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(5) If we are to work together, I shall need to
know a little more about who you are. So tell me
about yourself... Well, answer me!’ (Setterfield:
URL)

BbicokoMepHasi 3HaMeHUTasi NUCATeNbHU-
1]a HE CYMTAET HYKHbIM OMYCKAThCS J]0 BEX-
JIUBBIX KOHCTPYKIIUH U UCHOJIb3YeT MPsIMOU
npukas tell me, answer me!

Kpome Toro, croga e MOXHO OTHECTH
npejJioKeHUs] CMelIaHHOT0 KOMMYHUKAaTHUB-
HOT'O THIA (KOCBEHHbIE pevyeBble AKThI), B KO-
TOPBIX BO BHEIIIHE BEXKJIMBOU popMe Bompoca
CKpbIBaeTCs MOOYAUTEebHAS 1Ieb.

(6) ‘My husband and I find strong smoke of-
fensive. Would you kindly put that out.” (Hai-
ley (a), 125)

K noso6HBIM cMellaHHbIM KOMMYHHUKa-
TUBHBIM MpeJJIOKEHUSIM C SIPKO BbIpa*KeH-
HOU MOBEJIMTEJNIbHON peMOK OTHOCATCSH Ppop-
MaJIbHO MOBECTBOBATEJ/IbHBIE MPE/IJI0KEHUS.
[loBesieHUME B 3TOM CJIy4ae BbIpaXKaeTcs C Mo-
MOIIlbI0 MOJIaJIbHBIX TJIar0JIOB, MOJIaJIbHbBIX
KOHCTPYKI[UH WJIU JIEKCUYECKU C TIOMOUIbIO
CYIIEeCTBUTEJbHBIX WJIM TJIar0JIOB, B 3Haye-
HUe KOTOPbIX BXOJUT 3JIEMEHT MOGY K IeHHUS.

(7) ‘In return for that,” she continued evenly,
‘you will drive our car north.” (Hailey (a), 133)

[lo6y>xaeHue B J@aHHOM CJiyyae Bblpaka-
eTCs C IOMOIIbI0 MOJlaJIbHOTO Tu1aroJia will.

(8) ‘Miss Winter invites you to meet her in
the library at eight o’clock.” She did her best to
make it sound like an invitation, but I under-
stood, as I was no doubt meant to, that it was a
command (Setterfield: URL).

JleBy1IKy He 0OMaHbIBaeT 0pOpPMJIEHHBIN
KaK MpUrJalieHyue NpuKas iBUThCS B OUOJIU-
OTeKY Ha BCTpeuy C nucaTtejbHUIeH. [1og06-
HOe CKPBITOE [TI0BeJIEHUE JIEMOHCTPUPYET He-
pPaBEHCTBO CTATYCOB.

(9) McDermott instructed, ‘Never mind the
argument, [ want that complaint attended to.’
(Hailey (a), 9)

YnpaBasilomUMi 0TesJieM C MOMOIbI0 Mps-
MOTO TOBeJieHUs1 hever mind U KOCBEHHOTO
MOBeJIEHU ], BbIPAXXEHHOT'0 C MOMOIUIbIO TJa-
rojia want B KOHCTPYKIIMU CJIOKHOT'O JIOTOJI-
HEHUS, CTABUT HA MeCTO KallPU3HOI'0 CJayXKa-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

111ero, KOTOPbIM He X04YeT 3aHUMaTbCs KaJlo-
601 MOCTOAJIbIIA.

K cHHTaKcH4YecKHM CpeACTBaM BbIpake-
HUSI MOKHO OTHECTH W NpepbIBaHUE YYKOro
BbICKa3blBaHHUS — IPUEM, HApyLIAIOIIUNA OAHY
Y3 MaKCUM BeXJIMBOCTH, LieJib KOTOPOTO CO-
CTOUT B TOM, YTOOBI He JaTb COOECEeHHUKY,
Yyel CTaTyC HUXKe, 3aKOHUYUTb MbICJIb, U TEM
caMbIM YKa3aThb Ha CBOe MpeBOCXOJsllee
MOJIOKEHHUE.

(10) ‘That’s a chance you gotta...’

‘Silence!” Her voice was a whiplash (Hailey
(a), 133)

(11) ‘Well, yes, that is -’ The voice ran off as
if it had not registered the interruption. ‘I could
suggest increasing the monthly stipend and the
final fee.” (Setterfield: URL)

YacTo aTOT npueM PpUKCHUPYeTCs B aBTOP-
CKOM KOHTEKCTe.

(12) She waived a hand, dismissing my
words before they were out of my mouth
(Setterfield: URL).

Ha TekcToBOM ypoBHe aHaJIU3 MPOBOJUT-
c B JUKTEMe — 3JIeMEHTAapHOW TEKCTOBOU
e/lUHNILe, B KOTOPOW MOJIHOCTbIO pacKpbIBa-
eTcs pedyeBas cutyauuda [bsox 2000].

(13) T know what to do, Milton,’ I said, each
word enunciated. ‘I might not know exactly how
this place works, or what each bell means, but
somebody who works for me - like you - can
teach me that. As for the rest of this job, I'll fol-
low my instincts. And if you want to work for me,
you'll follow my lead. And one other thing. Keep
your feet off my coffee table.” (Mikulski, 29)

Cenatop Eneanop lop3ak OTYWUTHIBAET
«3apBaBIIErocsi» MOJYUHEHHOTO, CTaBsI CBOE-
ro ceKpeTapsi Ha MECTO C IOMOIL[bI0 MHOTO pa3
MOBTOPEHHOTO B pa3HbIX popmMax (BapuaTUB-
HbIM TOBTOP) NPOTHUBOMOCTABJIEHUS IMYHbBIX
MecTouMeHUH. [10/J0GHBIN MOBTOpP SABJSIETCS
OJJHUM U3 CPeJiCTB CO3JaHUSl TEKCTOBOM KO-
re3uu. B 3Toil fUKTeMe TaK»Ke UCIOJb3yeTCs
NoBeJINTeJIbHAsl KOHCTPyKLus Keep your feet
off my coffee table.

Ha cuHTakcu4eckoM ypoBHe K OCHOBHbIM
CpeAcTBaM, NpU MOMOIIM KOTOPBIX MOJYep-
KHBaeTcs 60Jiee BBICOKUHM CTATyC roBopsle-
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ro, OTHOCSATCSI BOKAaTHUBBI, YIIOTPeOJIeHHbIE B
COOTBETCTBHUHU C MPAaBUJIAMH 3THUKETA.

(14) ‘To be perfectly honest, Your Grace, |
was not aware that you required Mr. Trent per-
sonally.” (Hailey (a), 15)

YnpaBaswolui oTesieM obpaliaeTcs K ro-
CTbe-TepLOr1He M0 BCEM NpaBUJIaM 3TUKeTA:
Your Grace.

(15) ‘Senator - that’s what I'm going to call
you all the time, so you don’t forget. Senator
Gorzack.’ (Mikulski, 18)

B cooTBeTCTBUHU € 3aHMMaeMbIM I0JIOXKe-
HUEM K repovHe obpalaeTcsl ee MOJYUHEH-
Has: Senator Gorzack. llenbto JaHHOTO 06pa-
lleHUsl SBJISIETCSI HeOOXOJUMOCTb BEpPHYTb
ceHaTopy Bepy B cebs, B TO, UTO ee CTATYC SB-
JisieTcs 60Jiee BbICOKHM.

Kak ormeuvaet B.M. Kapacuk, nposiBiienue
S13bIKOBBIX €JJUHUIL], UMEIOLUX OTHOILEHHE K
CTaTycy, HauboJiee SpKO 3aMeTHO IpPHU Hapy-
HIEHUW JUCTAHIIMU, TOCKOJbKY HUX aJleKBaT-
HOoe ynoTpe6JieHHe HACTOJbKO HPUBBIYHO
JIJIs1 BCeX HOCHUTeJIel f3blKa, YTO MepecTaeT
3aMeuaTbcsl [Kapacuk 1992]. JleiicTBUTEb-
HO, HAMEpPEHHOe «3aHMXKEHUEe» PErUCTpa UJU
ero «3aBbllIeHUe» Cpa3y bpocaeTcs B IJ1asa.

HapymeHus ctaTyca-KBO B I3bIKOBOM Bbl-
pakeHUH CTATYCHBIX MO3ULUH y4YaCTHUKOB
KOMMYHUKATUBHOM CUTyallUd NPOUCXOAUT
10 /IByM HalpaBJIeHUsIM. Bo-nepBbIX, UeJI0BEK
c 60Jiee HU3KUM CTATyCOM MOKET UCIO0JIb30-
BaTb CPe/ICTBA BbIpa)keHUs 60Jiee BbICOKOTO
CTaTyca, T. €. IPOUCXOUT «BOCXOJsIIlee Ha-
pyllleHHe» — OT HU3KOT'0 K BBICOKOMY.

[Ipy nmoJj06HOM BOCXOJSAILEM HapylUIeHUU
CTATYCHBbIX COOTHOIIEHUH Ha MopdoJsioruye-
CKOM ypOBHE Mbl BHU/IUM OI[€HOYHBIE CYIIle-
CTBUTEJIbHbIE C OTPHULATEJbHON OIEHKOH,
ynoTpebJyieHHble B OTHOILIEHHUU YesI0BeKa, 3a-
HUMalolero 6oJiee BbICOKUHM CTATYC:

(16) ‘You are something else, Senator,” Milton
finally hissed... ‘Where the hell did you come up
with that Norvegian nonsense? And while we
are at it, why can’t you play by the rules?’ (Mi-
kulski, 137)

Takke B TakuxXx cjaydasix UCHOJIb3YIOTCS
CYIIECTBUTEJIbHbIE, B YbI0 CEMAaHTHUKY BXO-

JIUT 3HAuYeHHE «OCYLIeCTBJSATb KOHTPOJIb,
pOBEPSTH, COBETOBATbY.

(17) ‘No, please, stop that. Senator! I want
you to talk to the press! But only when you have
something to say. And after you've run it by me
first. To get my input. My counsel.’ (Mikulski,
126)

[Ipyn «BoCXoAslleM HapylIeHHWU» UCIO0JIb-
3yeTcsl 6OJIblIOE KOJMYECTBO CHHTaKCHue-
CKHUX CpeAcTB. K HUM OTHOCSATCS pa3/inuHble
NOBeJINTeJIbHble KOHCTPYKIUH.

B npumepe (17) cekpeTapb ceHaTopa UC-
N0JIb3yeT TNOOYyAUTENbHOE TMpeJJioXKeHue
stop that v npenaJioxkeHHWe CMeNIaHHOT'0 KOM-
MYHHMKATUBHOI'O THIIA C IOBEJIMTENbHOH pe-
MOH (KOCBEHHBIN pedyeBoU akT) [ want you to
talk to the press!

(18) The butler made to go in thinking to
retrieve the infant but the missus raised her
finger and hissed, ‘Don’t you dare!’ He was so
startled that he obeyed (Setterfield: URL).

JlBopenKuii, 3aHUMaIOL UK 60Jiee BBICOKH U
CTaTyC, YeM 9KOHOMKA, TEM HE MeHee, Cylla-
eTCsl, KOT/1a OHA MCI0JIb3yeT HeXapaKTepHbIN
JlJIsl ee cTaTyca TOH hissed w xecT raised her
finger, a TakKe, yCUJIEHHYO [TIOBEJIUTE/bHY O
KOHCTpyKLuto Don’t you dare!, B KOTOpou K
TOMY >Ke yNoTpeb/1seTcs MO aJlbHbIU I/1aroJi
dare.

B npyrom npumMepe B HOMep, 3aceleHHbIN
MOJIOABIMU O€JIbIMU JIIOJbMH, BXOJUT HErp
- CJOyXalUi oTeJssl, U MPUKa3bIBaeT OTIY-
CTUTb J[EBYIIKY, YTO O4YeHb He HpaBUTCH
IOHIIAM:

(19) Ayoung Negro was entering. He took the
situation in at once and said sharply, ‘Let the
young lady go.’

‘Take a look, fellas,’ Dixon said. ‘“Take a look at
who’s giving orders.” (Hailey (a), 43)

HWcnosib30BaHWE HErpOM-CJAYTOW IMOBEJIU-
TeJIbHOU KOHCTPYKLUHU Let the young lady go
[IOKa3bIBAET, YTO OH MOBbILIAET CBOU CTATYC,
JIJ151 TOT0, YTOOBI CIACTH JIEBYLIKY.

BokaTuBbl ABJISAIOTCA CJAeAYIOLEH TpyI-
NOM CUHTAKCHYeCKUX CpPeJCTB, C IOMO-
IIbI0 KOTOPbIX HPOUCXOAUT «IOBBILIEHUE
cTaTycay.

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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ITOo MOXeT ObITb HaMepeHHOe HCIO0JIb-
30BaHME HENpPaBUJbHOTO THUTYJA WJHU
ob6palleHus.

(20) A little careless habit like that, Duke
- look at the mess it gets you in...” (Hailey (a),
128).

Bo3M0XHO Tak:ke HCI0Jib30BaHUE UMEHU
COOCTBEHHOI'0 BMECTO M0/06al0IIero CUTya-
MU 0OpallleHu .

(21) ‘Thank you, Harold. At a time like that,
one is never sure exactly what is best. The only
thing certain is that someone must exercise
leadership.” (Hailey (b), 10)

BMecTo odurpanbHoro obpaliieHus K of-
HOMY M3 JUPEKTOPOB — YJIEHOB NpaBJIeHUS
6aHKa, BUlle-ipe3uieHT Pocko XeiBopj uc-
noJib3yeT UMs cobcTBeHHoe Harold, »kenas
TEM CaMbIM [10Ka3aTh, YTO €ro CTaTyC HEMHO-
MM OTJIMYAETCsl, €CJU He pPaBHBbIA CTaTycy
cobeceHUKA.

Hcnosnb30BaHUE UMEHU COOCTBEHHOTO MO-
»KeT ObITh BbI3BAHO HE CTOJIbKO HAMepeHHeM
MNOBBICUTBH CBOM CTaTYC, CKOJIbKO KeJJaHUeM
COJIM3UTDh AUCTAHLUIO 33 CYET Mepexosa U3
0QHUIIMAJIBLHOTO Peructpa B paMHUJIbSIPHBIH,
KaK 3TO IPOUCXOAUT B CJAeyIOLIEM TPUMEDPE.

(22) We did more pictures and were just
wrapping up when a half-dozen Viet vets, all
wearing fatigues, arrived with a lot of cheering
and clapping.

‘Hey, Norie, one said, sweeping me up in an
unsenatorial-style hug. ‘Now we know we've
gotanother real friend on the Hill.” (Mikulski, 13)

BeTepaHnbl BbeTHaMcKOM BOWHBI obpalia-
I0TCSl K ceHaTopy JJieaHope ['op3ak, UCNOJIb-
3ys NpPOU3BOJIHOE OT ee UMeHHU Norie, KOTO-
poe ynoTpeo6 ISIIoT TOJIbKO 6JIM3KHeE U 1py3bs,
Jla ellle OOHMMAIOT ee, YTOObI IT0Ka3aTh, YTO
pajbl ellle OHOMY NOJUTHUKY, OTCTauBalollle-
My ux UHTepechl B CeHaTe. B ux HamMepeHue
He BXOJUJIO NMOBBICUTb CBOM CTATyC U NpHU-
PaBHATH €ro Co CTaTyCcOM CEHATOopa, CKopee,
MM XOTeJIOCh MPOJEMOHCTPUPOBATD, YTO OHHU
BU/ISIT B CEHATOpe CBOEro Apyra.

Bo-BTOpBIX, 4esioBeK C 06oJjiee BBICOKUM
CTaTyCOM MOXeT HaMepPeHHO 3aHUXaTb
CBOM CTATYC, T. €. MPOUCXOJUT «HUCXOAsIIEe
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HapyuieHue». [IpoucXoAUT J06GPOBOJILHBIN
nepexo/, U3 oduIlMaIbHOIO perucTpa B He-
obuLMaJbHBIA PErUCTP U, KAaK CJe/CTBUE,
COIM>KeHWe AUCTAaHMU. KOMMyHUKaTHUBHOU
3a/lauyeil B TaKOM CJiy4ae siBJIsSIeTCsl yCTaHOB-
JIeHUe JIpy>KeCKOro KOHTaKTa C cobeceJHU-
KOM, OTX0J, OT 0QUIIMaJbHbIX TUTYJIOB JJif
JIOCTUKEHHS1 OolpeJieJIeHHOM KOMMYHHKa-
THUBHOM LIEJIH.

13 Mopdosioruyeckux cpeAcTB, MapKUPY-
IOUIMX BbIpaXkKeHUE M0J0OHOTO HUCXO/ASIIETO
HapyLIeHUs, OCHOBHbBIM SIBJISIETCS UCMOJIb30-
BaHUe JIEKCUYECKUX eJJUHUI] CO 3HAaYeHUEeM
«HedpOpMabHOCTUY.

(23) Ben Rosselli waved a hand to the others.
‘This is informal. Won't take long. If you like, pull
chairs around. Ah, thank you.” (Hailey (b), 5)

B npoTUBOMNOJIOKHOCTH ONKCbIBAEMOM
Bblllle OMNMNO3ULUK JIMYHBIX MeCTOUMEHUH
‘1:: we’, 31ecb Mbl BCTpedyaeM ynoTpebJeHue
MeCTOHMEHUS We, UCII0JIb30BaHUE KOTOPOTO
NpPU3BAHO COJIU3UTH AUCTAHIUIO MEX/Y CO-
fecelHUKAMHU, CO3/1aTb aTMocdepy AOBepUsl.

(24) ‘Mrs Nuriez, please stay.’

When the others were out of hearing Edwi-
na said with deliberate informality, ‘Juanita, |
thought this might be a moment for us to talk
frankly to each other, perhaps as friends.’ (Hai-
ley (b), 38)

JZBMHA WCIOJIb3yeT MeCTOMMEHHE we
JUIsl TOr0, 4TOObI y6paTh AUCTAHIUIO, CYIlle-
CTBYIOILYI0 MeX/Jy TOI-MeHeJKepoM OGaHKa
Y psJ0BOM COTPYAHULEN, TOKA3ATh, YTO I-
BUHA X0YeT MO-ApPY>KECKU NMOMO4Yb XyaHUTE,
pasroBOpUTH JEBYIIKY, BbI3BaTh €€ Ha OT-
KPOBEHHOCTH U, B KOHI|€ KOHIIOB, yTOBOPUTH
NPU3HATHCS B COBEPIIEHUU MPUMKUCbIBAEMOM
el KpaxKu.

K cuHTakcuyeckUM cpeAcTBaM BbIpake-
HUS HUCXO/ISIILEr0 HapyILeHUs COOTHOLIEHUS
CTATYyCOB TOBOPSIMX MOXXHO OTHECTH HC-
N0JIb30BaHHWe HENOJIHbIX KOHCTPYKLMH, Kak
B npumepe (23), rae npe3uJieHT 6aHka beH
Pocesisiy, obpaiasicb K CBOUM COTPYAHUKAM
Y ’KeJiasl NOAYEPKHYTh HEHOPMAJIbHOCTh 00-
CTAaHOBKH, UCII0JIb3yeT 3JIJIUITUYECKYIO KOH-
crpyknuto Won't take long - npusHnak Hedop-
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MaJIbHOTO peructpa. KoHTpacTHBIN nepexo/
Ha 6oJiee BEXJIMBBIA BAapUAHT peyd TaKxkKe
VCIOJIb3YETCs C 3TOM LeJIbIO.

(25) Green eyes looked at me with some-
thing like a plea. ‘Miss Lea, won’t you please
sit down,’ said a voice shaking, a voice that was
and was not Vida Winter’s (Setterfield: URL).

HenpuBbluHOe B ycTaxX pe3Koy U BJACTHON
nvcaTeJibHULLI Buabl YUHTED, A0 CUX MOP HC-
M0JIb30BaBIllel B pa3roBope UCKIYUTETBHO
NOBEJIUTE/IbHbIE KOHCTPYKLUH, BEXJIUBOE
BbIpa)keHHE MPOCHObI, BhIPAXKEHHOU C MOMO-
b0 CMEIIaHHOI'0 KOMMYHUKAaTUBHOTO THUIA
npeJiJIoXKEHUS], U3MEHSIET COOTHOIIEHUE CTa-
TYCOB B 3TOU CUTYAL|AH, CHUKasl CTAaTyC CaMOu
Buzbl 1 mogHUMas CTaTyC AEBYLIKH, CIOCOO-
HOM Tenepb ynpasJasATb caMoi Busont Yunrep.

BokaTuB TakXe HCMOJb3yeTCs AJsS [0-
OpOBOJIBHOTO MOHMXKeHUs cTaTyca. [lepexof
Ha UCI0JIb30BaHUE JIMYHOTO UMEHU — HEOO-
XOJUMBIM LIar AJisi YCTAHOBJIEHUS ApYKe-
CKHUX OTHoOIIeHUH. CTaTyCHble OTHOILEHHUS
Opd 3TOM He HUBEJHUPYIOTCS MOJHOCTHIO,
MOCKOJIbKY CUTyalus OOLIeHUs He MeHseT-
Cs1 - 3TO MO-NIPEeXKHEMY PAa3TOBOPHI B /1€JI0BOU
06CTaHOBKe, a He ceMelHasl UM Jipy»KecKas
HedopMasibHas Gecejia.

(26) ‘Hilda! Senator Mendelssohn. Oh, it’s
you.’

Tt usually is. Drop the ‘senator’ ‘Hilda’ is per-
fect. So glad to run into you. You're settling in?
So sorry I missed the swearing-in.” (Mikulski, 42)

Ha HedopMasibHOCTB perucTpa u 6J1IU3KyI0
JIUCTAHIIMI0O B JUKTeMe yKa3bIBAlOT TaKXe
3JUIMIITUYECKUE TPeJJIOKeHUsI U paspeliie-
HUe Ha UcIoJib30BaHue uMeHu Hilda BMecTO
Senator Mendelssohn.

(27) ‘Tunderstand how busy you are, Senator.’

‘Call me Phil, Norie. We're all working for
the same goals, here in the majority side of the
aisle.” (Mikulski, 36)

Cenatop ®ua ®okc paspemaet CeHaTOpy
JdneaHop ['op3ak o6palaThCs K HEMY 110 UMe-
HU, YTOObI HEMHOT'0 «PACTONMUTD JIE».

PaccMoTpuM, Kak pas3J/inyHble CpeJfCcTBa
KOMOWHUPYIOTCS, U KaK CTaTYCHbIE COOTHO-
IIeHH s peau3yTCs Ha TEKCTOBOM YPOBHE:

(28) ‘Now then,” he said. ‘You two was in that
h’'t-'n-run.’

‘What are you talking about?’

‘Don’t play games, Lady. This is for real’

‘What you are suggesting is the most dis-
gusting, ridiculous...’

1 told you - cut it out!’... ‘You listen to me,
your high-an’-mightiness. This city’s burning
mad ...’ (Hailey (a), 125-126).

[oBopslve NprUHAAJIEXKAT K Pa3HbIM CJIO-
M 00I1ecTBa - apUCTOKpPATKa, TepILOoTruHsA
KpeiifioH, 4el cTaTyc, 10 POXAEHHUIO, BBILIE,
4yeM y ee cobece/JHMKA — YACTHOTO IETEKTHUBA
U3 «IPOCTBhIX». B JaHHOW AUKTeMe ynoTpe-
OJISIIOTCS CPeACTBA, OTHOCSAIIMECS K pa3HbIM
YPOBHSM $I3bIKa - GOHETHUYeCKOMY, Mopdo-
JIOTHYEeCKOMY CHHTakcudeckomy. O passu-
4YHU CTATyCOB CBUJETEJbCTBYIOT pOHETHYe-
CKMe TNPU3HAKW - MCHOJIb30BaHHE MOJIHBIX
dopM repuorvuHeil U peAyLUPOBAHHBIX ChI-
IIUKOM, JIEKCUYECKUEe - TepLOTrHuHS IO0Jb-
3yeTCs1 OI€HOYHOM JIEKCUKOM, CBILUK YIIO-
TpebJsisieT pPasrOBOPHYIO, TpaMMaTHYeCKHe
- CUHTAaKCUYeCKU MpaBUJIbHbIe — KOHCTPYK-
[[UU peYU TepIOTUHU MPOTUBOMNOCTABJIAIOT-
CSl HEMPABUJIbHBIM KOHCTPYKIUAM ChIIIHKA.
OnHaKo repLoruHe He yaeTcs yAepKaThb CO-
OTHOILIIEHHEe CTaTyCOB - ChII[UK HaMepeHHO
HapyLIAeT IMOBbIIIEHHbIA PErucTp, UCHOJb-
3ysl HECOOTBETCTBYIOILYIO CTaTyCy rpaduHU
dopmy obpaieHus Lady, BMeCTO NPUBBIYHO-
ro v noJioxxeHHoro Your Grace v gajiee capka-
cTuyeckoe high-an-mightiness. Bosiee Toro, B
npolecce pa3roBopa ChIIIUK UCIOJIb3yeT M0-
BeJIUTeJIbHble KOHCTPYKI[UHU, KOTOpPbIE, CKO-
pee, 0XKHUAANTUCh OT FepLIOTUHY, U TpUberaeT
K OMNIO3WUIIMU JIMYHBIX MECTOUMEHUH. ITO
HapylLIeHHe PerucTpa Heo6XO0JUMO CHILIIHUKY
JUISL IOCTUXKEHHUS CBOEH IeJIM — COUTH MpPH-
pOAHYI0 cnechb ¢ cobeceJHULbI U 3aCTaBUTh
ee ZIeCTBOBATH YTOHBIM eMY 06pa30M.

Kak Mbl BUAUM, cpeJicTBa JeMOHCTpaL U1
CBOEro M3HayaJbHO 60Jiee BBICOKOTO CTaTy-
Ca COOTBETCTBYIOT TEM, YTO UCIOJIb3YIOTCS B
cJly4yae BOCXO/ISI1lero HapyUIeHUs COOTHOILIe-
HUS CTaTycoB. TakuM 06pa3oM, HE3AaBUCUMO
OT TOTO, SIBJISIETCS JIU TOBOPSIIUA HOCUTe-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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JIEM CTaTyca KaK COBOKYITHOCTH MOCTOSTHHBIX
NPHU3HAKOB WJIM BPEMEHHBIX, YIOTpebieH e
paccMaTpHBaeMbIX CPeJICTB BbIpa>KeHHs CTa-
Tyca 06YyCJIOBJIMBAETCS JIMIIb >XKeJaHUEM U

BOJIEM T'OBOpsILEro MOKa3aTh CBOM peaJibHO
60J1ee BBICOKHH CTATyC WJIM MPUCBOUTH €ro
JUIsl pellleHUs] KOHKPeTHOM KOMMYHUKATHUB-
HOM 3aJiauu.
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HU.Il. Hcaesa
Butick

K BOIIPOCY O KOTHUTUBHbBIX OCHOBAHUAX A3bIKOBbIX $OPM

KiwuyeBbie CJ0Ba: I‘JIY6I/IHHOG 3HaHHE, HAaJINYHO€ 3HaHHWEe, MEHTAJIbHbIEe pENpe3eHTaluHu,

s1I3bIKOBbIE pelpe3eHTaluHu.
Key words: deep knowledge,
representations.

O6paljasicb K OMNMHCAaHWI0O KOTHUTHBHOMN
aKTUBHOCTHU 4eJIOBEKa, peasu3yeMou B IJIO-
CKOCTH MEHTAJIbHbIX MPOCTPAHCTB U MaTe-
pUaiM3yeMou B A3bIKOBBIX popMax, He0b6Xx0-
JIUMO 4YETKO 0CO3HABATh BEKTOP MPOBOJHUMO-
ro uccjefoBanus. UHTepnpeTanusa Kopnyca
$aKTONIOrUH JO/IPKHA UMETD 1[eJIbI0 He TOJIb-
KO JIMHTBUCTUYECKYH 3KCIJIAHATOPHOCTh
3a/laHHOro0 pparMeHTa S3bIKOBOW peaJibHO-
CTH, HO Y peasiM3alyio NpUHLUIA O TOM, UYTO
«pe3yJibTaT MOPOXKAAETCS HUCKJIIOUYUTENBHO
npuynHoi» (“The effect is contained entirely
in the cause” [Fauconnier 1999: 99]).

O4eBU/HO, UTO SI3bIKOBble GOpPMBbI CaMu
1o ce6e HeCyT 04eHb MaJio UHPOpMaLUH, HO,
6e3ycJI0BHO, 06J1a/Ial0T MOILHBIM MOTEHIHA-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

actual knowledge,

mental representations, language
JIOM JIJisl PAaCKPBITHUSI MeXaHHW3MOB Nepexosa
rJIyOMHHOIO 3HaHUS B 3HaHUe HaJIMYHOe.

[lo HameMy MHeHHIO, TJIyOMHHOE 3HAaHUE
npejAcTaB/sieT COO0W MJIACT CTPYKTYpPHUpPO-
BaHHOU MHOpMaL Uy, XpaHsAILelcs B CO3Ha-
HUW U TpeJCTaBJsAIIEd COO0H pe3yJsbTaT
NOo3HaBaTeJbHOM AaKTHBHOCTH 4YeJOBeKa.
JIto6as mo3HaBaTeJsibHasi aKTUBHOCTb HOCUT
YeTKO OpraHW30BaHHbBIN XapaKTep, OCKOJIb-
KY CTPYKTYPHUPOBaHUE ONbITA U NOJTYYEHHOU
MHPOpMaLMU KaK pe3yJibTaTOB UHTEPAKIUU
C OKpy:Karwlleil AeHCTBUTENTbHOCTbIO MHpO-
TeKaeT B aKTaX KaTeropyusaluyd BOCHPHUHS-
Toro. Kateropusanus npepnoJsiaraeT «crno-
COOHOCTB KJIacCCUPULIMPOBATH SAIBJIEHUS, pac-
npeessaTh UX 110 Pa3HbIM FPYyNIHUPOBKAM U
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KJlaccaM», a, CJie[loBaTeJIbHO, eJlaTh BbIBO/
00 HAEHTUYHOCTH U pa3JIMYUHU OOBEKTOB
[Ky6psikoBa 2004: 463-464].

[1ly6MHHOE 3HaHUe COJEePKUTCS B CO3HA-
HUU B BHU/JIe MEHTAJIbHBbIX penpe3eHTalUH.
MeHTasibHbIE penpe3eHTAlUM BKJIIYAIOT B
cebs1 «mpaBUJIa, KOHIENThI, 0Opa3bl U aHa-
gorum» [Thagard 2005: 4]. OHu aBasATCA
06JIMTaTOPHBIM YCJIOBUEM [IJIsl peasik3aluu
M03HABATEJbHON JIeTEeJbHOCTU C IeJbl0
KOPPEKTUPOBKH INpeACTaBJIeHUN 006 OKpy-
»Kallled peajlbHOCTU U BbIPabOTKM HOBBIX
MeK00'beKTHBIX CBs3€l, OCKOJIbKY «yCBOe-
HUe JII060M HOBOM MHOpPMAIUU O MUPE OCY-
IleCTBJSAETCSA KaXKJblM UHAMBUAOM Ha 6ase
TOM, KOTOPOU OH y>Ke o6s1azaeT» [[laBuieHUC
1983: 101].

[IpeanosiaraeTcsi, 4TO 4YeJIOBEK BJAJEET
HabopoM 0COObIX MEHTAaJIbHbIX MPOLEAYD,
KOTOpbIe HCINOJIb3YIOTCS UM IMPU ONEpUpo-
BaHMU MEHTAJbHbIMHU penpe3eHTalUsIMU
[Thagard 2005: 5]. B nesnoMm, oco3HaHHOe
MblILJIEHHE NPOTeKaeT B BHUJle 00pabOTKHU
MEeHTaJIbHbIX penpe3eHTal i 0COObIMU MPO-
nefypamu, 061a a0l MMHA CBOMCTBOM aBTO-
MaTU4YeCKOd 00pabOTKM BOCIHPHHHMAaeMbIX
JlaHHbIX. Tak, HanpuMep, apabckasg U pUM-
CKasl TpaJWLUU YHCJIEHHOro 0603HaueHHUf
3alyCKalT pa3/IMYHble MEXaHU3Mbl ONEepU-
pOBaHUS MEHTAJbHbIMU penpe3eHTalus-
MU HJIEW KOJIMYECTBA, YTO, B KOHEYHOM HUTO-
re, pe3yJbTUPYETCS B pa3HbIX aJropuTMax
BBINIOJIHEHUSI apUPMETUYECKUX JeHCTBUH
(cpaBHuM genenue CIV (104) Ha XXVI (26))
[Thagard 2005: 5].

HanvyHoe 3HaHMWe mnpejcTaBJisieT COO0M
“HpOopMal1io, 06'beKTUBUPOBAHHY IO B HEKO-
€M 3HaKOBOM 06pa30BaHUM. [[pyMeHUTENbHO
K fI3bIKY, 3/1eCb, HECOMHEHHO, UMeeTCs B BUAY
sIBJIeHUe pelnpe3eHTaTUBHOW HWHJUKALUU
KOHLENTYaJbHbIX CTPYKTYP 3HaHUS NOCPeS-
CTBOM f13bIKOBBIX popM. TakuM 06pa3om, A3bI-
KOBasl pernpe3eHTalus eCTb «0TOOpaKeHUE»
WK 00'beKTHBAIMS B I3bIKOBOU popMe MeH-
TaJIbHBIX pelpe3eHTalluil KaK KOHCTPYKTOB
4yeJIoBEYECKOT0 co3HaHUs. NHBIMU c/IoBaMy,
S13bIK KOJIMPYeT 3HAHUA O MUpe, XpaHsALue-

Cs1 B CO3HAHHWHU MO3HAWIEro CyobeKkTa. f3bIK
«00'beKTUBUPYET BCHO UHPOPMALUIO, OCTY-
NarLYI0 K YeJIOBEKY U3BHE C IOMOILbIO MaTe-
pHaJIbHBIX 3HAKOB, 06ecrieYrBaeT BCe BU/IbI
JlesITeJIbHOCTH ¢ UHpopManue, 1ubo gaBas
00603HaueHUsI €€ OT/eJIbHbIM (pparMeHTam,
JIU60 cJy»Ka UX aHAJIUTHUYECKUM JleCKPUIILLU-
sIM U UX onMcaHuo» [Kybpskosa 2012: 37].
3HaHUS O MHUpe, penpe3eHTUPOBAHHbIE
B MEHTAJIbHbIX KOHCTPYKTAaX U B SI3bIKOBBIX
dopMmax, mnpeacTaBJSAIOT COOOM COBOKYII-
HOCTb 0000IllEHHOr0 omnbiTa 0 ¢parmMeHTax
MaTepuasbHOoro Mupa. OfHaKo B JJaHHOM
cJlydae BOINPOC O CTENEeHU KOppesiUuU JBYX
MUPOB — MUpPa N03HABAEMOr'0 U MU pa O3HAH-
HOTO - OCTAeTCs OTKPBIThIM. /leliCTBUTEIb-
HO, HAaCKOJIbKO COOTHOCHMBbI MEXJy COO0H
0605eKMuBHAs1 OHTOJIOTHS ObITHUSI MaTepUaJb-
HOrO MHpa U CY65EKMUBHbIU TCUXO0JOTrU3M
nepLenTyajbHOro ObITUS HWHJAUBHUJA, U, B
KOHEYHOM UTOre, KaKOW COOCTBEHHO MUP KO-
JIUPYET SI3bIK: «KMHUP «KaK OH €CTb» UJIU MUP
Hallel NCUXUKH, MUP, JaHHbIK HAaM U NOCTH-
raeMbli HAMHU B NIPSIMOM €ro HENnocpeACcTBEH-
HOM BOCHIPHUSITUU HJIU K€ «IPOMYILeHHbIN»
yepe3 Hallle CO3HaHUE U KaKHUM-TO 06pa3oM
y?Ke IpernapupoBaHHbIA MO3roM, pacCy KoM,
vHTeseKToM» [Ky6psikoBa 2004: 78]?

OTBeT Ha MOCTaBJIEHHBIH BOMPOC JIEXKHUT
B IIJIOCKOCTU PHUIOCOPCKUX PaCCYyKJEHUH.
HecoMHeHHO, JitoOble 3bIKOBble GOpPMBbI SIB-
JIIIOTCSl IPOAYKTAaMHU CyO'beKTUBHBIMHU, MO-
CKOJIbKY UX MOsiBJieHHe U QYHKIIMOHUPOBa-
HUE HEeOTbeMJIEMO OT QUIYpbl TBOPSIIETO
4yeJioBeKa (3bIK HE CY1LeCTBYET 8He YesloBeKa
Y 6e3 4yeJioBeKa), a HE0OXOAUMOCTb CO3JaHUS
JlaHHBIX GOPM 00y CJI0OBJIEHA UHAUBUYAIbHO
Cy6BeKMuUBHbIMU TOTPEOHOCTAMU 4YeJsIoBeKa
(HanmpuMep, HEOOXOJUMOCTbI0 060061IeHUS U
nepejiayyd HaKOIJIEHHOTO OMbITAa B XO/€ 3BO-
JIIOIIMOHHOTO Pa3BUTHUSA U T. IL.).

OfHako, Jjaxke ecJiyd 4eJIOBEK U BBICTYIIA-
eT KaK Mepa BCex Belllell B «kKapTHUPOBaHUU»
SI3bIKOBOI'0 NPOCTPAHCTBa, TO ero ¢usnue-
CKOe ObITHE HEOTZAEJUMO OT CYyIllleCTBOBAaHHUSA
JIpyTUX MaTepuabHbIX CUCTEM. B 3TOM cBA3U
CIIOPHBIM KaXXeTcCsl YTBepPK/JeHHe O TOM, YTO

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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MUp 6e3 yesJOBeKa «He MUMeeT U3MEepPeHUH -
TOYHEe, MUP CYIIEeCTBYeT TOJIbKO B YeJioBe-
4eCKOM M3MepeHUH, U60 TOYKOH oTcyeTa U
Mepod Bcero, B KOHEYHOM UTOre, SIBJSIeTCS
yesioBek» [KpaBueHko 1996: 29]. BeposiTHO,
MUDP KaK M3MepeHHash W pacusieHeHHas Ha
dparMeHThl JAAaHHOCTb JEUCTBUTEJIBHO CY-
IIeCTBYET TOJIbKO B YeJI0BEYECKOM CO3HAHUHU.
Ho Henb3sd oTpUIAaTh, YTO Mpex/e YeEM UYTO-
TO BbIZIEJIUTDH U OMUCATh, 3TO HEYTO JOJIPKHO
nonactb B GOKyC BOCHPUSATHS 4YesiOBEeKa B
BHU/le HepacyJieHEHHOTO0 HWHQPOPMAIMOHHOTO
MOTOKA, MPOBOLMPYS B CO3HAHUM 3aMyCK Me-
XaHU3MOB aHaJUTUYeCKOH 06paboTku. UHBI-
MU CJIOBaMHM, HeKasl HepacdJieHeHHas Macca
MaTepUH CYILeCTBYeT He3a8UCUMO U BHE CO-
3HaHUS YeJIOBEKa.

TakuMm o006pa3oM, aHaJU3UpPysd 06J1aCThb
MEHTaJIbHbIX CYIIIHOCTEHN U UX MaTepHaIbHbIX
penpe3eHTaHTOB, Mbl HEU30EXKHO MPUXOAUM
K BOIPOCY O CTelNeHUu 00'beKTUBHOCTH CBSI3U
MeX/y CTPYKTypaMH peasbHOCTH U UX MEH-
TaJIbHBIMU KOpPPECIOHAeHTaMU, QUKCUPYIO-
IIMMU pe3yJbTaT aKTOB Mo3HaHUs. Ha Ham
B3IVISIJ], MEX/Y CYyO'beKTUBHOM MEHTAJIbHOU
peasibHOCTbI0, BOCCO3/JaBaeMON B CO3HAHUM
VMH/VBHU/Ia B pe3yJibTaTe CTPYKTYPUPOBaHUSA
OIbITA COOCTBEHHOM 3K3UCTEHIUHU, U COO-
CTBEHHO OOBEKTHBHOHN peasibHOCThIO Cyllle-
CTBYeT INPOMEXYTO4YHOE 3BEHO, ompejeJisie-
MoOe HaMHU Kak pedepeHIjiaibHasi peajbHOCTb.
JleiCTBUTEJIbHO, «KOT/Ia Mbl TOBOPUM O YeEM-
TO WJIK MBICJIUM YTO-TO, 3TO, KaK IIPaBuUJIO, CO-
NPOBOXK/IAeTCS TEMU UJIM UHBIMU 06pa3aMu:
Mbl TPAKTHYECKU HEMPOU3BOJILHO MPE/ICTaB-
JisieM cebe MpeaMeT, 0 KOTOPOM HJIET pedb»
[/le6enes, YepHsak: URL]. Kpome Toro, «itonu
0603Ha4YalT GpaKTUYECKHU He Bell[H (Kak 3apa-
Hee CYILIeCTBYOIME 00'bEKTHI), a OLYILEeHHs
oT Hux» [KybpsikoBa 2012: 72].

[locTynupys KaysaJsibHble CBSI3U MEXAY
3JIeMEHTaMU MHUPaA, CyO'beKT MO3HAHUSA BOC-
co3/laeT B chepe COGCTBEHHBIX MEHTAJIbHbBIX
NpeACTaBJeHUA MUP OOBEKTOB, KOTOpPbIH
OH MHTEPNpPETUPYET KaK 06'beKTUBHO CYIlle-
CTBYWOUIUK U 00JaZarouiui onpejie/leHHbIM
HAbOpOM TOMOJIOTUYECKUX XapPaKTEPUCTHK,
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HE3aBUCHUMbIX OT UHJAUBUJYAJIbHBIX 0COOEH-
HOCTeW co6CTBeHHOro BocmpuATusa. OpHa-
KO B JJaHHOM CJiyyae HeT HHUKaKHUX JoKa3a-
TeJIbCTB, YTO BOCIPUHUMAaEMbIH 06pa3 MUpa
SIBJISIETCSI  TOXJECTBEHHBIM  KOPPEeJsTOM
00'beKTUBHO CyLIeCTBYIOLIEN peaJbHOCTH.

TakuM o6pasoMm, pedepeHliMabHAs pe-
aJbHOCTb TPAKTyeTCs HAMHU Kak cdepa cyo6-
CUCTEHIIUU O0O'bEKTOB, BBICTYMAWLUX B Ka-
yecTBe pedepeHTOB NPeAMeTOB / CUTyalUui
peaJsibHOro Mupa. B mpocTpaHcTBe ykKa3aH-
HOM cepbl IPOUCXOAUT YCTAHOBIEHUE OHTO-
JIOTUYECKUX CXOZCTB U PA3JIUYUN MeX]Y Xa-
pPaKTEPUCTUKAMHU, ONPee/AIIIUMH Te WU
WHbIE BUJbI CYIIHOCTEH.

YesioBek, OyAy4Yd CYyO'b€KTOM MO3HAHMUS,
MOCTUTrAeT OKPY AWK MUP MOCPeZICTBOM
OCO3HAHHBIX, HallpaBJIEHHBbIX Ha MCCJeAye-
MbIH 006'bEKT aKTOB. Pe3ysbTaT akTa Nno3Ha-
HUSI 4aCTUYHO (QUKCUPYETCS B BU3yasbHO
BOCIIpUHUMaeMoOM ob6pa3e o6beKTa - pede-
peHTe. PedepeHT 06J1a1aeT psiZloM OCHOBOIIO-
JIATAOLUX XapaKTEePUCTHUK, MO3BOJIAIOIIUX
nudpdepeHIMpOBaTh €ro OT ApPyrux pede-
PEHTOB, KOHCTUTYUPYIOUIUX MNPOCTPAHCTBO
pedepeHManbHOM peasbHOCTH. Clofa, mo-
MUMO 3JIEMEHTAPHbIX UJeHTUPUKALMOHHBIX
npu3HakoB (pa3mep, ¢opma, LIBET U T. IL.),
OTHOCSITCSl 4YepThbl, TPeOylolhe YCTaHOBJIE-
HUSI UepapXUYHOCTU B CUCTeMe (Hampumep,
BKJIIOYEHHOCTb 00'beKTa B CUCTEMY B3aUMOC-
BSI3aHHBIX 3JIEMEHTOB); a TaKXe XapaKTepu-
CTUKHU Kay3aJIbHOU CBA3U MeX/Jy NnpejMeTa-
MU, MPU3HAKU YCTOWUYUBOCTHU JAECKPUNTHUB-
HbIX CBSI3€U U T. 1.

YKa3aHHble TOMOJIOTUYECKUE YEpPThl pe-
depeHTa QOpMHUPYHOT OOLLYI0 CMBICJOBYIO
Harpy>KeHHOCTb NpeJMeTHOro ob6pasa, uTo
B JlaJibHeMNIleM 3aKpemJsseTcss B KOHKpeT-
HOM 3HauYeHUH, KOTOpOe CyO'beKT MO3HAHUSA
OTOX/JEeCTBJIIeT C HabJII0JaeMbIM CMBICJIO-
006pa3oM UM HOMHUHHUPYET NOCPEACTBOM TOH
WJIM UHOM SI3bIKOBOUM (GOPMBI.

31ecb, B CBOIO O4epe/b, BO3SHUKAET elle
psJi 4aCTHbIX BONPOCOB 00 3MUCTEMOJIOTH-
YEeCKOM CYIHOCTH CBSI3U MEXJY S3bIKOBOU
dopMoi 1 3HaYeHUEeM: KaK sI3bIKoBas ¢popma
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npuobpeTaeT CMbICJOBYI0 HAllOJHEHHOCTDb U
Kak f3blkoBasi ¢popma, 6yyuu pakToOM 006'b-
eKTUBHON HacTodllerd AeHdCTBUTEJbHOCTH,
MOXeT OTCBLJIATh K y>Ke WJIM elle He Cylle-
CTBYWOILIUM IIpeJiMeTaM HWJIU ONHUCHIBATb He
peaJsibHOe, a TMIOTETUYECKH BO3MOXHOE I10-
JIO’KEHHE Belen?

Pemenne ykasaHHBIX BOIPOCOB BO3MOX-
HO C y4eTOM M3MeHeHHUS NapaJUIrMbl JIMHT-
BUCTUYECKOro aHaau3a. JIMHrBUCTHKA He
Jl0JDKHA ObITh «3aMKHYTOW M OrpaHUYeHHOHU
00/1aCThI0 M3y4yeHHS f3blKa», OHa [JOJDKHA
BHOCUTb «BKJaJ, B pa3BUTHe U OOBbACHe-

HHe OOLMX 4YepT INpoliecca 4YesJoBe4yecKoro
no3HaHusa» [Fauconnier 1999: 124]. B aTom
CMBbICJIe KOTHUTUBHas MapajurMa uccjezo-
BaHMSA MOXKeT CII0CO6CTBOBATH PelIeHHIo 10-
CTaBJIEHHbIX BOIIPOCOB, NMOCKOJIbKY UMEHHO
JINHT'BO-KOTHUTUBHBIN aHaJ/Iu3 NpejmoJara-
eT BbISIBJIEHHE COOTBETCTBUSA MeX/Y A3bIKO-
BOW GOpMOM U €€ KOTHUTUBHBIM aHaJOroM,
onpejesieHUe Kpyra NpUYMH «Bbl6Opa HWJIU
CO3/laHUSA» ONpeJle/IeHHOM «yNaKOBKHW» JJIf
3aslaHHoro cogepxxanua [Kyb6pskosa 2012:
33], a Takke BBIXOJ] HA CTPYKTYpPbl 3HAHMUS,
CTOs1IME 3a A3bIKOBBIMU pOPMaMH.

Bbu6/mmorpadpuyecKu CiMcoK

1. KpaBuenko, A. B. f3blk u BocnpusiTUe:
KorHuTHBHBIE aceKThbl A3bIKOBOW KaTeropusanuu
/ A. B. KpaBueHko. - UpkyTck : U3a-Bo UpKyT. yH-
Ta, 1996.- 159 c.

2. KybpskoBa, E. C. f3eik u 3HaHue: Ha mnyTu
NOJIlydeHUs 3HaHUM o sA3blke: YacTu peuu cC
KOTHUTHBHOM TOYKM 3peHUs. Posb sA3bIKa B
nosHanuu mupa / E. C. Ky6pskosa. - M. : f3bIku
caaBAHCKOM KyabTyphl, 2004. - 560 c.

3. Kyobpskosa, E. C. B mouckax CyuHOCTH s3bIKa :
KoruutusHble ucciegosanus / E. C. Ky6psikosa. -
M. : 3Hak, 2012. - 208 c.

4. Jlebenes, M. B, YepHsk, A. 3. OHToJOTHYECKHE
npo6seMbl pedepeHIUU / M. B. Jlebeges,

YAK 81'1.001
BbK 81.2

A.3.YepHsik [JnekTpoHHBIH pecypc]. - URL:

philosophy.ru/library/chern/01/02.html.

5. TaBunenuc, P..TIpo6sema cmbicia: CoBpeMeHHbIN
JIOTUKO-UI0COPCKUMA aHaIu3 sI3bIKa /
P. U. [laBusienuc. - M. : Mbicab, 1983. - 127 c.

6. Fauconnier, G. Methods and Generalizations / G.
Fauconnier // Cognitive Linguistics: Foundations,
Scope, and Methodology / ed. by Theo Janssen,
Gisela Redeker. - Berlin ; New York : Mouton de
Guyter, 1999. - pp. 95-127.

7. Thagard, P. Mind: Introduction to Cognitive Science
/ Paul Thagard. - 2nd ed. - Cambridge, Mass. :
Bradford Book, 2005. - 280 p.

HU.I0. Kosiecos
BapHayn

K IPOBJIEME AA3BIKA KAK PENIPE3EHTAIIMOHHOW CUCTEMBI

KiardeBsbie cjJ10Ba: MeHTaJibHas penpe3eHTand, KOTHUTHBHOE KOHCTPYHUPOBaHHeE, A3bIKO-

Bad pernpe3eHTauyud KOHIeIITa.

Key words: mental representation, cognitive construal, lingual representation of concepts.

Kak u3BecTHO, HauboJjiee CJI0XKHBIMU U
MOIIHBIMU CHUCTEMaMU pelpe3eHTalUu SIB-
JIIIOTCSl eCTeCTBEHHble fI3bIKU. B 06uieHun
OpyU MOMOLUU SI3bIKA 3HAYEHUs BbIPaKalOT-
ca (penpe3eHTUPOBAHbI) B CUMBOJHWYECKOH
dopme PpusrnyecKUMU ABJIEHUSIMU — 3BYKAMU
peyu UM 3HaKaMu MUCbMEHHOCTHU. B ocHOBa-
HUU IPYTOro 4acTO UCIO0Jb3yeMOr0 THIIA pe-
npe3eHTal Uy — BU3yaJibHO BOCIPUHUMAEMO-
ro M3o06pakeHUsi (HaNpUMep, UKOHUYECKHE

WJIM KapTUHONOAOOHBIE pelnpe3eHTallU
Tuna ¢otorpaduid, MOPTPETOB, PUCYHKOB U
T. I.) — JIEXKUT BU3yaJibHOE NoJ06Ue (CxoJ-
CTBO) penpe3eHTUPYEMOTr0 U penpe3eHTUpPY-
fouiero. [Iocko/ibKy pasrpaHUYUBAIOT Cpej-
ctBO (vehicle) u conep>kaHue penpe3eHTaL UM
(mental content), To onucaHWe MeHTaJIbHbIX
pernpeseHTaL Ui OKHO ONMUPAThCS HA pas-
rpaHUYeHUe penpe3eHmMupyruux cpedcms,
UX peghepeHmo8 B MUpPe U OMHOWEHUU MEeXAY

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA



KSOHpOCy 0 KOCHUMUBHBLIX OCHOBAHUSIX A3blKOBbIX {ﬁOpM

73

IePBBIMU U BTOpPbIMU. Kak M3BECTHO, OTHO-
IIeHHWe MeX/ly HEeKOTOPbIMHU apryMeHTaMHu
MO>XHO YCTaHOBUTb, 3Hasl M NOHMMas CaMHu
apryMeHTbl, I03TOMYy B Ipo6JieMe MeHTaJlb-
HbIX penpe3eHTal Ui BaKHOe MECTO NpPUHA/J-
JIEXKUT npupode penpeseHmupyroujezo cpeo-
cmea. MHOTMe TEOpPeTUKH, IPEUMYILeCTBEH-
HO ¢uocodpckoro HampaBJeHUs], CUUTAIOT,
4YTO 60Jiee BaXKHbBIM SIBJISIETCS codepicameib-
Hblll achekm pemnpe3eHTAlUH, KOTOPbIA He
CBOAUTCS K pedepeHIUU (HampuUMep, NMOHS-
Tue cMmbicia y ®pere [Frege 1948; 1997]),
Jn60 npono3uyusi, KOTOPYIO pernpes3eHTaLus
BbIpaXKaer.

CucTteMbl penpeseHTalMu 00/1a7al0T Ta-
KUMU QYHKIUSIMH, KaK cCoOXxpaHeHUe UHop-
MalliM, CIIOCOOHON K MOCTEeNeHHOMY HCcyes-
HOBEHMIO, UJIX TAKOU, K KOTOPOU HE UMEETCs
HeNnocpeJCTBEHHOr0 J0CTYIa; HarJasgHOCTb
aKTyaJIbHOW, HO He HeNoCcpeACTBEHHO BOC-
npuHUMaeMol uHoOpMaALUK; OpHUEHTaLus,
peryJupoBaHUe eCTBUN UHAUBU/IA; CUCTE-
MaTHu3alys; CUTHAJU3UpOBaHUe, CBI3aHHOE
c koMMyHuKauuel [Denis 1991: 25-27].

B psage ciydaeB HabJofaeTcs HEKOTO-
poe MOTHBALlMOHHOE OTHOIUEHHE MEeXAY
BU/IOM pernpe3eHTAl WU (KapTUHOIO/OOHbIE,
00pa3HO-CxeMaTHU4YHble, MPONO3UIMOHAJIb-
Hble) U pelpe3eHTUPYEMBIM €10 MPeAMeTOM,
CBOWMCTBOM, COOBITHEM U T. I. MMeloTcsa B
BU/ly Pas3/MyUsl B COAEPKAHUM UIU dopMe
penpeseHTalnuii, MOTUBUpPOBaHHble pede-
PEHTOM, KOTOPbIMU BBICTYNAIOT MPEIMETHI,
NPOCTPAHCTBO, 3aHUMaeMoe IMpeJMETAMH,
cOObITHSA (eHCTBUS), MBICIUMBbIE C yYacTHEM
JlAaHHbIX NPEJAMETOB U T. I, KOTOPble MOTYT
CKasblBaTbCAd Ha ¢popMe (BUJe) pelpe3eHTa-
uil. Hanpumep, cobbimue MOXeT pernpeseH-
TUPOBATbCSl CXEMOM MpPUJIOKEHUS / pacnpe-
JileJleHus cuJ (Bolicka pa3o2HAAU 6YHMoswu-
K08 - OYHMOBWUKU pa3bexcanucs; 2adaaka
pacceingaa kapmsl 10 cmoay — do4b paccbing-
/4a caxap Ha cmodJe, paccmassisi nocydy), cxe-
MOW JBUXXeHUsI OCHOBA-IYTb-LEJb (noesd
npubbll HA CMAHYU; O0MNPAGUAUCL Mbl He
CKOpoO; 8om ydice MUH08aAU hepesa). [IpeameT
MOXeT pelpe3eHTUPOBATbCS KaK CxeMaTH-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

YeCcKH, yKa3aHHWeM Ha JeCTBHE, B KOTOPOM
OH y4acTByeT, Tak U 06pa3Ho: Mobu.ibHbIl
mesaegoH - amo ydobHoe cospemeHHoe cped-
€cmMeo 0151 €8513U MUNAUOHO8 Jtodell. MHe 60./1b-
we nodotidem som mom 6edcesulll mesaeg)oH 8
cmuJie pempo, OH X0pouwlo 6ydem cmompembcsi
8 Hawel 20CMUHOU.

fBnsieTcs i CBA3b MeX/y BUJOM pemnpe-
3eHTAlUU U crneludUKON penpeseHTUDYe-
MOT'0 TOCTOSIHHOM, OZTHO3HAYHO YTBEPK/[ATh,
ckopee Bcero, He cJyenyeT. COOTBETCTBYIO-
WA BUJ, pernpe3eHTanuu 06yCJA0BIMBAETCS,
KaK MpeJ/ICTaBJsIETCs, HE CTOJIbKO MPHUPOIOH
penpe3eHTUPYEMOro, CKOJIbKO TJYOGHHOU U
XapaKTepoM, HallpaBJIeHUEM €ero OCMbICJe-
HUsl. CpaBHUM pa3/IMYHYI0 HHTEpIpeTaluio
OJIHOTO Y TOro e pedepeHTa B c/le[yIOLUX
penpe3eHTaNUAX: MOOU/IbHLIU MmesedoH (co-
BpEMEHHOE CpPEeJICTBO CBSI3U - pelpe3eHTa-
Us1 TEXHUYECKOE YCTPOMCTBO), 6edcesbill
mesiegpoH (BHELIHUM BUJ| alapaTa — pernpe-
3eHTalnus MMPEAMET), mesie@oH onsimb nodo-
podcana (MOb30BaHUE yCAYyraMHu CBSI3U — pe-
npe3eHTanus OIJIATA YCJIYTH), napajiesnb-
Hblll (cnapeHHbIl uau npsimoll) meaegoH (xa-
paKTep MOJK/IYEHUs K TesePOHHBIM CeTIM
- penpeseHTanus [MOAK/JIYEHUE 10JIb30BA-
TEJISA), meseoH 2opsiyeli AauHuu (TesieOHHBIN
HOMep — penpe3eHTalUss ABOHEHT) U T. 1. [lo
CYLIECTBY pas3Jinuus Mex/Jy penpe3eHTallu-
SIMU MPOJIETAIOT 1O JIMHUSM pa3rpaHUYeHHUSs
CJIOTOB BO GpEMMOBOM CTPYKTYpe KOHIENTA
(cm. Cxemy 1.)

Ha xapakTepe penpe3eHTaluH,
MHEHHO, CKa3blBaeTCsl pa3rpaHUYeHUe B
nJlaHe KOHKPETHOCTH HWJIM abCTPAKTHOCTH
pedepeHTa: 4yeM 6GoJiee KOHKpPeTHO OTOOpa-
»KaeMoe, TeM 60Jibllle OCMBICJIEHUH MOXHO
JIONYCTUTh NpPU €ee MeTaJIbHOM penpeseH-
Talnuu (CM. mpuMepbl 0 TesedpoHe, BKJOYA-
I0llMe KaK «IpeJMeTHble» pelpe3eHTaluu
— bedcesblll mesnegoH, Tak U «abCTpPaKTHBIE»
- mesiedpoH nodopodscas). AGCTpaKTHBIE CYIII-
HOCTH MOTYT UMeTb pellpe3eHTaliU, CXOXKHue
C MpeJMeTHbIMH, U HA060POT, IpeMeTHbIE
OCMBICJIAAOTCA B ¢opmaTe abCTPaKTHBIX
penpe3eHTal[MM.

HecCo-
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Cxema 1
annapam
(uBer, popma,

Mun nOOKI0YeHUsl TIPOM3BOJIUTEIb, Homep meneghona
(cTarmoHapHBIH, IM3aiiH, ¥ T. I1.) (MecTHBIH,
panuorenedoH, benepanbHBIN U T. 11.)
COTOBBIH U Ip.)

cemu Tenedon — 6u0

(xabenbHBIC, CPEJICTBO CBSI3H coeOuHenul
CITyTHUKOBBIC U T. JI.) / \ (MecTHBIE,
MEX/TyTOPOJIHHUE,
MEXTyHAPOTHBIC)

xapaxkmep
NOOKJIIO YeHUs.
(mpsimoi,
MapayIebHBIM,
KOMMYTAaTOp H Jp.)

onnama
yenye
(B Kpeaur, 1o
TeneoHHOM KapTe u
T. 11.)

dpeitimoeas Modeab CMpPYKmMypbsl KOHYenma ‘mesegoH’

B cieayromux npumepax ceMaHTHU3alUU
KOHILIeNTa ‘view’ B ynoTpeb6JIeHUU Cy1eCTBU-
TeJIbHOTO View pa3JIn4yaloTCs penpe3eHTa-
LMY TPeX BUJOB:

1) pemnpe3eHTanus NOpeAMETHOro 3a-
NOJIHEHUS IPOCTPAHCTBA - JlaHAmadTa:.

Everything within his view was lovely and
placid. The rich foliage of the trees, the luxuri-
ant grass diversified with wild flowers, the lit-
tle green islands in the river, the beds of rushes,
the water-lilies floating on the surface of the
stream... (Ch. Dickens).

And when, one day, from the top of the Tal-
fourd Hill, he beheld the sea lying open to his
view, his eyes roamed afar, lost in an air of wild
surprise, as though he had never seen such a
sight before (]. Conrad).

2) penpe3eHTanysA MEHTAaJbHOro MpoO-
CTPAaHCTBAa MHEHUS (TOYKHU 3peHU):

His view about reading for pleasure, however,
was that such stories should be easy - that the
writer should do everything except move your
eyes back and forth for you. If not, how much
pleasure could there be in it (S. King).

In Annie’s view all the people in the world
were divided into three groups: brats, poor poor
things ... and Annie (S. King).

3) mertadopuyeckas penpe3eHTALUA
JIMYHOTO0 MPOCTPAHCTBA Kak JiaHAmadT-
HOTO MPOCTPAHCTBA:

Flagg advised him to take a wife soon, and
never mind waiting for a lady of noble birth who
would take his fancy. If such a lady had not come
into view by the time a man was fifty, Flagg
pointed out, she probably never would (S. King).

HecoMHeHHO, UTO mpupoja Belly omnpe/je-
JIsileT ee KCNOJIb30BaHUE, U BO3MOXHBIX pe-
npe3eHTal Ui KaKoro-aubo npeMeTa CTOJIb-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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KO, KaKO€e KOJINYECTBO ero «kM3MepeHun» — T. e.
CIIOCOGOB KOHIENTYyaJIM3aluy, JOMYyCKaeTcs
IpyU ero ocMblcjieHWU. Hampumep, KoHLeNT
MOTHER B COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM fI3bIKE,
Kak noka3zaJs k. Jlakodd, npeacrapiieH pe-
npe3eHTalUsIMU, UMEIOUIMMU B CBOEM OCHO-
BaHUH pa3JIMYHbIE MOJIEJIU: MOJE/b POHCOEHUS
(MaTb - 3TO >KEHUIWHA, poAuBIlIas pebeHKa),
2eHemuy4eckass Modesb (MaTepblo SBJISETCS
»KEHILMHA, BJOXUBIIAs reHeTUYeCKUi MaTe-
puaJ), Modesnb gocnumaHusi (B3pocJiasi »KeH-
IIMHA, BIPACTHBIIAs U BOCIIKMTAaBIIAs pebeH-
Ka), cynpyoiceckasi Modesb (P)KeHa OTLia SIBJISIeT-
Csl MaTepblo), 2eHeas02uyeckass moodeasb (6J1u-
)KaULIWK POACTBEHHUK »KEHCKOro IoJia Mo
BOCXO/sIeN IMHUH). DTH MOJEJU 00'beJUHS-
I0TCSl B KJIAaCTEPHYI0 MO/ieJib, COCTaBJIEHHYIO,
T. 0., U3 HECKOJIbKUX KOTHUTHUBHBIX MoJeJsiel
[/Takodd 2004: 99-110].

[IpeaiMeToM pedu MOXKET CTAaTh KaK JIO-
601 BOCIPUHMMAEMbIA (3pUTEJIbHO, ayAU-
aJbHO, U T. 1) MPEeAMET, TaK U MEeHMAa/1bHble
«MpeJIMEThI», MpeJMEThl OCMbICJAsieEMble U
aKTyaJIbHO He BOCIPHHHUMaeMble - TMpeJ-
CTaBJIGHUS O TOM, YTO ObLJIO BOCIPHUHSTO
WJIM CKa3aHO KeM-TO paHee. lleHTpaJsibHOU
TUNOTE30M KOTHUTHBHOM CEMaHTUKU BbI-
CTynaeT uJes NPUHLUIMAJIBbHOTO €JUHCTBA
bopMbl XpaHAIUXCA B NaMATH «CJIEJ0B»
BOCIIPUHUMAaEMbIX COOBITUN UJIK 06'bEKTOB U
3HaueHHs cyioB [Gardenfors 1999; Jackendoff
1983; 1988]. B npoTHBOMOJIO)KHOCTb TUIIO-
Te3e «sa3blka MbICau» [k, Pojopa, B KOTHU-
THUBHON CEMaHTHKe MeHTaJIbHbIE CTPYKTYPbl
- KOHIENTyaJu3alUud - PacCMaTPUBAIOTCS
B KayeCTBe 3HAYEeHHU SI3BIKOBBIX BbIpake-
Hui [Jackendoff 1994; Evans 2007]. B ot-
JleJTbHBIX TEOPHUAX KOHIENTyaJbHble CXeMBbI,
penpe3eHTUpYOLUE 3HAUYEHHUS, pacCMaTpH-
BAlOTCSl He KaK CUMBOJIbHble CUCTEMBI, 00-
Jlaflalolue CUHTAKCUYECKOM CTPYKTYPOH,
a KaK OCHOBaHHbIe Ha reOMeTPUYECKUX UJIU
NPOCTPAHCTBEHHBIX NMOCTPOEHHUAX (TUIOTe-
3a «reoMeTpuu MbluLieHus» I[1. Fépaendopca
[Gardenfors 2000]).

[lo cBOeM CBSI3U C TeM, YTO aKTUBUPOBAHO
B CO3HAaHUU BOCIPUHUMAEMOH CHUTYyaIUeH,
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penpe3eHTALMXd MOTYT TaK»e He COBMA/AaTh:
pa3/IMYalOT pemnpe3eHTAllMU aKmya/ibHble,
BbI3bIBaeMble BOCIPUHUMAEMOM CUTYyalLUeH,
«TpurrepHbie» (cued), U 060cob1eHHbIE, OT/IE-
JieHHble oT Hee (detached). lanHoe passinyue
NPOXOAHUT IO JIMHUM JleMapKaliu JoJroBpe-
MEHHOW Y KPaTKOBPEMEHHOW NaMATH. AKTY-
aJbHble penpe3eHTanuu (cued) 3ameniaroT
HEYTO, UMemwlleecss B JAaHHbIH MOMEHT BO
BHEIIHEN MO OTHOIIEHHI0 K pernpe3eHTaTo-
py cpene, 060co6JieHHble penpe3eHTaluu
(detached) MoryT 3amewjaTh 06'bE€KTbl HUJIU
COOBITHSI, KOTOpbIE He BbI3BAaHbI HUKAKOM aK-
TyaJbHOU cutyanuei [Gardenfors 1995]. Tak,
OZIUH U TOT e 06'beKT JIM60 COOBITHE MOTYT
MMeTb penpe3eHTalUu pa3HbIX BUJOB — CH-
TyaTUBHO-aKTyaJibHble U 060C06JIeHHbIE, 00-
pa3HO-KapTUHO-NOA0OHbBIE U CXeMaTHUYHbIE,
abcTpakTHble. Hanmpumep B mnpeaJioKeHUH
Hdem doocdb 3ak/0ueHa aKTyaJibHast obpas-
Hasl pemnpe3eHTalus — penpe3eHTUPYyeTcs
npupodHas cmuxusl. A B npesioxxeHuu A onos-
das u3-3a doxcda - Ta e NPUPOJHAS CTUXHUSA
penpe3eHTUPOBAHA KaK NpUYUHA ONO30AHUS,
cJleloBaTeJbHO, B MOMEHT pedHu (KOHIeN-
TyaJIM3aliM) J0XK/b MOXET U He UJTH, T. €.
MO>KET y>Ke COCTaBJIATh 60Jiee CXeMaTUYHY 0
penpeseHTanuo. CopepKaTesbHO B J@aHHOM
c/ly4ae, pemnpe3eHTAallMd He pa3MvalTCH,
HO OHU OTJIMYHBI 10 TIMHUU KOHKPETHOCTH-O-
0O0OIEeHHOCTH CBOEH aKTHBAIlMH B CO3HAaHUH
0pyd NpOM3HECeHUU (BOCHPHUATUH) JAHHBIX
BbICKa3bIBaHUU. B Bbicka3biBaHUU A onosda
U3-3a 003031 OTPaXKAETCsl 3HAHUe O JI0XK/le KaK
NpUYMHEe MNPUOCTAHOBKU WJU 3aMeJJIeHUS
e TeJIbHOCTH JIIoJen. B TakoM ciydae npa-
BOMEPHO B KOHIIENTYaJU3aluU pa3rpaHUdH-
BaTb 9KCNEpUEeHYUA/1bHO-0YEeHOYHOE COZleprKa-
HUe, 60Jiee KOHKpeTHOe U OKpallleHHOoe JINY-
HbIM ONBITOM WHJUBU/[A, U 3nucmemuyeckull
KOMIIOHEHT, OZJ06HO TOMY, KaK B KOHIIEINTe
MO>KHO BbIJIeJIUTh HapsAAY C HOHATHUHHBIM CO-
Jlep>kaHueM, o6pa3Hoe, OLleHOYHOE, 3MOLHO-
HaJIbHOE, UHJAUBU/YaJIbHO-TUYHOCTHOE.
CTpyKTypanusi MeHTaJIbHbIX pelnpe3eH-
Tallui, UX OpraHu3alnus, NpuJlaHue UM TOTO
WJIM MHOTO BHJIA €CTb pe3yJbTaT CO3/aHHUSA
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MEeHTaJIbHbIX MO/leJiell U KOTHUTUBHOI'O KOH-
cTpyupoBaHus (construal). MeHTa/IbHbIE MO-
JleJ1v, KOTopble yNopsiJ0uMBal0T 3HaHUe MO-
CpeACTBOM CBOUX CTPYKTYP, k. JlJakopd Ha-
3bIBaeT U0eanu3upo8aHHbIMU KOZHUMUBHbIMU
Modeassmu (MKM), Kaxkaasi U3 KOTOPbIX SIB-
JISIeTCSl KOMILJIEKCHBIM CTPYKTYPUPOBAaHHBIM
[[eJIbIM, TellITaJlbTOM, B KOTOPOM HCIOJIb-
3YIOTCS CJeAyIoLhe THUIbl CTPYKTYpPHUPYIO-
MIMX HOPUHIUIOB: a) MNPONO3UIIMOHAJIbHASA
CTPYKTypa Kak Bo ¢peimax Y. duanmopa,
6) obpa3HoO-cxeMaTHuyecKas CTPYKTypa Kak
B KOTHUTUBHOU rpaMMaTuke P. JleHekepa, B)
MeTadopuyeckoe oTobpakeHue (mapping), u
I') METOHUMHYECKOe 0ToOpaXkeHHe (mapping)
y x. Jlakopda u M. [IxoHcoHa [Jlakodd
2004: 99]. [Ix. Jlakodd paccmaTpuBaeT UKM
Ha MaTepuasie pas3/IMYHbIX S3bIKOB, O/HAKO,
npeJICTaBUB TeopeTUKo-pusocodpckue caes-
CTBUsI CBOEN KOHILENIUH, OH He MpejJara-
eT KaKOW-JUO0 JIMHIBUCTUYECKOU MeTOoZ0-
JIOTUU BbISIBJIEHUSI KOTHUTUBHBIX MoOJiesiel
KpoMe HUHTPOCIEeKTHUBHOIO NpHeMa CeMaH-
THUYECKOM MHTeplpeTalUy, OCHOBAHHON Ha
ynoTpeb6IeHUU 3bIKOBBIX €JUHUL] B Ollpe/ie-
JIEHHOM $I3bIKOBOM HWJIK KOMMYHHKaTHUBHOM
KOHTEKCTe.

YuuThIBasi CKa3aHHOE, CYMTAEM, UTO Bax-
HbIM /JI1 KOTHUTHUBHOIO H3Yy4YeHUs SI3bIKa
npeJCTaBJISIeTCS TO, KAK UMEHHO $13blK08as
¢opma ykaszvieaem Ha Xxapakmep penpe3eHma-
Yuu, TIOCKOJIbKY Ha 3TOM MOXET CTPOUThCS
NOHUMaHHEe CBSI3U MEXJY KOHLENTyaJbHOU
CTPYKTYpPOH U S3bIKOBbIMU ¢opMamu. EcTb
JI1 ajJleKBaTHble JIMHIBUCTUYECKUE MOJEeJH
JIJ1s1 ONIMCAaHUs JAHHOTO COOTHOLIEHUS — Ta-
KOW Bompoc cTaBUTCS B paborax K. Quep
[Fischer 2000; 2003], B KOTOpBIX apryMeH-
TUPYeTCsl, 4YTO [ UJeHTUuPUKaLuu pemnpe-
3eHTalUH MpPU UX SI3bIKOBOM BOIJIOLIEHUHU
TPeOYyITCS COBepIIeHHO crnelududecKkue
MeTO/ibl, B OTJIMUYUE OT TeX, KOTOpble MpHU-
MEHSIIOTCS B 3KCIIEPUMEHTAaJbHbIX YCJIOBUSAX
MCHXO0JIOTaMHU.

KakuM 06pa3oM MeHTaJibHbIE pelnpes3eH-
TallMd YNPaBJASKT TMOPOXKAEHUEM S3BIKO-
BbIX ¢eHoMeHOB (linguistic output) MoxxHO

npeACTaBUTh HA OCHOBAHUU U3y4YEHUs TOTO,
KaK CTPYKTYpPUPYeTCS] KOTHUTUBHBIA OIbIT
Y pelnpe3eHTUpyeTcs UHGOpMALUa O MHUDE,
HalpuMep, 0 pacloyo)KeHUU 06'beKTOB B IO-
MelLleHUH WM JBUKEHUH HEKOro CyobekTa
B NIPOCTPAHCTBE C TOYKU 3peHUS SI3bIKOBBIX
CJIe[ICTBUM penpe3eHTALlMi TaKoro poja.
Mo>XHO NpeAoJIoKHUTb, UTO OT TOrO, Kak
MEHTaJIbHO pelnpe3eHTUPOBaHbl MPOCTpPaH-
CTBEHHble KOHUrypaluu, HampuMep, KOM-
HaTbl C MOMEIIEHHBIMU B HUX 0O'bEKTAMH,
3aBUCUT TO, KaK 0 HUX OYAyT FOBOPUTH 00-
mamwIrecs Ha s3blKe Cy0beKThl. EcTecTBeH-
HO, YTO JJaHHble 0 MEeHTAaJIbHbIX COCTOSHUAX
B r0JI0BaX roBOPSIIIUX MOKeT NpPeLOCTaBUTh
IICMXO0JIOTHS], @ B OTHOLIEHUH A3bIKa — ICHUXO-
JIMHTBUCTHKA U KOTHUTHUBHAs JIMHTBUCTUKA,
B CBSI3U C YeM JJaHHbIA BONPOC MOXET Mpo-
SICHUTBbCSl B pe3yJibTaTe COOTBETCTBYIOIIUX
sKcnepuMeHTOB. OJJHAKO B UMEIOIUXCS TCU-
X0JIOTUYECKHUX paboTax NoKa He JOCTUTHYTO
00111ero MHEHHUS 0 TOM, KAKMM 06pa3oM CTPoO-
UTCS TOT WJMU UHOW BHUJ pelpe3eHTalUl B
CBOOOJIHOW OT OTpaHUYEHHUU CUTYyaluu (T. €.
BHE 3KCIIepUMEHTAJIbHbIX YCJAOBUM), U KaKue
MOTHUBALlMU M30UPaAOTCA CyObeKTaMU IpHU
BbIOOpe M3 JOCTYNHbIX UM CTpaTeruul mo-
CTpPOEeHU A3bIKOBBIX Bblpa)KeHUH MO0 pas-
BepThIBaHUA Auckypca [Fisher 2003].

JKcneprMeHTaJ/bHasl NICUX0JIOTUS U TICU-
XOJIMHTBUCTHUKA TNpPeAOCTaBUJIA OrPOMHOE
KOJIMYeCTBO IMIIUPHUUYECKHUX JAHHbBIX O COCO-
6ax XxpaHeHHUs 3HAHHUS, HAIpUMep, IPOCTPaH-
CTBEHHBIX NpeJCTaB/JeHnH (IPOCTPaHCTBEH-
HbIX KOHIeNnToB). OAHUM U3 BUJOB pemnpe-
3eHTAalUM MPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLIEHUU
SIBJISIIOTCSI, HAIpUMep, MEHTAJIbHble MOJieJU
®. /JI>xoHcoHa-JIapaa,
JIUMBIM JAWarpaMMaM COCTOSIHUUM Jiesl, OHU
HMCYUCJMMBbI, KOHEYHbI, 3KOHOMHbBI, a UX BHY-
TPeHHAS CTPYKTypa COOTBETCTBYyeT pe-
npeseHTUpyeMbIM cuTyanusam [Habel 1997;
2000; Rickheit 1999].

OZHaKO HeJsb3sl COIJIAaCUThCSA C TEM, UYTO
MbllIJIEHWE O IPOCTPAHCTBe 6a3upyeTcs Uc-
KJIIDUUTEJIbHO Ha MeHTaJIbHbIX MO/JiefiX (Ha-
npuMep, Ha ppeiimax M. MuHckoro [Minsky

dHaJIOTM4YHbIE€ MBIC-
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1977]). llo faHHBIM, NPUBOAKMBIM B paboTe
M. Po6epTca u 3. HpioToH [Roberts 2001], y
UCOBITYeMBIX BbISBJAJNCH CTPAaTeruu, ykKa-
3bIBalOllMe Ha 3HAYUTEJbHO pa3JMyaloliu-
ecsl BU/ZbI penpe3eHTal Ui NPoCTpaHCTBA. B
HabJIIOJIeHUHU 3a CUTYaTUBHBIM JUCKYPCOM
CTAaHOBHUTCS TaK»Ke OYeBU/IHO, YTO KOHLIENTY-
aJu3alluy CUTyallud y4aCTHUKaMHU KOMMY-
HUKALUU MOTYT CYILleCTBEHHO pa3/iuyaThbCs,
Y JlaHHble pa3JiMuusl OTPaXKeHbl SIBHBIM 00-
pasoM B SI3bIKOBOM BOILJIOILlEHHWU pelnpe3eH-
TUPYeMbIX cUTyauui. Ha 3ToM ocHOBaHHUHU
MO’KHO CYZIUTh, UTO CTPYKTYpa OTPaKEHHOU
CUTyallMU TaK»Ke ompeJesseTcs U C1ocob6oM
ee MEeHTaJIbHOM penpe3eHTalMyd TOBOPALLIU-
Mu cybbektamu [Fisher 2000]. [po6saema,
TaKMM 00pa30M, 3aKJ/04YaeTcsl He TOJbKO B
TOM, YTO, KaK 0J1araloT, UMeeTCs LieJIbIA PAJ
BHU/IOB MEHTAaJIbHbIX pelnpe3eHTalui, HO U B
TOM, 4YTO BO3MOXXHbI pa3/u4Hble cmpamezauu

UX UCNO0/b308AHUSI B 3aBUCUMOCTHU OT TOTO,
KaK rOBOpALIMHA KOHLENTyaJlUu3upyeT CTPYK-
TYpy CUTyauuud. JTO TpebyeT Hemocpej-
CTBEHHOT0 BHUMaHUA K JJUCKYPCUBHBIM pea-
JIM3al UM CUTYaLUH C TeM, YTOObI YBUJETD,
KaK B HHX pas/iMyHble
BapyMalMUM KOHLENTYyaJU3alluh CUTyaLuu
BHeIlIHero Mupa. He nocsieiHI010 poJsib UTpaeT
NO3ULUS CaMOro HabJrojaTesd U TO, KaK Ha-
6/110/jaTe b ee yYUTbIBAeT IPU MEHTaJbHON
penpeseHTallMu HabJI0JaeMOro MpOCTpaH-
CTBa — BKJIIOYAET JIM OH «TOYKY OTCYeTa» B
ceoe MeHTaJ/IbHOe NMPOCTPAaHCTBO. B ciyyae
OpHUeHTal MM Ha HabJiojaTeJis, penpe3eHTa-
1M XapaKTepU3yeTcs Kak B 60J1bLION cTene-
HU 3roleHTpUYecKas, T. e. OTpaarlas Io-
3ULMI0 HabJolaTesisl B peaJlbHOM TOINOXpPO-
HOoce (IpOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOH-
TUHYYMe) U (opMHUpYyIOILasd NPOCTPAHCTBO
HabJIrojaTead.
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OAKTOPDBI, AETEPMHUHUPYIOIIUE PABBUTHUE A3bIKA KAK CUCTEMbI

KJ1ioueBble cJI0Ba: CUCTEMa, sI3bIKOBblEe U3MEHEHH 1, I3bIKOBbIE€ BapHal[UH, BHELIHUE GAKTO-
pBI SI3bIKOBBIX M3MEeHEHUH, BHY TPeHHHE GaKTOpPbI I3bIKOBbIX U3MEHEHHU .
Key words: system, language changes, language variations, external factors of language chang-

es, internal factors of language changes.

B coBpeMeHHOM ¢UIO0COPCKOM MOHH-
MaHUU OO'bEKTHUBHBIA MUP NpeACTaBJSAET
C000M CUCTEMY CUCTEM, 3JIEMEHTbI KOTOPOH
HaXoJSATCA BO B3aMMOJEWCTBUM U B3au-
MOO0OycCJI0BJIEHHOCTU [ABepbsiHOB 1974: 35,
CBugepckuut 1983: 73].

CucrteMa onpepesifieTcs KaK MHOXXeCTBO
3JIEMEHTOB, HaXOASUIUXCS B OTHOUIEHUSX
U CBSI3AX MeXJy Cc0o060H, KoTopoe ob6pa3yeT
onpe/leJIeHHYO 11eJIOCTHOCTb, e JUHCTBO [DC
1991: 365].

Kaxxpaa cuctema xapaKTepU3yeTcCsl CBOU-
MU 3JIeMEHTaMHM, MOACUCTEMAMU, YPOBHSIMH,
COCTOSIHUSIMU Y 3aKOHaMU noBeieHus. CTpyk-
Typa CUCTEMbI - 3TO ee BHyTPEHHEE CTPOEHHUE,
omnpefesisoliee coctaB cucteMmbl [KocTiok
1993: 13]; cnoco6 cBSI3U 3JIEMEHTOB, BbI-
pakarlolyi UX HelnocpeCTBEHHYI0 3aBUCH-
MOCTb U B3aUMO3aBUCUMOCTh [CBUEpCKUI
1983: 46]. CTpykTypa cUcTeMBbl IIpeJnoJara-
eT 00513aTe/IbHY10 OMHAPHOCTb: HEOOX0JUMBbI
0 KpallHeld Mepe JABa COCTaBJAILINAX A5
eé cymectBoBaHus [[uitom 1992: 105].

CornacHO 3aKOHY (QYHKIMOHAJbHOW 3BO-
JIOUMUKA U IeJocTHOCTU [MopocaHoB 1996:
104-106], ntobasa cucteMa crocobHa mpeTep-
neBaTh U3MeHEHUS, coxpaHss cebs. Kaxaas
CUCTeMa Ha MPOTSXKEHHWU CBOEro cyiie-
CTBOBAaHUS HAXOJUTCS B COCTOSIHUH He-
NpepPbIBHOTO W3MEHEHHUSs, WJH, UCMOJIb3yS
0a30Boe MOHSATHE CUHEPreTUKHU (TepMuH I.
XakeHa), camoopraHusanuu. OTMmevaeTcH,
YTO HaNpaBJIEHHOCTb NpPOLLECCOB CaMoOOp-
raHu3aluu JleTepMUHUPYeTCS BHYTPEHHU-
MM CBOMCTBaMU 00'b€KTOB (IOACHUCTEM) B UX
MH/WBU/YyaJlbHOM U KOJIJIEKTUBHOM MNpPOSIB-
JIEHUH, a TaK>Ke BO3/JJeCTBUSIMHU CO CTOPOHBI

cpenbl, B KOTOPYI «IOTPYKeHa»
[Xaken 1980].

OzfHa cucTeMa MOXeT Npeobpa3oBaThCs B
JIpyTyI0 NpU COXpaHEHUU OJHHUX U TeX XKe
sseMeHTOB. [IpuyuHBl Npeob6pa3zoBaHU,
NPOUCXOASAIMX B CHCTEME, 3aKJIIOYAIOTCS B
ocJiabJieHUU U BUJOUM3MEHEHUHU NpU3HaKa
(MpYM3HAKOB) OTAE/JbHbIX MpPEAMETOB UJIHU
3JIEMEHTOB U UX CBSI3U C OCTAJIbHBIMHU 3JI€e-
MeHTaMH, QYHKIIUOHUPYWIIUMUA MO-TPEXK-
HeMy B cucTeMe. OcyliecTBJIseTCA IpoLecc
yMeHbIIIeHUs] KOJIMYECTBA CTapbIX 3JIEMEHTOB
M HAKOIJIEHUsI HOBBIX, 00JIaJAI0OLUIUX HOBBIM
CIoco60M B3aMMOJENCTBUSA C yXKe M3MEHUB-
IIKMHUCS 37eMeHTaMu. TakuMm obpasoM, pas-
pyllaeTcs O/jHa CUCTeMa U BO3HUKAeT JApyras
[ABepbsiHoB 1974: 60].

BhlillleynoMsIHy Thle 3aKOHbI CYIeCTBOBa-
HUsI CUCTEeM NPUMEHUMBI U K A3bIKY, TaKxkKe
NpeACTaBJAIEMY COOOM CUCTEMY.

’KuBoii 13bIK KaK JJUHAMHUYECKOE sIBJIEHHE
pa3BUBAETCS BMeCTe C JIIOJbMU, KOTOpbIe
roBopsAT Ha HeM. Bce mporecchl, NpouUcxoAs-
1iMe B 00111eCcTBe HOCUTe e A3blKa, HAXOAAT
CBOe OTpa)keHHe B fI3blKe JJaHHOI'0 COLlMyMa.
OfHAKO S3bIKOBble U3MEHEHHs MPOUCXOJAT
Me/lJIEHHO Y TIOCTENEeHHO, a caM poLecc npe-
o6pa3oBaHUs MNpeJACTaBJsieTcsl HauboJiee
CJIOXKHBIM JIJ15 UCCJIEJOBAHUS.

f3bIKOBOE M3MeHeHHe HAaYMHAEeTCs C S3bl-
KOBBIX BapHalUi, TO eCTh C NOSIBJIEHUS UHBIX
e/IMHUL, CHAHOHUMUYHBIX 110 CBOEN CEMaHTH-
Ke y>Ke CyLIecTBYILIMM B si3biKe. Hakome-
HUE HOBBIX CPEJICTB BbIpaXKeHH s, HallpUMep,
OZITHOTO W TOTO >Ke 3HAUeHHUS CJAYKUT «ChI-
pbeM» [Jis NpeACTOslUX U3MeHeHUU [Pac-
Topryea 2003: 19].

CHCTEMa
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Tak, Hampumep, B /JApeBHEAHIVIMHCKOM
A3blKe IJarojbHass ¢opMa NpoOCTOro mpo-
HmeJiero BpeMeHU UMeJsa LIUPOKY chepy
ynoTpebJsieHUsI U BbIpaxkaja He TOJIbKO IO-
BTOpsIOLIMECS], OJHOKpPATHbIE AEWCTBUS, HO
U JleCTBUS, MPOUCXOJSALNE B ONpeJeJieH-
HbIA MOMEHT B MPOIILJIOM, a TAKXKe JeNCTBUS,
3aBeplleHHbIe K ONpe/ieIeHHOMY MOMEHTY B
HACTOSIIEM UJIU MPOLIJIOM.

O6paTuMCcs K IpUMepaM.

(1) And mane3a tozedere comon and hé to
heom spreec. («<M MHOrve WK BMeCTe, U OH
UM ropopuJ.») [MBanoBa, besnsesa 1980: 17].

B npumepe (1) riaroJisl B $opMe NpocTOro
npoule/lero BpeMeHu cOmon U Spraec nepe-
Jlal0T JleCTBUS, IPOUCXOAsALIMe B ompeje-
JIEHHBIM MOMEHT B MIPOLIJIOM.

(2) ... pxet hie zedydon =t ... zeweorce ...
(«OHuM pobpanuck A0 KpenocTu.») [MiBaHOBa,
Bensera 1980: 3].

B npumepe (2) rnarosibHas ¢opMa npocTo-
ro npouie/iero BpeMeHu 3edydon BbIpakaeT
3aKOHYeHHOe JelcTBHe B mnpousoM. Pop-
MaJIbHbIM MapKepoM 3aBepLIEHHOCTH SIBJIS-
eTcs npeduKc 3e-.

Kpome Toro, gz akTyaiusanuu 3aBep-
LIEHHOT0 JeMCTBUSA B PEBHEAHTJIMUCKU Y Tle-
PUO/ UCIIO0JIb3YeTCSl coueTaHue ryaroJia hab-
ban + npuyactue I, Kak Hanpumep:

(3) He hefde pa stafas awritene. («OH
Hamucasa Te nucbMma.» ) [MBaHOBa, YaxosH
1976: 177]

(4) £fter peem pe he hie oferwunnen haef-
de ... («Ilocsie Toro, Kak OH UX 3aBOEBAJI ...»)
[MBanoBa 2006: 380]

B panbHellleM CHHTaKCUYeCKOe codyeTa-
HUe habban + npuyactue Il cTtasno obieyno-
TPeOGUTEe/IbHBIM JJIs1 OMIMCAHUS NPeJiIecTBO-
BaHM$, YTO IPUBEJIO K 0QOpMJIEHUIO FpaMMa-
TUYECKOM KaTeropuu BPEMEHHOW OTHECEH-
HocTH c onno3unuent Perfect : Non-Perfect.

fI3pIKOBbIe BapualuM OOHAPY>KUBAIOTCS B
sI3bIKe Ha KaXK/J0M 3Talle ero pa3BUTHs, a UX 110~
sIBJIEHUE CBSI3aHO C /IByMs IVIaBHbIMU QaKTO-
paMu, 06yCJIOBJIEHHBIMU JIUAJIEKTUYECKU: TEH-
JIeHLIell MCTOPUYECKOT0 Pa3BUTUS sI3blKa U
dyHKIMOHAIbHOW AU depeHIMaLiel A3bIKa.

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

COOTBETCTBEHHO, BbIJIEJISIOTCA JABa BU/A
$aKTOpOB, BJIMAKIIUX Ha pa3BUTHe fA3BIKa:
BHELIHHE (3KCTPAJIMHIBUCTUYECKHE) U BHY-
TpeHHHUe (COOCTBEHHO A3bIKOBbIe) [PacTopry-
eBa 2003: 22, Unpuw 1968: 16, Apakun 2011:
16-17].

JKCTpaJIMHIBUCTUYECKHE UJIU BHEA3BIKO-
Bble paKTOpbl OTPaXKalT BJIMSHUE PA3HbBIX
cbep ku3HU (KYJbTYpbl, peJUTrHH, 0OIle-
CTBEHHOI'O CTPOS U T. I1.) HA pa3BUTHE s3bIKa.

Tak, npefnosiaraeTcs, YTO NEPBBIX Nepe-
6011 COTJIaCHBbIX U U3MEHEHUS B CUCTEME yZa-
peHUs B TepMaHCKUX s13bIKaX BbI3BaHbI COOBI-
THUSMU B OOLLleCTBEHHOM >KU3HU IJIEMEH, To-
BOPUBIIMX Ha FepMaHCKHUX fSI3blKaX (Teopus
cyoctparta). (EcTh 1 MHbIE TOJIKOBAHUS MPU-
4YyH AaHHOro ¢peHoMeHa. Tak, HanpuMep, Mo
MHEHUI0 I0JIbCKOro A3bIKoBeAa E. Kypusiosu-
4ya, MepBbINA nepe6oil corylacHbIX MPOU3O0IIE
B cuJly GOHETUYECKUX U3MEeHEeHUH B caMoH
S13bIKOBOM CHCTeMe, BbI3BaHHbIX TpebOBaHU-
eM HaJIn4us 6osiee 4eTKUX JuddepeHInaab-
HbIX MPU3HAKOB Y pOHEMBI B JIDOOM POHETHU-
yeckoM okpykeHuu [Kurylowicz 1960: 240-
247]). TepMaHCKUe SI3bIKU MOSIBUJIMCh KaK pe-
3yJIbTaT 3aBOE€BAHUS TEBTOHIEB NIJIEMEHAMH,
rOBOPSIIIMMH HAa UH/A0EBPONENCKUX S3bIKAX.
[lokopéHHbIe NJieMeHa YCBOMJIM A3bIK N00Oe-
JIUTeJield, HO, yCBauBasl ero, BHECJU B HETO
HEKOTOpble MPOU3HOCUTEJIbHbIE MPUBBIYKH,
CBOMCTBEHHBIE A3bIKY, HA KOTOPOM OHHU '0OBO-
puan paHee. [IpoM3sHoCHTEIbHBIE IPUBBIYKHU
OTpPa3UJIMCh B FepMaHCKHUX A3blKaX, BO3HUK-
HIMX B pe3yJbTaTe 3TOro cMelleHus [Uabuin
1968: 30], B cusy «3ana3ablBaHUsA apTUKYJIA-
UM T'OJIOCOBBIX CBSI30OK M0 CPAaBHEHUIO C ap-
TUKYJAsALUeN Ir'y6 U fA3bika» [Meie 2003: 39].

BHyTpusi3bikoBble paKTOPbl MaHUDECTHU-
pPYIOT pa3/inuHble TeHJeH U A3bIKOBbIX U3-
MeHeHUH [Pactopryesa 2003: 22].

Bo-nepBbiX, TeHJEHLMSA K BbIpaXKeHUIO
pas/IMYHbIX 3HAaYeHUW pa3HbIMU popMaMH.
Hanpumep, 3ameleHHe [ApeBHEAHIJIMHMCKO-
ro JIMYHOIO MECTOMMEHHUS >KEHCKOro poja
TpeTbero Jivlia eAWHCTBEHHOro uucsja héo
HOBBIM MeCTOMMEHUEM Shé aKTyaJIu3upoBa-
JIOCb B CUJIY 3JIMMUHALUU IrpaMMaTHUYeCKOH
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OMOHHMMHUHU. B cpeaHeaHIIMICKOM mepHoje
héo coBnasio ¢ hé, MECTOUMEHHEM MY>KCKOTO
poza. [lpyrou npumep. B fpeBHeaHTJIMKCKOM
sI3bIKe OBLJIO /Ba IJaroja ¢ CAHOHUMHUYHBIM
3HAaUYeHUEeM «yMHUpaTb» — Steorfan u swelt-
an. Ilocsie 3aMMCTBOBaHUS CKaHAWHABCKOTO
ryiaroJia deyia (coBpeMeHHbIH raroJi ‘die’ co
3HaUYeHHEeM «yMHpaThb») CJIOBO sweltan BbI-
IIJI0 U3 YyNOTpe6JeHUs, COXPAHSSACH JIUIb B
JluajieKTax, B TO BpeMs Kak [JaroJ steorfan
(‘starve’) cy3us cBO€ 3HaYeHHUe, TOCKOJIbKY B
OCHOBHOM YNOTPeOJIIJICS B peYu HOCUTeJer
s3bIKa B COYETAHUHU C CYL[eCTBHUTEJbHbIM
‘hunger’. Jlekcryeckoe 3HayeHUe [JaHHOTO
rjaroJjia npeo6pa3oBaJjiocb CHayaJja B «yMHU-
paThb OT roJiofia», a 3aTeM — B «KMOPUTb '0JIO-
JnoMm» [Apakun 1955: 291].

Bo-BTOpbIX, TeHJEHIMSl K BbIpaKEHUIO
OIMHAKOBBIX 3HAUYeHUH oA HOM dopmoi. Ha-
NpUMeD, paclipocTpaHeHUe GpJIeKCUU MHOXe-
CTBEHHOI'0 YHCJA CYIeCTBUTEbHBIX -(€)S Ha
OOJIBLIIMHCTBO CYIeCTBUTENbHbIX, UMEBLINX
B JpPEBHEAHTJIMHCKOM TMepuojie pasHble
rpaMMaTU4YeCcKhe OKOHYaHHS.

B-TpeTbuX, TeHJAEHLHUs K YCTPaHEHUIO
¢$opM, yTPAaTUBIIMX CBOK HMCKOHHYIO QYHK-
[IMI0 UJIM UMEIILUX MaJyl0 CeMaHTHUYeCKYIO0
Harpysky. Hanpumep, oTMupaHue rpamma-
THYeCKOW KaTeropuu poja y CyllecTBUTEb-
HbIX B CpeJJHEaHIJIMHCKOM Iepuofie BCJIe]-
CTBUE MCYE3HOBEHUS MOp(dOJIOruvyecKux
NPHU3HAKOB PoJia y NMpuJaraTeJibHbIX U yKa-
3aTesibHbIX MecTouMeHu. [lociejHue cora-
COBBIBAJIMCh C CyLI€CTBUTEJIbHBIMU B YUCIIE,
najexe W pojie, MOAJEpPKUBasi TeM CaMbIM
CyllleCTBOBaHHE JJAHHOU KaTeropH1H.

CHUCcTeMHBIM NOAXOJ K aHaJW3y CTAHOB-
JIeHUS SI3bIKOBBIX KaTEropud B JUAXPOHUU
JleTEpMUHUpYeT pelleHWe MOCTaBJIeHHOW B
CBSI3U C 3TUM 3aJjadid O MOHUMAHUU 3BOJIIO-
[JUU AA3bIKa, IPUYMHAX U YCJIOBUSAX 3bIKOBBIX

M3MeHeHUU. [JTaBHOM NPUYUHON U3MEHEHUH,
NPOUCXOJAILUX B fA3bIKE, ABJISIETCA B3aUMO-
3aBUCUMOCTb 3KCTPAJIMHTBUCTUYECKUX U
COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX PAaKTOPOB Ha
BCEX YPOBHSAX SI3bIKOBOHM cucTeMbl. [Ipous-
JIOCTPUPYEM CKa3aHHOE Ha NMpUMepe pa3BU-
TS MOP(}OJIOTUM MMEHU CYILeCTBUTEJbHO-
ro. B apeBHeaHIJIMUCKUN TepUOJ MJeMeH-
HbIX [WaJIEKTOB MMeHa CYILeCTBUTEJIbHbIE
obJsiajlau rpaMMaTUYeCKUMU KaTeropusiMu
4yHCJa, Nazexa, poZla U pa3BeTBJEHHOU CH-
CTeMOH CKJIOHeHUW. Hauaso cpeaHeaHTrInm-
CKOTO Nepro/ia XapaKTepU3yeTcss HaJluuueM
60JIbLIOr0 YKCJIA PETrMOHAJIbHBIX (MECTHDIX)
JIUaJIEKTOB, NMOsIBJIEHUE KOTOPBIX OBbLJIO BBI-
3BaHO reorpaduuecKUMHU, 3IKOHOMHUUYECKUMH,
COLlMAaJIbHBIMU MPUYMHAMM, & UMEHHO CTa-
HOBJIeHHeM ¢eozia/iu3Ma, a TaKXKe HCTOpU-
YeCKUMHU COOBITHUSIMU 3TOTO [lepuo/ia — CKaH-
JAUHABCKUMM HalleCTBUSAMU U HOPMaH/JJCKUM
3aBOeBaHHEM. 3aTpyJHeHHe Ipolecca KOM-
MYHHUKaLlMU IPUBEJIO B UTOTE K peopraHu3a-
[IUU ¥ YIPOIEHUI0 MOPGOJIOTUU CYIIECTBU-
TeJbHOTO: KOJIMYeCTBO MaZieXXel COKpaTu-
JIOCh C YeThIPEX J10 ABYX. /laHHOEe U3MeHeHue
B JIMaXpOHUM MaHUpecTUpyeTCcs Ha BCeX
YPOBHAX AHIJIMUCKOW fA3BIKOBOU CHUCTEMBL.
doHeTHYecKas pelyKUUa U YHUPUKaALMSA Na-
JIe)KHbIX OKOH4YaHUW B CpeJHEBEKOBbe 00b-
eKTUBUPYIOT CTAOUJIN3ALUI0 TOPsIKA CJIOB.
[logBOAS UTOr CKa3aHHOMY, XOTeJIOCh Obl
OTMETUTb, YTO fA3BIK fABJAETCA JAUHAMHY-
HO pa3BHBawUIENCHd CcUCTEMOM. J[BUKylLjUe
CHUJIBI, ONIpeeAlLie HallpaBJaeHue 3BOJII0-
MU A3bIKa, COCTOAT U3 ONINO3UIUH, 3aKJII0-
YalUUXCd, C OAHOW CTOPOHBI, B pacTyllen
NOTPeOHOCTH YesI0BEKA K OOIIEHUI0 B COLU-
yMe, C APYrod CTOpPOHBI, NpeACTaBASIOLIUX
A3bIK KaK CpeJICTBO KOMMYHUKalLuu. JloMu-
HAHTOW pa3BUTHSA sA3blKa SIBJSETCSA U3MeEHe-
HUEe MUPOBO33peHHUs YeJ0BEKA, ero TBOPIia.
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Bapuayn
KOHTPACT KAK CPEACTBO

IMOIIMOHAJ/ILHOIO BO3JENCTBUA HA YU TATEJIA

KiroueBble €/10Ba: KOHTPACT, IMTePaTYPHbIN MPUEM, 3. MaHPO, 9MOIIMOHAIbHOE BO3/I€eICTBHUE.
Key words: contrast, poetic device, Alice Munro, emotional impact.

Bonpockl BocnipusiTUS IeHCTBUTENbHOCTH
Y ero 0To6parkeHusl B si3bIKe JJaBHO U IIUPOKO
06CyKAaTCcs JUHIBUCTaMU. Kak u3BecTHO,
MHEHHUS TOBOPSIIUX OTHOCUTEBHO OJJHOTO U
TOTO e COObITHS, IBJIEHUS UJIU XapaKTepHu-
CTUKHU MOTYT UHTEPNpPeTUPOBAThCS MO-pas-
HOMYy. «/IIoAM AyMarT, YTO OHU OOLAITCS
JipyT C IpyroM Ha ypOBHe MpaB/ibl, KOTOpas,
OJIHAKO, V KaxXJoro u3 HUx cBosi» [lllaxos-
ckuit 2005: 133]. ConocTaBJjieHUEe U MPOTU-
BONOCTaBJieHHe (AaKTOB M MHEHUH MNPUBO-
JUT K ONpeJie/IEHHbIM YMO3aKJIYEHUSIM H,
€CJIM OHU 3HAYMUTeJIbHO OTJINYAKTCS OT CO6-
CTBEHHbIX y6eX/IeHU, BOSHUKAET KOHTPACT.
Heob6xoaUMBbIM yCJI0BUEM [Jisl TOSIBJIEHUS
KOHTpacTa Ha YpOBHe IMOHUMaHUS TeKCTa
CJNY>XUT ypOBEHb OOLIEU3BECTHbIX MCTHH,
NOHATHM, COLMa/IbHO-NMPU3HAHHBIX LIEHHO-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

CTeH, CTEpEeOTUIIOB U OXKUJAaHUU. Bocnpus-
THe OJJHOTO U TOTO e COObITHS UJIU NOHATHUSA
CTAaHOBUTCA KOHTPACTHBIM I0J, ONpejeJseH-
HbIM YIJIOM 3peHuf. ['epou mpousBejeHUs,
a BCJieJ, 32 HUMM M 4uTaTesu, QOPMHUPYIOT
CBO€ OTHOIlEeHUe K npobJsieMe, onupasch Ha
CBOM KU3HEHHBIN OMNBIT, CACTEMY IJeHHOCTeH
Y BepOBaHUU.

KoHTpacT kak iuTepaTypHbIA IPUEM ECTh
CJIOBECHO-XY/I0’KECTBEHHOE OTpaKeHHe B
TEeKCTe KOHQJUKTOB U MPOTUBOpPEUUN pe-
aJIbHOM JIeMCTBUTEJIbHOCTHU. OnrMcaHue pe3Ko
BbIPA>XEHHOW MPOTUBOIOJIOKHOCTU CBOUCTB
YyesJI0BEYEeCKOro XapakTepa, NpeaMeTa HWJH
sIBJIEHUSI OKa3bIBaeT OIpeJieJIeHHOe 3CTeTHU-
YyeCKOe M 3MOLMOHAJIbHOe BO3/leHMCTBUe Ha
yuTaTesas. KOHTpacT co3zaeTcs A3bIKOBBIMHU
CpeACTBaMU Pas3HOTO YPOBHs, KOTOpble 06-
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JlaJalT 3kcnpeccuBHocTblo. WU.B. ApHousba
N0/, 3KCINPECCUBHOCTbIO MOHHUMAET «TaKoe
CBOMCTBO TEKCTa MJIU YaCTU TEKCTA, KOTOpoe
nepejiaeT CMbICJ C YBEJMYEHHON UHTEHCUB-
HOCTbIO, BbIpa)kasi BHYTPEHHee COCTOsIHUE
roBOpsIILEro, U UMeeT CBOMM pe3yJbTaTOM
3MOI|MOHAJIbHOE UJIU JIOTUYECKOE YCUJIEHUE,
KOTOpPO€e MOXET ObITh, & MOXKET U He ObITbh,
o6pa3HbiM» [ApHoubj 2002: 158]. CioxHasa
¥ pa3Hoo6pa3Hasi CUCTeMa XyA0’KeCTBEHHbBIX
CpPeACTB, SBJSOLAACA HENOCpPeCTBEHHBIM
OTpa)eHHeM TNO03HAaHUS YeJOBEKOM MHpa
yepe3 COOTHOLIEHHEe MPOTUBOMOJIOXKHOCTEH,
M03BOJISIET TOBOPUTH O MO3THKE KOHTpACTA.

B 3TO#l CcBAI3W HMHTepecHbIM /JJisl aHaJU-
3a IpeACTaBJISIeTCS paccKa3s U3BECTHOM Ka-
HaJICKOM mucaTeJbHUIbI Jauc Manpo “The
Progress of Love”. ABTop, y6ex/jaeT 4uTa-
TeJisl, YTO BOCIHPUSTHE [AEHCTBUTENbHOCTHU
CyO'bE€KTHBHO, OIUCbIBAasi BOCIMOMHUHAHUSA
JIeTCTBa [JIByX CeCTEp, KOTOpble abCOJIIOTHO
NPOTHUBOMOJIOKHO OTHOCSATCS K MOMNBITKE ca-
MOyOUICTBa cCBOel MaTepHu. Bcé, 4To AeBouku
3HaJIM 0 CBOeU MaTepH, 0OCHOBAHO Ha UX BOOO-
pa)keHWH, UX BOCIOMUHAHUS UCKAXAIOT Jlei-
CTBUTEJIbHOCTb, JIUIIasi 00euX BO3MOXKHOCTH
NOHSATH U NOJOUTH PyT ApyTa.

Pacckaz HauMHaeTcsl C NedaJbHOW [AJs
repouHu (P3iiM) HOBOCTHU O CMEPTH MaTepH,
YTO 3aCTaBJIAET €€ BCIOMHUTL CBOE IETCTBO,
poauTeseld, MX B3aUMOOTHOIIeHHA. Hex-
HOCTb, TPOTATEJbHOCTb U UCKPEHHOCTb WX
HEMpPOCTOM >KU3HU MPUBOAUT €é K OCO3Ha-
HUIO IJIaBHBIX IIleHHOCTeM (mpumep 1):

(1) Moments of kindness and reconciliation
are worth having, even if the parting has to
come sooner or later.

®s5iiM BCOMHMHAET CBOI MaTb MapuaTTy,
U eé cecTpy bapuii, KoTophble J0JTr0 He BUJe-
JIUCh TI0CJIe CMEPTU CBOEN MaTepH, T. K. XKUJIU
B pa3HbIX ceMbsix. OCHOBHbIM IPOTUBOpEYHEM
peasibHOM AENCTBUTENBHOCTU 3TUX ABYX yXKe
B3POCJIbIX KEHIIUH CTAaHOBSATCS BOCIIOMHHA-
HUS 0 B3aHMOOTHOLIEHUSIX UX poAuTeseil. Ma-
pU3TTAa BUHUT OTI|A B TOM, UTO OH OYTH JJOBEJI
CBOIO JKEeHY JI0 CaMOyOUHCTBA, B TO BpeMs KakK
Bapus cuuTaeT, 4TO X MaMa NPOCTO XOTeJsa

NOLIYTUTH U MONYTraTh HEBEPHOTO My»ka. OHU
00€e CTAaHOBSTCS CBU/I€TEJ/ISIMU TOTO CTPALIHO-
ro COOBbITHS, HO OMKCHIBAIOT €0 MO-PAa3HOMY.
MapusTTa MpOChINAeTCs YTPOM U HE MOXET
HAaWTH CBOIO MaMy, 30BET €€, HO OHa He OTKJIU-
kaeTcsl. OHa uLIeT eé NMOBCIOAY U, HAKOHel, be-
KUT K capalo, I[/ie BUAUT MaMy, KoTopas NbITa-
€TCsI IOKOHYHUTD € C060M (mpumep 2):

(2) At the end of the yard is a small barn,
where they keep firewood, and some tools and
old furniture. A chair, a straight-backed wood-
en chair, can be seen through the open doorway.
On the chair, Marietta sees her mother’s feet,
her mother’s black laced shoes. Then the long,
printed cotton summer work dress, the apron,
the rolled-up sleeves. Her mother'’s shiny-looking
white arms, and neck, and face.

Her mother stood on the chair and didn’t an-
swer. She didn’t look at Marietta, but smiled and
tapped her foot, as if to say, “Here I am, then.
What are you going to do about it?” something
looked wrong about her, beyond the fact that
she was standing on a chair and smiling in this
queer, tight way. Standing on an old chair with
back runs missing, which she had pulled out to
the middle of the barn floor, where it teetered
on the bumpy earth. There was a shadow on her
neck. The shadow was a rope, a noose on the end
of a rope that hung down from a beam overhead.

HWHTepecHo Kak MapusTTa «BUAUT» MaMy
- CHayaJia CTyJI, IOTOM eé HOTU U TydJiy, no-
TOM OJ€X/Jy, PYKH, LIel0 W, HaKOHell, JULO.
[Ipy aTOM Kax/aas JieTajJb NOAPOOGHO OMUCHI-
BaeTCs, KakK Obl Bpe3asiCh B NaMATb J€BOUKH.
JTo 3peJsiuvile NPUBOAUT MaJieHbKyl Ma-
PHUITTY B yKac, OHa GOUTCS MOIIEBEJUTHCS,
NPOMU3HECTHU CJIOBO, OHA OOUTCSH MOTEPATH
Mamy. OHa GEXUT 32 OTLIOM, He [yMasi O TOM,
YTO OHaA MOYTHU pa3zeTa, O6eXUT, 60dCb He
ycneTs (mpumep 3):

(3) With terror in her legs, she ran. In her
nightgown, in the middle of a Saturday morn-
ing, she ran.

OHa fyMaeT TOJIbKO 06 O/IHOM, HO 3aMeua-
eT Bce MaJieiliue MoJAPOOHOCTU OKpYKalo-
el JeUCTBUTENBHOCTH, KOTOPAsi MOXKET U3-
MEHUTbCSI HaBCer/1a, eCcJU OHa He ycieeT. He
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HaW/J s OTLA, OHA OeXXUT 06paTHO, HO B capae
HUKOTrOo HeT. El KaxkeTcs, 4YTO BCE KOHYUJIOCH,
4YTO MaMa MepTBa, YTO CMepPTh NpHUIllJIa K HUM
B oM. Ho, K cyacTblo, BCé 060ILJIOCh, COCEJI-
Ka nojocnesia BoBpeMs. OfjHaKo cTpaHHas
peakLus MaTepH, KOTopas CIOKOMHO MuJa
Kode U cMesiiach, JMiaeT MapuaTTy 4yBCTB
(mpumep 4):

(4) Marietta’s mother laughed, and Marietta
blacked out. She fainted, after running all that
way uphill, howling, in the warm, damp morn-
ing. <...> Her heart was broken. That was what |
always heard my mother say. That was the end
of it.

BapuJ Toxke BCIOMUHAET 3TOT CJy4al, HO
eé BOCIpUSATHE NMPOUCXOASLIEr0 KOPEHHBIM
o6pasoM oTsin4yaeTcs. OHa Obljia COBCEM Ma-
JIeHbKOMW, HO OHA yBepeHa, YTO MOMHUT 3TOT
cJly4yaH C IIeTCTBa, a He IOTOMY, YTO 00 3TOM
pacckasbiBaJ el oTel| (mpumep 5):

(5) Daddy told me all about it, but I can re-
member anyway. | remember Marietta tearing
off down the hill in her nightie, and I guess the
German lady saw her go, and she came out and
was looking for Mama, and somehow we all
ended up in the barn — me, too, and some kids |
was playing with - and there was Mama up on
a chair preparing to give Daddy the fright of his
life. Shed sent Marietta after him. <...> I was
just a little squirt, but [ was the one who noticed
that rope. My eyes followed that rope up and up
and I saw it was just hanging over the beam,
just flung there - it wasn't tied at all! Mariet-
ta hadn’t noticed that, the German lady hadn’t
noticed it. But I just spoke up and said, ‘Mama,
how are you going to manage to hang yourself
without that rope tied around the beam?’ <...> |
spoilt her game.

Bapus yBepeHa, 4To 3TO Oblya 3/1as1 MIYT-
ka. OHa He NOMHUT JeTajy, OHU He BaXKHbI
Jiis1 Heé. [J1aBHOe 04eBHJHO, MaMa yMeJsa U
JIIOOWJIA MOWYTUTb U 3TO OBbLJI IMPOCTO PO-
3pITPbILI. Bapus KaxKeTcs WYTKOW TO, 4TO
MNOYTH Mapasiv3oBajo MapuaTTy, KOpEHHbIM
00pa3oM U3MEHUJIO BCIO €é XU3Hb. MoxeT
ObIThb, I03TOMY MO3AHee Mapua3TTa MOYTH He
yAbl6aeTCs, U HUKOrAa He cMeéTcs. CMeru-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

ecsi I/ Y BbI3bIBAIOT Yy Heé oTBpaleHue. OHa
CTAaHOBUTCS OYEHb CEPbE3HOW U HAOOXKHOM.
Ho paxxe Bepa B bora u BcenpolleHue He 10-
3BOJISIET €l MPOCTUTH OTIA. OHAa HEHABUAUT
ero BceM cep/ilieM, HeHaBUAUT CaMO HallOMHU-
HaHUe 0 HEM, U306aBJIAACh OT BCEro, YTO KOT-
Jla-TO UX CBsI3bIBaJIo. [locsie cMepTH MaTepu
OHa MpPeANOYUTAET XKUTh B UYXKOU CEMbe, a
CTaB B3pPOCJION U MOJYYUB B HACJIEACTBO OT
OTIla KPYIIHYI0 CYMMY JIEHET, C3KUTraeT BCE 10
nocjeaHero pyHTa, HeCMOTpPsl Ha GEJIHOCTb
cBoel ceMbU. Ee HeHAaBUCTb CTAHOBUTCS M0OY-
TU usnyeckoil. Jlaxke cTaB MOJHOCTbHIO Ce-
JIOM, OHA CYACTJINBA, IOTOMY YTO Telepb OHA
HHUYEM He [10X0Ka Ha CBoero oTua (mpumep 6):

(6) I was glad that I wouldn’t have hair any-
more that was the same color as my father’s.

JTa HEHaBUCTb BbI3bIBAeT HeJOyMeHHUE Y
®siiM, T. K. IOBeJleHUEe MaTepu NMPOTHUBOpe-
YUT €€ ke CO6CTBEHHBbIM YOeXJeHUsAM (Mpu-
Mep 7):

(7) Hatred is always a sin, my mother told
me. Remember that. One drop of hatred in your
soul will spread and discolor everything like a
drop of black ink in white milk.

HeHaBHUCTb CTAaHOBUTCH OJHOM U3 OCHOB-
HbIX TeM pacckasa o JiloOBU. HeHaBUCTD Kak
s/l TPOHUKAET BO BCE, UTO OKPYKaeT repoes
(mpumep 8):

(8) There was a cloud, a poison, that had
touched my mother’s life. And when I grieved my
mother, [ became part of it.

JTOM HEHAaBUCTH MapuaTTa NMPOTUBOIO-
CTaBJISIeT JII0OO0Bb K MaTepy, OHA Ha3bIBaeT
CBOIO 104b €é UMeHeM - l0pemus, Ho repouHs
NpeANoYUTAET Ha3biBaThb cebs1 PaniM. Paiim
He NMOMHUT JIpyTrUX paccka3oB MapuaTThl 0O
poauTensx. U XoTs B 1esioM eé BOCIOMHHA-
HUSI O IETCTBE NPUSTHbIE U IOJIOXKUTEJbHBIE,
ell KaXkeTcs, UYTO eé MaMa He Obljla CYaCTJIU-
BOM. «Pa3BuTHE JIIO6BU», KOTOpPOE HayaJa eé
6aby1iKa, cTpajiasi OT OTepb U pa3o4yapoBa-
HUU, My4asl CBOUX J04Yeper, OCTaHABJIMBAET
®siiM. PoauB ByX CbIHOBEM, OHA CYHUTAET,
4YTO UM He NpUJETCS NepeXruBaTh TaKUe My-
yeHus [Buried In Print: URL]. B aToMm repo-
MHsI MPOTUBOIOCTABJIsIET cebsl O6paThsiM U
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BOOOILle My>KUYMHAM, CYMTasl, YTO OHHU HE CIIO-
COOHBI Ha CTpa/laHuA.

®3iiM yaéTcs NOJTHOCTbIO U3MEHUTD CBOIO
>KU3Hb, OHA HE CTAHOBUTCS TaKOU KaK MaTh. El
He JIOCTaTO4YHO IPOCTO XUTb Ha pepMe CBOUX
poAuTesiel, POAoJKasi CMUPEHHO TPYUTbCS
Y BECTHU CKPOMHbBIH, yeIMUHEHHBIN 00pas KU3-
HU. COexxaB M3 JIOMa, OHA BbBIOMpaEeT APYyrou
nyTb. MHOTO JIeT CIyCT$, KOT/Jla UX JIOM OyJeT
NpoJiaH, el yAacTcs TaM MoObIBaTh. YBU/JEH-
Hoe eé moKUpyeT. To, UYTO ObLJIO 6eJHBIM KU-
JIUILEM NpaBeJHbIX TPYKEHUKOB, CTaJIO LieH-
TPOM JIFOOBU U PAZIOCTHU [IJIsI KOMMYHBI XUIIIH.
ITOT KOHTPACT 3acTaBJisieT e€é MO-APYyroMy
OTHOCHUTBCSl K MPOLIJION KU3HH, IOHATH, YTO
POAUTENLCKUI JJOM, OYar, TeMNJIO YIIJIO HEBO3-
BpaTHo. Eif BAPYT KaXkeTcs, YTO OHA BCE BbIAY-

MaJia ¥ oBepuJia B 3TO (mpumep 9):

(9) How hard it is for me to believe that I
made that up. It seems so much the truth; it’s
what I believe about them.

®31iM, a BMecTe ¢ HeU U YUTaTe b, UCIIbI-
ThIBAeT pa3Hble IMOIIMU OTHOCUTEJBHO O/-
HUX U TeX Ke COObITUN B pasHble MePUOJbl
)KM3HU. IMOIMS, KaK U KOHTpPACT, 006./1aja-
eT [ BOMCTBEHHOW HalpaBJIEHHOCTbIO. «3JTa
JIBOMCTBEHHOCTb COCTOUT B O/JHOBpEMEHHOM
NepeXXMBAaHUM OTHOLIEHUSI K PaKTy OKpy-
»KaloLero MUpa U K camomy cebe» [Msrko-
Ba 2010: 120]. BocnoMuHaHus, CpaBHEHUS U
CONOCTaBJIEHUSI OCHOBOINOJIAraloliuX EHHO-
ctel 6pITUA (love - hatred; marriage - divorce;
life - death) 1mo3BOJISAIOT IJIaBHOW TrepouHe
NPUMHUPUTHCA C IeUCTBUTEJNBHOCTBIO.
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CHUMBOJI KAK CII0COb CO3JAHNA OBPABHOCTH

KiroueBble cji0Ba: cMBOJI, 06pa3HOCTb, XyL0XKeCTBEHHbIN 06pas3, CTUJIUCTUYECKHE TTpue-

MBI, 06pa3Hoe MoJIe.

Key words: symbol, figurativeness, fiction image, tropes, image-bearing field.

O6pa3HOCTb XYA0XKECTBEHHOr0 TeEKCTa
onpejiesisieTcs Kak KaTeropus 3CTETUKH, OT-
Beyalolas 3a CHOCOGHOCTh KaXK/JOT0 TEKCTO-
BOr0 3JIeMEHTa C03/jaBaThb OIpe/e/eHHbIN
XyJloXKeCTBeHHbI 00pa3 [AxMaHoBa 1966:
175]. MocnegHuit ©UMeeT pas3/iMyHble UCTOY-
HUKHU MPOUCXOXKAEHUS, HAIpUMep, Coljhaib-
HOo-UcTOpudeckue siBjeHus (“Late-Victorian
father” [Fowles: URL]); 6u6/eiickvie MOTHUBBI
(“his Garden of Eden” [Fowles: URL]); maTema-

TH4YecKUe o6passl (“geometric, linear people”
[Fowles: URL]); 06 bekThI npupoasb! (“Europe-
an man should regard nature <...> as a hostile
desert” [Fowles: URL]). Tako# croco6 npeo6-
pa3oBaHUSA M MOHUMaHUSA AEHWCTBUTEBHO-
CTU XapaKTepeH JAJis UCKYCCTBA B LieJIOM U
B YAaCTHOCTH [iJIs1 Xy/J0>KECTBEHHOI'0 TEKCTa,
re npejCcTaBJeHbl Bepb6aJiM30BaHHbIE 06-
pasbl. CucTeMa 06pa3HOCTH MpejCcTaBJieHa
CTYIEHYaToO, B BU/Ie CJAeAYIOlIeN rpajjaluu:
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«00pa3-uHAUKATOpP» (MCIOJIb30BAaHUE Mps-
MOT'0 3HA4YeHHUs CJIOBA) — «obBpa3-Tpomn» (Kc-
[10J1Ib30BaHNe IEPEeHOCHOT0 3Ha4YeHU sl CJI0Ba)
— «006pa3-CcUMBOJI» (COBOKYNMHOCTb 3Haye-
HUU Ha OCHOBE YaCTHBIX cyy4aeB). Ha nepBoi
CTaJluM MPOUCXOAUT peasiu3alysi BHyTpEH-
Hell popMBbI cJI0Ba, HA BTOPOM 3Talle MpPOU3-
BOJIUTCSI MIEPEOCMbBIC/IEHHE CJIOBA HA OCHOBE
NOHMMaHHUS Pa3JIMUYHbIX TPOMOB W CTHUJIM-
CTUYeCKUX QUTYyp, a HA TpPeTbed CTyINeHHU
nposiBJsieTCsl 06pas, BBIXOAAIMNA 32 paMKH
KOHTEKCTa U KOHKpPEeTHOTro 3HaueHus [Bau-
ruHa: URL]. [[poananusupyeM aTOT mpoliiecc
Ha CJieiyIoleM IpumMepe:

(1) ... my father decided that we must quit
the green paradise and return to the grey limbo
(Fowles: URL).

O6paszaMU-UHUKATOpaMHU 3/leCb sIBJS-
I0TCs [|BETa, UMeIoL[e BHYTPeHHI0I0 GopMy
Y BbI3bIBAWOIHE ACCOMALUU. JTH Ke 1BeTa
npeBpallalTCcsad B 06pa3bl-TPOIbI, NpeJCcTaB-
JieHHble MeTadopaMu U co3jaroljue obpas
CBEXeCTH, MOJIOAOCTHU (green) u obpas 3ay-
PAAHOCTH, TOCKHU (grey). Ha TpeThelt cTaguu
OCYILeCTBJISIETCS TPOLECC CUMBOJIM3ALUU:
3eJIeHbIM IIBET O3HAYaeT paclBeT >KHU3HH, a
cepblil — 0JHOOOpa3ue U 6e3bIcX0AHOCTb. Co-
OTBETCTBEHHO, CUMBOJI fIBJISIETCSI HAUBBIC-
meyd cTagued MOpPOXKJeHUsT 06pa3HOCTH U
MOIIHBIM UHCTPYMEHTOM €e CO3JlaHUs, TaK
KaK MpeACTaBJIsIET COO0U CKOIMJIEHUE U coe-
JINHEHVEe HECKOJIbKUX CMBICJIOB B OZJHOM CJIO-
Be. CUMBOJI B Xy/]0)KECTBEHHOM TEKCTE CO03-
JlaeT B HeM 6OJIbIIYI0 MJIOTHOCTbh UH$OpMa-
I[1H, sIBJIEHUE, OllpeJiesiseMoe KaK KoOMIpec-
CHUBHOCTb, 03HAYAIOUIYI0 HAJUUYUE CKPBITHIX
CMBICJIOB U 06'b€MHOTO TJIYGUHHOTO COjiep-
»KaHUsI IPU CPAaBHUTEJBHO HEOOJIBILIOM NOBE-
cTBOBaHMU [AxMaHOBa 1966: 380-387].

PackpbiBasi 3HaueHUs CHMBOJIA, aBTOpPHI
MOTYT BKJIIOYaTb €ro B CJ0XXHBIA CTUJIUCTHU-
YeCKUN KOHTEKCT. [Ipy ero coszgaHuu yaie
HCIIO0JIb3YIOTCS 3MUTET, MeTadopa, METOHMU-
MU, aJIMTepalus, acCOHaHC. Posib JaHHBIX
npHUeMOB 00yCJIOBJIeHA MOPOXK/AEHUEM OMpe-
JleJIEHHBIX aCCOLlMAIMM y UM TaTe s, KOTOpble
HalNpaBJieHbl HA U3BJIEYEHUE 3aKPENJIEHHOTO

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

o06pa3a 13 CO3HAHUS, U CIOCOOCTBYIOT MOHU-
MaHHUI0 co001eHns aBTopa. CaM CUMBOJI Tak-
ke popMUpyeTcs Ha 0CHOBe MeTapopuyecKo-
ro nepeHoca U OTHOLIEHUH «IpeJMeT — MPH-
3HAK» (METOHUMMUS) U «IIPU3HAK — MIPeJMET»
(cunekpgoxa) [Togopos 1982: 242]. [Ipumepom
TaKoOro CUMBOJIa MOXeT BBICTYNATh CJleAy10-
1iee COOTBETCTBUE: “garden - green paradise”.
3pechb cioBo paradise siBasieTcss MeTapopou
Zl1s1 cJi0Ba garden, B TO BpeMsl KaK 3eJIeHbIH
[BET CUMBOJIU3UPYET NPUPOAY (CTUIUCTHU-
YyeCKUW NpUeM — MeTOHUMHS), PYHKTOpPOM
KOTOpOM sBJsieTCa caf, (CTUJIUCTUYECKUHU
npueM - CHHEeK/0Xa).

C/JI02KHBIM XapaKTep CUMBOJIA, oOIpeje-
JiieMbId €ro WHTepPeHTHBIM (CYyU[HOCTHbBIM)
NpU3HAaKOM  ¢$opMaJsibHO-COJiep>KaTeJbHON
acUMMeTpUHU, pa3HooOpasue PyHKIMOHAb-
HbIX Harpys3ok B aKTyaJIM3allMOHHOU cpeje
Y CJIO’KHOCTb OOLIEKYJBTYPHO U KOHTEKCTY-
aJIbHO 00YCJIOBJIEHHOW MparMaTU4eCcKoW WH-
TeprnpeTaluyd NepesilaBaeMbIX UM CMBICJIOB
COCTaBJIAIOT NPHUYUHY HEOJHO3HAYHOCTH
TEPMUHOJIOTUYECKOT0 ompejeseHus1. Tak,
A.®. JloceB NOHMMAET MO/, CUMBOJIOM 0COOYI0
00pa3Hyl0 KOHCTPYKIMIO, OOBEKTUBHYIO
CyO6CTaHIIMAaJbHOCTD, COZEeprKallylo MHOXe-
cTBO cMbIcs0B [JloceB 1982: 443]. EMy Takxe
NpPUHAJJIEKUT KJaccupUKaLusd CUMBOJIOB,
OCHOBaHHasl Ha ux cdpepe ynorpebsenus. C
NO3UIUN JTAaHHOW KJacCUPUKALUU BblJeJsl-
I0TCSI CJIeiy IOl Me BU/bl CHMBOJIOB: HAyYHbIE,
dunocodckue, xyn0xeCcTBeHHbIE, MUDOJIOTH-
YyecKHe, pesJIMrHo3Hble, YeJ0oBeYeCKU BbIpa-
3UTeJIbHbIE, U/I€0JIOTUYECKUE U TOOYAUTEb-
Hble, BHeIIHEe-TEXHUYECKHEe, TMPUPOJHBIE,
o611ecTBEHHbIe CUMBOJIbI [JloceB 1982: 123-
150]. MHorHe y4yeHble OTOX/IECTBJSIOT CUM-
BOJI M 00pas, NoA4epKrBasi MHOTO3HAaYHOCTb
Y eJJUHCTBO IpeJMeTHOro obpasa U Mpej-
MeTHoro cMmbicja [ABepruHueB 2001: 155-161].
OTMevaeTcsl Tak»e, YTO CHMBOJI 06JajaeT
NpHU3HaKaMU UKOHUYHOCTH, KOMIIJIEKCHOCTH,
apXau4yHOCTH, KOHBEHIIMOHAJbHOCTH, MpHU-
Ha/JIeXKHOCTH K CO3HAHHUIO YesIoBeKa, aMbOu-
BaJIEHTHOCTH, HaJIM4YUs SIPKO BbIPa*KeHHOHU
rpaHuIlbl 06pa3a, a TakXe OTpPaKeHUs BbIC-
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mel peasbHocTH [Jlorman 2000: 240-253].
Bhlllle mepevyrcieHHbIe OnpesieieHUs MOTYT
ObITb CBeJIeHbl K eJUHOMY IOHMMaHUI0: CUM-
BOJI — 3TO 3HAK, UMEKIUN KOHBEHIMOHAJIb-
HYI0 CBSI3b MEX/Yy O3HAualoLU[UM U O3Hayae-
MbIM U NpPeACTaBJAKIUNA €JUHCTBO MpeJ-
MeTHOro U abctpakTHoro [llenectiok 1997:
125].

®okyc uccyeJoBaHUSA B HACTOsAIEN pabo-
T€ COCTaBJISIET XY 0KECTBEHHBIA CUMBO.IL.
CyLHOCTb CUMBOJIA KaK sIBJIEHUS, TPeJCTaB-
JIECHHOT'O YHUBepCaJIbHOM KaTeropuem scTe-
THUKH, pacKpbIBaeTCs 4epe3 COINOCTaBJIeHHe
CO CMEeXXHBbIMU KaTeropusiMu obpasa M 3HakKa
[ABepunnen 2001: 155].

CHMMBOJIbBI BO3HMKJIM Ha TeX 3Tamax Cy-
1IeCTBOBAaHUSA 00IeCcTBa, KOrja MOosBUJACh
NOTPeOHOCTh B 0003HAYEHUH M Iepejaye
yHUBepcaJbHbIX Uel. PaHee 3Ty QyHKIHIO
BbINoOJIHS/Ia MUosorusa. Mudosoruyeckue
npejcTaBJieHUs BKJIIOYaJId B cebs UJEU O
SIBJIGHUSIX W o6pasax Mupa. B pesysnbTaTe
dbopMUpOBaHUS JAHHBIX TNpeACTaBJEHUN
BO3HUKJIM HOBble CIOCOOBI Nepesaynd CMBbIC-
Jla - CUMBOJIBI, UMelole GopMy A3bIKOBOTO
3HaKa, KOTOPbI yKa3blBaeT He Ha JIeHOTaT, a
Ha ujero [Macsiosa 2001: 95-103].

CuMBOJIBI 3apOX/JaJuch B Mpolecce pas-
BUTHSA KYJbTYpbl. B yacTHOCTH, 0OTMeYaeTcH,
4yTO BO BTOpou nosioBuHe XVIII Beka Ky/nbTy-
pa omnpejiesieTcss KOMIIJIEKCHBIM SIBJIEHUEM,
BKJIIOYAIOI[UM 3HAHUSI, BEPOBAHUS, BUJbI UC-
KYCCTBAa, 3aKOHbI, MOpaJib, 00bIYau U ApyTUe
NPUBBIYKYU U TPaJULUH, OOpeTEeHHbIE YeJso-
BEKOM KaK 4JIeHOM o61ecTBa [MacsioBa 2001:
18-26]. U3BecTHO, YTO KyJbTypa ob6JsazaeT
CBOWCTBAMHU MPEEMCTBEHHOCTH U HW3MEHYHU-
BOCTHU BCJIE/ICTBUE ONpe/ieJIeHHbIX UCTOPHU-
YeCKUX U coljhaibHbIX pakTopoB. baarogaps
NpeeMCTBEHHOCTU 4YeJIOBEK NpHOOIaeTCs
K KyJbType CBOero Hapoja, opMUpys mpu
3TOM COOCTBEHHble CIOCOObI MOHUMAaHHUSA
MUpa U 3almeyaT/ieBas B MOJCO3HAHHUU CHUM-
BOJIbl M UX 3HAUYeHUSs1. B cuy U3MeHYHMBOCTH
KYJbTYpPbl YeJIOBEK MOXKET MEHSITb CTEepeo-
THUIbl U NPUAABATH CUMBOJIY JOTMOJHUTEb-
Hble HOBbIe 3HAUEHUS, KOTOpbIe C TEYEeHUEM

BpEMEHH TaK>Ke CTAHOBSITCS YCTOWYUBBIMH B
ob11ecTBe.

CyrielyeT OTMETHUTD, YTO XyZ,0KeCTBEHHbIN
CMMBOJIU3M B JIMTepaType Mo MpUYHhHe 006-
JlaflaHusl Ype3BblUaliHO BBICOKUM H3006pasu-
TeJIbHBIM NOTEeHIMa/IoM CGOpPMUPOBAJICS KaK
1jeJI0e HamnpaBJieHHe B UCKYCCTBE, 0COOEHHO-
CTBI0O KOTOPOTO SIBJIslJIaCh HOBAsl KOHLENIUs
yesioBeka. /laHHas Teopusi Obljla OCHOBaHA
Ha ¢usocoduu TpaHCUEHAEHTHOr0 MO3Ha-
HUSI BbICIIEN peasbHOCTH. Xy/I0KHUKHU CJI0OBA
CO03/1aBaJik 0CO6BIN A3bIK, B KOTOPOM CJIOBEC-
Hble 3HaKU CTAHOBUJIUCb CUMBOJIaMH, COZlEP-
»KalllMMH He KOHKpeTHble 3HaYeHHUs CJIOB, a
MX OTTEHOYHble CMbICJ/bI. Takue npousBe/je-
HUSI XapaKTepU3ylTCs HaJU4YUMeM CKPBITBIX
c00061eHUH 0c060M MeTadOPUYHOCTH, NpHe-
MOB BO3/I€HICTBUS] HA UHTYUTHBHOE MblIllJIE-
Hue [JloceB 1982: 180-200].

CHMBOJIbI UCIIOJIB3YIOTCS B Xy/102)KECTBEH-
HOM TEKCTe He TOJIbKO JJi1 0603HAYeHUs U
nepejiayd YHUBEPCAJbHOU WJEH, HO U JAJif
NpUJlaHus TEKCTY 0cob6oro kosiopurta. Cum-
BOJI BBICTYTIAeT UHCTPYMEHTOM 060ralleHus
XyJI0’KECTBEHHOTO TMPOCTPAHCTBA TEKCTAQ,
TaK KaK COZIEP>KUT B cebe MHOKECTBO CMbIC-
JIOB, MOXKeT BKJIIOYAaTh NPOTHBOIOJIOKHBIE
06pasbl U BBICTyNaeT 060JI0Y4KOW HHJUBU-
JlyaJIbHBIX Npe/iICTaBJIeHUN aBTOPa, KOTOpbIe
MOTYT OTJIMYATbCS OT OOIIENPUHATHIX 3HA-
YeHUU CUMBOJIA.

Cy1lecTBYIOT ABa crocoba nepejjadu CUM-
BOJIMYECKOI'0 CMbICJIa: MPSIMOUM U KOCBEHHBIH.
[Ipu npsiMo#l penpe3eHTaIMU CUMBOJIA aBTOP
WCII0JIb3yeT COOTBETCTBYIOLlEe eMy CJIOBO.
[Ipy cylecTBOBaHUU aHAJIOTUYHBIX peaui
M CXOJCTBe 3HAYEHUH TAKOU CUMBOJI JIETKO
JleKoupyeTcs yuTaTeseM. Hanpumep, B acce
“The Tree” Jl>kon ®ay.s3 McnoJsib3yeT cJioBa
“tree” u “garden” c CHMBOJIbHbIMU 3HAYEHUSI-
MU [y TeM NPSIMOY HOMUHALUU CUMBOJIA:

(2) ...a longing to escape from those highly
unnatural trees in our back garden <...> that
minute garden, a physical sanctuary (Fowles:
URL).

CumMmBoJbl «/lepeBo» U «Caz» LWIMPOKO pac-
MPOCTPAHEHbI MPAKTUYECKU BO BCEX KYJIbTY-
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pax. OHM OTHOCATCS K NPUPOJHBIM CHMBO-
JlaM, U 3TO 03HA4YaeT, YTO OHU NPe/CTABJSIOT
c060l HEOTbeMJIEMYIO YaCTh OKpY’Kawollen
cpeAbl 4YeJ0BEKa, YeM, COGCTBEHHO U 06'bsIC-
HSIeTCS UX 3aKPEeNJIEeHHOCTb B KYJbTYpPHOM
CO3HAHUU OOJIBLIMHCTBA HapogoB. HcTou-
HUKOM MPOUCXOXK/I€HUSI JaHHbIX CUMBOJIOB
ABJISETCSI OUOJIEMCKUM TEKCT 00 JAeMCKOM
Cape u [lpeBax [losnanusa u 2Kusnu. [loaTomy
3HAYeHHUS CHMBOJIOB OCHOBBIBAETCS Ha 3TUX
MOTHUBax. /lepeBo CHMBOJIU3UPYeT 06pas30-
BaHHE U pa3BUTHUE MUPA, a TaKKe UCTOYHUK
npocsBeTsieHus. Cajx npejcTaBiiseT co6OM
obpeTeHHe rapMOHUU U BockpeceHue [Tpec-
cuzep: URL]. B oTsinuue oT Apyrux CKMBOJIOB
(TexHUYeCKHUX, MaTeMaTUYeCKUX U T. I1.), Xy-
Jl0>KeCTBEHHbIU CHMBOJI BKJII0YaeT B cebs He-
CKOJIbKO 3Ha4eHHW#. Hanpumep, B aHIJIMACKOH
KyJbType CUMBOJ «/lepeBo» Tak)Xe MpeJro-
JlaraeT obpas 4yeJsioBeka, a «Caj» MOXeT 060-
3HAYaTh MECTO MPUCTAHUIIA WU yOexulia
[Tpeccupep: URL].

KocBeHHasi nmepejaya cUMBOJIA SIBJSETCS
0COObIM SI3BIKOBBIM MPUEMOM, COCTOSILEM B
ocJ1abJIeHUH AEeHOTAaTUBHOTO 3HAYE€HHUS CJIOB
M UHTEHCUPUKALMU ONpeieJIEHHOTO CKPbI-
Toro cMmbicaa [[orotumBuau 2006: 73-78].
Hanpumep, kpyr npejcTaBJisieT co60il reoMe-
Tpuyeckyo ¢opMy, KOTopasi He UMeET YIJIOB
U OT/JIMYaeTCsl CUMMeTpued (JleHOTaTHBHOE
3HaveHUe), o KpyroM B ¢puI0cobUM MOHU-
MaeTcs TaKXKe U 6eCKOHEYHOe JIBUXKEHUe JIU-
HUU, U ee BO3BpallleHue B cebs (mpouecc UM-
IJIMKALMK), KOTOpPOe pa3BUBAeTCs, MpeBpa-
11asiChb B CAMBOJIMYECKOE 3HaYeHUE BEUHOCTH,
3aKpelJieHHOe B XPUCTHUAHCKOW KYJbType
[Kapnenko 2006: 94]. B jaHHOM HUXe pHUMe-
pe mpejcTaBJieHa KOCBEHHas nepejadya CUM-
BoJia «Caj», KoTopasi Co3/1aeTcsl KOHTEKCTY-
aJIbHO C MOMOIIbIO CJIOBA “trees” ¥ CUMBOJIb-
HOTO 3Ha4YeHHU s cyioBa «Cai» KaK y6exxuiia:

(3) Slinking into trees was always slinking
into heaven (Fowles: URL).

Jnsa cospanusa cumBoJgia /J»xoH Payss B
acce “The Tree” ucnosib3yeT COBOKYMHOCTb
yKa3aHHbIX Bblllle mpueMoB. Hanpumep, 06-
pas JepeBa €03JaeTcs C MOMOILbIO aJJInTe-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

panuu, co3jarlUuid 3QPeKT MesoAUU UIo-
poXa JIMCTBEB, lIeJieCTa CTPAHUIL U OTHOBpe-
MEHHO yKa3bIBaWOIUK HAa UX CKOBAHHOCTb U
CTapOoCTh:

(4) I happily forgot his little collection of
crimped and cramped fruit trees in my own new
world... (Fowles: URL).

B MeTadopurueckoil MHTepnpeTanuu Je-
peBO MOXKeT CHUMBOJIU3UPOBATH YeEJIOBEKA,
€ro CJOXXHbIM BHYTPEHHUW MUDP U OTHOIIe-
HUSI C MHUPOM BHEIIHHUM: POX/JleHHe, POCT,
[BETEeHHe, [JIOJIOHOIIEHUE, VBsIJaHUE, CYIlle-
CTBOBaHME B «OOIIeCTBe» cebe NOJ0OHBIX
Y UHBIX CylIHOCTel. B mpousBeneHusx Jx.
days13a fepeBo acCOLUUPYeTCs C KHUTOMH, JIU-
CcTas KOTOPYIO, YMTaTesJb BOCCTAaHABJIUBaET
pa3BUTHE COOBITUHN OT KOT/AA-TO MEPEKUTOTO
Jl0 TIepeXXxuBaeMoro «ceiyvac». [lpu aTom Me-
TadopH3alLusi OCHOBbIBAETCS HA CXO/ICTBE He
CTOJIBKO NPeJIMETHOM, CKOJIBKO Bep6HaJIbHOM,
MOCKOJIbKY CMBICJIOBOE M0JIe B 060MX CJy4a-
X BKJIIOYAeT OJJMHAKOBBIE JIEKCEMBI: COVET,
cut, flick, flip, fold, leaf, rustle. MeTadopa
pacKpbIBaeT OTHOLIEHHE aBTOpa K MPUPOJE,
npujiaBasi CUMBOJIY 3HaUYeHHe 60XKeCcTBa:

(5) ...blind, immobile, speechless (or speaking
only Baudelaire’s confuses paroles), waiting . . .
altogether very like the only form a universal
God could conceivably take (Fowles: URL).

CuHekgoxa “green woods” yka3blBaeT Ha
HEKOTOPBbIM 00pa30M «COIMAJbHYIO» CYII-
HOCTb OTHOLIEHUN B MPUPO/JIe, 3 METOHUMHUS
“the green man” uMNIMLUPYeET CBSA3b YeJOBe-
Ka ¢ npupozoil. Takue nmpreMbl MO3BOJISIOT
YHUTATEe/0 NPUUTHU K CHMBOJIMYECKON UHTED-
npeTanuu ciMBoJIa «JlepeBo» KaK 4yesioBeKa.

B paccmarpuBaemoM 3cce Paynza “The
Tree” y>ke camMo Ha3BaHHUe MpPeACTABJISET CO-
6011 csi0KHOE siBJieHue. C 0ZJHOM CTOPOHBI, OHO
npe/CcTaB/JeHO OJHO3HAUYHO, B BHU/Jie MPOCTOM
HOMHHATUBHON JieKCHYeCcKOW eauHUnbl. C
JIpyTroi CTOPOHBI, MOCJIe TPOYTEHUSI IPOU3Be-
JIeHU 1 9TO CJIOBO IPUOOpeTaET HOBBIM, CHMBO-
JINYECKHUU CMBICJI, TIOCKOJIbKY JIEPEBO B 3TOM
NpPOM3BEJIEHUU OJIMLETBOpPSEeT JBUXKeHUe
BHYTPEHHUX CUJI, YeJIOBEYECKYIO CYIIHOCT,
COLIMAJIbHBIN CTATyC KOTOPOH omnpe/iesiseTcs
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NPUHA/JIEXKHOCTBIO K COOBLIECTBY MO006HbBIX
Y pPAaHXXUPOBAHHUEM B «CpeJie OOUTAHHUSI».

(6) Far more than ourselves they (trees) are
social creatures (Fowles: URL).

Cro’keT M CUMBOJI Hepa3pbIBHO CBsI3aHbI
Mexay co6oi. C Touku 3peHus 10.M. Jlorma-
Ha CUMBOJI BBICTYIIAeT «T€HOM CIOXKeTa», TaK
KaK C pa3BUTHUEM CIOKeTa MPOUCXOAUT JjaJib-
Helllllee pa3BepThIBaHUE 3HAUEHUH CUMBOJIA
[[Torman 2006: 239]. COOTBETCTBEHHO, CUM-
BOJI BBINOJIHSIET QYHKIIMIO OpraHu3aluu Cro-
»KeTa. B Havyasie cuMBoJI «/lepeBo» HanpaBJisi-
eT yuTaTesisl K chepe NpUPOAbI, TEM CAMbIM
BBITIOJTHSISI TPOCMEKTUBHY0 QYHKIIHIO.

Cs10BO-cMMBOJI «/lepeBo» peKyppeHTHO Ha
NpOTSIXKEHUHU BCEro NoBeCTBOBAHMUS, YTO OKa-
3pIBaeT BJIMSIHME Ha CTPYKTypy IMOBECTBO-
BaHusA. CumBoJsbl «JlepeBo» u «Cag» MHO-
rOKpaTHO MOBTOPSIIOTCS HA pa3HbIX 3Tamax
TEKCTa, Co3/laBasi IpU 3TOM «clHpaJieobpas-
Hy» KoMmmo3zunuw. [lpu 3ToMm, 3acTaBifas
YHUTaTeJ sl BHOBb BO3BpAIllaThCs K 3arJIaBUIO,
ero HWHTepHpeTalUyd U IepPeoCMbICJEHHUIO,
CIOCOOCTBYS aKTyaJIU3alUU PeTPOCIEKTHB-
HOM QYHKILIMHU:

(7) The first trees I knew well were the ap-
ples and pears in the garden of my childhood
home (Fowles: URL).

ITOT CHMMBOJI TaKXe BbINOJHAET QYHK-
U0 TeHepasjv3alUy, TaK KaK KOHKpeTH-
3UpyeT, 0600111aeT U CBA3bIBAET BECh TEKCT
NpOU3BeEHUS:

(8) ...In the deepest of those countless million
metaphorical trees for which we cannot see the
wood, both the justification and the redemption
(Fowles: URL).

CUMBOJIbHOE CJIOBO, BKJIIOUaeMoe B KaHBY
MOBECTBOBAaHMUS, CIIOCOGHO CO3/1aBaTh Olpe-
JeseHHble 3pdeKThl. fBJsAsACH MHOromep-
HbIM penpe3eHTaHTOM, CHMBOJIbLHOE CJIOBO
pacKpbIBaeT CBOE CMbICJIOBOE HaMoOJIHEHUE
B omnpe/ieJieHHble MOMEHTbI IOBECTBOBAHUSI.
Cpeau Bcex 3HAaYEHUH CHMMBOJIA MOXXHO Bbl-
JleJTUTh BTOPOCTENEHHbIE U JJIOMUHUPYIOIIHE,
MHOT/IA He COBMNaJawllue ¢ O6LIeNPUHSITON
CUMBOJIMKOM - TaKUM 00pas3oM CO3/aeTcs

3dPexT obMaHyTOro oxxkuganus. Hanpumep:

(9) In this they are like series of rooms and
galleries, house-like, doored and screened,
continuous yet separate; or paged and
chaptered, like a fiction. Just as with fiction,

there are in this sense good and bad tree
congregations — some that tempt the visitor to
turn the page, to explore further, others that do
not (Fowles: URL).

B sToM npumepe «/lepeBo» CpaBHHUBAaeT-
€l C KHUTOHM, IPOUCXOUT OTOXJECTBJIEHUE
«/lepeBa» cO CLleHOM, 0KUJAKLIEeN aKTEPOB,
«/lepeBo» Takxke NpesCcTaBJeHO KaK cobpa-
HUe KOMHAT W 3ajioB. Ho B KOHIle TeKcTa
BHOBb aKI|eHTUPYeTCs JOMUHUPYIOllee 3Ha-
yeHUe CcHMMBoJa «/lepeBo», B KOTOPOM IpH-
CYTCTBYeT yesloBeYyeCKUH 06pas:

(10) In the end what we must most defoliate
and deprive is ourselves (Fowles: URL).

TakvM 06pa3oM, HCNOJIb30BaHUE CUMBO-
JIOB UMeeT 60JIbIlIoe 3HAUYEeHUEe /s Xy 0XKe-
CTBEHHOr0 TEKCTa, TaK KaK OHU OCYUIeCT-
BJSIOT QYHKLUUU NMOCTPOEHUS U TeHepaJiu-
3allMM TEeKCTa, MPOCIHEeKTUBHYI U peTpo-
CNEeKTUBHYIO (YHKIHH, MOTYT BBICTYNAaTh
obopMJIeHHNEM aBTOPCKOM MOJAJIbHOCTH,
NpeACTaBJATb OCHOBaHHEe CHOXKeTa, C03/a-
BaTb omnpejesieHHble 3QPeKThl, BCTyNaTh B
HEOXXU/IaHHble CHMBOJIMYECKUE OTHOLIEHUS,
TeM CaMbIM o6oraujas Xy/10’keCTBeHHOe Mpo-
CTPaHCTBO TEKCTA.

C noMowbio cuMBOJIOB «/lepeBo» U «Caz»
B pacCcMaTpPUBAaeMOM TEKCTe 3CCe CTPOUTCH
o6pa3Hoe 1oJie COBpeMeHHOro o6iiecTBa. Ha
NPOTSKEHUU BCEro MOBECTBOBAHUSA MOA4YED-
KMBaeTCsl ColUaJbHasi NPUpPOJa JEePEeBbEB,
UX OJIMI[eTBOPEHHEe, UX IMOHUMaHUe uepe3
CO3/IaHHbIE YeJIOBEKOM apTedaKThl, YTO To-
BOpPUT 06 06pase «aepeBo — yesoBek». «Caa»
npescTaBJIeH KaK CO00IeCTBO /IePEBBEB, T. €.
HM3006pakaeT KapTHUHY o6iiecTBa. CHMBOJIbI
«/JlepeBo» n «Caj» pacKpbIBalOT CBOe IJIaB-
HOe 3Ha4YeHUe 4yepe3 PsiJ, JONOJHUTENbHBIX,
BCIIOMOTaTeJIbHbIX IPUEMOB U CPEACTB, CIO-
COOCTBYIOLIUX OYEPYMBAHUIO YETKUX TPAHUI]
006pa3HOTro MoJ.

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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Al Quaunnosa
Bapuayn

KOTHUTUBHBIE MOJIEJIM KOHIIENTTYAJIbHOY METOHHUMMWH,
JIEZAKAIIUE B OCHOBE ®OPMHUPOBAHUA
AMEPUKAHCKHUX U BPUTAHCKHUX IMBEPTEHTOB UMEH JINI]

Kiro4yeBble CJI0Ba: KOHLEIITya/lbHad METOHUMHUA, JIEKCUKO-CEMaHTHYeCKHUH AWUBEPIEHT,

HMEHa JIML, KOHUTUBHAA MO EJIb.

Key words: conceptual metonymy, lexico-semantic divergent, names of persons, cognitive model.

®opMUpoOBaHUE JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUX
JIUBEPreHTOB Ha YPOBHE MAaKPOCUCTEMbI aH-
[VIMACKOTO fI3blKa SIBJSETCS OJHUM M3 MpO-
sIBJIEHUH AUBEPTreHIMU (pacxok/ieHue Bapu-
aHTOB), KOTOpasi, 10 MHEHHIO Psifla YUYEeHbIX
[MIBeituep 1971, Kpuctan 1997, Kpuubepr
2001], aBa1sieTCS OAHOM M3 OCHOBHBIX TEH/IEH-
UMW, XapaKTEepPU3yKIIMX B3aUMOJENCTBUE
HaI[MOHAJbHBIX BAPUAHTOB U PETHOHAJIbHY O
BapUaTHUBHOCTb aHIJIMHCKOro s3bika. Pop-
MHUpOBaHUe JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUX JIUBEP-
reHTOB (pervoHaJibHO-MapKHUPOBAaHHBIX 3Ha-
YeHU U, IPUCYLUX ONIPeieIeHHOMY BapUaHTY
aHIVIMMCKOTO f13bIKa), KaK MPaBHUJIO, IPOUCXO-
JUT nyTeM MeTapopUyeCKOro nepeHoca Hc-
X0HOTO (06lIeaHIIMICKOTO 3HayeHus). Of-
HAaKO METOHUMHUS TaK¥Ke SIBJSETCS BarKHeu-
IIMM MPOIEeCCOM NMPU GOPMUPOBAHHUU HOBBIX
Y, B YaCTHOCTH, JUBEPTreHTHbIX 3HAYeHUH.

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

[lo cmoBam E.B. IlapgyyeBoil, MeTOHHU-
MUl ABJSETCA «OAHUM U3 MEeXaHU3MOB
peryJisipHod  MHoOro3HauyHocTu» [[lagyuye-
Ba: URL]. Kak yTBepxgatoT [Ix. Jlakopd u
M. [I>koHCOH B cBoeM Tpyze “Metaphors We Live
By”, “Metonymy <...> has primarily a referential
function, i.e. it allows us to use one entity to
stand for another. <...> it serves the function
of providing understanding. <...> it allows us
to focus more specifically on certain aspects
of what is being referred to” («MeToHnMusa
MMeeT I[VIaBHbIM 06pa3oM pedepeHhalbHYI0
JYHKIUIO, T. K. IO3BOJISIET HAM MCI0JIb30BaTh
OJIMH 00beKT BMecTO Apyroro. OHa umeeT
byHkM0 obecneyeHusi TNoHMMaHHA. OHa
N03BOJISIET HAaM 60Jiee NPUCTaJbHO B3MVIIHY Th
Ha onpejie/ieHHble acleKTbl 00beKTa, Ha
KOTOpbIH cchatoTcs») (IlepeBoa Ham — A.I1.
®ununnosa) [Lakoff 1980: 36-37].
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A1l Quaunnosa

MeToHUMHUYECKHE NIepPEHOChl BECbMa pas-
HOOOpa3Hbl U NMOpPOW HeoXHUAAHHBL D. YH-
repep u . lImuat B TpyAe “An Introduction
to Cognitive Linguistics” (1996) npuBozAaT
CIHUCOK METOHUMUYECKUX MEPEHOCOB, Cpeau
koTopbix BMECTUJIMIIE — BMEIAEMOE,
ABTOP — IIPOU3BEJEHHUE, MATEPUAJ -
U3JEJIME, O3HAYAIOUIEE — 3HAK, YACTb
— IEJIOE, UEJIOE — YACTb, [TPOU3BO/JU-
TEJIb - NIPOAYKT, MECTO — YYPEX/IEHUE
u ap. [Ungerer, Schmidt 1996]. /I.H. llImeneB
BKJIKO4YaeT Takue mnepeHocbl kKak OTPE3O0K
BPEMEHH — (3aHuMatoiee ero) COBbITHUE,
MCTOYHUK 3BYKA — U3JABAEMBIN 3BYK,
YACTDb TEJIA —» BOJIE3Hb (3To¥ yacTu Tesia)
[ImeneB 1977: 104]. E.B. llagy4eBa nomnoJ-
HSEeT MepevyeHb CJAeAyIUUMU METOHUMUYE-
ckuMH nepeHocamu: JJEMCTBUE — BPEMS
[TPOAOJ/DKUTENBHOCTE], AEWCTBUE -
MECTO JEMCTBMUS, CBOMCTBO — MECTO,
[IOBEPXHOCTb — ITPOCTPAHCTBO u Heko-
Topsble gpyrue [[lagydeBa: URL].

B HacTosmeil craTbe Mbl QOKyCHpyeM
BHMMaHHEe Ha TOM, YTO SIBJISIETCS LIEHTPOM
BHUMaHUsS aMepUKaHIeB U OpUTaHLEB B
npolecce UMEHOBaHHUA UL M GOPMUPOBAHU S
HOBBIX JIOKAaJIbHO MapKUPOBAHHBIX JIEKCUKO-
ceMaHTHU4YeCKUX BapuaHToB (JICB) wumeH
JIUL, @ TaK>Xe Ha MO/JIeJIsIX, 10 KOTOPBbIM UJIET
pa3BUTHE HOBBIX JIOKAJIbHO MapKUPOBAaHHbIX
3HAYEeHHUU B paMKax MOJIMCEMaHTa.

Konuent JIHIO npuBJieKaeT Hallle BHH-
MaHWe B TOW CBSI3U, YTO JAHHBIA KOHIENT
XapaKTepu3yeTcss OOJIbIIMM KOJUYeCTBOM
penpe3eHTAaHTOB JAWBEPreHTHbIX 3HAaYeHUH
B oTo6paHHOM MaTtepuaJie (okosio 30% Bce-
ro MaTepuaJsia). AHaJIOTUYHbIE JJaHHbIE ObIIN
MOJIy4YeHbl U APYTUMHU UccieoBaTenssMu. [1o
HabusoaeHusaM 0.A. MakapoBo#, HanmpuMep,
«B OpUTAHCKOW JIMTepaType KOHLENT “ye-
JloBeK” pemnpe3eHTUPYETCsS dYalle JPYyTUx»
[Makaposa 2003: 191]. 3HauuTe/IbHOE Tpe-
o6s1ajaHMe BepbOaJIbHBIX penpe3eHTaHTOB
KOHLIeNITA YeJIOBEK / JIMUHOCTb / JIMLO CBU-
JleTeJIbCTBYET O €ero BaXXHOCTH B aMepHUKaH-
CKOM, OpUTAHCKOU U APYTUX KYJbTypaX.

JluBepreHTHbIe 3HAYEHUsI ‘UMeHa JIUI] 00-
pasyT 3aMETHYI0 YaCThb JIEKCUKO-TPaMMaTH-

YeCKOro KJiacca CyleCTBUTEeJIbHbIX B HCCJie-
JlyeMoM MaTepuaJie. U3ydyeHue rpynnsl cylie-
CTBUTEJIbHBIX, UMEKLUX B CEMAaHTUYECKOH
CTPYKTYype AWBEPreHTHble 3HAYeHUs ‘UMeHa
JIULY, Ipe/iICTaBJsieT 6OJIbIION HHTEpPeC B TOU
CBfI3H, YTO UMeHOBaHUe (Ha3bIBaHUE) YeJIoBe-
Ka KaK HUUTO UHOe CBSI3aHO € HUM caMuM. [lo
csoBaM M.H. JlamuHOH, B 3bIKOBOM MaTe-
puaJie, penpesentupyromeMm koHuent JIMLO,
«HauboJiee SPKO BbICBEYHMBAETCS] AHTPOIIO-
JIOTUYECKHUM XapaKTep MO3HAaBaTeJbHOH MO-
TUBALIMU UJIU KOTHUTUBHBIX IeTEPMUHALUI»
[/Tanmrnaa 1996: 10]. B yacTHOCTH, UMeHa c06-
CTBeHHbIe, Kak oTMeuvaeT H.HO. MuxaiaoBa,
«HalOJIHEHBI COLIMOKYJIBTYPHOM UHOpPMALIU-
el U < ... > IpeJiCTaBJSAT co00U cnenuduye-
CKY10 MUKPOCUCTEMY B si3blKe, BOOPaABIIYIO B
cebsi KyJIbTYpHble GpaKTOpbI, 3anevyaT/ieBlIne
»KU3Hb HapoJa» [MuxaiioBa 2004: 68].

N3y4uB okoJio 100 (96) MHOrO3HAYHBIX CY-
mecTBUTENbHBIX (107 3HaUeHUH KOTOPBIX —
JIUBepreHTHbIe 3Ha4eHHUs B 6puTaHCKOM (56)
U aMepukaHckoMm (51) BapuaHTax aHIJIMU-
CKOTO s13bIKa), B CEMAaHTUYECKOU CTPYKType
KOTOPbIX UMEITCSH JIOKAJIbHO MapKHPOBaH-
Hble JIUBEpreHTHble 3HaueHWs, 06pa3oBaH-
Hble MyTEM METOHUMHUYECKOro IepeHoca C
YCTAaHOBJIEHUEM HWMIIJIMKALMOHHBIX CBsi3e
MeX/1y UCXO/IHbIM W IMBEPreHTHbIMU 3Haue-
HUSIMH, ObLJIO OTMEYEHO, YTO B TPETHU CJyUa-
€B OHU ABJISIIOTCSI UMEeHaMHU JIULI,.

[lonvceMaHTBI, cOZieprKaliie BCceMaHTHYe-
CKOU CTPYKType JIOKaJIbHO MapKUpPOBaHHbIE
JIUBEPreHTHbIe 3HAUYEeHUSs, pelnpe3eHTHPYIo-
mure koHuenrt JIML]O, coctaBuiv 33 e JUHUIIbI,
06pa30BaHHbIe Ny TEM METOHUMHUYECKOTO TIe-
peHoca (bpuTaHckue (19) u amepuKaHCKHe
(14)). B nopaBag001eM 60JBLIIMHCTBE CayYa-
eB GopMHUpOBaHHE TAKUX 3HAYEHUH LUJIO IO
KOHLENTyaJIbHOW MO/JIeJIU:

Mogens 1
Moaenb KOHIENTYaJAbHOMI
MEeTOHMMMH, OCHOBAHHOM HA mepeHoce
«He 1o « aumo»

JIuno « He nauno

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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[IpoustocTpUpyeM CKa3aHHOe Ha MpH-
Mepe cylLieCTBUTeJbHOro report. B ceman-
TUYECKOW CTPYKType yKa3aHHOIrO IoJiMce-
MaHTa B3aMMOJENUCTBYIOT 00IleaHIVIMICKOe
3HaueHUe “a written or spoken description of a
situation or event, giving people the information
they need” v pa3roBOpHOE JUBEPreHTHOE 3Ha-
yeHHUe B OpUTAaHCKOM BapuaHTe aHTJIMHCKOTO
Aa3blKa ‘someone who works for a particular
manager” [LDCE 2003: 1394]. [Ilpumep sipko
JIEMOHCTPUPYET Pa3HOMNJAHOBOCTb KOHLE-
TOB, Bep6aJiu3yeMbIX 0OIeaHIIMHCKUM 3Ha-
yeHueM (OTYET) v OGpPUTAHCKUM [VBepreH-
ToM (/IHLO). ®opMmypoBaHUe OpUTHULU3MA
NPOUCXOAUT Ha 6a3e cMexkHOCTH MHOOPMA-
U — JIULO [o6samaroliee onpeaeseHHON
nHbopMalvel U crnocob6Hoe COOOIUTh ee| —
MHOOPMATOP. B uesioMm B u3y4eHHOU Irpyn-
ne OblJI0 OOHApy»keHO 29 eguHUI, 06pa3o-
BaHHBIX M0 YKa3aHHOW KOTHUTUBHON Mo/ie-
Jiu B ee caeayromux moaubukanuax: YACTb
TEJIA — JIMLIO [OCYLIECTBJIAIOIIEE JIEH-
CTBME IPY NTIOMOLIUA 3TOW YACTH TEJIA]:
snout “the long nose of some kinds of animals,
such as pigs” — “Br informal a criminal who
gives information about other criminals to the
police” [LDCE 2003: 1567], [IPOLIECC - JIULIO
[OCYIIIECTBJIAIOLEE JAHHBIN MPOILECC]:
signing “the act of writing your name at the
end of document to show that you agree with
it"— “Br someone who has just signed a con-
tract to join a sports team or work with a record
company” [LDCE 2003: 1536], OBPA3 XKXU3HU
— JIULO, BEAYILEE JAHHBIM OBPA3 »KU3-
HU: lowlife “the life and behaviour of people
who are involved in criminal or immoral activ-
ities” — “Am someone who is involved in crime
or who is bad” [LDCE 2003: 965], [IOBEIEHUE
- JIMLIO [MMEIOLIEE TAKOE ITOBEJIEHHUE]:
sleaze “immoral behaviour, especially in-
volving sex or lies” - “Am informal someone
who behaves in an immoral or dishonest way”
[LDCE 2003: 1552], MECTO/YCTPOMCTBO -
['PYIIITA JIUL, UCIIOJIb3YIOIIUX Er'O: gate
“the part of a fence or outside wall that you can
open and close so that you can enter or leave a
place” — “Br the number of people who go in to

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

see a sports event, especially a football match”
[LDCE 2003: 666-667] 1 T. 1.

KpaiiHe pejKuM cay4daeM okKa3aJsiochb ¢pop-
MHUpOBaHHWE [UBEPreHTHbIX 3HAYeHUH, pe-
npeseHTUpywILMX KoHuent JIMIO, no Kou-
LenTyaJbHOU MOJIeNn

Mojens 2
Moge1b KOHLleNnTya/1bHON METOHM-
MHH, OCHOBAaHHOH Ha IlepeHoce
«JIngo (ogHOroO NJIaHa) -
JUL0 (MHOTO NJIaHa)»

JIugo « Jinno

Hanpumep, B ceMaHTUYeCKOH CTpYK-
Type MHOr03HAYHOrO CYILEeCTBUTEJNbHOTO
headliner ot o061IeaHI/IMHACKOro 3HA4YeHUA
«CIEelMaJMCT MO 3aroJioBKaM; aBTOp 3aro-
JIOBKOB» 06pa3yeTcsl pa3roBOPHOe 3HAYEHUE
B aMepUKaHCKOM BapHaHTe aHTJIUHCKOTO
si3blKa «3HAaMeHUTOCTb» [Multitran: URL],
T. €. Ta IEPCOHA, 0 KOTOPOU MUILYT B 3ar0JI0B-
Kax UX aBTOpbl. PopMUpPOBAHUE aMepUKaH-
CKOTO Pa3roBOPHOr0 3HAYEHUs MPOUCXOAUT
Ha 6ase cMmexxHocTtu ABTOP [3AT'OJIOBKA] —
T'EPOM [3ATOJIOBKA].

Kpyr pedepeHTHBIX 061acTel GpUTAHCKUX
JIUBEPreHTHbIX 3HaYeHUH, 00pa30BaHHbIX MY-
TEM MEeTOHUMHUYECKOI0 IepeHoca 0XBaThIBa-
eT 06J1acTH CIOPTA, MEeHeJ>KMeHTa, o6pa3a
»KU3HU U CTUJIA NOBeJeHUsA. AMeprUKaHCKUe
JIUBEpreHTHbIe 3HAUEeHH I OTHOCATCS K 6oJjiee
HIMPOKOMY TEMATHYECKOMY KPYTY, 2 UMEHHO:
K KpeJAUTHO-AEHEXHOM chepe, chepaMm cep-
BHUCA U 0OCJYKUBAHHMA, MAPKETHUHTa, 06-
pa3a »XM3HH U CTUJIA NOBeJeHHs, 06pa3o-
BaHUS, HEABH)XUMOCTH, >XYPHAJIUCTUKH.
O6WUMHU AJisT aMepUKAHCKUX U OPUTAHCKUX
JIUBEPreHTHbIX 3HAYEeHUH OKas3aJUCh 006Jia-
CTU o6pa3sa KM3HM U CTWJIA NOBeJeHUs.
[lony4yeHHble JaHHBIE O3BOJISIIOT BbIJEJAUTH
cnenuduyeckue chepbl )KU3He LA TETbHOCTH,
KOTOpBbIE, TI0 BCeX BUAUMOCTH, UMEIOT GoJiee
BaXXHOe 3Ha4YeHHUe JIJisi OpUTAHCKOHN WK aMe-
PUKAHCKOU KYJIbTYP U MPUBJIEKAIOT OOJIbIIIEE
KOJINYECTBO HOMUHAL[UH.

TakvM 06pa3oM, OCHOBHBIMU KOTHUTHUB-
HbIMH MO/JIeJIIMU KOHIIENTyaJbHOU MeETO-
HUMMUHY, Jexalled B OCHOBe 00pas3oBaHHUA
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A1l Quaunnosa

JIOKAJIbHO MapKHPOBAaHHBIX JUBEPreHTHBIX
3HaUYeHU U UMeH Ju1 sBJsoTcs: 1) YesoBek /
Jluno - He siuno; 2) Jluno - Jiuio (uHow coe-
pbl). Cpeii METOHUMUYECKUX IEPEHOCOB 1) B
OpPUTAHCKOM BapHUaHTE AHTJIMMCKOTO SI3bIKa
OTMETHM TaKHe KakK:

YPOBEHb/OBPA3 ’)KU3HU — JIUILO,
JKUBYIIEE TAKOH JKU3HBIO,
MNOBEJAEHUME — JINIO
[MMEIOIIEE TAKOE ITIOBEJIEHHE],

HH®OPMAILUSI - UHOOPMATOP,
YACTD TEJIA )KHUBOTHOI'O — JINIIO
[OCYHIECTBJISIIOIIEE JEMCTBUE TPU
MOMOIIH YTOM YACTH TEJIA],
MPOIECC — JHUIO [OCYIECTBJISIIOIIEE
JAHHBIA ITPOLIECC],

MECTO/YCTPOMCTBO — I'PYIIIIA JIMII,
HUCIIOJB3YIOIHX EI'O;

2) B aMepUKaHCKOM BapHaHTE:

YPOBEHB/OBPA3 )KW3HHU — JINIIO,
JKUBYIIEE TAKOM KN3HBIO,
MOBEJEHME — JINIO
[AMEIOIIEE TAKOE ITOBEJIEHHUE],
ABTOP [3ATOJIOBKA] — F'EPOI1
[3ATOJIOBKA].

BbI,Z[eJIeHHbIe KOIHUTHWUBHBIE MoJeJn
KOHHEHTyaJIbHOI‘/JI METOHHUMHUU YHUBEPCAJIbHBI
AJ1 O6OI/IX BApHAaHTOB AHIJIMUCKOTO 43bIKa

(aMepuKaHCKOTO M OpPUTAHCKOI0), OJHAKO
TUIIBI  [IEPEHOCOB  3aMeTHO  pPa3HATCH.
JlokalbHO MapKHpPOBaHHble [IUBEPreHTHI,
006pa3oBaHHble MNYyTeM METOHUMHUYECKOTO
nepeHoca  fIBJSIIOTCS  penpe3eHTaHTaMH
pa3HOOOpa3HbIX KOHLIENTOB, OJHUM U3
HauboJiee BepOAJM30BAHHBIX M3 KOTOPBIX
aBasieTcs koHlent JIUI]O.

Penpesentupyrwue konuent JIULO pu-
BepreHTHble 3HaUeHUs1 GOPMUPYIOTCA OT UC-
XOZJHOTO 3HA4YeHUs] Ha OCHOBe pa3HOooOpas-
HbIX NEPEHOCOB, C PeJKHMHU COBNAJEeHUSIMU
B JIByX KyJibTypax. O/lHAKO BO3MOXKHO BblJje-
JIUTh CJefyolie YHUBepcaJbHble TUIbI Me-
ToHMMHYecKUX nepeHocoB: YPOBEHb/OBPA3
YKWU3HU — JIMLO PKUBYIIEE TAKOU YKU3-
HbIO], MOBEJEHUE — JIMLIO [MMEIOIIEE
TAKOE MMOBEJEHHE]. B 6puTaHckoM Bapu-
aHTe aHIVIMMCKOTO fA3blKa OTMe4YaeTcs 6orat-
CTBO THUIOB METOHHMMHYECKUX MEPEHOCOB, B
KOTOPbIX BBISBJISAITCA CJeAyOIlue JJOHOp-
CKHe 30HbI: UHOpMalUsl, YacTh TeJa ’KUBOT-
HOT0, Ha3BaHMe Npoliecca U YCTPoucTBa/Me-
cTa. B aMmeprukaHCKOM BaprHaHTe aHIJIMUCKO-
ro sI3bIKa JOHOPCKasi 30Ha METOHUMUYECKOT 0
nepeHoca COOTHOCUTCS co chepoil CpeAcTB
MaccoBOU MHPOPMAIHUH.
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H.B. [Jeemkosa
Bapuayn

UKOHHUYHOCTD INIOCJIEAOBATEJ/IbBHOTO ITIOPAJIKA
B [TIOJIMKOAOBbBIX PEK/IAMHBIX TEKCTAX
(Ha MaTepuaJie aHIVIMMACKOrO A3bIKA)

KiitoueBble C€JIOBA: HWKOHHUYHOCTBH II0CJIEIOBATEJNBHOrO TOPSAJKAa, HKOHHYECKUH 3HaK,
peKJIaMHbIN TEKCT, Bepb6aJsibHbIN U HEBePOAJbHbIM KOMIIOHEHThI TEKCTA.
Key words: iconicity of sequence, iconic sign, advertising text, verbal and non-verbal

components of the text.

CoBpeMeHHasi pekJsiaMa, SBJASACH MPO-
JYKTOM 3MO0XU WHJYCTpPHUAIU3ALUUA U HAyY-
HO-TEXHUYEeCKOro Mporpecca, IpoyHo 3aHsj1a
CBOe MecTO B cdpepe MaccOBOM KOMMYHHKa-
uuu. Peksiama o6/1a/1aeT 60/1bIIUM CIIEKTPOM
CrOoCO60B BJIMSIHUS HA MOTEHI[MAJbHOrO MO-
TpebUuTesis, Cpeiu KOTOPBIX BAXKHYI POJIb
UTpAIOT fI3bIKOBbIE Cpe/CcTBaA. TeM He MeHee,
co3/laTesNiM peKJaMHbIX OObSIBJIEHUH HaxXo-
JISITCS B IOCTOSIHHOM NOMCKe HOBBIX IPUEMOB
NpUBJIeYeHUsI BHUMaHUs noTpebuTesei. [le-
YaTHbIA peKJIaMHbI JUCKYPC B HACTOSIIEE
BpeMsl He MPOCTO MHPOPMHUPYET NOTEHLU-
aJIbHOTO MOTpPebUTe ST 0 KayecTBax pekJia-
MUPYeMOro TOBapa, HO, B YCJOBUSAX KOHKY-
peHIUH, TpeACTaBJsIeT IPUMEpP peasru3aluu
JIMHTBOKPEATUBHOTO TMOTEHI[MaJia s3blKa B
COBOKYIHOCTH C yMeJIbIM KOMOUHUPOBAaHUEM
BepOaJIbHBIX U HeBep6aJIbHbIX CPEJICTB.

B psaay cpeicTB peanu3alUyd OCHOBHBIX
GYHKIIMEM peKkJlaMbl IPUHIMI MKOHUYHOCTH
3aHMMaeT 0co6oe MecTo. Mbl omnpejesseM
MKOHUYHOCTb KaK CXOJCTBO WJIM aHaJIOTHIO,
CYIIECTBYIOILYI0 MEX/JAY 3HAaKOM U 006pa3oM
06bekTa, cGOPMHUPOBABIIMMCS B CO3HAHUU
4yeJIOBEKA B pe3y/ibTaTe B3aUMOJIENCTBUS C
JleCTBUTEJbHBIM MHUPOM U MpeJCTaBJIeH-
HYI0 OOpasHbIM U AHMarpaMMaTU4YeCKUM Ba-
puaHTamMu. B paMkax [JaHHOro MoJXoJa K
WKOHUYHOCTH HWKOHUYECKHH 3HAaK MOXET
OBITh OlpeJiesieH KaK 3HaK, UMEIOIIUH HeKo-
TOpOe CXO/CTBO C MEHTaJIbHbIM 06pa3oM pe-
Npe3eHTUPYEMOr0 UM 00'bEKTA.

MKOHUYHOCTh KaK MNPUHIMI OpraHu3a-
UM S3bIKOBBIX €[IJMHUIL U ee MpOosiBJIeHHEe B

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

pPeKJIaMHOM JUCKypce NpeJcTaBJisieT cOO0M
©0J1bLION UHTEepeC /1 U3yYeHUs U aHaIu3a.
MBI cuuMTaeM, 4YTO MKOHUYHOCTb BBICTyINaeT
OZJHUM U3 NPUHIUIIOB OpraHU3alUuu A3bIKO-
BOU cucTeMbl. [IpUucTynasa K pacCMOTpPEHHUIO
NpOSABJIEHUN NUKOHUYHOCTHU B A3bIKe, HE00OXO-
JIMMO OCTAaHOBHUTbCSA Ha CyLIeCTBYIOLIUX BU-
JlaX S3bIKOBOM MKOHUYHOCTH, TAK OHU BaX-
Hbl [/ JaJIbHEUIIEro OCMBICJEHUS] 3TOr0
SIBJIEHUS.

B cBoeit MoHorpaduu T. ['MBOH BbIgensIeT
TPH YaCTHBIX IPUHIIMIIA UKOHUYECKOT O KOJIU-
pOBaHUS, KaXKJblil U3 KOTOPBIX COOTHECEH CO
cneqUPUUECKUMU AJis1 HET0 UKOHUYECKUMU
OCHOBaHHUSIMHU: 1) MPUHUMII KOJHUYECTBa; 2)
NPUHIUI OGJIU30CTH (CMeXHOCTH); 3) MpHH-
LUI [ocJeZoBaTesbHOro mnopsazgka [Givon
1990: 968-973]. PazBuBas uaeu T. [MBoHa, MbI
npejJiaraeM CJeAyoILYy0 KJacCUPUKALUIO
BUJIOB MKOHHWYHOCTH, MOJIyYAKOLUX peasiu-
3alMI0 B A3blKe. B ocHOBe Halel kjaccudu-
Kalliu BHUJ0OB UKOHUYHOCTHU JIeXKaT CJefylo-
HiMe MPU3HAKHU: THUI UKOHUYECKOIro 3HAKa, B
KOTOPOM NPUHLMII MKOHUYHOCTU IOJIy4aeT
BbIpa)Ke€HHe, U XapaKTep CXOACTBa MexXAy
3HAKOM U 06pa3oM 00'beKTa peasibHOr0 MUPA,
CJIOXKUBILIEroCcs B CO3HaHUU roBopsuero. Mol
BblJleJIsieM JiBa OCHOBHBIX BH/Jia WKOHUYHO-
CTH 10 TUIY MKOHUYECKOI0 3HaKa, B KOTOPOM
OHU MOJIYYalT peasn3anui: obpa3Hasa U Ju-
arpaMMaTtuyeckas. Obpa3Hass MKOHUYHOCTb
sBJIsIeTC HauboJiee MPOCTBIM BUJIOM MKO-
HUYHOCTH, TaK Kak 06pa3bl UMEIT CXOACTBO
c pepepeHTOM, OCHOBAaHHO€ Ha BU3yaJsIbHBIX
WJIM ayAuaJibHbIX XapakTepucTukax. O6pas-
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Hasl UKOHWUYHOCTb MpeJACTaBJeHA B s3blKe
JIByMsl ITOZIBU/JaMU: 3BYKOBas (BKJIIOYAaEeT BCe
BU/bI IPOSIBJIEHUS] UKOHUYHOCTHY Ha poHEMa-
THUYECKOM ypPOBHE 513blKa) U UKOHUYHOCTb OT-
CyTCTBUS (OTCYTCTBHE KAKOr0-J1HM60 sIBJIEHUS
WJIM 00'beKTa JIeMCTBUTEbHOCTH BbIpaKaeT-
€Sl OTCYTCTBUEM SI3bIKOBOT'O 3HAKa, OTEHIIU-
aJIbHO ero Bbipakaroulero). /luarpammaruye-
CKasi UKOHUYHOCTb UMeeT 0oJiee CJIOXKHYI0
NPUPOAY U, CJIeIOBATENbHO, 60JIblliee KOJIH-
4eCTBO MOABU/JOB. B paMkax fuarpaMmmaTuye-
CKOM MKOHHWYHOCTH PeaM3yITCs OCHOBHbIE
MKOHUYECKHEe MPUHIUIbI, U BBIJAEAAITCI 4
OCHOBHBIX MO/IBH/1A: 1) HKOHUYHOCTb 6JIM30-
CTHU/AWUCTAHLIMY; 2) CeKBEHIMOHAJIbHAsI UKO-
HUYHOCTb; 3) KOJIMYeCTBeHHass UKOHUYHOCTb
1 4) 3ByKOBast UKOHUYHOCTb.

JluarpaMmaTtryeckasi CEeKBeHIJMOHaJbHas
MKOHUYHOCTb BKJIIOYAET B cebs:

1. UIKOHUYHOCTb MOCJIeJOBATEIbHOTO I0-
psaka (mocsieloBaTe/JbHOCTb  SI3bIKOBBIX
dopM coBmajlaeT c MOCJeA0BATEIbHOCTHIO
ONbITa UJIY JeNCTBUM). 2. UKOHUYHOCTBH 3Ha-
YUMOCTHU (MpejoJiaraeT, 4YTO S3bIKOBbIE
CTPYKTYPbI MOCTPOEHBI TAKUM 06pPaA30M, YTO
BbIJIBUTAIOT HA MEPBBIM MJIAH TO, YTO HAXO-
JUTCcs B poKyce BHUMaHUS ToBOpsliero). 3.
VMKOHUYHOCTb CUHTArMaTU4yeCcKOro M30Mop-
¢usma (ogHa popMa — 0JlHO 3HAUYEHHE B IIO-
CJIeIOBAaTeJbHOCTU SI3bIKOBbIX 3HAKOB, T. €.
H306erarTcs, K mIpuMepy, HyJieBble MOpdeMbI).

B naHHON cTaTbe Mbl PacCMOTPUM HKO-
HUYHOCTb 10CJIeJOBATEJbHOT0 NOPSAAKA, TAK
KaK 3TOT TUIl UKOHUYHOCTHU SIBJISIETCS OJJHUM
13 HauboJiee pacCIpOCTPAaHEHHbIX B TEKCTaX
peKJlaMHbIX 00bsIBJIeHUU. JlaHHBIN IPUHLUII
MKOHHYECKOT0 KOJJMPOBaHUsl NpeAIoJaraer,
YTO MOCJIeZJIOBATEJbHOCTh S3BIKOBBIX GOpPM
COBIIaZlaeT C IOCJIe/l0BAaTEeJbHOCTbIO peaJib-
HBIX IeiCTBUH UK onibiTa. HanboJiee n3BecT-
HbIM NpPHUMEPOM 3TOTO THUMNA HMKOHUYHOCTHU
MOXKeT NMOoCAYKUTb ppasa llesaps “Veni, vedi,
vici” (ITpume, yBuaes, nobeausa), B KOTOPOU
OTpPa’KeH MOopsi/IOK peabHbIX JeUCTBUM.

VMKOHUYHOCTb TMOCJIeI0BATEJBHOIO TO-
psfKa - JOCTAaTOYHO pacHpoCTpPaHEHHOoe
siBJIeHUE B sI3blKe, U JJAHHBIA THUI UKOHUYeE-

CKOTO KOZIMPOBAHUS, KaK MPaBUJIO, HE 0CO3-
HaeTCs Kak roBOpsiLiMM, TaK U MoJiy4yaTeieM
MHPOpMaL MU, HO JOCTATOYHO YaCcTO UCIO0JIb-
3yeTcs [Jisl peaJu3aldu KaKoOro-Jubo Xyzo-
»)KeCTBEHHOI0 HaMepeHUs aBTopa WJIU [Jif
co3slanus 3pdeKTa NPUCYTCTBUS, KaK, Ha-
npuMep, B CHOPTUBHOM JAucKypce. B ocHoBe
CHOPTUBHBIX KOMMEHTAPUEB JIEXKUT UMEHHO
MKOHUYHOCTb IOCJIeJ0OBATEJbHOr0 MOPS/IKa,
YTO He TOJIbKO M03BOJIIET NOTEHLMAJIbHOMY
noTpebuTest0 ObIThH B Kypce pa3BUTHUS CO-
ObITUN, HO U co3/JlaeT 3pPeKT NPUCYTCTBUS
M HeNoCpe/CTBEHHOTO HAOJIIOJeHUs 3a XO-
JloM urpshl (co3zaHUIo 3TOro appeKTa TakxkKe
CHOCOOCTBYeT yNnoTpebseHHe HACTOSAILEro
BpeMeHH). CyielyeT OTMETUTh, UTO B sSI3bIKe
HepeJIKO BCTPeYaloTCs MPOsIBJIeHUSI UKOHUY-
HOCTH 06paTHOr0 NOPA/Ka, TO €CThb IPUMephI
VHBEPCHH, KOTOPble JIETKO OOBSCHAIOTCH C
NO3ULUK TEOPUU UKOHUYHOCTH. B npumepax
C UHBepcHel HavyasibHOe, HauboJiee 3HAYM-
Moe MeCTO B NpeJJIOXKEeHUHU, OTAAeTCS Hau-
60Jiee BaXKHOW 4YacTU UHPOpPMAIUH, TO €CTh
CTPYKTypa MNpeJJIOKeHUsI UKOHUYECKH OT-
pakaeT 3HAYUMOCTH TOT'O UJIU UHOT'O OTPbIB-
Ka MHPOpMaIMU B CO3HAHUU TOBOPSAILETO.

WKOHUYHOCTH MOCJIe0BATEJBHOIO I0-
pAZKa [OCTAaTOYHO 4YacTO MCHOJIb3yeTCs B
TeKCTaxX 00'bsIBJIEHUH KaK CpeJICTBO peaJsiu-
3allMM peKJIaMHBIX IieJiel, YTo HabJo[aeTcs
B CJIe/lyI0leM pekaMHoM TekcTe ([Ipumep 1).

Bep6aJsibHas cocTaBJIsAOLIAS 3TOTO IPUMe-
pa npejcTaBJieHa Ha3bIBHbIMU OJHOCOCTAaB-
HbIMU NpeJJIOKEHUSIMH, UMEIUIMMHU HU/IeH-
THUYHYIO CTPYKTYPY U MKOHUYECKHU NpeCTaB-
JISIIOIUMU TpoIecC KopMJeHUs pebeHka: A
spoonful for Mum. A spoonful for Dad. A spoonful
for Grandma. And one for your new dress.
OfHOCOCTaBHblE Ha3bIBHbIE MpeJIOKEeHUS
nepealT NMOPSAJOK U NOCJIe[0BaTEeJbHOCTb
JIEUCTBUM NPU KOPMJIEHUH, A TOT PAKT, YTO
TEKCT COCTaBJeH HMEHHO B BHJE OJHOCO-
CTaBHbIX NpeJJIOKEeHUH, TI03BOJIsIET aBTOPY
BOCCO3/IaTh PUTM Npoliecca KOpMJIeHUs: pas-
JleJieHue NpeIJIO’)KEHUU TOYKOM MKOHUYECKHU
BOCIIPOM3BOAUT IMay3y, BO BpeMsi KOTOpPOH
pebeHOK MporaThiBaeT MUILY.

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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MOTHER'S LIFE HARD?
ST B i SOFT 50t TO YOURBAEY

i

IIpumep 1

Kak B 6pUTaHCKOM, TaK U aMEPHUKAHCKOM
0611ecTBe 60JIbIIYI0 3HAYMMOCTb UMEIOT Ta-
KUe MOHSITHS, KaK BpeMs, NyHKTYaJbHOCTb,
NJIaH, paclucaHue, B CBSA3U C YeM LIUPOKOoe
pacnpocTpaHeHHe TOJy4YalT pas3JMyHble
TaOJIUIbI, CXEMBI, IIJIAHBI U T. JI., YTO HAXOAUT
OTpa)keHHe B peKJlaMHbIX TekcTaxX. Co3ja-
TeJW PEeKJAMHBIX 00bSIBJIEHUHA 4acTO KOM-
OUHUPYIOT S3bIKOBble W 3KCTPAJUHTBUCTHU-
YyecKUe Cpe/iCTBa B BUJie Pa3JIMYHBIX CXeM U
TaOJIUI AJIS1 peasiu3aluy peKJaMHbIX eJseH,
NpUMEPOM YeMy BBICTYTAET CJeAyloliee pe-
KJIaMHO€e 00'bsIBJIEHHE.

Janubii npumep ([lpumep 2) sBuiseT-
Cs WJJIIOCTpaled KOMOWHAIUM sS3bIKOBOM
M 3KCTPAJMHIBUCTUYECKOM HKOHHUYHOCTH
nocJjieJoBaTeJbHOTO TMopsigka. B kKadecTBe
Bep6aJIbHOTO KOMIIOHEHTA BBICTYyIMaeT TIo-
CJIeJIOBaTEJAbHOCTb O€3JIMYHBIX OJHOCOCTAB-
HbIX MPeJIJI0KEHUH, KOTOpbIE MPeACTaBJSIOT
JercTBUA cobaku. OfHAKO JAaHHbIe NpeaJIo-
JKeHUS] HaxXOJATCS He B JIMHEHMHOW IOCJIe/I0-
BaTEJIbHOCTH, a PacCIHOJIOKEHbl B CXeMaTH-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

IIpumep 2

4eCcKOM MOopsA/iKe, OTpakalolleM MocJje/0Ba-
TeJIbHOCTb JJIeUCTBUU CO6AaKU B OTCYTCTBHUE U
NpPUCYTCTBUE XO35IMHA J0Ma, YTO NpeJCTaB-
JIeHO B aBep6aJibHOM KOMIIOHEHTE 0JINKO/10-
BOT0 TeKcTa. OTMeTHM, 4YTO CXeMa, B KOTOPOH
OHH PacCIoJIOKEHBI, Ipe/oJiaraeT BbIOOP U3
HECKOJIbKO BapuaHTOB. Haua/ibHbIM mpesJio-
»KEHUEM CJIY>KHUT Bompoc Is master home?, Ko-
TOPbIN MpeAmoaraeT JABa BapuaHTa OTBeTa
U onpeJessieT AAJbHEHIIYI0 CTPYKTYPY pe-
KJIaMHOT'0 TeKcTa. [Ipu nosioxkuTesibHOM OT-
BeTe BO3MOXKEH JIUIIb OJJUH BapHUaHT BbIOOpa
- Sit, IpyU OTpULATEJbHOM — NpPeAOCTaBJIA-
eTCsl MHO>KeCTBEHHBIH BbIOOD, KOTOPBIN OT-
pakaeT OeclLieJIbHYI0 IOCJe0BaTEJbHOCTh
JleICTBUN U MbICJell cob6aKU B OTCYTCTBUE
xo3siuHa. Hanpuwmep, bark — is larder open?
— yes — eat — butter — cereal — bread — cat
food = run — hall - dining — bed® —» bed? —
bed?® u 1. p. [l[puMeHeHHe UKOHUYHOCTHU IO-
cJle[JOBaTeJIbHOTO MOpsAJKa Ha pas3JInYHbIX
YPOBHSX BBINOJHAET QPYHKIMIO IPHBJIeYEHUS
BHUMMaHHUSAl K JAHHOMY peKJaMHOMY OObsB-
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ask listen solve

Just touch it without
removing your hand I,
from the steering [kl
wheel ... .

Feel a hidden power cylinder
supply 80 per cent of the shift-
ing effort—automatically . . .

Sit back and let the gear-

shift do the work for you—

instead of having to shift

 for yourselft
o

s this Exclusive Vacuum-
% automatic—only 20%
't find it on any
car, regardless of price!

““THE GREATEST ADVANCE
SINCE THE SELF-STARTER"

Eye If--Try It--
Buy It!

IIpumep 3

IIpumep 4

JIEHUIO U CHOCOOCTBYeT 0oJiee JIETKOMY ero
3allOMUHAHHUIO.

YTo KacaeTcs npuMepa 3, TO B €r0 CJI0raHe
Eye it - try it - buy it! Chevrolet Cars nKkoHWYe-
CKU IepejaeTcs MOCJe/0BaTeJbHOCTb Jel-
CTBUH, COBEPIIAEMbIX PU MOKYIKE MalllUHbI
(yBuzes1 — monpo6boBaJl — KymnuJ), a CaMo UKO-
HUYECKOe KOJJMPOBAHUE He TPeOyeT UCIMOJIb-
30BaHUs JONOJHUTEJNBHOTO f3bIKOBOTO Ma-
TepuaJia jis obecrieyeHUs NpaBUJIbHOM pac-
MUQPOBKHU COOOIEHMSA, KAKUM MOT OBl CJIy-
KUTb, HAIpUMep, CO03 «Korga». OnvceiBas
JlaHHOe peKJIaMHOe O00bsBJIeHUe OTMEeTUM,
YTO OHO AIBJISIETCS aJIJII03UeN K BbILIEYIOMS-
HyToU ¢ppasze Knusa llesapsa “Veni, vidi, vici”,
YTO MO3BOJISIET UMIIJIMIIUTHO BbIPAa3UTh Obl-
CTPOTY U MPOCTOTY COBEPUIEHHUS AEUCTBUM.

Cnenytouide pekJjaMHble 00'bsSIBJEHUS OC-
HOBaHbI Ha 3TOM e NPHUHIUIE KOJUPOBa-
HUs MHPOpPMALIMU U MPeACTaBJAIT MOCJe-
Jl0BaTeJIbHOCTb JEeHUCTBUH, KOTOpble MOXEeT
COBEPLIUTb NOTEHLMAJbHBIA NOTpPEOUTED,
WCII0JIb3y$l peKJIaMUpyeMbli IPOAYKT.

Ask. Listen. Solve. Commerce Bank (ITpumep 4.)

B npumepe 5, pekjaMuUpyOIIEM Mo-

@ Commerce Bank

How life
finds
direction.

W atk questions.
W Esten.

We kearn about you,
your needs

and your plans.
And then we offer
soluticns.

Became if we didnt
ank, they wouldn't
be solutions.
They'd be guesses.
Andl you eould go
anywhere for that.

Plug . For Out

IIpumep 5

OU/JbHBIA HWHTepHeT mnpoBaKgepa Celcom
Broadbands, adpdekT mocturaercsa 3a cyet
coyeTaHUsi BepOaJbHONO W BH3YaJIbHOTO
KOMIIOHeHTa. Bep6asibHass yacTb NpejcTaB-
JieHa caoraHoM Plug in. Far Out, KOTOpbI# OC-
HOBaH Ha HKOHUYHOCTH MOCJIe0BATEJBHOTO
nopsiZiKa, TaK KakK NpeJCTaBJsieT peasbHyo
[0CJIe/I0BAaTeJIbHOCTh COOBITUHM, YTO B CO-
BOKYIHOCTHY C aBep6aJibHbIM KOMIOHEHTOM
pEeKJIaMHOTO TeKCTa MO3BOJISET CAeJaTh akK-
LeHT Ha TOM, YTO UHTEPHET JJaHHOTO NPOoBaii-
Jilepa AeJsiaeT BO3MOXHbBIM MPeo/ioJieHUe Bpe-
MEHHbIX U IPOCTPAHCTBEHHbIX FPAHULL.
WTak, aHa/u3 NPUMepPOB PeKJIaMHbIX TEK-
CTOB, OCHOBAaHHbIX Ha UKOHUYHOCTH NOCJIe-
JlOBaTeJIbHOT'O MOPs/iKa, 03BOJISIET CAENATh
BbIBO/, YTO JAHHBIN NPUHIIUI HKOHUYECKOTO
KOJUPOBaHUSl SIBJISIETCA JOCTAaTOYHO pac-
IPOCTPaHEHHbIM B TEKCTAX peKJaMHbIX 00'b-
siBJieHUH. Ero appeKTUBHOCTD 3aKJIHOYaETCs
B TOM, YTO OH N03BOJISIET KaK MO>HO TOYHee
C03/1aTh B CO3HAHHUHU NOTPEeOUTEJISI TOT 06pa3
peKJiaMupyeMOro NpoAyKTa, KOTOPbIX Mpej-
CTaBJISIETCS BBIFOJHBIM peKJIaMOAATeI0 A1
peasi3anyu peKJaMHbIX LeJei.

Bbu6snorpaduyecKui CiuCOK

1. Givon, T. Syntax: a Functional-Typological
Introduction / T. Givon. - Amsterdam : Benjamin,

1990. - Vol. 2. - 551 p.

CnUCOK UCTOYHUKOB NWIJTICTPATUBHOT'O MaTEepHaJia
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THE USE OF CHRONOTOPE IN THE STUDY OF THE EUROPEAN
NINETEENTH-CENTURY NOVEL (LINGUA-DIDACTIC EXPERIMENT)
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Key words: chronotope, Mikhail Bakhtin, Daniel Daronda.

When Mikhail Bakhtin in his “Forms of Time
and of the Chronotope in the Novel” describes
the concept of the chronotope, he writes,
“The chronotope makes narrative events
concrete, makes them take on flesh, causes
blood to flow in their veins.” He continues: “It
is precisely the chronotope that provides the
ground essential for the showing-forth, the
representability of events... It serves as the
primary point from which ‘scenes’ in the novel
unfold... It functions as the primary means
for materializing time in space, emerging as
a center for concretizing representation...
All the novel’s abstract elements... gravitate
toward the chronotope and through it take on
flesh and blood, permitting the imaging power
of art to do its work” (Bakhtin 250).

Though Bakhtin aims to describe a
‘constitutive category of literature’ (84), the
terminology he employs to communicate
his ideas in is not that of language, or even
narration, but rather, that of ‘theater’, of
‘scenes’, of ‘showing’, and of a form of artistic
representation that exists in ‘flesh and blood.’
I do not suggest that Bahktin considers
chronotopes to be uniquely theatrical; rather,
his use of theatrical language to describe
the chronotope reveals the particular
chronotopicity of theater. Theater is a ‘flesh
and blood’ representation of an particular
spacetime (the spacetime of the play being
performed) and calls attention to its own
spacetime as the audience gathers in a
particular place (a theater) for a specifically
delineated time (the duration of the

“And the Word was Made Flesh”... and Illusion
“... what signifies a theater?”
Henry Crawford, Chapter 13, Mansfield Park

performance) in order to share a communal,
artistic experience (the representation).

The invaluable versatility of the chronotope
is illustrated when it is used to magnify the
the versatile character of Gwendolen Harleth
in Daniel Deronda by George Eliot. The
chronotope reveals Gwendolen to be a self-
conscious creature who moves with designand
deliberation through the social conventions
and mores of her world all the while acutely
aware of what she wishes to achieve. She plays
to a live audience in order to empower herself
and manipulate her spectators. For her the
“other” is a synonym to the tranquilized or the
seduced. She moves relentlessly toward self-
destruction in her own unique fashion.

It is in this milieu that this female heroine
challenges the patriarchal social structure. In
Daniel Deronda, George Eliot examines how a
near social outcast such as Gwendolen might
challenge or re-define narrative spaces, thus
performing a role which she deems necessary
in order to achieve contentment. Here, the
pacingofachronotopebecomesessentialinour
understanding of this character. Gwendolen,
for a while, is significantly without a dominant
male presence in her life. Neither does she
have a fixed home, a traditional Victorian
household. Because social standards for her
behavior haven't been effectively enforced,
Gwendolen has tremendous confidence in her
ability to invent herself. The loci for inventing
herself are in the drawing-rooms and other
social spaces, where such scenes become
theatrical productions which can be used to
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analyze the character development, plot, or
mood. [ propose to examine the result of these
chronotopic structures in their own terms, i. e.
to examine how some of the critical moments
in these theaters transform or “re-organize”
the spatial geometry of the narrative.

In the first chapter of Daniel Deronda, set at
Leubronn, George Eliot establishes the basic
model for Gwendolen’s dynamic relationship
to space and society that will persist
throughout the rest of the novel. The gambling
salon, with its hazy heavy atmosphere, has a
soporific effect on gamblers, inspiring in them
‘a certain uniform negativeness of expression
which had the effect of a mask...the same
narrow monotony of action’ (Eliot, 9). While
the gambling room is a social space, it doesn’t
command performance, and people seem
determined to avoid display. The anonymity of
the gambling salon, specifically the suspension
of social hierarchy, allows Gwendolen to enact
an imaginative reinvention of self not at all in
keeping with the ‘narrow monotony of action’
prescribed by that space. She places her bets
with ‘an air of firm choice’ (Eliot, 10) that Eliot
contrasts with the usual woman who puts
down five francs ‘with a simpering air, just to
see what the passion of gambling really was’
(Eliot, 8). While the simpering woman is aware
of the indelicacy of the place and sees her actas
transgressive, Gwendolen feels transformed,
having ‘visions of being followed by a cortege
who would worship her as a goddess of luck
and watch her play as a directing augury’
(Eliot, 10). Here we see a veil over Gwendolen
is lifted which reveals empowerment and the
capacity to direct others. While Gwendolen’s
fantasy is rather juvenile, the bold confidence
she exudes is exciting and, unfortunately,
arresting. Gwendolen’s ability to invent her
persona is stymied by Deronda’s scrutiny,
which shifts the locus of power and attention
from her own imagination to his gaze and his
impressions. Once she is aware of Deronda’s
attention, Gwendolen begins to perform for
him, rather than for herself. As Deirdre David
notes in her essay “Gwendolen Harleth as

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

Heroine and Metaphor,” “.. it is a response
which determines, in part, the dependent
nature of her relationship to him... This
sense of being measured ...exacerbates her
compulsion to perform... In this way she feels
she can retain the attention... which is so
essential for her confirmation of herself as a
functioning being’ (David, 181).

Deronda’s gaze transforms the gambling
room from a vernacular space in which
Gwendolen can do and be as she likes to a
dominated space in which she cannot help
but act in response to him. The space which
she has been using to her own inward
advantage becomes an oppositional space
in which Gwendolen cannot see ‘beyond the
satisfaction of enraged resistance’ (Eliot, 11).
Deronda returns to this scene much later in
the book when, thinking about Gwendolen, he
remarks that ‘roulette was not a good setting
for her; it brought out something of the demon.
At Diplow she seemed much more womanly
and attractive - less hard and self-possessed’
(Eliot, 360). While it is true that Gwendolen’s
persistence in gambling until she has lost all
her money is perverse, the ‘demon’ Deronda
speaks of is, ironically, the creation his own
influence over Gwendolen. That he prefers her
demeanor when she is at Diplow under the
oppressive gaze of her husband reinforces the
ideal of passive and insecure femininity.

Away from the weight of Deronda’s
critical gaze, Gwendolen is again able to
appropriate space to exercise in self-creation.
The Offendene drawing room, with its
‘somber furniture and faded upholstery’ and
‘pictures that may be anything’, is the perfect
staging ground for Gwendolen’s acts of self-
invention (Eliot, 25). Gwendolen immediately
recognizes Offendene’s potential, calling it
‘a romantic place; anything delightful may
happen in it; it would be a good background
for anything’ (Eliot, 26). In the absence
of a husband or a father, Gwendolen may
perform on this stage as she likes. What will
she do? Gwendolen takes on a masculine
role. Her mother and sisters anxiously await
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her approval and follow her as she tours the
house. In the way that Gwendolen dominates
this space and directs the other women’s
actions in it, Eliot reveals the immutable
relationship between gender, social rules and
space. Gwendolen cannot see past her desire
for power that control of the domestic space
affords her, and she oppresses her mother
and sisters, reinforcing the patriarchal social
code she claims to despise. Eliot notes that *
... if Gwendolen came into the room on a rainy
day when everybody else was flaccid and the
use of things in general was not apparent to
them, there seemed to be a sudden, significant
reason for keeping up the forms of life’ (Eliot,
41). While Gwendolen’s character becomes
more assertive and defined in this space, the
effect of her dominance on the other women in
the household is that they merely ‘keep up the
forms of life’ according to the roles prescribed
to them. This contrast corresponds with the
general dichotomy of gendered space: men use
space, while women merely occupy it.
Asserting her force of will over the house
and family circle, Gwendolen organizes a
performance of Christmas charades that
engages ‘the whole of the establishment’ (Eliot,
60). What distinguishes Gwendolen’s charades
from mere play-acting is the way in which
she assigns roles and directs everyone else’s
movements within the space. Mr. Middleton,
generally thought to be both clever and entirely
in love with Gwendolen, ‘was persuaded to
play various grave parts, Gwendolen having
flattered him on his enviable immobility of
countenance’ (Eliot, 57). In addition to the bold
talent of mocking with subtlety, Gwendolen
inverts the drawing room power structure
by assigning her would-be lover a part to play
in her scene and by making him the object of
her insincere flattery. She similarly dominates
Rex Gascoigne, another would-be lover, when
she alters the tableau so that Rex, as Leonates,
kneels to kiss the hem of her dress, rather than
embracing her (Eliot, 59-60). The power of
appropriated space to transform is also seen
in the effect on Anna Gascoigne, who ‘caused a

pleasant surprise; nothing could be neater than
the way in which she played her little parts; one
would even have suspected her of hiding much
sly observation under her simplicity’ (Eliot, 58).
Gwendolen’s ‘masculine’ use of space reflects
Lefebvre’s argument that space is a product to
be appropriated and exploited in order to gain
power and dominion over others (Lefebvre, 85).
Despite her best efforts to dominate the
space, Gwendolen’s charade fails, and her
act of self-production is reduced to mere
performance. Her failure is foreshadowed by
the discovery of the concealed painting of a
figure fleeing from a dead man’s face (Eliot,
27). The morbid painting serves as a grisly
reminder not only of Gwendolen’s mortality,
but also of the adamantine rigidity which
Victorian mores force upon her making her
place in society unalterable. This theatrical
performance, or intentional pretense, reveals
what is not pretended, the real nature of
things. Continuing with the dead man scene,
we can say that the fleeing figure in the
painting reflects Gwendolen’s attempts to
escape the rigid boundaries and suffocating
restraints imposed on her by Victorian society.
The painting, abandoned there by the home’s
previous owner, is spectacularly incongruous
in a room meant for entertainment and
delicate sensibilities. The painting represents
a masculine presence in the space and acts as
the oppressive male gaze. When the panel pops
open, revealing the dead face to Gwendolen
in her moment of triumph, she is reduced to
a performance that, unfortunately for her, is
far more convincing than the image of herself
she wishes to project. It is perhaps significant
that her own sister steals the key to sneak a
peek at the object of terror - another woman
performing a transgressive act (Eliot, 27).
The story of Gwendolen’s contemplated
conquest of space and exultation of self is over
before it has a chance to begin. Herr Klesmer,
whom Gwendolen is specifically trying to
impress during the charade, confuses her very
real terror and weakness with the powerful
and majestic image she wished to convey and
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praises her ‘performance’ as a ‘magnificent bit
of plastik’, (Eliot, 61) or vivid representation.
Klesmer has wunconsciously confirmed
Gwendolen’s worst fear - that she can never
escape the confines of her life because she is
always bounded by the narrow confines of
representational space, ‘the narrow theater
which life offers’ (Eliot, 63). Eliot notes that
‘...this delicate-limbed sylph of twenty meant
to lead. For such passions dwell in feminine
breasts also. In Gwendolen’s, however, they
dweltamongstrictly feminine furniture’ (Eliot,
39). Gwendolen’s upbringing in society has
determined that she doesn'’t feel like a social
being unless she is being observed. Earlier
in the novel we learn that ‘solitude in any
wide scene impressed her with an undefined
feeling of immeasurable existence aloof from
her, in the midst of which she was helplessly
incapable of asserting herself’ (Eliot, 63-64).
The pressure of observation immediately

shifts Gwendolen’s attempts at self-invention
to mere performance and reduces her to
another ornament in the space.

It would be a mistake to construe the literary
chronotope as a theoretical approach to the
understanding of literature, in the way, for
example, moral ideals are invoked by T.S. Eliot
to construct a definite ethical and theological
laboratory in which literature is weighed and
evaluated. Rather, it is a conceptual instrument
which allows the reader to examine the building
material used by the writer to create the
geography in which his characters act out their
destinies. In Gwendolen we are presented with
a purposeful and vigorous personality intent
upon shaping and directing the world in which
she moves and those she encounters. Despite
these powerful attributes, however, she is so
naive to be able to discern that the world is
not susceptible to reformation as clay is to the
sculptor’s hand and this is her ultimate downfall.
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MOBWJIN3ALIUA NH®OPMALIMOHHOI'O TE3AYPYCA YUTATEJIA
CPEJICTBAMHU CTUJIMCTUYECKOW KOHBEPTEHIIUU

KiroueBsbie CJI0Ba: CTUJAMCTHYECKAS KOHBEpPreHnud, Te3aypyc HuTaTesid, peryaiadTuBHOCTD,

KOTHUTHUBHO-IIparMaTu4eckKue ¢YHKHHH.

Key words: stylistic convergence, the reader’s thesaurus, the ability to regulate, cognitive-
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[log cTUIMCTUYECKON KOHBEPreHIIueN MbI
Bcsen 3a U.B. ApHOJIb TOHUMAEM CXOXKJEHUE
B O/IHOM MeCTe Ny4Ka CTUJIUCTUYECKUX MTPHU-
€MOB, YYaCTBYOIIUX B €IUHON CTUJIMCTUYE-
ckoil ¢pyHkuuu [ApHoabz 2002: 100]. Ctuau-
CTHUYECKYI0 KOHBEPTeHI[UI0 OTHOCAT K TUIaM
BbIJIBU)KEHH S, crloco6aM ¢popMasibHOU opra-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

HU3AIMU TeKCTa, POKYCHPYIOIIUM BHHUMA-
HUe YUTaTeJisl Ha onpeJie/;IeHHbIX MOMEHTaX
COOOIIEHUs] U YCTAaHABJUBAIOUIUM CEMAHTHU-
YeCKHU pesieBaHTHbIE OTHOLIEHUS MeX /Y 3Jie-
MEeHTaMH OJJHOTO MJIU Yallle Pa3HbIX YPOBHEH
[ApHousibz 2002: 99]. [IpecTaBUTEIU KOMMY-
HUKAaTUBHOW CTUJIUCTUKU TEKCTA OTHOCST
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THIIbI BBIIBUXKEHHUS K PETYJISITUBHBIM CTPYK-
TypaMm, JaLUUM KJIY K KOMMYHUKAaTUBHOU
CTpaTeruu ajijpecaHTa U K NOHMMaHUIO TeK-
cta [bosoTHOBa 2006 (6): 109].
llesiblo JaHHOTO MCCJIeJOBaHUS SBJISIETCS
M3yyeHHe MeXaHHW3MOB BO3/leCTBUS CTUJIU-
CTUYEeCKOW KOHBEpPreHLUW Ha MoJydaTess
peuu B Ipoliecce TEKCTOBOCIPUSTHUS.
CoBpeMeHHbIe HCCJIEIOBATENHM OTMEYAIOT
00yCJIOBJIEHHOCTh CUHTE3a KOTHUTUBHOTO U
KOMMYHHUKATUBHOTO HallpaBJIeHUH B IOAX0/ie
K pacCMOTPEHUI0 A3bIKOBBIX fIBJIeHUU. «CUH-
Te3 JIByX JIMHTBUCTUYECKHUX HalpaBJIeHUU
M03BOJISIET HCCJE/I0BAaTh MpPOLEeCC 06lIeHus
HauboJsiee HcyeprnbiBawlle: GOPMUPOBAHUE
Y XpaHeHHe MHPOpMaLlMU OCYLIeCTBJISETCSA
0 3aKOHAaM KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHUKH, a
ee nepejiaya — M0 3aKOHAM KOMMYHUKaLUU»
[MkpThrusiH, Huuunoposuu 2008: 84].
[loHnMaHue TeKcTa U Bepbasu3anus OT-
HOCSATCSI K YUCJIY 0A3UCHBIX KAaTEropuu Mmo-
JleJv OOILIeHUs: 3TO JiBa BUA QYHKIIUOHUPO-
BaHUS S13bIKa, U 3BEHOM, COEIMHSIONIUM 3TH
JiBa MpOILieCcca, SABJASETCS KaTeropusi 3HaHUSA
[Topomenxuit 1989]. OTcroza cienyeT, 4TO
M3y4yeHUe 3HaHUHM, pa3paboTKa Mojesein
3HAHWK, MPOLECChl U3BJIEYeHUS] 3HAHUU U3
TEKCTa U BOMJIOLIEHHUE UX B TEKCT CTAHOBAT-
c BeAYIUM HalpaBJeHUEM KOTHUTHUBHBIX
MCcCJleJOBAaHUM fI3bIKA, YTO, CJI€I0BATEJIBHO,
npejoJiaraeT BbljieJIeHUE U aHaIu3 Ipex/je
BCEro JIByX B3aMMOCBSI3aHHBIX BOIPOCOB:
CTPYKTYpHbI IpeJCTaBJeHUs pa3/IMYHbIX 3HA-
HUM; CocoObl OpraHU3allMu 3HAaHUU B IpO-
1ecce MOHUMAHUS U MOPOXK/AeHUS SI3bIKOBBIX
coobuienur [I'epacumos, [leTpos 1988].
CerofiHsl B HayKe 60JibllIoe BHUMaHUE y/Je-
JIsileTCsl BJUSTHUIO MPe/IIeCTBYIOIIEro ONbITa
Y 3HaHUSA Ha XapaKTep W pe3yJsbTaT NO3Ha-
BaTeJIbHOTO Mpoliecca, YTO HaIJIO OTpaKe-
HUE B TEOPHUU «CXEM», «MOJIeJIeHd CUTyalHii»,
«pperimoB» U T. A. [1o Y. Haticcepy, cxembI pop-
MUPYIOTCS B IpoIiecce BCeW }KU3HU YeJI0BEKA,
B CHJIY Yero OMbIT, 3HaHUS U HaBbIKU MO3Ha-
IOLIEro CyO'bEKTA «OKA3bIBAIOT KPUTHUYECKOE
BJIMSIHME HA MOJIHOTY BOCIPUSATHUS peaTbHBIX
npeaMeTOB U cobObITHi» [Haticcep 1981: 6].

CorsacHo T.A. BaH /leliky u B. Kunuy, B kaue-
CTBe OCHOBBI MHTEPIPeTaluy TeKCTa BbICTY-
NalwT «MOJEJHU CUTyauui». Mbl MOHUMaeM
TEKCT TOJIbKO TOT/ja, KOr/ia IOHMMaeM CUTYya-
[[M10, 0 KOTOPOU UJieT peyb. COOTBETCTBEHHO,
VCII0JIb30BaHKeE 3HAHUA B IOHUMAaHUU TEKCTA
O03Ha4yaeT CINOCOOHOCTb COOTHOCHUTb TEKCT C
HEKOTOPOH UMEKIIENCS CTPYKTYPOU 3HAHUS,
Ha OCHOBe KOTOPOM U C03/jaeTcs «MOJieJIb CH-
Tyanuu». Hcnosb3oBaHue MojeJsiel CUTYya-
UM 00'bSCHSET, IOYEMY YUTATe/Ib IOHUMAET
MMIJIMLIUTHBIE U HesICHble pparMeHThbl TeK-
CTOB — B 3TOM CJly4yae OHU aKTUBU3UPYIOT CO-
OTBETCTBYIOIIME PparMeHThl CUTYalMOHHON
Mogenu [eiik, Kunu 1988: 177].

JleicTBUTE/NIbHO, NIOHMMaHUue HeKOTOPOU
HOBOW CUTyalluU CBOJAUTCSA NMpPeXJe BCero K
NONBbITKE HAWTHU B NMaMATH 3HAKOMYIO CUTY-
anuio, HauboJjiee CXOZHYIO C HOBOW. MbI Mo-
»keM 06pabaThIBaTh HOBbIE IaHHbIE, HE UHAUe
KaK 00paTHUBLIKMCh K NaMATH O paHee HaKo-
NJIEHHOM OIbITe. ITOT MOUCK OCHOBBIBAETCA
Ha TOM, YTO CTPYKTYPbl, IPpUMeHseMble PHU
06paboTKe HOBBIX JAHHBIX, AaHAJIOTUYHBI UC-
M0JIb3yeMbIM /Ji1 OpraHu3aluu namaTu [[e-
pacumos, [leTpos 1989: 8].

To, 4TO M3BJIEKaeTCA U3 ONbITA IPU BCTpe-
Yye C TOW WUJIM UHOW repMeHeBTHUYECKOU CUTY-
anuyen, ectb «dpeiiM», rOTOBbIK CTEPEOTHUII.
[lo3HaHMe 3aKJI1I09aeTCs B TOM, YTO JIFOJAU [IPU-
CIOCA0GJ/IMBAIOT 3TOT «dperM» K peasIbHOCTH,
3aMeHsisl ero JieTaJlu 10 Mepe He06X0JMMOCTH.
Pa3yM 06bIYHO MHTEPIIPETUPYET JlaHHbIE BOC-
NpUATHSA B TEDMUHAX paHee NPUOOPETEeHHBIX
Y NpeJHa3HAUYEeHHbIX JJI1 ONHUCAHUSA CTPYK-
Typ - dperimoB. PpeiliM - OAUH U3 CIIOCOOOB
npejCTaB/JeHUs] CTEPEOTUIIHOM CHUTYalUH.
Y kaxpgoro ¢peiiMa ecTb HaboOp XapaKTepu-
CTHK, 00/1a/lal0IUX CJIeYIOIIUM CBOMCTBOM:
HaJ/IM4yMe J0CTAaTOYHOTO KOJIMYeCcTBa 3TUX Xa-
PaKTEPUCTHK CMOXKET MPUBECTU K aKTUBALUHU
¢dpeiima B nesioM [MuHckuit 1988: 289-290].

[loHMMaHuMe HacTymaeT TOTAa, Korja cyob-
KTy CTAHOBUTCA fCHO, O KaKOM CHUTyaluHu
W/JIeT peyb U KaK peJiCTaBJIseT cebe CUTyal1io
ajipecaHT. HccienoBaTtenn TakK ONHKCHIBAKOT
NpoLecC KOTHUTUBHOTO MOHUMAaHUA: CHadajla

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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NpeAJIOKeHUs] aHAJM3UPYIOTCS, paszesissich
Ha 3JIeMeHTapHble BbICKa3blBaHUSI, IPU 3TOM
00pasyloTcsl CTPYKTYpbl 3HAHMUS, pelrpe3eH-
TUpPYyIOLIMe JeWCTBUS U CUTYalluM, HeoCpe/-
CTBEHHO ONMCAHHbIE B TEKCTE, 3aTEM 3TH CXe-
Mbl 3HaHHUS CONIOCTABJISIIOTCS C 00001 EHHBIMU
CTPYKTYypaMHU 3HAHUS, U B COOTBETCTBUMU C TEM,
KaK WJeHTUOULUPYIOTCS MOAXOASIINE KOH-
LeNTyaJbHble CXEMbl, CTPOUTCS BTOPUYHAS
WHTepnpeTanus coobiTui [borun 2001].

[Ipu 3TOM, KaK U3BECTHO, 60JIbLIOE 3HAYE-
HUe UMeeT Te3aypyc KOHKPETHOTrO YeJIOBEKa,
BBICTYMAIOLMUNA KaK eJuHass WHPOpPMAIUOH-
Hada 6a3a. [lo mHenuro H.B. llleBueHKo, Te3a-
ypyc ajjpecata, TO €CTb €ro 3HLUKJIONeau-
yeckasgs HWHQOPMUPOBAHHOCTb, 3aBUCALLAfA
OoT ero $OHOBBIX 3HAHUW, OT COLIMAJIBHOTO,
KyJIbTYPHOT0, 006pa30BaTeJIbHOI0 CTaTyca,
onpejeJsisieT acCOLlMaTUBHbBIE PSAJibl, KOTOpbIE
MOPOX/JAeT TO UJIM UHOE TPOU3BEJIEHHE B €TO
co3HaHu [llleBuenko 2003: 20]. lsiig Bocnpu-
STHUS TEKCTOB HEOOXOAMMO «IOTPYyKEHHUEe» B
MEeHTaJIbHbIA MHUD, AJi Yero ajjpecaT pedyu
JIN6O J0JIKEH M3BJIeYb U3 CBOEM MaMsATHU He-
4YTO 00 0COOEHHOCTSIX TAKOT0 «BO3MOXHOTO
MHpa», JIM60 OTYACTU CTPOUTH €ro Mo Mepe
03HAaKOMJIEHUS C MOCTYNAIOLUM K HEMY pe-
yeBbIM NOTOKOM [Ky6psikoBa 2000: 19-20].

Kak ormevyaeT M.M. baxTuH, coaepxanue
XY/I0’)KECTBEHHOT'0 TeKCTa MNOJHUPOHUYHO,
CTOALMNA 32 HUM MHUP MOXET ObIThb YBUJIEH
M OCMbICJIEH 4YHuTaTeseM IMo-pa3HoMy. Tem
He MeHee, CYUIECTBYeT HEKHN HWHBAPHUAHT,
00'beKTHBHAsI OCHOBA KOTOPOro 3aJI0’KeHa B
CaMOM TeKCTe, OHa Bblpa)KaeTcsi B MaTepu-
albHOM $opMe M OomupaeTcss Ha OOUIHOCTb
MHOpPMaLIMOHHOI0 Te3aypyca ajpecaHTa
u ajgpecata [baxTtun 1978]. llo csaoBam T.I.
BUHOKYp, 3TO 3CTeTUYECKH OCMBbICJIEeHHas
CJIOBECHAsl 3KCIJIMKALUsA f3bIKOBOTO OTOO-
pa, CHUMarouas Jiobyo HeonpeeJIEHHOCTbY»
[Bunokyp 2009: 37].

[To MmHeHuto H.C. Bo/IOTHOBOH, Cy6'bEKTUB-
HOe OTpa)KeHUe COoJepKaTeJIbHOTO IJlaHa
TEKCTa B CO3HAHHUMU ajjpecaTa Ha OCHOBE €ro
MHPOPMAIMOHHOTO Te3aypyca U LIeHHOCTHBIX
OPUEHTHUPOB CJieJlyeT Ha3blBaTb CMbICJIOM

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

TEKCTa, IPU 3TOM XYA0XKECTBEHHBIA CMBbICJI
TEKCTa MOXHO BBISIBUTb, U/sl Pa3HbIMU MY-
TSIMH, ONIUPASICh HA JIEKCUYECKYIO CTPYKTYpPY
11eJIOT0 NPOU3BEJIeHUs], B TOM YHCJIe OT BbI-
SIBJIEHUS] PETrYJSTUBHBIX CTPYKTYpP Pa3HOro
Tuna (cJ0B-HAa3BaHWM, WUHAUBU/AYaJIbHO-aB-
TOPCKUX 0Opa3HbIX CPeACTB, CTUJMCTHYe-
CKHX NIPUEMOB U TUINOB BbIJIBUXKEHUS) — K UX
B3aUMOCBSI3M B paMKaxX LIeJIOTO U aHaJIU3y
CTUMYJIMPOBAHUS UMM accouuanui, Gopmu-
PYIOLUIUX MHUKPOCMBICJABI € TOCJAELYIOIIUM
o6061eHueM [bosioTHOBa 2006 (a): 436-447].

Ha ocHOBe c110COGHOCTH BBINOJHSATD pery-
JIATUBHY QYHKIIMIO Ha YPOBHE 3JIEMEHTOB
TEKCTa BbIJIEJISIOTCS peryyasiTUBHble Cpej-
cTBa (pUTMHKO-3BYKOBbIE, JIEKCUYECKUE,
MopdosIoruieckue, cI0BO0O6pa3oBaTebHbIE,
CUHTaKCH4YeCKHe, CTUJIIUCTUYECKUE), C UX NO-
Moliblo AuddepeHIUPYeTCd Ta WJIU HHAs
ICHXO0JIOTUYecKasl olepaluss B HHTepIpe-
TAallMOHHOW JiesiTeJIbHOCTU ajpecaTta. Pery-
JISTUBHbIE CPEJICTBA SIBJSIOTCS CUTHAJIaMH,
KOTOpble CTUMYJUPYIOT ICUXOJIOTHYEeCKHE
HMMIIYJIbChl, BbI3bIBAKOILUE «JIUPUYECKHE IMO-
UU» U aKTyaJU3UpYyIollue ompejie/eHHble
KBaHTbl 3HaHUSI B CO3HAHUM ajpecata [bo-
JioTHOBa 2006 (6)].

Ha ocHOBe perysnsiTUBHbIX CPeJCTB, K KO-
TOPbIM OTHOCAT CTHUJIMCTHYECKHE MPHEMBI,
bopMUpPYIOTCA peryJsTUBHbIE CTPYKTYpHI,
N03BOJISIIOIIME CBEPHYTb MOJyYEHHYI0 HH-
dopmanuio B MoJeaud co3HaHUs (PppelMbi).
Hx cBSI3b B Npoliecce TEKCTOBOr'0 pa3BepThl-
BaHMUsS Ha OCHOBE XapaKTepHOro JJisl HEro
cnocoba peryjasiTUBHOCTH, MOOUIM3ALUU
MH)OPMAIMOHHOTO Te3aypyca ajpecara U
OCO3HAaHUS MM KOMMYHHUKAaTHBHOW CTpaTe-
r'uy ajipecaHTa, opMUpyeT NnpescTaBieHHe
06 00IeM 3CTeTUYECKOM CMbICJe JIUTepa-
TypHoro mnpousBefeHus [BosoTtHoBa 2006
(a): 485].

TakuM 06pa3oM, COrJIaCHO TeOpUU peryis-
TUBHOCTH, CTHUJIMCTUYECKass KOHBepreHIUs
KaK peryJsiTUBHas CTPYKTypa «OTBETCTBEH-
Ha» 3a olpejeJieHWe CBEPTKU MOJYy4YEeHHOHU
MHpOpMALlUM B MeEHTaJIbHble CTPYKTYpbl B
CO3HAHWHU ajipecaTa. B cBA3U ¢ 3TUM MbI CUU-
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TaeM, YTO IPAaBOMEPHO T'OBOPHUTH O IV106aJIb-
HOM peryjasiTUBHOM QYHKIMH CTUJUCTHYE-
CKOM KOHBepreHIUH, OPMEHTUPOBAHHOM Ha
No3TalHoe yIpaBJieHHe 03HaBaTeJJIbHOMU Jie-
SITEJIbHOCTbIO YUTATEJISl B IPOLECCE CMBICJIO-
BOI'0 MOHUMaHUA TekcTa. Hapsaay ¢ atum cie-
JlyeT BblEJUTb YaCTHble KOTHUTHUBHO-NIpAr-
MaThyeckue QyHKIUU CTUJIUCTUYECKON KOH-
BEPreHLMH, KOTOpble 3aKJII0YAITCS, HA Halll
B3IJIsAJ|, B BO3JEMCTBUM HAa KOTHUTHUBHYIO
JleATeJIbHOCTb aZijpecaTa B Ipolecce ero B3a-
HMMO/IEMCTBUS C TEKCTOM, Ha €ro BOCIPUSATHE,
MblIlIJIEHUE, BOOOPaXKEHUE U APYTHe IICUXHYe-
CKHe MpoLecChl B KX COBOKYIHOCTH, TO €CTh
Ha ero KOrHULUIO B IpolLjecce KOMMYHUKALUH.

Jlanee OyAyT pacCMOTpeHbl KOTHUTHUB-
HO-parMaTtuyeckrve QYyHKIUU CTUJIMCTHYE-
CKOUM KOHBepreHI MU B INpolecce MOOUIM3a-
UM Te3aypyca ajpecaTa, UHbIMU CJIOBaAMH,
B IIpoliecce 06paboTKU HOBBIX JAaHHBIX Yepes
obpalieHue K MaMsATHU O paHee HaKOIMJIEHHOM
OMBITE, KOTJla B KOHIENTYaJbHOU CHUCTEME
noJiyyaTesisi NPOUCXOJUT HHTepnpeTalnus
vHbopMalMy, npejnoJsararwpilasi akTUBU3a-
LU0 OmpeJie/IeHHbIX (pparMeHTOB €ero Kap-
THUHBbI MUPA, «PEKOHCTPYKIUIO» aZpecaToM
MUPOBOCIPUATHSA a/IpeCaHTa, a TaKXKe MO U-
duKaLMI0 KapTUHBI MUpa aJipecarTa.

O6paTuMCcs K TEKCTOBBIM pparMeHTaMm po-
MaHa M3BECTHOT0 aMEePUKaHCKOro MmucaTess
WU. CtoyHa “The President’s Lady”. Co6bITUS B
poMaHe pa3BopadyuBarTcsa B KoHie XVIII -
HavaJsie XIX BEKOB, KOrjla Ha aMepHUKaHCKOM
dpoHTHUPE NPOUCXOIAT 3HAYUTEJIbHbIE ITepe-
MeHbl, IpUpO/ia Mo/iBepraeTcsl BO3JeUCTBUIO
CO CTOpPOHBI YeJIOBEKa, a NMOKOpPeHHUEe HOBbIX
3eMeJib JlaeT NMPOCTOP JUUYHOU MHUIUATUBE,
YBEPEHHOCTU B cebe. TpyAHOCTH, KOTOpbIE
NOJXKHU/AJU NlepeceieH|eB Ha KaXKJJOM 11ary,
MO>KHO ObIJIO IPEO0/0JIeTh, UMesl G0JIbLINE Ce-
MbHU. KeHIMHBI Ha QPOHTHUDE pa3/eisiiv Bce
TATOTHI >KU3HU C MYKbSIMU.

Tak, MaTb rJ1aBHOW repouMHU poMaHa OT-
npaBUJIaCch B CBOE BpeMsI C My>KeM 0CBaUBaTh
HOBbIE 3eMJIU:

(1) When seventeen-year-old Rachel Stockly
married nineteen-year-old John Donelson

and went with him to the western frontier
of Virginia she took with her a substantial
dowry, education and family traditions. They
had come in handy, all three, in clearing the
wilderness, raising eleven children, building
a prosperous plantation and managing it
while her husband served in three terms of the
Virginia House of Burgesses (Stone, 18).

3eBrma took with her a substantial dowry, ed-
ucation and family traditions, ocHOBaHHas Ha
HapyLIeHUHU JIOTUYEeCKOr 0 3aKOHA TOX/eCTBa
(B mepeyUCAHUTENbHBIA pAJA  OJHOPOAHBIX
YJIEHOB MPe/JI0KEeHH 1 BKJIIOUEHbI JIOTUYECKU
HEO/IHOPO/ITHbIe KOMIIOHEHTHI), Iepe/iaeT JieT-
KYI0 UPOHHIO aBTOPA M0 MIOBOJY TOT'0, UTO Ke-
HaM IepeceJieHIeB, 0CBAUBAIOLIUX HOBbIE PY-
6eXH, HeoO6X0UMMO OBbLJIO HE TOJIbKO YTO-TO
MMeTb, HO U yMeTb. Jlekcuueckue eJUHUILLbI
nepeyuncaMTe/IbHOTO PsiJia Ha acCOLMaTUBHOMN
OCHOBE BBI3bIBAIOT CJEe/|YIOIHe acCOljuaL U U:
substantial dowry - smth large, considerable to
possess; education - training, mental power as a
result of such training, knowledge and abilities,
capacity or power to do smth physical or men-
tal; family traditions — customs, beliefs, handed
down. B pesysbTaTe B CO3HAaHUM ajjpecaTa
AKTYaJIU3UPYETCS CMbICJ «3aMYKHSS KeH-
IMHA Ha (QpPOHTHpE [AOJIKHA OblJla UMETh,
3HaTh U yMeTb MHoOroe». CHHTaKCHUYeCKHUHU
napaJiienusMm clearing the wilderness, raising
eleven children, building a plantation, managing
it yKka3bIBaeT Ha MPU3HAK «MHOT'OUHCJIEHHbIE
00513aHHOCTH >KEHLUHbI B cCeMbe». B KOHTeK-
CTe HET NPSIMOT0 YIIOMUHAHUS O TPYAHOCTSAX
)KU3HU KEHIIMHbl Ha QPOHTHUPE, OJHAKO,
6s1arofjapsi KOHBEPreHIIUU CTUJIUCTUYECKUX
NpUEMOB, NPeJCTABJAIIIENR HEKYIO eJJUHYIO0
CcXeMaTH3aL U0 3HaHUS U COCTaBJIsIOLIEN He-
06x0jMMOe MpeaBapUTeJbHOE YCJI0BUE Ha-
el CroCcOGHOCTH K MOHUMAHUIO MpeJCcTaB-
JICHHOW CHUTyalUM, B CO3HAaHUHU ajjpecaTa
co3jlaeTcsl MoJiesib cuTyauuu “hard times for
frontier women”.

YnorpebseHue CTUIUCTUYECKONM KOHBEP-
reHIlMd MOTUBUPOBAHO peaJsid3aliued mpar-
MaTUYeCKUX YCTAaHOBOK aJipecaHTa Ha BO3-
JlelicTBYe Ha 3MOLIMOHAJIbHYI0 U UHTEJIJIEeK-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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TyaJIbHY10 chepbl BOCIPUHUMAIOIIETO TEKCT
Cy0'beKTa, CJie[JoBaTeJbHO, KOHBEPreHIUs
BBINOJIHAET aKLeHTUPYOILYIO (AKLleHTUPYeT
BHUMaHHe Ha 3HAYMMbIX 00'b€KTaX) U AKTYy-
aJM3UpPYIoILYyI0 (AKTUBU3UPYET ONpefiesieH-
Hble CMbICJIbI B CO3HAHUM ajipecaTa) KOTHHU-
THUBHO-IparMaTuyeckre QyHKIUU.
O6paTumcs K caefyouieMy npuMepy, B Ko-
TOPOM CO03JaTeJjib TEKCTA OMUChIBAET KJaH
JlOHeJICOHOB, COOpaBIIWIiCS B JiOMe MaTepH,
4YTOObI 06CYAUTh BaXKHOE /1JIs1 CEMbU COOBITHE:
(2) Sunday was gathering day for the Do-
nelson clan. At the head of the polished split-
log table sat Mrs. Donelson, and at the foot
Rachel’s oldest sister Mary, <...> whose twelve
children went up in regular steps like rungs
of the ladder to a hayloft, and whose oldest
child was almost Rachel’s age. Next to Mary sat
her husband, John Caffrey. <...> Across from
John Caffrey sat the next sister, Catherine,
tall, stringly, gray, unrelentingly vocal at home
with her nine children, but always silent at these
family reunions. With her was her husband,
Thomas Hutchings, a quiet but sympathetic
man. In the first seat on the right sat John,
Jr., not because he was the oldest; Alexander, the
first-born and perennial bachelor of the sharp
yellow teeth and migratory feet, had gladly
given up this place of ascendancy to Johnny
who, because he bore his father’s name, had be-
come the titular head of the family. Opposite
Johnny sat Alexander, next to him, William
the Cautious, and then Samuel. Rachel’s regu-
lar seat was next to Samuel’s. Across from her
were Robert and Jane Hays, and immediately
next to Jane was Stocky, the sometime lawyer
and politician of the family (Stone, 33).
Byiarosapsi MHBEPTUPOBAHHOMY MOPSIKY
CJIOB [1PU NepeYUCAeHUH, KOTrla UMeHa CUzd-
IIMX 3a CTOJIOM yHnoTpeb6JieHbl Nocje npeau-
KaTa (At the head of the polished split-log table
sat Mrs. Donelson, Next to Mary sat her husband,
John Caffrey. <...> Across from John Caffrey sat
the next sister...), co3iaeTcs aTMmocdepa He-
KOTOPOr'o Halpsi>)KeHHOro oujgaHus. OcHo-
BaHMeM JJii 06pa3HOTO CpaBHeHUs twelve
children went up in regular steps like rungs of
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the ladder to a hayloft sBnsieTCA KOJIMYECTBO
U PeryJisipHOCTb MOSIBJIEHUS JleTell B ceMbe.
Byiarofapss faHHOMy Tpony o603HayaeMoe
(meTH) oka3bIBaeTCs BbIBUHYTBIM, aKLeH-
THUPOBAHHBIM: He TOJIbKO B3POCJIble, HO U UX
JleTU JOJDKHBI CU/IeTh 3a 00e/JleHHbIM CTOJIOM
B Takue AHU. InuTeThl place of ascendancy,
the titular head mepejalwT 3KCIPECCUBHYIO
OLIEHOYHY0 XapaKTepUCTUKY IIOYeTHOrO Me-
CTa 3a CTOJIOM U 4eJIOBEKa, 3aHHUMaloIero
3TO MeCTO, IPU 3TOM obpallaeT Ha cebs BHU-
MaHUe AePUHULUSA JIEKCUUECKUX eIUHUL] as-
cendancy - ‘having power’ [Hornby 1988: 44|
u titular - ‘held by virtue of a title’ [Hornby
1988: 908].

B TekcTe HeT ynmoMHHaHUH O TOM, YTO
co6JI0/leHHe TpaJuLMH - Ba)KHasi CTOPOHA
>)KM3HU QPOHTHUPA, U Kakasi aTMocdepa LIapuT
3a CTOJIOM BO BpeMs Takux “family reunions”.
OfHAaKO CTUJUCTUYECKAss KOHBepreHLUs
BblJIBUTaeT Ba)KHble XapaKTEPUCTUKU CH-
Tyalluu: «06si3aTesibHOE MPUCYTCTBUE BCEX
YJIEHOB CEMbH, BKJIOYAA JIETEN», «CODOJIIO/E-
HUE ONpeJieJIeHHbIX MpaBuJj (HaJu4yde Mo-
YEeTHOr0 MeCTa U 3aKpelJIeHHOCTb MecT 3a
KaXIbIM 4JIEHOM CEMbH)», «aTMochepa Top-
»K€CTBEHHOCTH W HANPSXKEHHOI'0 0XKHUJAaHUS
3a cToJIoM». B pe3ysbTaTe azpecaT COOTHO-
CUT NOJIy4eHHY0 UHPOPMAIHIO CO CTPYKTY-
PO, UMeIoILENCA B ero CO3HaHWM, aKTUBHU-
3Upys MoJiesib cUTyauuu “family reunions at
the Frontier”. CTUJIUCTHUYECKAasT KOHBepTeH-
1Sl BBINOJIHSIET aKUEHTUPYIOLyl0, aKTya-
JIU3UPYIOLYI0 U 3MOILMOHAJbHO-MOOUIN3Y-
oy (oTpaxkaeT (akKT 3MOLMOHAJIBHOTO
nepeXMBaHUsI CYO'BEKTOM OINpeeJIeHHOTO
SIBJIEHUS JIeUCTBUTEJBHOCTU U MOOUJIU3YET
3MOLIMM BOCIPUHUMAIOLIEr0 TEKCT) KOTHHU-
THUBHO-IIparMaTudeckrue QyHKIUH.

CTpeMsieHHe MMeTb OOJIBLIYI0 CEMBIO U
CBOH J10M ObIJIO 3aBETHBIM JKeJIaHUEeM KaX/J[0-
ro My>K4MHbI Ha GpoHTUpeE. IHAPIO [ KeKCOH
TOBOPHT, YTO CEMbS /Il HETO — caMoe 60Jib-
1iee, 0 YeM MOKHO TOJIBKO MeUYTaTh:

(3) I think the greatest thing in the world
any man can have is a family, the bigger the
better” (Stone, 38).
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['unep6ouia a family is the greatest thing in
the world 06’ beKTUBUPYET NPU3HAK «TPEMNeT-
HOe OTHOLIEHWEe K CO3/JaHUI0 CeMbU» (JIeK-
cuyeckasl eJUHUIA great acCOLUUPYETCS CO
cjoBamMu important, noted, well above the av-
erage in degree), o6ocobsienue the bigger the
better BblesisieT NPU3HAK «KOJAYECTBEH-
HbI cocTaB ceMbu». CpeJicTBa CTHJIMCTH-
YeCKOH KOHBEpPreHIMU «3acTaBJsSIOT» BOC-
NPUHMMAIOIEr0 TEKCT 3aJAyMaThCs O BaX-
HOCTU 6OJIbIION ceMbU B 310Xy PpOHTHpA.
CoeIMHSASCh C NPOYHMTAHHBIM, 3TU 3HAHUS B
CO3HAaHUM YUTATEJsI CTUMYJUPYIOT COEOPKY
MoJiesId CUTyaluu “the importance of having
a very large family at the frontier”. KorHUTUB-
HO-IparMaTuyeckue QYHKLUHA CTUJIUCTHU-
yeCKOM KOHBEPreHIMU - aKLeHTUupylouias u
aKTyaJU3upylouas.

Ob6paTuMcsi K CJeAyIOLEeMy KOHTEKCTY.
BepHyBIIUCH B JJoM MaTepH, Peitues nepexu-
BaeT TPy Hble BpeMeHa. Crnacasich OT OJUHO-
4YecTBa, OHA MOCBsIAeT BCe CBOOOAHOE Bpe-
Msl CEMbSIM CBOUX OpaTbeB U cecTep, HoMorasi
MM B BOCHHUTAHUHU JleTeHd, MPOTATUBasg UM
PYKY MOMOIIU B TPYAHBIA MOMEHT:

(4) She lived like a bird on the wing that
sharp blustery fall, with no permanent place
of abode, visiting back and forth among her sis-
ters and brothers to be with their children, par-
ticularly the newborn whom she helped usher
into the world and took care of until their moth-
ers came back to full strength. The youngsters
awaited her visits eagerly and talked about Aunt
Rachel so much that her family took to calling
her, as though it had settled her peculiar status:
Aunt Rachel. When the children were ill she
nursed them, sitting by their bed during the day
and night; if they got into trouble or needed
confidante, she performed that service too.
If the man of the family had to go away she
moved in with sister or sister-in-law to keep her
company and offer added protection (Stone, 65).

O6pasHoe cpaBHeHUe Peldes ¢ mepeseT-
Hou ntuuel (lived like a bird on the wing, with
no permanent place of abode) u cuHTakcuye-
CKUU napaJienusm (When the children were ill
she nursed them; if they got into trouble or need-

ed confidante she performed that service; if the
man ... had to go away she moved in with...) skc-
IPECCUBHO aKTYaJIU3UPYIOT CMBICJ «HAXO-
JIUThCS MOCTOSIHHO B nyTU». CpaBHeHUe bird
on the wing akTUBU3UpYyeT B HalLIEM CO3Ha-
HUU JIeKCUUYeCcKUe eIuHuLbl fly, move, travel,
acconuupytouecs ¢ gBuxeHueMm. Coszan-
HbIH aBTOPOM 06pa3 nepesieTHOU NMTHUILbI BbI-
3bIBaeT B CO3HAHUM YWTaATeJssl acColUaLUU
He TOJIbKO C MOCTOSIHHBIM INepeMelleHUeM,
HO U C OMACHOCTSIMHU, KOTOpbIEe MOAXKUAAIN
B Y TH KUTeseld PpPOHTHUPA, CIOBHO NMTHUIL] BO
BpeMs mepeJieTa. [lapasisienbHble KOHCTPYK-
[IMY aKLEeHTUPYIOT BHUMaHUe Ha OO0JIbIION
3aHATOCTH NepCoHa)ka U BbI3bIBAIOT y YUTa-
TeJisl Ha acCOLMaTUBHOM OCHOBe CJe/lyloliue
CMBbICJIbL: “no time for herself”, “no rest”, “being
busy”, “having much to do”. C/10)KHOCTb CUTY-
alMy, B KOTOPOM OKa3aJsiach PeitueJ, mogyep-
KMBaeTCsl 3MUTEeTaMM, XapaKTepU3yLMMHU
HEHACTHYH oceHb: that sharp blustery fall
(cnmegyeT o6paTUTh BHHMaHWe Ha AepUHU-
uio cJoB sharp ‘with a fine cutting edge; not
blunt; harsh, severe’ [Hornby 1988: 786] u
blustery ‘stormy, rough and violent’ [Hornby
1988: 91].

Takum o6pa3oMm, cpeacTBa CTHUJIMUCTH-
YeCKOM KOHBEpreHIIMM Ha acCOLMaTHBHOU
OCHOBe MOOMJIM3YIOT 3HAaHHUA ajpecarTa, Io-
Moramwluie BOCHPUSATHUIO TEKCTOBOro ¢par-
MEeHTa U CTHUMYJUPYIOT «COOpPKYy» MoJesu
cutyauuu “hard and dangerous times for a
frontier woman”. KoHBepreHIUs BbIMOJIHS-
eT aKTyaJIM3UPYIOLIYI0, aKLEHTUPYIOIYI0 U
MoauduIupywouy (6Jarogaps o6pa3sHOMYy
cpaBHeHHU1O she lived like a bird on the wing cy-
IleCTBEHHBIM 00pa30M BJIMSIET HA BUJeHUE
CUTyal UM aZipecaToM) KOTHUTUBHO-IIparMa-
THUYeCcKue QYHKIIHHU.

TakuM 06pa3oM, aHa/IU3 CTUIUCTUYECKOU
KOHBEpPreHIIMU B acleKTe MOOUJIU3alUU UH-
dbopMalMOHHOrO Te3aypyca ajpecarTa MokKa-
3bIBaeT, YTO MCI0JIb30BaHUE CTUJIMCTUYE-
CKUX CPeJiCTB B X B3aUMOJIECTBUMU — OJJUH
M3 CM0COO0B aKTyaJIU3UPOBATh COOTBET-
cTBywLHe ¢GparMeHTbl KOHLENTYaJbHON
KapTUHbl MHpa 4YUTaTess Ha acCOlMaTUB-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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HOH ocHoBe. OCHOBHbIE KOTHHTHUBHO-NIpAar- MOOWJIM3ALMU Te3aypyca ajpecaTa — aKTya-
MaTuuyeckhue QYyHKLUUH, OCYyLIeCTBJseMble JIU3UPYIOUas, aKLeHTUpYoIasa, MoguUIU-
CTUJIMCTUYECKOW KOHBepreHLMel B aclieKTe pylollas U 3MOLMOHAJIbHO-MOOUIU3Y0Las.
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Bapuayn

A3bIKOBAA IMYHOCTb UCCIEAOBATEJIA-TYMAHUTAPUA
B TEKCTE XY OKECTBEHHOTI'O IPOU3BE/IEHUA

KiloueBble c10Ba: MHTEPTEKCTYaJbHOCTb, AUCKYpC, GpeilM, KOHLENT, KOHLeNTyaJlbHas
KapTHUHaA MUDa.
Key words: intertextuality, discourse, frame, concept, conceptual picture of the world.

[Ipo61eMaTKa COBpPEMEHHBIX HCCJeJ0- pa3zessolUM B TOW UJIU HHOU Mepe HEKOTO-
BaHUM, NOCBSALIEHHBbIX f3bIKOBOM JIMYHOCTH pble ee WZeaJibl, CTEPEOTHUIIbI U IpeApaccys-
y4YeHOro, BO MHOTOM OIpe/iesisieTCsl Te3UCOM K. Ero nosHaBaTesibHbIA UHTEpEC TECHO Iie-
A.®. JloceBa 0 TOM, UTO BCSIKUU YYEHbIH SIBJISI- PeNJIETEH C MAacCOM APYTUX UHTEPECOB U MO-
eTcsd npeJCTaBUTe/IEM ONIpe/ile/IEeHHOM 3M0XH, OYK/JIeHUH, «yKUBasIChb B CO3HAHUU CO 3/pa-
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BbIM CMBICJIOM U NIOBCEJHEBHbBIM OIBITOM, U3
KOTOpPOI'0 OH 4YepraeT UCXOJHble UHTYHULUU
Hay4yHoro no3HaHusi» [JloceB 2001: 43].

TakuM 06pa3oM, MOXHO TOBOPUTH O Ma-
paJijieJIbHOM COCYILeCTBOBAHUH B CO3HAHUHU
JIBYX JINUHOCTEH, ABJAKLUXCA HOCUTENAMHU
pas/JIMYHbIX KapTHH MHUpPa: HAQy4YHOW KapTH-
Hbl MHMpa, KOTOpasi aKKyMyJUpyeT pe3yJib-
TaThbl HAYYHOTO NMO3HAaHHUA, U IPAKTUYECKOH,
dopmupytolieiica B pe3y/bTaTe MOBCEJ-
HEBHOTO B3aMMOJENUCTBUS C OKpYKarwolen
peasbHOCTBIO. B coBpemeHHOUN ¢uocodpun
JlaHHbIK GeHOMeH OCMBICJIUBAETCS B TEPMU-
HaX paclienJeHHOr 0 UK «pparMeHTapHOT O»
co3HaHusa [Jeppuzpa 2000], popmoit cyie-
CTBOBAHHUS KOTOPOrO fIBJISAETCS HeNpeKpa-
IAIOUIMKACA HU HA MTHOBEHME IUaJIOT MeX Ay
JIBYMs1 IMYHOCTSIMH, KOTOpBIe 3a4aCTy10 060-
3HAYAKTCA Kak «fI» U «/lpyroi».

JlaHHas uHTepnpeTayuss ¢$eHOMeHa Co-
3HAHUA Bbl/IBUraeT Ha MepBbId MJIAH TaKy0
XapaKTepHYI0 4YepTy NO3HAILIEero Cyo'beKTa,
KaK ero reTeporeHHOCTb, BbIpakalollyrocs
B €ro HeCNOCOOHOCTHU K yCTOMYMBOM U OJJHO-
3HayHOU ujeHtudukanuu [Kpucresa 1997].
[Ipouiecc no3HaHUs NpeAcTaeT Kak KOHCTPY-
HpOBaHHe HEKOU 06lel KapTUHbI MUPA, T0-
CpeJICTBOM CUHTe3a UMEKILUXCA B pacnops-
’KEHWM CyO'beKTa N03HaHUS YaCTHBIX KApTHUH
MUpa (HayyHas, MpaKTUYecKas, peJIUru-
o3Hasi, Mmudosiorndyeckas u T. m.). XK. Jlenes
ONMUChIBAaeT JAHHbIM Mpolecc KakK co3JaHue
«BHYTPHU MHpa MHOeCTBa M0JIOCTeH, KOTo-
pble co/iep>KaT MHOXXeCTBO BO3MOXHBIX MU-
pOB», UTO NpeJnoJaraeT MHOXeCTBEHHOCTb
BapUaHTOB UHTEPHpEeTalUd U OCMBICJEHUS
06bexkTOB no3HaHu4d [/lese3 1998: 406-407].

Kak cnencTBue, 0cobyro aKTyaJbHOCTb
pUo6GpeTaT HCCAe/JOBaHUSA, OPUEHTUPO-
BaHHble Ha MaKCHMMaJIbHO IOJIHOE OIHCa-
HUe fI3bIKOBOM JINYHOCTHU YYEHOIo C Xapak-
TEPHBbIM [JI1 Hee HIMPOKUM CIeKTPOM KOr-
HUTUBHBIX W INparMaTU4YeCKUX UHTEHLMH.
O6'beKTOM MCCJIeIOBAaHUSA, B NEPBYI oOye-
pesb, ABJAAKTCA CTUJIUCTUYECKU MapKUpPO-
BaHHble SI3bIKOBble €JIMHUIIbI, BIJIETEHHbIE
B TKaHb HAy4YHOI'0 TEKCTa C LieJIbl0 CJleJ1aTh

ero 6oJsiee IpKUM U NPOAYKTUBHBIM. Hanpu-
Mep, B paboTe U.A. Penopuenko [Penopuen-
ko 2002], nocBsillleHHON S3bIKOBOM JIMYHO-
CTU aKajgeMmuka B.B. BuHorpazosa, B Kaye-
CTBe 00'beKTa MCCJeJ0BAaHUS BBICTYNAIOT
3MOTHBHO-OKpallleHHble MeTapopUyecKue
M MeTaTeKCTOBble KOMIIOHEHTBbl Hay4YHbIX
TEKCTOB, SKCIJIMIUPYIOIIHE JIMYHOCTHBIE
CMbICJIbBI aBTOpPA U MO3BOJISIOUIUE BBIIBUTH
0Cc0060 3HaYMMble KOHCTAHThI U IeHHOCTHbIE
OPUEHTUPHI SI3bIKOBOW JIMYHOCTH YYEHO-
ro-gusiosora. UHbIMU cJ0BaMH, pedyb UAET
0 TeX 00pa3HbIX A3bIKOBbIX CPEJICTBAX, C MO-
MOLbI0 KOTOpPBbIX aBTOpckoe { (HocuTesb
HAy4YHOM KapTHUHbI MHUpa) BeAeT AUaJOr C
JpyruMu (mpejcTaBJSIOLMMHA HHblE Kap-
THHBI MUPA).

HUcnosib3yeMblil B 1OJ00OHbBIX MCCJIEJOBAHU-
X MaTepuaJ (MpeAcTaBJeHHbIM HAay4YHbIMHU
¥ HAy4YHO-TIOMYJISPHBIMH TEeKCTaMH) MO3BO-
JiieT PeKOHCTPYHUPOBATh pe4YeBOW MOPTPET
HccJieloBaTeisl C ero MHTepecaMHu, YCTaHOB-
KaMU, COLMaJbHBIMU M IICHUXO0JIOTUYECKHUMU
npeanodyTeHusasMU. OHAKO JaHHbIM MaTepU-
aJl mpeJiCTaBJIsSIeTCS HEJIOCTATOYHBIM JIJ14 pe-
neHus 6oJsiee 06IIMX 3aj1a4, M0/, KOTOPbIMHU
Mbl IOHUMaeM, B NEPBYI0 o4Yepe/ib, epexo/
OT onucaHusi pparMeHTOB JIMHTBO-KOTHHU-
THBHOTO NPOCTPAHCTBA I3bIKOBOU JINUHOCTH
KOHKPETHOTO UCCJieJoBaTes K PEKOHCTPYU-
pOBaHUIO XapaKTePHbIX 0COOGEHHOCTEN SI3bI-
KOBOM JIMYHOCTHU YYEHOT O, IPHUHAAJIeKallero
onpesieJIeHHOMY KyJbTYPHO-UCTOPUYECKOMY
neproay.

Heo6xoa1MMOCTb pacuiMpeHus Kopnyca Uc-
cJleJloBaTeJbCKOro MaTepuaJsa o6ycaoBJIeHa
TeM (GaKTOM, YTO PaMKH Hay4yHOTO TeKCTa
OrpaHUYMBAIOT MPOSIBJIEHUS s3bIKOBOU JINY-
HOCTU B CUJIY NPUCYLIUM TaKOMYy THUIY TeK-
CTa 0COOEHHOCTSIM, KaK HallpuMep, CTpeM.Jie-
HUEe K YHUPUKALUU HUCIOJIb3YEMbIX S3bIKO-
BbIX cpeacTB. Kak cyefcTBUe, faieko He Bce
rpaHy S3bIKOBOM JIMYHOCTU MCCJAeA0BaTe s
MOTYT HaWTH CBOe OTpa)keHHWe B HaAy4HbIX
TeKCTaXx.

O6paiieHre UMEHHO K XY/JI0>KeCTBEHHbIM
TEeKCTaM CBSI3aHO C MHOXXeCTBEHHOCTbIO I10-

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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TEHIIMAJIbHO BO3MOXXHbIX MPOYTEHUH JaH-
HbIX TeKCTOB. Eciu /11060 Apyrod TeKCT
(Hay4YHBIH, OPUAUYECKUH U T. I1.), 2 B pAaBHOU
CTeNeHU U ero aBTOp, He MOT'YT HaXOUThCS
BHE JUCKYpPCHOM Qopmanuu, KoTopas Haf,
HUMH rocnofcTByeT [[leme 1999: 277], To
XYZ0’)KECTBEHHbIM TEKCT, KOTOPbIA OTKpPbI-
TO MNOCTYJUPYeT GUKTUBHOCTH, YCIAOBHOCTD
CBOEro Cy6beKTa, MOXKET ObITh MPOYUTAH U
MHTEPNPETUPOBAH BHE CBOEM JUCKYPCHOHU
¢dopmanuu [CamopykoBa 2001]. /lanHas oco-
OEHHOCTb UHTEPNpPEeTALUH XY/10’)KECTBEHHbIX
TEKCTOB MOXET OTKPBITh AOCTYN K TaKUM
acreKkTaM fI3bIKOBOM JIMYHOCTU HCCJeJi0Ba-
TeJisl, KOTOpble He HAaXOAST CBOEro oTpae-
HUS B IPYTUX BUJJaX TEKCTOB.

PemieHne mnocTaB/JeHHOW Bblllle 3aJa4yu
TpebyeT o6pallleHHUsI K KOPHyCy Xy/0XKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB, B KOTOpbIX fI3bIK Hay-
KM B3aHUMOJENUCTBYeT U UHTepdepupyeT C
JPyTUMU  SI3bIKaMH, QYHKIMOHUPYOLUUMU
KaK HepapXU4yecKH CaMOOpraHU3yoLascs
cucTeMa B NpOCTpaHCTBe TekcTa [/loTMaH
1998: 427]. C TOYKH 3peHHUsI CTPYKTYpPHOU
OpraHvsaldu JaHHble XyJ0>KeCTBEHHbIe
TEKCTbl MNpeJCTaBJSAIT COO0H MHOXeCTBO
CyOTEeKCTOB, IOCTPOEHHBIX 110 3aKOHAM pas-
JIMYHBIX JUCKYPCUBHBIX dopMalnUuil U oTpa-
»KaloUIMX B CBOEM B3aMMO/IEICTBUM MHOTO-
IPaHHOCTD SI3bIKOBOM JIMYHOCTU UCCJIE/[0Ba-
TeJisl, SIBJSIOILETroCsl repoeM XyAOXKeCTBeH-
HOT'0 POU3BEJEHUSI.

[IpuMepoM Takoro TekCTa SIBJSIETCHA PO-
MaH KaHaJCKOW mucaTeJbHUIIBI MaprapeTt
3tByA “Robber Bride”, moBecTBOBaHUE B KO-
TOPOM BeJIeTCSl OT JINIA YYEeHOr 0-UCTOpHKa.
BHYTpeHHUH MOHOJIOT TE€POUHH, MpPeACTaB-
JICHHbI B NMpPUBEJIEHHOM HHKe ¢(parMeHTe,
SIBJISIETCS CBOEOOpA3HOM peaklUed repou-
HU Ha peyeBble aKThl YTPO3 U3 ee JIIOUMOTO
KPHMMHHAJIbHOTO CepuaJia U MONbITKOM Mpo-
JIOJPKUTD UX CMbICJIOBOM PSAJA,

(1) Such men always have something appro-
priate to say before throwing a knife or break-
ing the neck. Is there an urge to warn, to intim-
idate the foe, to boost oneself into action? Dieu
et mon droit. Noli me impune lacessit. Dulce et
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decorum est pro patria mori. Don’t mess with
me. Challenges, battle cries, epitaphs. Bumper
stickers (Atwood 1994: 44).

BoellienpuBeieHHas MOCJA€10BaTENbHOCTD
AHTJIMACKUX U JIATUHCKUX CyOTEKCTOB (Je-
BU3 KopoJsieBcKoro jgoma bputanuu «bor
M MOe IpaBo», [IeBU3 KOpPOJIEBCKOro JoMa
[loTnanauu «HUKTO He TpOHET MeHs 06e3-
HaKaszaHHO», cTpoku u3 lopanusa «Crnagka u
npekpacHa 3a PoiuHy cMepTb», HaAMKCh Ha
HaKJielKe JJisg 6aMmepa), NpUHaAJIexalux
pPa3HbIM 3TI0XaM U KyJIbTypaM, Ipe/[CTaBJSET
Cc060M A3bIKOBYH W JUCKYPCUBHYH aHOMa-
JIUI0, TPEOYIOLLY 0 BBEIEHUSI HOBOTO CIIOco6a
HHTepnpeTauud. MeTadopruuecKu JaHHBIN
Croco6 OMHCHIBAETCS KaK «B3PbIB JIMHEap-
HOCTHU», OJIOKUPYIOLUKA pa3BUTHE TeKCTa
Y TNOATAJKUBAWIUNA ero WHTeplnpeTaTopa
K UHTEPTEKCTYaJIbHOMY 4YTeHUI0 [fAMmoJib-
ckuit 1993: 61]. YuTaTesib BbIHYK/IEH Tepe-
HECTH Npolecc CeMaHTUYeCKoro npeobpaso-
BaHMS TEKCTa B 06J1aCTh WH/UBU/YAJIbHOTO
CMbICJIA, WJHU KOHIENTOB, BbIPA’KEHHBIX B
dbopMe NpeTEKCTOB, T. K. OKa3bIBAeTCS He B
COCTOSIHUM UHTEpPNpPeTUPOBATh CMbICJ TEK-
CTa Ha ypOBHEe MeTapOpHUUYECKUX U METOHMU-
MUYECKUX MepPeHOoCcoB, opdorpadpruieckux U
corJiacoBaTeJIbHbIX NMPaBUJI, CJIOBOOOpa3oBa-
TeJIbHbIX MOJleJIel U T. 1.

O6paleHue K IpeTeKcTaM M03BOJISET pe-
KOHCTPyUpoBaTh $parMeHT KapTUHbI MUpa
repovHH, TMpeACTaBJEHHbIA KOHIENTaMHU
BJIACTbB, BbI30B, BO3BME3JHWE u CMEPTD,
B3aUMO/JIEWCTBYIOLIMMHU B MEHTAJbHOM IMPO-
CTpaHCTBe repouHu. [[pumeyaTesbHO, YTO B
KayecTBe CPe/ICTB sA3bIKOBOM 06'beKTUBALIUHU
KOHI[ENITOB BBICTYNAIOT HE OTAeJibHble JIeK-
cUYecKHe eJUHHUIbI (MMeHa KOHIENTOB), a
TEKCT, IOCTPOEHHbIN Ha 6a3e LUTAT U peMU-
HUCIEHIIUA K APYTUM TEKCTaM, UJU UHTEp-
TeKcTaMHu. [Ipy 3TOM UHTEePTEKCTYaJbHOCTh
JlaHHOTrO0 $dparMeHTa NMpejAcTaeT KaK Cocob
NOCTPOEHUsI COBCTBEHHOT'0 TEKCTa U MOCTY-
JINPOBAHUsI COGCTBEHHOrO fl Yepe3 CI0XKHYI0
CUCTEMY OTHOLIEHUW ONMNO3UIUU, HUJEHTHU-
duKauui U MaCKUPOBKU C TEKCTOM JIPyTUX
aBTOpOB (Apyrux «f») [PaTeera 2007: 20].
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[IpuBeieHHBIA PparMeHT UJJIHOCTPUPYET
JiBe 0CO6EHHOCTHU SI3bIKOBOM KapTUHbI MUPa
uccjepoBaressi (B AAaHHOM cJyyae y4eHO-
ro-UCTOpPHKa) MO CPaBHEHHIO C KapTHUHOM
MUpa JiI060ro JApyroro HOCUTeJS s3bIKa.
Bo-mepBbIX, Mbl MO>KeM HabJIAATh 6oJee
00'beMHBIN KOPNYC S3bIKOBBIX CPEACTB 00b-
eKTHUBAl MU KOHLeNTOoB. [Ipy 3TOM peyb ujeT
He 0 Hay4YHbIX MOHATHUAX (UTO MpeJCcTaBJIsA-
JIOCb ObI COBEpILIEHHO eCTECTBEHHBIM), a O
KOHIIENTaX, MPUCYTCTBYWOIIUX B KapTHHE
MUpa J60ro UHAMBHAA. Bo-BTOpBIX, KOH-
LeNThbl, COCTABJIAKIINE B CBOEH COBOKYIHO-
CTH KapTHHY MHUpPA UCCJIeIOBATeIsl, OTINYA-
I0TCS KaK 60Jiee CJI0KHOU CTPYKTYPOH U CO-
Jlep>KaTeJIbHbIM HallOJIHEHHEM, TaK U 6oJee
pa3BeTBJIEHHOW CHUCTEMOM aCCOLMATHUBHBIX
CBfI3eH C [pYTMMHU KOHIENTaMHU.

Mo»HO czesaTbh BbIBOJ, UTO MNpodeccu-
OHaJIbHble 3HAHUS W OMNBIT HCCJe0BaTess
OKa3bIBAalOT 3aMeTHOEe BJIMSIHWE Ha pa3Jihy-
Hble aCMeKThI ero siI3bIKOBOM MPAKTUKHU, UTO
HWHOTZAa NMPUBOAUT K MapajoKCcaJbHbIM pe-
3ysabTaTtaM. Tak, nepcoHaxx M. ITByJ 3aya-
CTYI0 MUILIET U MPOU3HOCHUT CJOBA U MpeJ-
JIO)KEHUsI B OOpaTHOM TOpsiiKe, PYKOBOJ-
CTBYSICb B CBOEH peyeBOW MPAaKTUKE TEMH Ke
NPUHLUIAMH, YTO UCTHOJIb3YIOTCSA B UCTOPHU-
4YeCKOM HCCJIe[JOBaHUH, PEKOHCTPYUPYIOLIeM
COOBITUS OT MOMEHTa peyd 0 HEKOTOpOM
TOYKU B MPOILJIOM.

(2) All history is written backwards, writes
Tony, writing backwards. We choose a signifi-
cant event and examine its causes and its con-
sequences, but who decides whether the event is
significant? We do, and we are here; and it and
its participants are there. They are long gone;
at the same time, they are in our hands. Like Ro-
man gladiators, they are under our thumbs.

Yet history is not a palindrome, thinks Tony.
We can’t really run it backwards and end up
at a clean start. Too many of the pieces have
gone missing; also we know too much, we know
the outcome. Historians are the quintessential
voyeurs, noses pressed to Time’s glass window.
They can never actually be there on the battle-
field, they can never join in those moments of su-

preme exaltation, or of the supreme grief either
(Atwood 1994: 129).

Cnoco6  BUAeHHMS  MHUpa  Y4YeHOro-
HMCTOPUKA, 3aKJ/IYAKIIUNACI B JBUXXEHUHU
MBICJIA OT HACTOsIIero K IPOLLJIOMY,
BCTYyMNaeT B KOHPJUKT Cc 6oJiee MPUBbIYHBIM
CHoCO60M JIBUKEHUS MBICJM OT HAaCTOSLIEr0
(mpoiexmiero) K 6yayilemMy, XapakKTepHOMY
s TpPaKTHYeCKOM  KapTUHbBl  MHUpa.
Eciu  mnepBbli  ¢$parMeHT  OTKpPbIBaeT
JIOCTYIl K HEKOTOPbIM CTPYKTYPHBIM U
CoJlep>KaTeJbHbIM 0CO6EHHOCTSIM KOHIENITOB,
COCTaBJSAIOUIUX B CBOEH COBOKYMHOCTH
KapTUHY Mupa uccjaeoBaTe -
ryMaHUTapus, TO B JaHHOM ¢parMeHTe
HaxXoAsT CBOIO O0OBEKTHBAIMIO 6HoJiee
abCTpaKTHble KOTHUTHUBHBbIE CTPYKTYPHI.
Peub wuzetr o ¢peiiMax, OpraHU3yIOLIUX
II03HaBaTeJIbHYO /1eITeJIbHOCTD YesloBeKa U
yIOPSAA0UYUBAIOIUX €r0 OMBbIT.

@®peiiMbl, COCTaBJAIIIME OCHOBY MO3Ha-
BaTeJIbHOM JleITeJIbHOCTU  HCCJe/loBaTe-
JII-TYMaHUTapUs, XapaKTEPU3YIOTCA PsIoM
0COGEHHOCTEN, KOTOpbIe 3a4aCTYI0 HAaXOAST
CBOe OTpaKeHHe B TeKCTaxX XY/ 0>KeCTBEH-
HbIX MpousBeJeHud. Hampumep, B pomaHe
aHraukckoro nucarens Jasuga Jlogxka “Nice
Work” 0co6eHHOCTH MHUPOBOCHPUATHUSA yUe-
HOro-¢uI0JI0Ta ABASAITCS LEHTPAJbHOU Te-
MOW AMaJjora, KOTOPbIM pacCKa3yuK BeJeT C
repovHen.

(3) Every text is a product of intertextuality, a
tissue of allusions to and citations of other texts;
and, in the famous words of Jacques Derrida (fa-
mous to people like Robyn, anyway), “il n’y a pas
de hors-texte”, there is nothing outside the text.
There are no origins, there is only production,
and we produce our “selves” in language. Not
“you are what you eat” but “you are what you
speak” or, rather “you are what speaks you”, is
the axiomatic basis of Robyn’s philosophy, which
she would call, if required to give it a name, “se-
miotic materialism”. It might seem a bit bleak, a
bit inhuman (“antihumanist, yes; inhuman, no,”
she would interject), somewhat deterministic
(“not at all; the truly determined subject is he
who is not aware of the discursive formations

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA



A3biKoB8as AUYHOCMb ucmedoeameﬂﬂ-zymaHumapuﬂ 8 mekcme xydoafcecmeeHHozo npouseeaeHuﬂ

111

that determine him. Or her,” she would add scru-
pulously, being among other things a feminist)
(Lodge 1998: 40).

[loBecTBOBaHMEe paccKa3yvKa HeOJHO-
KpaTHO NpepbIBAeTCS peublo FTePOUHHU, YTOY-
HAILel ero GOPMyJIUPOBKU UM ONMPOBEP-
ramplileil ero yTBepKJeHHUs, Kacaroliuecs
JIMYHOCTU reporHu. [Ipy 3TOM peub reporHU
COJIEP>KUT 3aBEJIOMO IMpeyBEeJUYEHHOE YHC-
JIO UTAT, TEPMUHOB, NpeleJeHTHbIX HUMeH
U T. I, OTChLJIAKIIUX K KOPHYCY TEKCTOB,
SBJISIIOIIUXCS 3HAUUMBIM JIJIs COBpPEMEHHO-
ro JIMHrBUCTA. B uToOre y yurartens cosja-
eTcsl BlieyaTseHHe, YTO SI3bIKOBAsl JIMUHOCTD
JlAaHHOTO NepCcoHaxa JeMCTBUTEJIbHO MOXET
ObITh Npe/iCTaBJeHa KaK HEKOTOPbI Habop
Hay4YHBIX TEKCTOB, pparMeHThbl U3 KOTOPBIX
COCTaBJIAIOT OOJIbLIYI0 YAacTbhb peYeBbIX BbI-
CKa3bIBaHUH MEepPCOHaXa.

EcJsiv B mepBOM NpuMepe UHTEPTEKCTYa Ib-
HOCTb MNpeJCTaeT KaK CPeJCTBO yTBeEpPXK/e-
HUSI CBOEro COOCTBEHHOrO TBopueckoro £
cpezu /lpyrux v 1mo OTHOLIEHUIO K /lpyrum,
TO B JlJaHHOM ¢parMeHTe OHa JIOBOAUTCS [0
abcyp/Zia M IpUBOJUT K 06paTHOMY 3dPeKTy.
ABTopckoe fl ucciegoBaTessi-ryMaHUTAPUS
no/iBepraeTcsl NpakTUYeCKH IMOJHOMY pac-
TBOPEHHIO B CEMUOTHUYECKOM NPOCTPAHCTBE
«YY>KUX» CJIOB, 00pa30B U TeKCTOB. /laHHOe
BIleYaT/ieHHe YCUJMBAeTCsl NPsSMbIM yKasa-
HHUEM paccKa3yMKa Ha TO, YTO ONMUChIBaeMbIH
NepCOHAX peLINTe/bHO OTKa3blBaeTCs MPU-
HUMAaTh TPAJAULMOHHYIO KOHLENI[UIO «IIEPCO-
HaXka KaK CaMOCTOSITEJIbHON JIUYHOCTUY.

(4) We travel back an hour or two in time,
a few miles in space, to meet a very different
character. A character who, rather awkwardly
for me, doesn’t herself believe in the concept of
character. That is Robyn Penrose, Temporary
Lecturer in English Literature at the University
of Rummidge, holds that “character” is a bour-
geois myth, an illusion created to reinforce the
ideology of capitalism.

According to Robyn (or, more precisely, ac-
cording to the writers who have influenced her
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thinking on these matters), there is no such
thing as the “self” on which capitalism and the
classic novel are founded - that is to say, a finite,
unique soul or essence that constitutes a per-
son’ identity; there is only a subject position in
an infinite web of discourses - the discourses of
power, sex, family, science, religion, poetry, etc.
(Lodge 1998: 39-40).

Kak BuJHO U3 BblLIeNpUBeZeHHOro ¢par-
MEHTQ, IepCOHAX UAEHTUDUIUPYET cebs KaK
MO3UIMI0 CYO'beKTa B 6ECKOHEYHOH MayTHHE
JIUCKYpCa, 00'bsIBJsAS KOHIENI[UIO HE3aBUCH-
Moro «f» 6ypxyasHbiM MudoMm. O4eBUIHO,
YTO B /IaHHOM CJly4yae IPOUCXOJUT 3aUMCTBO-
BaHHE He CTOJIbKO OT/eJIbHbIX 3JIEMEHTOB
KOHI[ENTYaJbHONH KapTHUHBI MHPA, CKOJIbKO
o6pasa MbICJIM U, COOTBETCTBEHHO, CIIOCO6OB
MOCTPOEHUS CYXKJeHUU. 3auMCTBOBaHHas
CTPYKTYypa IpeJcTaBJsieT cCO60M ceMaHTHYe-
CKUU KOMIIJIEKC HEOJHOPOJHOH CTPYKTYPHI,
HENocpeJCTBEHHO KOppeJUpYyLUNA KakK C
Bep6aJIbHOM, TaK U HeBepOAJIbHON MaMSThIO
MHAUBUJA. B uccienoBaTesbckux paboTax,
NOCBSALIEHHbIX GEeHOMEHY UHTEepPTEKCTyaJlb-
HOCTH, [IJi1 0003HAaYeHHUs MOA0OHOr0 ceMaH-
TUYECKOT0 KOMILJIEKCa HCHOJIb3yeTcsl Tep-
MHUH «MeTaTeKCTOBbIM Tpom», BBeJEeHHbIN
H.A. ®aTeeBoil. MeTaTeKCTOBbIE TPOMHBI (Me-
TaTpPOIbI) NPEACTABJSIOT COO0M CcToALME 3a
KOHKpPEeTHBIMM S1I3bIKOBBIMU 00pPa30BaHUSAMU
(Ha Bcex YpOBHSIX TEKCTA) rN1y6UHHbIe QYHK-
LJMOHAJIbHble 3aBUCHMOCTH, CTPYKTYpPHUPYIO-
1iyMe MoJiesib MUpa ONpeie/IeHHOTO0 UH/IUBU-
na [PaTeeBa 2007: 54].

O4eBU/IHO, YTO HMEHHO 3TU €JJUHUIbI
npeACTaBJSIIOT 0COObIM UHTEpeC AJisl UccJie-
JIOBaHU, OPUEHTUPOBAHHBIX HA PEKOHCTPY-
MpoBaHHe GPArMeHTOB SI3bIKOBOM KapTHUHBI
MUpa HCCAe[oBaTeNsI-TYMaHUTapUs, T. K.
MeTaTeKCTOBble TPOINbl 00pa3ylT B CBOEH
COBOKYINHOCTH Ty 06JIaCTb MEHTAJIbHOT'O
IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOU NepeceyeHUe pas-
JINYHBIX BUJIOB NaMATHU CO3/1a€T OCOOBIN BUJ,
«KpeaTHBHOW» NaMsATH, obecneyuBarouien
reHepaluio HOBbIX CMBICJIOB.
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PEAJINBALIMA IPUHIOUIIOB CUCTEMHO-AEATEJIBHOCTHOTI'O
MOAXO0JA HA YPOKAX AHIIMMCKOTIO A3bIKA

KJ1roueBble cJ10Ba: CHCTEeMHO-/[esITeJIbHOCTHBIN MO X0/, TUIIBI Tpe3eHTaln i Power Point.
Key words: process approach, types of Power Point presentations.

OcHOBHOM wujeel, 3aJ0)KeHHOW B dene-
pasibHBIX TOCYJApCTBEHHBIX CTaHJApTax
HOBOT'O TOKOJIEHUS, SIBJSIETCS HUJes OTBET-
CTBEHHOCTHU CaMOr0 yd4allerocsi 3a moJiyde-
HUe 06pa3oBaHUs, 06ecriedeHre COlUaIbHON
KOMIIETEHTHOCTH JIMYHOCTU B COBPEMEHHOM
ob1uiecTBe. B npouecce nosnyyeHus npodec-
CHOHAJIbHOTO 06pa3oBaHUsi GOPMHPOBAHUE
npodeccHOHAJbHOM KOMIETEHTHOCTH Oy-
JlyLero mnejiarora MOHUMAETCS KaK «UHTe-
rpajibHasl XapaKTepPUCTUKA, OINpeJesioias
CIOCOOHOCThL pewatrb mnpodeccuoHa bHbIE
npo6JieMbl U TUNIMYHbIE TPOdecCHOHAbHbIE
3a/layd, BO3HHUKAIOIIMe B peasibHbIX CUTYya-
UsAX NpodecCHOHAJbHOU IeJ[aroruyeckon
JlesITeJIbHOCTH, C UCIOJIb30BaHHWEM 3HAHUH,
npodeccHUOHaNLHOTO U YKU3HEHHOTO OIIBITA,
IIEeHHOCTEH M HaKJOHHOCTel» [PajloHOBA,
TpsanuubiHa 2006]. TakuM o6pazom, npodec-
CHOHaJIbHAsi KOMIETEHTHOCTb IpenojaBa-

TeJii UHOCTPAHHOIO fI3bIKA MPOSIBJISETCS B
X0/le peleHus UM TpodecCUOHAbHBIX 3a/1a4
- OpraHu3alkMM yCJOBUU sl 6oJiee 3addek-
THUBHOI'0 OCBOEHM S Y4alUMHUCS HHOCTPAHHO-
ro si3blKa U IpMMEHEHH S ero KakK B YCJIOBUSAX
YPOYHOM, TAK U BHEYPOUHOU /1€ TEJNbHOCTH.

[ npodeccuoHaIbHO-KOMIIETEHTHOIO
y4YUTeJNsT UHOCTPAHHOTO $3blKa 0a30BBIMU
SIBJISIIOTCSL KOMIIETEHLIMH, HE0OX04UMble s
NOoCTpoeHUsl MpPodecCUOHATbHON JesiTeb-
HOCTH B KOHTEKCTe TpeGOBaHHUU, MpejCcTaB-
JIeHHbIX B deJiepasibHbIX OCYAapCTBEHHBIX
CTaHJAapTaxX HOBOrO IMOKoJieHWs. B ocHoBe
JIAaHHBIX TpebGOBaHUN K CHUCTeMe 0Opa3oBa-
HHUSI Ha COBpPEMEHHOM 3Talle pa3BUTHUSA 00-
1IeCTBa JIEXKUT CUCTEMHO-JesITeJbHOCTHBIN
MO/iX0/], 06ecreYrBaIOLI:

- ¢dopmMupoBaHue rOTOBHOCTH Yyua-
IIMXCS K CaMOPAa3BUTHIO U HENPEPbIBHOMY
00pa30BaHUIO;

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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- NPOEKTUPOBAaHHE U KOHCTPYUPOBaHHUE
COIIMAJIbHOM Cpe/ibl pa3BUTHS 00y YaOLUUXCs
B CICTeMe 00pa30BaHus;

— aKTUBHYI0 yueOHO-IT03HaBaTeJbHYIO Jle-
ATEeJbHOCTb 00y4alOLUXCS.

[I[puMeHeHMe NPUHLUIOB CUCTEMHO-Zes-
TeJIbHOCTHOI'0 MOJX0Ja B Ipoliecce obyue-
HUSI UHOCTPAHHOMY $I3bIKYy, TAKUM 00pa3oM,
npejmoJiaraeT: pasHoobpasue ¢opm opra-
HU3ALMU OOy4YeHUs] UHOCTPAHHOMY SI3bIKY
C Y4€TOM HUHJIUBU/IYAJbHbIX BO3MOXXHOCTEHN
00yy4arIuxcs, YTO NO03BOJIIeT 00eCneYuThb
pPOCT UX TBOPUYECKOrO NOTeHIMaJIa, I03HaBa-
TeJIbHbIX MOTUBOB U3y4YeHUsT HHOCTPAHHOTO
S13bIKQ; TApPAaHTHUPOBAHHOCTb [JIOCTHIXKEHMUS
IJIaHUPYEMBIX pe3yJIbTaTOB OCBOEHUs OC-
HOBHOM 06pa3oBaTeJibHOW NporpaMMbl 006-
y4YyeHUs] UHOCTPAHHOMY $I3bIKy KaK OCHOBBI
JLJIsl CAMOCTOSITEJIbHOTO yCIELIHOTI0 OBJaje-
HUSI 3HAHUSIMU, YMEHUSIMU, KOMIIETEHIIUSIMH,
BUJIJaMHU, CIOCOGAMU [JIeITEJIbHOCTU B XOJe
M3y4YeHHs] MHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

[I[pyHMMas BO BHUMaHHe TOT (aKT, 4TO
BeCh Nporecc npodpeccuoOHaIbHOT0 00yYeHU
CTPOUTCS C YYETOM MOATOTOBKH OYAYILET0
y4YUTEeJIsT HHOCTPAHHOIrO si3blKa K BBINOJIHE-
HUIO UM Olpe/ieIEHHBIX MPOo¢eCCHOHATbHBIX
nejaroruyecKux 3ajady, akTyaJbHbIM SIBJIS-
eTCsl OpraHu3alys TBOPYECKOW MOUCKOBOH
JlesITeJIbHOCTHU CTYJIeHTOB, UHAUBU/lyal13a-
nusa U auddepeHnyanus Ux yyeOHO-IIO3HA-
BaTeJIbHOM [lesiTeJIbHOCTH, CO3JaHHEe YCJIO-
BUH [/ UX NpodecCUoHAJbHOrO U TBOpUe-
CKOTO pa3BUTHS HAayMHAs C MEpPBBIX IIAroB
B BbICIIEM y4e6HOM MpodeccCHoHaTbHOM
yupexJeHuu. CieZ0oBaTe/IbHO, IPUMEHEHUE
NPUHIUIIOB CHUCTEeMHO-/IesITeJTbHOCTHOTO
NO/X0/ia B Mpolecce MOJATOTOBKU CTY/LEHTOB
no HamnpaBJieHuto «[legarorundyeckoe o6paso-
BaHMe» M03BOJISIET BKJIIOYATh UX B pelleHue
Tex npodeccMoHaJbHbIX 3ajay, pelleHueM
KOTOpBbIX OHU OyAyT 3aHMMATbCsl B MpoILec-
ce CBOe! 1eATeJIbHOCTH B KaUeCTBe YUUTES
MHOCTPAHHOTO fI3bIKa.

Tak Kak CyLHOCTb CHUCTEMHO-JAESTEb-
HOCTHOT'0 MO/X0/1a 3aKJII0YAETCS B pa3BUTUHU
JIMYHOCTH y4alllerocs B eATEJbHOCTH U Ye-

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

pe3 [1eITeJIbHOCTb, OCOObIM aKLIEHT B NMOATO-
TOBKE CTY/IEHTOB IO OBJIAJIEHUI0 UHOCTPaH-
HBbIM 13bIKOM HEO0OXOJMMO JeJlaTh Ha CIOCo-
6ax 1mosiydyeHusl 3HAaHUM U UX IPUMEHEHUU B
HeCTaHAapTHBIX ycaoBusax. OgHo n3 popm
OpraHu3alMu OBJIaJleHUS HOBbIM 3HAaHUEM
M NpUMeHEeHHEeM ero B HOBOW y4yebHOU cu-
Tyalluu fBJIeTCA NOATOTOBKA CTyZeHTaMH
npe3eHTal Ul B paMKaxX U3y4yaeMOH TEMBI 10
NpaKTUYEeCKOMY KYpCYy aHIJIMMCKOrO f3bIKa.
Kpome Toro, B COBpeMeHHOMW 1IKOJIe AAaHHbIN
BU/l pabOThI OUYeHb NONYJspeH Y LIKOJbHU-
KOB M LIMPOKO HCIOJIb3YeTCS B NpPaKTHUKe
M3y4YeHUs WHOCTPAHHOTO S13blKa, YTO BIOJI-
He ONpPaB/JlaHHO C TOYKU 3pEHUS NPUHIIUIIOB
CUCTEeMHO-ZlesiTeJIbHOCTHOro mnozaxoza. Ilog-
roTOBKa U Ipe/icTaBJeHUe MaTepuaJia B BUJe
npeseHtanuu Power Point cnoco6cTByeT
pPa3BUTHIO TBOPYECKOI'0 NOTEHI{MAJa, T03Ha-
BaTeJIbHbIX MOTUBOB H3y4YeHUS HUHOCTpPaH-
HOI'O fI3bIKa, JOCTUXXEHHUI0 OCHOBHOW ILiesiv
00y4eHUs] UHOCTPAHHOMY SI3bIKY — OOILEHUI0
Ha HWHOCTPAaHHOM si3blKe, GOPMUPOBAHUIO
OCHOBBI J1JI1 CAMOCTOSITE/JBHOTO yCHELIHOTO
OBJIaZIeHUs1 HOBBIMU BHJAMH, CIOCOO6aMHU Jie-
SATEeJIbHOCTHU B XO/Ie ero U3yYeHUsl.

OpHako, KaK MOKa3blBaeT ONBIT PabOThI,
CTYZLeHTBI C TPYZIOM CHPaBJISIOTCA C JAHHBIM
BHU/IOM 3a/laHM{, HECMOTPS Ha UX IBHYIO 3a-
MHTEPEeCOBAaHHOCTH B €r0 BbIIIOJIHEHMU U Ha-
Jin4ve 3HaHUM o pabote ¢ Power Point. [Ipo-
aHaJIN3UPOBAaB HEJOCTATKU CTYJeH4YeCKHUX
npe3eHTAal UM, Mbl NPULIJIU K BBIBOAY, YTO
CTyJleHTaM HeOoOXOJUMbl [ONOJHUTE/bHbIE
3HaHMUA TOTO, KAaK OpraHn30BaTh MaTepuaJ 1
KaK IPaBUJIbHO BbIOPATh MOAXOAALUN CTUIb
M3JI0’)KeHUsl Tpe3eHTyeMoro Marepuasa. B
CBfI3M C 3TUM MBI NpeJjlaraeM cJeAymliue
peKoOMeHJJallUy 10 MOATO0TOBKE CTYJEHTOB K
JlAaHHOMY BU/Y AeATeJbHOCTH.

B nepBylo ouepesb, HE06XO4UMO [JOBECTHU
Jl0 CTY[leHTOB LieJib Npe3eHTalUuu ompese-
JIEHHOTO0 MaTepuaJia, TaK Kak lLieJenoJiara-
HUe BaXXHO He TOJIbKO JAJi1 MOTUBALlUM CTYy-
JIeHTOB K BBINIOJIHEHUIO JAaHHOrO 3a/JlaHud,
HO U JJI1 IOCTPOEHUs CaMOM Npe3eHTaluH.
JlaHHBIM 3Tall MO3BOJIAET CTYyAEHTaM 0CO03-
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C.B. Kycmosa

HaThb Yero OHU XOTHAT JOCTHUYb B XOJle CBOe-
ro BBICTYIJIEHHUS: WHGOPMHPOBATH CJIyILA-
Tesield 0 pobJsieMe, Y6eJUTb UX B YEM-JIHGO,
JIM60 TMOOYAUTH UX K ONpeJle/IEHHbIM Jlei-
CTBUSAM. B 3aBUCUMOCTH OT U36pPaHHOU LieJIn
BbIOMpPAETCS CTUJHUCTHYECKOoe odopMmiieHHe

npe3eHTalUH.
Tak, B xo/ie usyyeHus tembl “Education”
CTyZleHTaM  T[pPeJOCTaBJsAETCS  BO3MOX-

HOCTb MOJFOTOBUTH MpPE3eHTAlMI0 Ha TeMy
“British Universities”, nespt0 KOTOpoH £B-
JdgeTcd HWHQOPMUpOBAThH CJyluaTesed 06
0cobeHHOCTsAX 0Opa3oBaHUsA B BpHUTaHCKUX
yHuBepcuTetax. OJHOW U3 TUNHUYHBIX OLIHU-
60K CTYJEHTOB IMpHU paboTe C TAaKOro poja
3a/laHreM fIBJseTCsS 60JbllIoe KOJUYEeCTBO
vHbopMal Uy, eé HeBepHas rPyNIHUpPOBKA U
Heco0JII0/IeHHe CTUJIEBOro 0pOpMJIeHHUS BbI-
CTynJieHHUs. B cBsI3U € 3TUM, B X0/1e 00CyXK/e-
HUsI IOATOTOBKY JJaHHOTO 3a/laHus, CJelyeT
HANOMHUTB CTYZEHTaM, YTO ayJJUTOPUS MO-
»KeT BOCIPUHSATD JIMIIb OTPaHUYEHHOE KOJIU-
4yecTBO MHpOpMALMU eJUHOBPEMEHHO, M03-
TOMY OTOGHUpPATh HEOOXOAHMMO CaMOe BaXKHOe
U CJeJIoBaThb BbIOPAHHOMY CTHJIIO H3JI0XKe-
HUsl. Ba)XHbIM MOMEHTOM sIBJISIETCS CIOCO6
noja4y MaTepuasa, Tak Kak 4YTeHUe, K YeMy
yallje BCero npuberarT CTYAeHThl, ABJISEeTCSA
He3pPeKTUBHBIM, 3aTPyAHSIET KOHTAKT CO
CAylIaTeNssMU U NPOTHBOPEYUT YCJIOBUSIM
peasibHOro o6iieHus. CienoBaTesbHO, CTY-
JIeHTBI JOJI’KHBI 3HAaTh, YTO 3TO HE MpUEMJIE-
MO M u36eraThb 3a4MThIBAHUS 60JIbIIUX 00bE-
MOB MH}OpMaIHH.

HecMmoTps Ha TOT $aKT, YTO nMpe3eHTaL s
«MHGOpMHUpPOBaHUE» sBJsSIETCS HauboJsee
pacnpocTpaHEeHHbIM BH/JIOM Mpe3eHTalHH,
MCI0JIb3yeMON B Ipoliecce 06y4YeHUs HHO-
CTpPaHHOMY $3bIKY, 60Jiee HUHTepeCHbIM OIbI-
TOM, Ha Hall B3IJIS1J, ABJISeTCS Ipe3eHTalnus
C 1eJIbl0 y6eUTh, 60 NMOOYAUTH CJAYIIal0-
IIMX K 4eMy-in60. B kauecTBe mpumepa Ta-
KOT0O poJia 3aJlaHUsl CAYKUT TNpe3eHTalus
0 TOM, YTO TaKoe 3/J0pOBbI 00pa3 KU3HU U
KaK ero BeCTH, KOTOPYIO CTyJeHTaM 2 Kypca
npejjlaraeTcs BbINOJHUTh B X0/le U3yUeHHUS
Tembl “Medicine”. OT/JIHMYMTENBHOU YepTOU

JIJAaHHOTO TUIla 3aJlaHUs SBJISETCS TO, UTO B
X0/le Heé He0OXOJMMO JIOHECTHU CBOI TOUKY
3peHus [0 CJyliaTeseld, CyMeTb BbIPa3UTh
CBOE MHEHUE, 106U ThCS TOTO, YTOOBI AYJUTO-
pHUs paszesna UX TOUYKY 3peHus. B c¢Bsi3u
3TUM, He06XOMUMO HAIOMHUTD CTYAEHTAM O
CTPYKType Nnpe3eHTal|lH, a TaKXXe CHabAUTh
CTYJAEHTOB COOTBETCTBYIOIIUMH S3bIKOBBIMH
cpeAcTBaMH, JOOUTHCS MPABUJIBHOTO UX BbI-
6opa ¥ MCIOJIb30BAHMUS.

B oTHoOLIeHWH TpynnupoBKH HHPoOpMa-
MM B Mpe3eHTALMU «yOexJeHHe» MpejJia-
raeTcs co6J0/aTh CJAeAYIOUIYI0 MOCcae/0Ba-
TeJIbHOCTb: BCTYIJIEHHE, B KOTOPOM PacKphblI-
BaeTcs Mmpob6JseMa, nobyauBLIas CTYJAeHTa
MOJIEJIUThCS CBOMMHU HJIeIMU 10 JAHHOMY
BoIpocy. Bo BCTym/ieHUH CTyleHTaM MOHO
NpeJJIOKUTh UCIOJIb30BAaTh IUTATHI, ApKUe
$aKThbl, CTATUCTUKY, IPOTUBOPEYUBbIE MHe-
HUS Ha JaHHY10 Tpo6JieMy. B ocHOBHOM YyacTu
npe3eHTAlUM M3JaraeTcs TOYKa 3peHHus aB-
TOpa ¢ onmopou Ha PaKThI, U3JI0KEHHE CTPO-
HUTCS OT 00IIero K 4acCTHOMY, 60Jiee 3HAUUMO-
ro K MeHee 3HAaYUMOMY. CTyZIeHTbI JOJIKHBI
3HATh, YTO 4YeM OOJIbllle MPUBEJIEHO TOYEK
3peHUs], MPOTUBOIOJOXKHBIX HUX COOGCTBEH-
HOMY MHEHHUIO, TeM 6o0Jiee MOJIHO BBITVISAUT
UX Tpe3eHTAlUsA. 3aK/JYUTEJbHAs 4YacThb
npe3eHTallUU J0JKHA OTJIMYAThCS OINpe/ie-
JIEHHBIM MPHU3bIBOM K TOMY, YTO HEOOXOAUMO
cAesaThb JIJisl COXpaHeHHsI COOCTBEHHOTI0 3/10-
POBbs, MOTUBUPOBATH CJyIIaTes el oce/0-
BaTb COBETAM, /JaHHBIM BbICTYIAIOI[UM.

[[eJIOCTHOCTb H3JIOXKEHHUS, €ro JIOTHuY-
HOCTb M IIOCJIe[JOBAaTEJIbHOCTH BJIMSIET Ha
peaklui ayJUuTOpPHH, €€ TOYKY 3PEHHUs H,
cJleIoBaTe/JIbHO, UMeeT OOJIbIIOE 3HAa4YeHUe
JUIsT TIpe3eHTalMu «yOexjeHus». HcmoJib-
30BaHUe OMNpe/ieIEHHBIX SI3bIKOBbIX CPE/ICTB
CBSI3U HEOOXOJAUMO MAJisI JOCTHXKEHHUS JaH-
HOH nesiu. Tak, ZJi1 IOCTAaHOBKH MPOOJIEMBI,
MO>XHO MCIIOJIb30BaTh CJEAYIOIIHUE SI3bIKO-
Bble cpeacTBa: Nowadays, Generally, In many
cases, It is a well-known fact that, There is
no doubt that, There appeared a trend to, It
is obvious that ... but. Jlnsa npejcTaB/eHUs
NpPOTHUBOIMOJIOKHOW  TOYKHM  3pEeHUsA |
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nepexosa OT OJHOTO cJalja K JApPYyromy
MO>KHO MpPeJJIOKUTh CJeyloliie CpeicTBa
cBsA3U: Apart from the fact that, As well as, Be-
sides, As well as this, To give an example, Take,
To illustrate what I mean, To support my point
of view, I doubt whether, There are people who
may think that, It could be argued that, A dif-
ferent opinion holds that. B 3aki0uuTe/IbHON
YacTU Npe3eHTalluu JJAHHOT 0 THUIIA, CTY/leH-
Thl MOTYT BOCIOJIb30BAaThCs CJIEJYIOIIUMU
S13bIKOBBIMU cpeAcTBaMu: [ think we should, It
would be a good idea if, If you ask me, It seems
to me that, What I like about ... is that, One
way (another way) of ... is to, In this way, That
would mean, If this happened, By doing this.
3aKJ/I04YMTebHBIM 3TaloM paboThl IO
Npe/iCTaBJeHUI0 Tpe3eHTaluu «ybexje-
HUSI» SIBJISIeTCS 3Tan pedIeKCUU — 0CO3HAHUE
pe3yJIbTaTOB CBOEM AeATEJbHOCTH U BBICTY-
NJIEeHUH APYTrux CTyAeHTOB. B xone aHanu3a
npeAbsBJAEHHBIX Mpe3eHTalUuNl CTYAEeHTbI
OTBEYAIOT Ha BOIMPOCHI: Y/1aJ0Ch JIU PELIUTh

IIOCTaBJIEHHYI 3ajady (MpUCyTCTBOBAJIU
BCe XapaKTepHble YacTHU Npe3eHTalUH), Ka-
KHM CHoco6oM (OpuUrvHaJibHasi MOCTAHOB-
Ka mpo6JieMbl U IIMPOTA OXBaTa B3rJIsJa Ha
npo6JsieMy), KaKHe TMOJYUYUJIUCh Pe3yJIbTaThl
(OpUrMHANBHOCTL MpPeJAJIOKEHHbIX Mep H
croco60B paboThl HaJ, BpeJHBbIMU NPHUBBIY-
KaMH, COBETBI, apTYMEHThI), YTO MOXKHO CJie-
JIaThb elé, YTOObI caeAyolias npe3eHTalus
6bls1a 60Jiee yoe U Te/IbHOM.

TakuM o6pa3oM, ocBauBasi Croco6bl mpe-
3eHTAllMM MaTepuasa B 3aBUCUMOCTU OT
[[eJIM ero U3JIOXKEeHHUs, CTYJeHThbl GpopMUpy-
I0T yMeHHe OpraHru30BaTh COGCTBEHHOE BbI-
CTYIJIEHHE U B OyAyIEeM 00y4YUTDb yYaL[UXCS
OCHOBHBIM MPUHIUIIAM NTOCTPOEHHUS Mpe3eH-
TalUM, BKJO4Yass HUX B IMPOLECC CaMOCTOS-
TEeJIbHOTO ZI06bIBaHUsI 3HAHUH, TBOPYECKOTO
UX MPUMEHEHUs], UTO U NOJpasyMeBaeT CH-
CTEMHO-/IeTeJIbHOCTHBIM MoAx0J K o6yde-
HUIO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

Bbu6mmorpagpuyecKu CnMcoK

1. PaguoHoBa H. o, TpanunbsiHa  A. IT.
KoMneTeHTHOCTHBIH MOAXOA B MeAaroruyeckoM
o6pazoBanuu / H. ®. Papuonosa, A.Il. TpanuibiHa
// OJJIeKTPOHHBIM Hay4HbIA >XypHaa «BecTHUK

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4

OMCKOro TOCyAapCTBEHHOTO IeJaroruyeckoro
yHUBepcuTeTa». — Boinyck 2006. - [I/1IeKTPOHHbBIN
pecypc]. - URL: www.omsk.edu
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PE3IOME
SUMMARY

Mynbe3 E.B. UCIIOJIb3OBAHHUE INOHATHUA XPOHOTOII B U3YYEHUU
EBPOIEMCKUX POMAHOB 19 BEKA (JIMHI'BO-AUJAKTHYECKHH 3KCIIE-
PUMEHT). Ncnosib30BaHUeE MOHSTUS XPOHOTOI MOKET 6bITh 3G PEKTUBHBIM B
CTapLIMX KJIaccax cpeJiHel IIKOJIbl, a TaKXe B paMKax YHUBEPCUTETCKUX KYp-
COB MO0 M3y4YEHUIO MPOU3BeJEeHUH, HAaUCAaHHbIX B 19 Beke. OfHUM K3 AOCTO-
MHCTB 3TUX JIMTEPATYPHUX NPOU3BEJeHUN ABJSETCSA UX KPACOYHOCTb M HAChI-
IIEHHOCTh B MJIaHe coJiepKaHUs. YUTaTesN 0 NPUXOAUTCS MBICJEHHO JENUThb
pOMaH Ha 4acCTH, YTOObl He MPOMYCTUThb BaXKHbIe JleTaJ i B Pa3BUTHU CHOXKET-
HbIX JIUHUH. /laHHas paboTa OMUChIBAET UCIOJIb30BaHHE TOHSATHUS XPOHOTOI B
Npo4YTeHUU poMaHa «/lanuesnb JlapoHza» [KopaK IIUOT. AHAJIU3 OTZAEbHBIX
3MU30/10B [M03BOJISIET CTYAEHTAM JIyullle MOHSITh BHYTPEHHUN MUD repoeB.

Munoz E.V. THE USE OF CHRONOTOPE IN THE STUDY OF THE EUROPEAN
NINETEENTH-CENTURY NOVEL (LINGUA-DIDACTIC EXPERIMENT). Applica-
tion of the notion chronotope can prove resourceful in a high school and college
class which focuses on the study of nineteenth-century novels. One of the main
attributes of these works of literature is that they are lengthy, which allows the
reader to assume a certain narrative pace and ‘stride’ along as they read. The
following essay describes a pedagogical experiment of how to use chronotope to
better understand the narrative structure of “Daniel Daronda” by George Eliot
and its main character’s journey of the mind. Close reading of selected passages is an
engaging way to encourage students to delve into the text under study.

Anzpiomenko 0.K. PEUEBOW AKT OBEIIIAHHUS B ITPE/IBLIEOPHOM KOM-
MYHUKAIIMU: CEMAHTHUKO-TIPATMATUYECKUMA AHAJIU3. B HacTosmei
CTaTbe paccMaTpUBaAeTCs pevyeBOM aKT 06GellaHUs C TOYKU 3peHus ero GpyHk-
[JMOHUPOBAHUS B IPe/BbIOOPHON KOMMYHHKALMU (Ha TpUMepe Npe/iBbI60OPHBIX
aruTalMOHHbIX JIUCTOBOK), €ro nparMaTH4ecKrHe XapaKTepUCTUKH U MeCTO B
VHTEHLIMOHAJIbHON CTPYKTYype JIMCTOBKU. ABTOp Jies1aeT BbIBOJ, 0 TpaHCcopMa-
UM PeyeBOro aKTa obeljaHUs], yTPaThl UM 3KCIJIMLIUTHOr O NepHOpMaTUBHOTO
3HA4YeHHUS, YTO OTPA3UJIOCH B NMOSBJEHUU 3HAYEHUH «KJIATBEHHOE» U «IyCTOEe»
obelaHue.

Andryushchenko 0.K. SPEECH ACT OF PROMISE IN ELECTION-RELATED
COMMUNICATION: SEMANTIC-PRAGMATIC ANALYSIS. The author of this arti-
cle considers the speech act of promise in terms of its functioning in election-re-
lated communication (as exemplified in election campaign leaflets), its pragmat-
ic characteristics and place in the intentional structure of a leaflet. The author
draws a conclusion on the transformation of the speech act of promise, the loss of
its explicit performative meaning, which is reflected in the emergence of mean-
ings such as “decisive” and “empty” promise.

bapcykosa C.C. OCHOBbI JIEKCUYECKOI'O IMCCOHAHCA. B cTaTbe pac-
cMaTpuBaeTcss peHOMeH JMCCOHAHCA KaK CeMaHTUYeCKOro HeCOOTBEeTCTBHUSA
MeX/y 00pa3yIoLIMMU CJ0BOCOYETAaHUE JIEKCUYeCKUMHU eAuHULAMU. CTU/IU-
CTUYECKMMH CpeJCTBAMH, WJUIICTPUPYIOILUMMU peaJU3aLUi0 JIEKCUYeCKOTo
JIMCCOHAHCA, ABJATCA TaKHUe CTPYKTYPbl, KAK OKCIOMOPOH, KaTaxpesa U nepe-
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HeCEéHHbIU anuTeT. Ucnosb3yomuecs A8 JOCTHXKeHUS 60Jibllel 06pa3HOCTH,
JleaBTOMaTHU3allMd BOCIPUATHUS U HOMUHALIMM MOHSATHUH, He UMEIIIUX CIelU-
aJIbHBIX A3bIKOBbIX 0003HAaYE€HUH, CTPYKTYPHI, CoZepKallhe JJeKCUUeCKHUU auc-
COHAHC, 0TPaXKalT He CTOJIbKO peaJsibHO CyLeCTBYIOlIMe IPeAMEeThI U sIBJIEHUS,
CKOJIBKO MBICJIUMbI€ UJIM TUIIOTETHYECKH BO3MOXKHbIE

Barsukova S.S. THE BASIC PRINCIPLES OF THE LEXICAL DISSONANCE. The
given article reviews dissonance that may be assumed to be equivalent to seman-
tic incongruity between combining lexical units. This phenomenon is revealed
through such stylistic devices as oxymoron, catachresis and transferred epithet.
All these structures are employed to achieve a greater degree of verbal imagery,
to de-automate the reader’s perception and to nominate the notions that haven’t
so far acquired any specific designation of their own. Fulfilling the functions enu-
merated above, the tropes that create the body of this research are designed to
reflect certain subjects that refer to the sphere of cognitively or hypothetically
possible rather than to that of objective reality.

bongapenko C.B. CUTYALIUA UBMEHEHHUA COCTOAHUA U EE PEAJIU-
3ALUA B PEYU. CtaThs NocCBsleHa MpobJeMe peasiM3allud KaTeropuu U3-
MEeHEeHHUsI COCTOSIHUSA B pedu. Byayun Kay3aTUBHOOKpALIEHHOW W BKJIIOYasl B
cebsi acreKThl MPOLeCCUBHOTO XapakTepa (Gpa3uCHOCTU U pe3yJbTaTUBHOCTH),
KaTeropusi U3MeHeHUsl COCTOSIHUSI HAXO/AUT CBOE peyeBoe BblpaXkeHUe B Mpe/-
JIOXKEHUSIX Kay3aTUBHOT'O0 U HEKAy3aTUBHOTO XapaKTepa C OJJHO-, IByX-, TPeX- U
YeTbIPEXMECTHBIMU CTPYKTYPHBIMU MNOCTPOEHUSMU. Peasn30BaHHOCTH WJIU
HepeasIM30BaHHOCTb TeX WJIM UHbIX CEMAaHTUYECKUX aKTAHTOB 3aBUCUT OT UH-
$opMaIMOHHOTO 3aJaHK S KaX/J0T0 KOHKPETHOTO0 KOMMYHUKAaTUBHOT 0O aKTa.

Bondarenko S.V. SITUATION OF STATE CHANGE AND ITS REALIZATION IN
DISCOURSE. The article is devoted to the problem of the State Change Category
realization in discourse. Having a causative character and being determined as a
process or an action, State Change Category finds its representation in sentences of
causative and non-causative character with one, two, three or four elements in their
structural constructions. The realization or non-realization of this or that semantic
element depends on the informative perspective of each act of communication.

BumHsakosa 0.B. A3bIKOBBIe pelpe3eHTAaHThbl HALlMOHAJIbHO-KYJIbTYP-
HOH cnenMdUKU HOBO3eJAHJACKOro CouMyMma: Npo6sieMbl MOTUBHPOBAaH-
HOCTU U KOHIENTYaJIbHOW MNOJIHOLEHHOCTH. HalnoHaJbHO-KYJIbTypHas
cnenuduka, oTpakeHHasi B HOBO3eJIaHJICKOM BapHaHTe aHTJIMHCKOrO sI3bIKa,
MI03BOJISIET MPOCJIEAUTD LeJIbIH psiJi TEHAEHI[UH B MJIaHe BbISIBJEHUS MOTHBHU-
POBAHHOCTH U KOHIENTYaJIbHOU MOJTHOIIEHHOCTH CJIOBOCOYETaHUH-penpe3eH-
TAHTOB Pa3JIMYHbIX KOHIENTYaJbHbIX CdHep, B TOM YHCJe — KOHIENTYaJbHOTO
NO0JIsl «KYJIMHAPHS, /13, KYJbTypa MUTAHUS».

BumnsakoBa 0.B. LANGUAGE REPRESENTATIONS OF NATIONAL AND CUL-
TURAL PECULIARITIES OF NEW ZEALAND COMMUNITY: PROBLEMS OF MOTI-
VATION AND CONCEPTUAL INTEGRITY. The analysis of national cultural peculiar-
ities reflected in New Zealand English enables the learner to trace some tendencies
in terms of motivation and conceptual integrity of word-combinations which rep-
resent basic conceptual spheres, including the sphere of cuisine, food, food culture.
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Biaagumupckaa JI.M. OCOBEHHOCTHU JAEKOAWPOBAHUA CKPBLITbHIX
CMbICJIOB AHTPOITOJIOTUYECKOI'0 CBOMCTBA. CTaTbsl NMOCBAILIEHA npo-
©/1eMe CKpBITBIX CMBICJIOB B 1|eJIOM U KOHKPETHO MX JIeKOJAUPOBAaHHUIO 4yepes3
obpallleHHe K HeMelKOMY f3bIKOBOMY CO3HAaHMI0. ITO HauboJiee aKTyaJbHbIH
MY Th, MIOCKOJIbKY KaXXJ bl TEKCT BKJIIOYAET aHTPOINOJIOTUYECKUH KO/, KOTOPBIN
6a3upyeTcs Ha BaXKHbIX KYJIbTYPHBIX KOHIleNI'TaxX Hapo/a. fI3bIKOBble 3HAKH fIB-
JIIIOTCS BECKUMU apryMeHTaMU B YCTaHOBJIEHUU UCTHUHBL.

Vladimirskaya L.M. PECULIARITIES OF IMPLICIT MEANINGS REVELA-
TION WITH ANTHROPOLOGICAL ATTRIBUTE. This article is devoted to the
problem of the implicit meanings in general and the methods of their revelation
by German linguistic mentality. It is the more actual way, because every text has
the anthropological code, that is based on the important cultural concepts of the
nation. The linguistic symbols are arguments for corroboration of the truth.

Fepamenko A.M. HHTPOAYKTUBHBIE CTPYKTYPbl BCTABHbIX TEK-
CTOB. Pa6oTa nocssljeHa aHaJU3y UHTPOAYKTHUBHBIX CTPYKTYpP BCTaBHBIX
TEKCTOB B aHIVIOA3bIYHBIX HappaTuBaX. OTMeYeHa BO3MOXKHOCTb IOMeIleHUs
«TEKCTOB B TeKCTe» (MpeACTaBJeHHbIX B OJHOM UJK PpparMeHTapHOM BHU/E)
nepeJi CaMMM NOBeCTBOBaHMEM, HEMIOCPEJACTBEHHO B IOBECTBOBAaHME U B peyb
nepcoHaxa.

Gerashchenko A.M. INTRODUCTIVE STRUCTURES OF INSERTED TEXTS.
The work is devoted to the analysis of the introductive structures of inserted
texts in the English-language narratives. The possibility of placing the inserted
texts (given as whole texts or as text fragments) before the narration itself, right
into the narration and into the character’s speech is noted.

Tonbaman A.B. COIIMAJIBHBIA CTATYC U ETO0 OTPAXKEHUE B A3BIKE
IFOBOPALIETO. B craTtbe paccMaTpuBaeTCA NOHATHE COLUAJIBHOTO CTAaTyca B
COOTHOLIEHUH C MOHSATUSIMU PETUCTPA, YPOBHS OOIIEHUS], BEKJIUBOCTH. U3yua-
I0TCsI Cpe/ICTBA BbIpAXKeHHUS COLIMAJIbHOTO CTAaTyCca roBopsiiero Ha Mop¢poJIoru-
YeCKOM, CHHTaKCHYeCKOM U TEKCTOBOM YPOBHSIX.

Goldman A.V. SOCIAL STATUS AND ITS REFLECTION IN THE LANGUAGE
OF THE SPEAKER. The article treats the notion of social status in relation to the
notions of register, the level of communication, politeness. The means of express-
ing social status are studied on morphological, syntactic, and textual levels.

Hcaesa U.I1. K BOITIPOCY O KOTHUTUBHbIX OCHOBAHUAX A3bIKOBbIX
®OPM. B cTaTbe oxapaKTepru30BaHbl OCHOBHbIE CJIOU CTPYKTYPUPOBAHHUS 3HA-
HUSI C MO3UIMH KOTHUTUBHOUN Teopuu. Kpome Toro, ouepueH Kpyr BOIPOCOB,
CBSI3aHHBIX C POJIbIO YeJIOBEKA B 3MUCTEMOJIOTHUYECKOM KOHCTPYHUPOBAHUU pe-
aJIbHOCTH.

Isaeva I.LP. SOME OBSERVATIONS UPON COGNITIVE FOUNDATIONS OF
LANGUAGE FORMS. The basic layers of knowledge structural organization are
described in the paper according to the cognitive paradigm. The author outlines
the range of questions pertaining to the role of a thinking person in the epistemic
construction of reality.
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KoBanenko I®. MOBUJIM3ALUA UHPOPMALIMOHHOI'O TE3AYPYCA
YUTATEJIA CPEACTBAMM CTUJIMCTUYECKOM KOHBEPTEHIIMH. B cTaThe
paccMaTpUBaeTCs CTUJAMCTUYECKasd KOHBepPreHUUs KaK peryasiTUBHas CTPYK-
Typa M MeXaHU3Mbl ee BO3/leCTBUA Ha NPOLlecC aKTUBU3aL MU ONpe/ieIeHHbIX
dparmMeHTOB KapTUHBI MUPA YATATEIA.

Kovalenko G.F. STYLISTIC CONVERGENCE IN MOBILIZING THE READER’S
THESAURUS. The article deals with stylistic convergence as a regulator struc-
ture and with mechanisms of its influence on the process of mobilizing the frag-
ments of the reader’s picture of the world.

Ko>xanos /I.A. ®EHOMEH A3bIKOBOM JIMYHOCTHU UCCJIEJOBATEJIA B
TEKCTE XYAOKECTBEHHOTI'O ITPOU3BEJIEHHUA. B cTaThe paccMaTpUBaIOT-
Cs1 BOIPOChl PEKOHCTPYHUPOBAHUS 3bIKOBOW JIMYHOCTH HCCJIeloBaTeIsl HAa Ma-
TepuaJe XyJ0XKeCTBEHHbIX TEKCTOB. MaTepuasioM UCC/IeJOBaHUS BBICTYNAIOT
TEKCTbI, COCTOSIIME U3 MHOXeCTBA CyOTEKCTOB, MPUHA/JIEXKAIIUX PA3JIMYHbIM
JUCKYpPCUBHBIM ¢opManusaM. UHTepTEKCTyaJbHOCTh pacCMaTpPUBAETCS Kak
Croco6 MoCTPOeHUsI COOGCTBEHHOI'0 TeKCTa yepe3 CJI0XKHYI0 CUCTEMY OTHOIle-
HUH C TEKCTaMH ApPYTryUX aBTOpOB. /lesaeTcsl aKleHT Ha CJy4dasx 3aMMCTBOBa-
HUSI He OTZeJIbHbIX KOHLENTOB, a ppelMOB, OpraHU3y0OLUUX I03HABaTeJIbHY0
JlesiTeJIbHOCTDb YesI0BeKa U YOS J0YUBAIOLIUX €T0 OMBIT.

Kozhanov D.A. RESEARCHER’S LANGUAGE PERSONALITY IN FICTIONAL
TEXTS. The paper considers the aspects of reconstruction of researcher’s per-
sonality on the material of fictional texts. The corpus of fictional texts is present-
ed by texts consisting of numerous subtexts belonging to different discoursive
formations. Intertextuality is interpreted as the means of creation of the text on
the basis of complex system of relations with texts belonging to different authors.
The article also highlights the cases when the author borrows not only single con-
cepts but also frames which organize cognitive human activity and categorize the
experience.

Kosneco WU.1I0. K ITPOBJIEME fI3bIKA KAK PENPE3EHTALIMOHHOM CH-
CTEMBI. B cTaTbe npejicTaB/ieHbl TeOpeTUYECKHE OCHOBAHHUS NPO6JIEMbI SI3bI-
KOBOM penpe3eHTAallMU 3HAHUS KaK MpobJieMbl pusocoduu s3blika. A3bIK pac-
CMaTpUBaeTCsd KaK pelnpe3eHTAllMOHHAsl CUCTEMaA, KOAUPYIOllash B sI3bIKOBBIX
dbopMax passiMyHble BU/ibl MEHTAJbHbIX peNpe3eHTalui — KApTUHOIMO00HbIE,
00pa3HO-CcxeMaTHYeCKHe U MPONo3UljMoHabHble. CTpaTeruu roBopsILero B
KOJIMPOBAaHWU 3HAHUS 00YCJIOBJIEHbI 0COOEHHOCTSMU KOTHUTUBHOTO KOHCTPY-
WPOBaHUS PENpPe3eHTUPYEMBIX «IIOJIOXKEHUH JleJ» peasibHOTO MHUPA, AOCTYH K
KOTOPBIM OCYIIECTBJISIETCS B IPOLeCcCe JUHTBUCTUYECKOT0 aHaIM3a JJUCKYPCa.

Kolesov L.Yu. THE ISSUE OF LANGUAGE AS A REPRESENTATION SYSTEM.
The paper highlights some theoretical background of representation as a prob-
lem of philosophy of language. The author views the language as a system of rep-
resentation that codes in lingual forms various formats of mental representations
- icons, image schemas and propositions. The speaker’s strategies in coding the
mental content in lingual units depend largely on cognitive construal of the repre-
sented facts of reality, which is accessible through linguistic analysis of discourse.
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KyctoBa C.B. PEAJIU3ALIUA ITPUHIIUIIOB CUCTEMHO-AEATEJ/IBHOCT-
HOI'o nMoAxoaA HA YPOKAX AHIJIMMCKOTO A3bIKA. B ctaTbe npescTas-
JIeH B3IJIs1/, Ha NpodeccuoHaIbHY0 NMOJTrOTOBKY CTY/EeHTOB B Ipolecce ooyue-
HUSI UX aHIVIMUCKOMY SI3bIKY, aHAaJIM3UPYeTCS ONBbIT PabOThI CTYJEHTOB C MYJib-
TUMeJUHUHBIMU Ipe3eHTal UMY, JAI0TCS peKOMeH/JalUK 110 OpraHU3alMy npe-
3eHTal U} B 3aBUCUMOCTH OT UX LeJIU U Ha3HAUYEeHUS.

Kustova S.V. PROCESS APPROACH TO TEACHING ENGLISH AS A SECOND
LANGUAGE. The article is devoted to the description of students’ professional
training while teaching them English as a second language with the help of pro-
cess approach. It also explores different techniques of making PowerPoint pre-
sentations in connection with their functional and communicative values.

Jlomaruna M.I0,, llleakoBa C.B. PAKTOPbI, AETEPMUHUPYIOILIUE PA3-
BUTHUE A3BIKA KAK CUCTEMBI. CtaThs nocBsiljeHa pacKpbITUI COBpeMeH-
HOT'0 MOHAATHUSA «CUCTEMBbI» B 00111epUI0COPCKOM CMBbIC/IE U A3bIKOBOW CUCTEMBI
B YaCTHOCTH Ha NpUMepe 3BOJIIOLUN aHIVIMHCKOro s3blKa. JIlo6ble npeobpaso-
BaHMS, MPOUCXO/SLHE B CUCTEME, 00YCJIOBJIEHbI COBOKYITHBIM JIeMICTBUEM 3KC-
TPaJIMHTBUCTUYECKUX U BHYTPHUSA3bIKOBBIX PaKTOPOB B AAHaxpoHUU. K epBbIM
OTHOCSITCSI U3MEHEHHUSI B pPa3HbIX cPepax >KU3HU HOCUTeJIeH f3bIKa (KYJbTYDeE,
peJIMruy, 3KOHOMHUKE U T. [.). BTopble BbI3BaHbl COGCTBEHHO S13bIKOBBIMU MPU-
YMHAMM, TAKMMU KaK, HallpuMep, TeH/IeHI[Uel K BbIpaXKeHUI0 pa3/IMYHbIX 3Ha-
YyeHUH pa3HbIMU GOpMaMU, TEHJAEHIIMEN K aKTya/U3allui OJJMHAKOBbIX 3Haue-
HUU ofHOU GOpMOH, TeHJEeHIUEeN K YCTPaHEHUO POpPM, YTPATUBIIMX CBOIO UC-
KOHHYI0 QYHKIMIO UJIM UMEIOLUX MaJIyl0 CEMaHTUYECKYI0 Harpy3Ky.

Lopatina M.Yu., Shelkova S.V. FACTORS DETERMINING THE DEVELOP-
MENT OF LANGUAGE AS A SYSTEM. The article deals with the notion “system”
in a general philosophical meaning and with the notion “language system” in par-
ticular, taking the evolution of the English language as an example. Any alter-
ations which occur in a language system are determined by the cumulative effect
of extralinguistic and intraliguistic factors viewed diachronically. The former
include changes in various spheres of an informant’s life (culture, religion, eco-
nomics and so on). The latter are caused by inner requirements of the language,
for instance the tendency to express different meanings by different forms, the
tendency to actualize similar meanings with the help of one form, the tendency to
eliminate forms which lost their original function or are of little semantic weight.

Muxainosa E.H. PEHOMEH APTUKJI1 B PEHECCAHCHBIX OITUCAHUAX
®PAHIIY3CKOI'O A3bIKA. B ctaTbe ujieT peib 0 MHOr0O6pasuu TPAaKTOBOK
apTUKJISI B PeHECCAHCHbBIX ONUCAHUAX QPAHIY3CKOTO SA3blKa. YCTAHOBJIEHO, UYTO
HeCcMOTpsl Ha 6e3yCcJI0BHOE BJIMSIHME T'PEKO-JAaTUHCKOTO0 KaHOHA rpaMMaTuuie-
CKOT'0 OMMCAaHUsSA Ha co3JaHHe PppaHLy3CKOM HALlMOHAJIbHOW rpaMMaTHYeCKOU
Tpaauuuu B XVI B., B ONMCAaHUU apTHUKJIA NPOCJIEeKUBAETCS CYILeCTBEHHbBIN OT-
X0/l OT IOCTY/IaTOB KaHOHA. [loka3aHo, YTO NPU pellleHHWH Po6JieMbl apTUKIIS B
paMKax rpaMMaTH4ecKol TpaJuuuu ¢paHiy3ckoro Bo3pox/eHus okasaauch
nepenJeTeHbl KaTeropuaJbHbIM M 4YacTepeuyHbld YPOBHU IpaMMaTU4YeCKOTO
aHaJsM3a.
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Mikhaylova E.N. THE PHENOMENON OF ARTICLE IN RENAISSANT DE-
SCRIPTIONS OF THE FRENCH LANGUAGE. The paper highlights the diversi-
ty of possible interpretations of article in renaissant descriptions of the French
language. Despite the evident influence of Greco-Latin canon of grammatical de-
scription on the development of French national grammatical tradition in the 16
century, a significant deviation from its norms can be traced in article descrip-
tions. The convergence of both categorical and part of speech level of analysis
while solving the problem at the time is shown in the paper.

PaccosoBa U.H. HOMUHALIUA U UHAEKCALUSA NTPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOIIEHUH B AHIVIMMCKOM A3BIKE. CTaTbs NOCBsAIEHa U3YYeHHIO TIPO-
CTpPaHCTBA Kak QyHAaMEHTAJIbHOTO MOHSTHS, 33/1AI01ET0 UCXOJHbIe OPUEHTH-
pbI [Js1 CO3/JaHUS] KApTUHbI MUpPa YeJioBeKa. B aHIIMICKOM sI3bIKe MPOCTpPaH-
CTBEHHbIE OTHOIIEHUS He BbIXOAST Ha yPOBeHb popMainu3aliu U BIPAXKAKTCS
MOpPOJIOrUYeCKH MTPH MOMOIIY Pa3JIMYHbIX IEKCUKO-TPAaMMaTHYeCKHUX KJIACCOB
CJIOB, KOTOpbIE CJAYKAT AJis1 HOMUHAIIMU U UHJEeKCAI[UU IPOCTPAHCTBEHHbIX Ia-
paMeTpoB.

Rassolova I.N. NOMINATION AND INDEXATION OF SPATIAL RELATIONS
IN THE ENGLISH LANGUAGE. The article is devoted to the study of space as a
fundamental notion for the construction of a person’s worldview. In the English
language spatial relations are not formalized, they are expressed morphological-
ly by means of different parts of speech which serve for nomination or indexation
of spatial characteristics.

Cepruenko H.B. POHETUYECKHE CPEJCTBA BbIPA’KEHHWA CEMAHTHU-
KW HEONPEJEJIEHHOCTHU. CeMaHTHKa Heonpe/ie/IéHHOCTH MMeeT pasHoy-
pPOBHEBbIE CPeJICTBA penpe3eHTalMu. B cTaTbe paccMaTpuBaeTCcs BOMPOC O BbI-
paXkeHUH CMbICJIOB Heomnpe1eJIEHHOCTH NMOCpPeCTBOM GOHETUYECKUX CPE/ICTB:
WHTOHALUU (MEJIOJUKHU pevH), TeMIla peyr U pacTATUBaHHUS 3BYKOB.

Sergienko N.V. PHONETIC MEANS OF EXPRESSING SEMANTICS OF INDEF-
INITENESS. The semantics of indefiniteness can be shown by different linguistic
means. The article is devoted to the expression of indefiniteness through the use
of phonetic means: intonation, tempo and stretching of sounds.

CepoBa WU.I. KOHTPACT KAK CPE/ICTBO 3SMOILIMOHAJILHOTO BO3/IEH-
CTBUSA HA YUTATEJIA. OMouuu yesioBeka 00J1a/lal0T ABOMCTBEHHOW HAaNpaB-
JIEHHOCTBI0. YesI0BeKy CBOMCTBEHHO OJJHOBPEMEHHO NepeXUBaTh OTHOLIEHUS K
bakTy OKpy>Kalollero M1upa 1 K caMmomy cebe. BocripusiTvie 0iHOTO U TOTO e CO-
ObITHSA B pa3Hble epUO/ibl BpEMEHU MOXKET UHTEPIPETUPOBATHCS N10-Pa3HOMY,
YTO NPUBOAUT K MPOTHUBONOJIOXKHBIM YMO3aKJ/JIUYEHUSAM OTHOCUTEJIBHO 3TOr0
co6bITHA. Mcniosib30BaHMe KOHTpPACTa KaK JIMTEPAaTypHOTo NpueMa No3BOJIsIeT
aBTOpY BOBJIeYb YUTATeEJIsl B 3MOIIMOHA/IbHbIe NlepeXKUBaHUs repoeB. B ctaTbe
aHaJIM3UPYeTCHd pacCKa3 WU3BECTHOU KaHAJACKOW MUcaTeJIbHULbI JJMc MaHpo
«The Progress of Love».

Serova 1.G. CONTRAST AS A MEANS OF EMOTIONAL IMPACT ON THE
READER. People’s emotions are simultaneously directed toward the world
around them and toward themselves. The same event can be interpreted differ-
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ently at different periods of time. As a result people arrive at diametrically oppo-
site conclusions. Using contrast as a poetic device the author involves the reader
in the characters’ emotional experience. The article focuses on the story “The
Progress of Love” written by the famous Canadian writer Alice Munro.

Coxo.s10B C.E. OCOBEHHOCTH IMOJIUTUYECKOH KOMMYHHUMKAIIMM. [lan-
Hasl CTaTbs MPeJCTAaBJSET CO60H MONMBITKY KPAaTKOT0 0630pa HEKOTOPBIX aCleK-
TOB MOJIMTUYECKON KOMMYHUKAIUU. BHUMaHUe y/iesisieTcs TAaKUM COCTaBJISIO-
UM 3TOr0 MPOoILlecca, KaK KaHaJl, ICTOYHUK, aZ[pecaT KOMMYHHUKAIUH, a TAKXKe
3aTparuBaeTCs BONPOC aBTOPCTBA. [[OMHMO 3TOro paccMaTPUBAETCS UCIOJIb-
30BaHUE 3MOIIMOHAJIbHBIX U JIOTUYECKUX CPEJCTB YOexXAeHUsl B Mpoliecce IMo-
JIMTUYECKOW KOMMYHHUKAIUH, POJib U GpaKTOPbI YCHENITHOCTU apryMeHTallUU B
COBpPEMEHHBIX JIEMOKPAaTUYECKUX 0O1IeCTBaX.

Sokolov S.Y. SPECIFIC FEATURES OF POLITICAL COMMUNICATION. This
article shows an attempt to review briefly some aspects of political communica-
tion. Attention is given to such components of the process as the channel, source,
recipient of communication; the article also deals with the problem of authorship.
Besides that, the use of emotional and logical means of persuasion in political
communication process, role of argumentation and factors determining its suc-
cess in modern democratic communities are examined.

Tapxosa E.B. CHMBOJI KAK CII0COBb CO3JAHU A OBPA3HOCTHU. B cTaTbe
paccMaTpUBaeTCs poJib CUMBOJIA B Xy/J0°KECTBEHHOM TeKCTe. 3HaYeHue CUMBO-
Jla Ipe/iICTaBJIEHO B €ro CHOCOOHOCTH BBINOJHATD pa3/M4Hble GYHKIUU: NPO-
CIEKTUBHY0, PETPOCNEKTUBHYI0, TeHepaIu3UpyIoLLy0, CI0KeTHYI, MeTado-
pPUYECKYI0, CTPYKTYPHYIO U CMbICJI006pa3yoILYo.

Tarkhova E.V. SYMBOL AS A MEANS OF IMAGERY CREATION. The article re-
views the role of a symbol in the text of fiction. The importance of a symbol is real-
ized in its ability to perform different functions such as prospective, retrospective,
generalizing, plot-building, stylistic, compositional and meaning-forming ones.

dusunnosa fA.II. KOTHUTUBHBIE MOJAEJIN KOHHEHTYAJIbHOﬁ ME-
TOHUMMUMU, JEXKAIIHUE B OCHOBE ®OPMHUPOBAHUA AMEPUKAHCKHUX U
BPUTAHCKHUX AUBEPTEHTOB UMEH JIML. HacTosias cTaTbhbsl MOCBsIeHa
M3y4YeHHI0 KOTHUTHUBHBIX MOJieJlell KOHLeNTYa/lbHOM METOHUMMUH, 110 KOTOPBIM
U/JleT pa3BUTHE HOBBIX JIOKAJIbHO MapKUPOBAaHHbIX 3HAYEHUH B paMKax IoJIMce-
MaHTOB B aMepUKaHCKOM U OpPMTaHCKOM BapHaHTaX aHIJIMMCKOrOo s3blKa. ABTOP
cTaTbU GPOKyCHpPYyeT BHUMaHUE HA TOM, YTO SIBJISIETCS LIEHTPOM BHHMaHU S aMe-
PUKaHIEB U OPUTAHIIEB B MPOLleCcCe UMEHOBAHUS UL U pOPMHUPOBAHUS HOBBIX
JIUBEPTEHTOB UMEH JIUII.

Philippova Y.P. COGNITIVE MODELS OF CONCEPTUAL METONYMY LYING
IN THE FORMATION OF BRITISH AND AMERICAN DIVERGENTS DENOTING
NAMES OF PERSONS. The article studies cognitive models of conceptual metony-
my that give grounds for the development of new locally marked meanings within
polysemantic words in American and British English. The author of the article
focuses their attention on what the centre of attraction of the Americans and the
British is in the process of formation of new divergents - names of persons.
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IIBeTkoBa H.B. IKOHUYHOCTDb ITOCJEAOBATEJIBHOT'O INTOPAJKA B I1O-
JIMKOAOBbIX PEKJIAMHbBIX TEKCTAX (Ha MaTepuaJie aHIJIMMCKOIO A3bI-
Ka). /laHHas cTaTbsd NOCBSALleHAa UKOHWUYHOCTU KaK NPUHLUINY OpraHu3aluu
A3bIKOBBIX eZiMHUIL. B cTaThe npejJoxeHa kaaccupukanvs BUJOB s3bIKOBOU
MKOHUYHOCTH, a TaK)Xe NOAPOOHO pacCMOTPEH OJWH U3 BU/A0B MKOHUYHOCTHU
— UKOHHWYHOCTb NOCJIe/loBaTeJbHOro nopsiaka. [l[poaHannsupoBaHbl NpUMepbI
aHIJIOSI3bIYHOW peKJiaMbl, OCHOBaHHble HAa JJAHHOM THIle UKOHHWYECKOTO0 KOJU-
poBaHUs. ABTOPOM H3y4eHa B3aMMOCBSI3b MEX/1Y SI3bIKOBOM HKOHUYHOCTbIO U
aBep6aJibHbIMK KOMIIOHEHTAMU PEKJIAMHOTO TEKCTA, /I0Ka3aHa UX ob1ias npar-
MaTU4YecKasi HaMpaBJIEHHOCTb. B pe3ysbTaTe aHasu3a MpPUMEpOB, J0Ka3aHa
3¢ PeKTUBHOCTh UKOHUYHOCTH NOCJIeJ0BATEIbHOIO0 NOPsAAKA AJI8 peaau3anuu
peKJIaMHBIX LieJIeu.

Tsvetkova N.V. ICONICITY OF SEQUENCE IN PRINT ADVERTISEMENTS.
The article deals with iconicity as a principle of language units organization. A
classification of iconicity types is proposed in the article. The article is devoted to
one of the most common types of iconicity - iconicity of sequence. The author of
the article analyzes advertising texts based on this type of iconic coding, studies
the correlation between verbal iconicity and non-verbal text components and es-
tablishes their common pragmatic orientation. As a result, the author proves the
effectiveness of iconicity of sequence for achieving advertising objectives.

Yekynaun HU.B., Ilpoxoposa O.H. TUIIOJIOTUYECKOE INPOCTPAHCTBO
KOHLEIITA «CAM» B PYCCKOM U TEPMAHCKHUX A3bIKAX. B ctatbe pac-
CMaTpPHUBAIOTCS CTPYKTYPHO-CEMaHTHUUYeCKHe U QYHKIMOHAJIbHO-IparMaTuye-
cKkve (eHOMEHBDI, BbINIOJIHAeMble TaKON JAeUKTUYEeCKOH JIeKCeEMOH, KaK MeCTOM-
MeHUe caM, B pyCCKOM f3bIKe. [lapasjieIbHO paccMaTpUBAKOTCA 3KBUBAJIEHThI
3TOrO CJI0OBA B TAKUX F€pPMaHCKHUX fA3bIKaX, KaK aHIVIMAUCKUW U HUJlepJIaH/[CKU .
[Ipy 5TOM aKLleHT c/ie/1aH Ha UJJIOKY TUBHO-IparMaTruyeckux apdekrax, co3ja-
BaeMbIMHU JIaHHbIM MeCTOMMEHHEM B PyCCKOM fI3blKe U ero 3KBHBaJIeHTaMU B
repMaHCKMX A3bIKaX.

Chekulai LV,, Prokhorova O.N. TYPOLOGICAL FIELD OF CONCEPT «CAM»
IN RUSSIAN AND GERMANIC LANGUAGES. The article deals with the structural
semantic and functional pragmatic phenomena realized with such a deictic lex-
eme as the Russian pronoun «cam». At the same time, the equivalents of this word
in such Germanic languages as English and Dutch are being viewed, the emphasis
being laid on the illocutionary pragmatic effects created with this pronoun in
Russian and its equivalents in the Germanic languages.

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4
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HAIIIX ABTOPbBI

AnpapromeHko Osibra KoOHCTaHTUHOBHA
KaHAUJaT GUIOJIOrMYECKUX HAYK, JOLEHT KadeJpbl PYCCKOTO SI3bIKA U JIU-
TepaTypsbl [1aB01apCKOT0 rocy/lapCTBEHHOT O MeJaroru4ecKoro HHCTUTYTa

BapcykoBa CBeT/iaHa CepreeBHa
acnupaHT AJITalCKOM rocylapCTBEHHOM NearoruyecKor akaJeMUuu

bonpapenko CBeT/1aHa BiiaguMupoBHa
KaHAuAaT GQUJIOJOTMYEeCKUX HayK, [JoLeHT KadeApbl TIpaMMaTHKH
aHIJIMMCKOro A3blKa MOCKOBCKOrO MeJaroruyeckoro rocyZapCTBEHHOIO
yHUBepCHUTeTa

BumHsakosa Osibra IMuTpUueBHa
JIOKTOp  GUJIOJIOTUYEeCKUX  HayK, npodeccop KadeJpbl TeopuUHU
npenojiaBaHusi MHOCTpaHHbIX fA3bIKOB, PUAuP MockoBckoro rocyzaap-
CTBEHHOT0 YHUBepcUuTeTa MeHU M.B. JloMmoHOCOBa

Biaaaumupckas Jlapuca MuxanjioBHa
JIOKTOp $UI0I0TUYECKUX HAayK, npodeccop, 3aBeyOIUN KadeJpor HHO-
CTPaHHBIX SI3bIKOB AJITAUCKOW aKaJleMUU 9KOHOMHUKH U NpaBa

l'epaimeHko AsieKcaHAp Muxanji0Buy4
KaHAuAaT QUJIOJOTMYeCKUX HaykK, JoLeHT KadeJpbl repMaHCKUX S3bIKOB
AnTalicKol rocyjapcTBeHHOM aKkaleMUuu 06pa3oBaHusi uMeHH B.M. lllykimnHa

lF'onbamaH AHHa BiiaguMupoBHa
KaHAuAaT (QUJIONOTMYEeCKUX HaykK, [JoLeHT KadeApbl TIpaMMaTHKH
AHIVIMACKOr0 f3blKa MOCKOBCKOro mnejaroru4eckKoro rocyZapCTBEHHOIO
yHUBepcHUTeTa

HcaeBa UpuHa IleTpoBHA
KaHAUJAT GUI0JOTUYECKUX HAYK, JOLEeHT Kadepbl repMaHCKUX SI3bIKOB
AnTaiickol rocyapCcTBEHHOM akaieMUr o6pa3oBaHus uM. B.M. lllykimrHa

KoBasienko I'asinHa ®egopoBHa
KaHAuJaT (UI0JOTUYEeCKUX HayK, [JOLEeHT KadeApbl JIMHTBUCTUKUA U
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHUKalLMM THUXOOKEaHCKOro TroCyAapCTBEHHOrO
yHUBeEpCUTETa

KoxxaHoB /IMuTpuil AlekceeBUY
KaHAuAaT PUJIOJOTMYEeCKUX HAyK, JOKTOpPAHT KadeJpbl COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO si3bIKa U pe4eBOW KOMMYHHUKALUU AJITAUCKOr0 roCyAapCTBEHHO-
ro yHUBepCUTETA

KoJsiecoB Urops IOpbeBuy
JIOKTOp GUJIOJIOTMYECKUX HAYK, AOLEHT, 3aBe/lyIolUi Kapeapond aHTJIUH-
CKOW GuJI0A0TUM AJITAUCKOW TOCyJJapCTBEHHOM MeJaroruyeckou akaje-
MUM (J/IMHTBUCTUYECKUN UHCTUTYT)

KycToBa CBeT/iaHa BUKTOpOBHA
KaH/JUJAT NeJlaroruiyecKux HaykK, JOLEeHT KadeJpbl aHIVIMACKOTrO si3blKa
AnTaiickol rocysapcTBEHHOU mejjarornyeckou akajeMuu (JIMHrBuctuye-
CKUH UHCTHUTYT)

JIUHTBUCTHUYECKUNW MHCTUTYT AnTlITA
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JlonaTuHa Mapus IOpbeBHa
KaHAUAAT GUJIOJOTUYECKUM HAYK, JOLEeHT Kadeapbl aHIJIMHCKOTO s3bIKa
AnTalcKol rocysapCcTBEHHOM Melarorndeckon akazeMuu (JIMHrBUCTHUYE-
CKUU UHCTHUTYT)

MuxaiisioBa Enena Hukos1aeBHa
JIOKTOp puIo0rHNYecKUX HayK, mpodeccop kadpeapol ppaHIy3CKOro sA3blKa
MHCTUTYTa MeXKyJbTYPHOU KOMMYHUKAI[UU U MeXKyHAPO/HbIX OTHOIIIEe-
HUM Besaropojackoro uccie0BaTeIbCKOTO YHUBEPCUTETA

MyHbe3 Ennena BasiepbeBHa
akazeMmus Anbbykepke, witaT HoBasg Mekcuka, CIHA

IIpoxopoBa Onbra Hukos1aeBHa
JIOKTOp duJosorniyeckux Hayk, npodeccop, aAupektop MHCTUTYyTa Mex-
KYJIbTYPHOU KOMMYHHMKAIlUM U MeX/YHapOJHbIX OTHOIIeHU Besaropos-
CKOT'0 HallMOHAJIbHOTO MCCJIeZ0OBAaTe/IbCKOTO YHUBEPCUTETA

PaccosioBa UpuHa HukosiaeBHa
KaHAUJAT GUIOJIOTUYECKUX HAYK, AOLEHT Kadepbl aHTJIMHCKOTO sI3bIKa
AnTaiickol rocysapCcTBEHHOH Mmejjarornyecko akajemMuu (JIMHrBuctuye-
CKUU UHCTHUTYT)

Cepruenko Hatasibst BUKTOpOBHA
KaHAuAAT QUJIOJOrMYeCKUX HayK, JOLEHT Kadeapbl aHTJIMHUCKOTO si3bIKa
AnTtaiickol rocysapcTBEHHOM mejarornyeckor akageMuu (JIMHrBucTuye-
CKUU UHCTHUTYT)

CepoBa UpuHa I'puropbeBHa
KaHAUJaT PUII0JOrUYeCKUX HaYK, AOLeHT Kadepbl JUHIBOAUAAKTUKYU U
BTOPOr0 MHOCTPAHHOIO A3bIKa AJITAUCKOW TOCyJapCTBEHHOW NeJaroruye-
CKOU akajieMuH (JIMHrBUCTUYECKU UHCTUTYT)

CoxkoJioB Cepreii EBrenbeBu4
acnupaHT AJITalCKOM rocylapCTBEHHOM MeAaroruyecKor akajeMuu

TapxoBa EjieHa BiiaguMupoBHa
acnvpaHT AJITalCKOM rocylapCTBEHHOM NeAaroru4ecKor akajeMuu

dusunnosa AHa [laB1oBHA
KaHAuAaT QUJIOJIOTMYEeCKUUM HayK, JIOLEeHT KapeApbl aHTJIUHUCKOrO s3blKa
AnTaiickoi rocyapCTBEHHOM Negaroruyeckor akajgeMuu (JIMHrBucTuye-
CKUH UHCTHUTYT)

IIBeTkoBa HaTtaiba BiiagumMupoBHa
KaHAuAaT GUJI0JOrMYeCKUX HaYK, 0LEeHT Kadepbl aHIVIMHUCKON ¢usioo-
iy AJITAWCKOM TOCyZapCTBEHHOM IeJarorudyeckord akajemMuu (JIMHTrBU-
CTUYECKUH UHCTUTYT)

Yekys1ait Urops BiiaguMmupoBuy
JIOKTOp $HUI0JIOTHYECKUX HAYK, mpodeccop kKadeapbl aHIVIMUCKOTO S3bIKa
Besiropo/ickoro HaIMOHAJILHOT'O UCCJIE/IOBATEbCKOTO YHUBEPCUTETA

IllenkoBa CBeT/1aHa BasiepbeBHaA
KaHAUAAT GUI0JOTUYECKUIN HAYK, JOLEeHT Kadeapbl aHIJIMHCKOTO s3bIKa
AsTalickoM rocyapcTBeHHOM Meaaroruyeckor akajgemuu (JIMHrBucTu4ye-
CKUU UHCTUTYT)

HayuyHbl#l anbMaHax. Beinyck 4



MHWUHUCTEPCTBO OGPA3OBAHUA U HAYKU PD
degepanbHOE rocygapcTBeHHOE 6104KeTHOe 06pa3oBaTe/ibHOE yupexaeHue
BbiCLLIErO Npo¢$eCcCUOHaA/IbHOro 06pasoBaHusA
«A/TalicKas rocyAapCcTBEHHas neAarorMyeckas akagemus»
J/IMHFBUCTUYECKUIA UHCTUTYT

®rbe0Y BIMO «AnTalickas rocygapcTBeHHan negarornyeckas akageMua» npuriallaet aBTopos
K Ny6/1MKaLMKU Hay4HbIX CTaTel B BbIMyCKaX HAy4HOro a/bMaHaxa
«f3bIK: MY/IbTUAUCLUM/IMHAPHOCTb HAYYHOr O 3HaHUA»

Moaaya maTtepuanos

MaTepuanbl MPUHMMAIOTCA MO 3/1€KTPOHHOM
noyte  $an/IOM-NIpUAONKEHMEM MO  agpecy:
sbornicliin@rambler.ru (Ha3BaHue daina
AO/IKHO cogepraTb GaMu/iu0 aBTopa CTaTbu).
B OTAEe/IbHOM daine-npnaoxeHmm (noa
Ha3BaHueM «MHbopmaLua 06 aBTOpe «pamuius»)
Heobx0AUMO yKasaTb:

1) ®MO aBTOpa M Ha3BaHWe CTaTbU — HA PYCCKOM U
AHI/IMIMCKOM A3bIKaX;

2) K/t0YeBble C/10Ba [ c/10BOCoYeTaHusA (He 6oee
LIeCTM) U KpaTKaA aHHOTaLMA CTaTbM, BCE — HA
PYCCKOM U QHI/IMIMCKOM A3bIKaX;

3) mecTto paboTbl (Mo/HOe Ha3BaHWe Hay4YHOro
W/IM Y4eBHOrOo y4peKAeHUA U ero CTPYKTYpHO-
ro noApas/e/ieHus) Ha PyYCCKOM M aHI/IMIACKOM
A3bIKaX;

4) AO/MKHOCTL (y4eHaa cTerneHb, 3BaHWe) aBTOpa
Ha pYCCKOM U aHI/IMACKOM A3bIKaX;

5) acnMpaHTam OTMETUTb rog obyyeHua B acnu-
paHType U oTAe/bHbIM paitioM MpuUcaaTb OT-
CKAHWMPOBAHHYIO KOMUIO BM3bl HAYYHOIO PYKO-
Bogutena («Cmames <®UO acnupaHTa> <Ha-
3BaHMe CTaTbM> BbIBEPEHA, 20MOBd K neyamu»,
AO/KHOCTb, Y4eHasa CTerneHb, 3BaHue, damu-
/WA, NOANUCh, AaTA);

6) KOHTaKTHble cBegeHus (Homepa TesnedOHOB,
CAY»KeBHbIV U gomaluHui agpec (418 UHOro-
poaHux 06fA3aTesIbHO A/A MO/yYeHUs aBTop-
CKOrO 3K3eMn/Apa a/sbMaHaxa), 3/1€KTPOHHas
nouTa).

MpOCKM He OTCbl/aTb NMUCbMA He C BaLLEero /ny-
HOro agpeca uau € agpeca, Ha KOTOPbIi Y Bac HeT
NMOCTOAHHOrO AOCTYMNA — 3TO 3HAYUTE/IbHO 3aTpYA-
HAET nepenucKy ¢ aBTOPOM B C/ay4ae Heobxopau-
MOCTM.

Pegkonsnerna octaBaseT 3a coboii npaso
pelleHuWAa Bompoca O Myb6/AMKauumM Mony4YeHHbIX
MaTepuasoB B 3aBUMCMMOCTU OT UX TEMaTUKM,
copepKaHua n opopmieHna. YoeauTensHO npo-
CUMM aBTOPOB CTaTel M Hay4HbIX pyKOBOAUTE/NEWN
BHMMATe/IbHO O3HaKOMUTbCA ¢ TpeboBaHMAMM K
odopm/ieHnto ctatei. B cayyvae HecobaogeHuA
yKasaHHbIXx TpeboBaHuWil peaKoaaera Bnpase He
MPUHMMATb K PACCMOTPEHMUIO AaHHYI0 paboTy nam
yBe/IMYNTb CTOMMOCTb ee Nny6/IMKaumm.

MAaTa ¢ acnupaHToB 3a Nyb6/MKauMIO pyKomnu-
celi He B3UMaeTCA.

Mo BCceM MHTepecyoWwuM BOMpocaMm obpalLiait-
TeCb Ha 3/1eKTPOHHbIV agpec sbornicliin@rambler.ru.

Tpeb6oBaHus K 0pOpMAEHUIO CTaTEN

1. HedopmaTupoBaHHbIi TeKcT (06bEMOM 0 20
TbIC. 3HAaKOB C NMpobe/siamu ANAa cTaTer u Hay4HbIX
coobLLeHunI, 40 10 TbIC. 3HAKOB C Npobesamu 414
APYrMX MaTepuasoB) HabupaeTcAa B pegaKkTope
MS WORD 6.0 u Bbiwe wpudpTtom Times New Ro-
man, Kerib 12, UHTepBan 1,5, NO/A CBEPXY, CHU3Y,
crnpaBa — 2 CM, C/1eBa — 2,5 CM, ab3auHbli OTCTyn
1,25 cM (3agaeTcA B CBOMCTBax ab3aua: «nepsas
CTPOKa» — «OTCTYM»). CTPaHULbl He HYMEpPYHOTCA.

2. Ha nepBoW cTpaHMLe nepey cTaTbei yKasaTb
YAK (yHvBepcasbHaA AeCATUYHAA K/aaccupuKa-
umA) u BBK (bubanoteuHo-6bubanorpadpuyeckan
K/AaccuduKaumsa), gaznee KypcuMBOM, CTPOYHbIMU
H6yKkBamu, C BbIpaBHMBAaHMEM MO NPaBOMY Kparo —
MHULMA/BI U aMUINA aBTOPA, HUXKE — ropog, Ha
c/eaytollelt CTpoke NponucHbiMu BykBamu nony-
KMPHBIM WPUPTOM C BbIPaBHMBAHMEM MO LEHTPY
— Ha3BaHWe CTaTbW, HAaNpUMmep:

YAK811.111
bBK 81.432.1
H.I' BuHozpadosa
Butick
PEAJIN3ALUA CEMAHTUKHU

AKCHUOJIOTUYECKOM OLIEHKHU
B CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIIUAX

3. TpuMepbl U3 XyAOXKECTBEHHOW /MTEPATYpbI
HYMEpPYIOTCA U BbIAE/AAOTCA KYpCMBOM. [lepBas
CTPOKa HabupaeTcA C KPacHOM CTPOKM, noc/eay-
owme — 6e3 absayHoro oTcTtyna. Homep npume-
pa B KPYr/bIXx CKOOKax, camMmu CKOBKM M yKasaHue
Ha MCTOYHUK (PpamuamA aBTOopa 63 MHULMA/OB,
3anATanA, npobes, HOMep CTpaHWLbl, A/AA 3/1€eK-
TPOHHbIX pecypcoB — damuiua aBTopa, ABOETO-
uue, npobesn, URL) KypcMBOM He BblgenATcA!
Ob6paTuTe BHUMAHME: 3HAK MPEMNWHAHUA B KOHLE
npuMepa CTABUTCA WM TO/IbKO BHYTPU KaBblYeK
(B cnyyvae c npsAMOIA peybto), UAU TO/IBKO MoC/ie
CCbI/IKM Ha MCTOYHMK (BO BCEX OCTa/bHbIX C/Ay4a-
AX). AHa/u3 npumepa HaumHaeTcAa ¢ ab3auHoro
oTcTyna. Ucciegyemasa eauHULA B TeKCTe Mpw-
Mepa M3 XyAOXeCTBEHHOW /MTepaTypbl Bblae/is-
€TCA MO/YKUPHbIM KYPCUBOM, B TEKCTE CTaTbu
— TO/IbKO KypcuBOM (MpUYeM KypCMBOM BblAens-
eTCA TO/IbKO Cama eAuHULA, a He ee «BamKaliee
OKpY*KeHUE», B YaCTHOCTH, KaBbIYKM UM CKOOKM:
(were, want), a He *(were, want); «6bimb», a He
*«6bimb». HasBaHuA cem (CTPO4YHbIMM OyKBaMM)



NMOMeLLLATCA B KBagpaTHble CKOOKM. Bce apyrue
Bblge/1eHNA MNPOM3BOAATCA WM  MOAYXKUPHBIM
WwpuPTOM, UM NOAYEPKUBAHUEM, W/AMU C MOMO-
Wbto pa3pAgKu (BKaagka Popmam - Lpudpm
- MHmepesas, B none «MHTepBas» CTaBUTCA napa-
mMeTp «PaspeKeHHblli» U Be/IM4YMHA Pa3pAAKM — «Ha
3 NT»; UCMO/b30BaHKe Npobe/sIoB B C/10Bax C pas-
pAAKoM HegonycTumo!). Mpocbba He neperpyskaTb
TeKCT paboTbl BblAe/N€HUAMM, HE UCMO/b30BaThb B
OAHOM MeCTe HeCKO/IbKO CrnocoboB Bblge/1eHUs
OAHOBPEeMEHHO (Harmpumep, MO/YKUPHbIVA WPUPT
+ NMOAYEPKMBAHMKE), @ TaKKe He MPUMEHATb CreLu-
a/bHble CTUAU (WpUTbI).

(5) She made familiar Javanese gestures with
her wrists and hands, offering me, in a brief dis-
play of humorous courtesy, to choose between a
rocker and the divan (Nabokov, 303).

(6) ‘There’s so much to choose from.” (Steel:

URL)

B camoM 0061eM Buje I/1aroJ prefer MoxeT
ObITb OTHECEH K CTAaTHBHBIM IIpeJjuKaTaM C J10-
MUHUPYIOILeN ceMol [cTaTa/JbHOCTB|. B To ke
BpeMs IJaroJ choose yJoBJeTBOpsieT TpeboBa-
HUSIM, NIpeJbsIBJsieMbIM K HeCTAaTHBHBIM (ak-
THUBHBIM) NIpeJjUKaTaM, OCHOBHBIM W3 KOTOPBIX
CYMTaeTCs CIOCOGHOCTh NpeAuKaTa QyHKLHO-
HUpoBaThk B dopme Continuous.

4. B TeKcTe UCMO/b3YHOTCA KaBblUKU «E/104KU»
A/1 TEKCTa HA PYCCKOM A3bIKe, KaBbluKkKM “‘1anku’”
A/19 TEKCTA HA MIHOCTPAHHOM fi3bIKe.

5. HamecTe onyLeHHbIX B LMTaTe C/10B CTaBUTCA
MHOrOTO4YME, HA MeCTe OMYLUEHHbIX NMPea/10KEeHNIA
— MHOroTo4YMe B YI/I0BbIX CKOOKax < ... >. /ltobble
KOMMEHTapuu, NOACHEHWA, YTOYHEHUA, KYPCUBbI U
noA4YepK1BaHMA, €C/1M OHM He aBTOPCKMe, a Bally,
A,0/1KHbl OroBapuBaTbcA (Hanpumep, (KypcuB Halu
- N.®.), rge U.®. — uHMLMANBI UMEHM U pammaMK aB-
TOpa). LUTaThl 13 MHOA3bIYHBIX UCTOYHUKOB NPUBO-
AATCA C MEepPeBOAOM.

6. T[pumep opopmaeHus cxem, Tabauy, rpadu-
KoB (06paTuTe BHMMaHMe Ha OTCYTCTBUE TOYUKM MO-
c/1e c10Ba «Cxeman):

Cxema 1
ANropuTM pa3BepThIBaHUSA
Kay3aTHBHOIO CMbICJIA
7. TO/IKOBaHMA 3aK/OYAOTCA B anocTpodbl
(KoTOpble He Bblge/IATCA KYPCUBOM):

B cBOl0 04epe/ib, B 3ITUMOJIOTMYECKOM HUCTOJI-

KOBaHUU ry1aroJia prefer o6pauiaet Ha ce6s1 BHU-
MaHue aeduHunus ‘set before others in esteem’
(ODEE 1996: 705).
8. B TeKkcTe KOopoTKoe TUpe (-) u geduc (-) pasau-
4alTCA pa3MepOM M Ha/IMYMEeM/OTCYTCTBUEM MPO-
6en0B. KopoTKoe TUpe HabupaeTcA npu NOMOLLM
coveTaHuA KaaBuL «Ctri» + «—» Ha LMPPOBOM K/a-
BUaType.

..a TaK)Xe — BBISIBUTb 4ePThl, XapaKTePHU3Y-
I0Il[Me HalJHOHAJIbHO-KYJIbTYPHbIE COO6IIeCTBA.

9. O6paTtuTe BHMMaHMe Ha Haiu4une npobena B

COKpALLEeHUAX TUMa T. €., H. 3., T. 4., T. N. COKpaLL,e-

HMe «T. 0.» He UCMO/b3YeTCA, BMECTO Hero AaeTcA

MO/HbBIM BapuaHT («Tak1MM 06pasom»).

10. CcblKM 0HOPMAAIOTCA B KBaAPaTHbIX CKOO-

Kax C yKa3aHueM aBTOpa, roga usgaHua U CTpa-

Huy(bl): [MeTpoB 2003: 21], [Lakoff, Johnson 1980:

35-36], [[HUKMTMH 2008] 1 gp.]. B cayyae, ecm y

KHWUIM ABa aBTOpa, B CCbl/IKE YyKasbiBatoTcA oba

aBTOpa, ec/m Tpu n 6osee — TO/AbKO NepBbli aB-

TOp, Hanpumep: [TpyHoBa u ap. 2008]. Ccbi/KM

Ha pasHble UCTOYHUKM B OAHUX CKODKax garoTcA

B XPOHO/IOMMHYECKOM MOpAAKe 4epes 3anATylo:

[MaBnoB 1951: 230, Xancupokos 1972: 31-33]. Mpu-

mMep O0POPM/IEHUA CCbIIKM HA 3/1E€KTPOHHbIN pe-

cypc: [HukuTuH: URL]. /119 CCbIZIKM Ha IEKCHUKOT pa-
buueckne u 3HUUKAOMEANYECKNE MCTOYHUKU UC
nosb3yeTcA abbpeBraTypa UCTOYHMKA, HaNpumep

[/13C1990: 435], [WNWRT, 115].

11. B cayvae, ec/iv B TeKCTe CTaTbW YNIOMMHAETCH

®NO, nHMLMAAbI YKasbiBAlOTCA nepes pamuaven,

MeXAyUHULManammmnpamumamneri ctaButcanpoben:

«1o MHeHHI0 A.B. [leTpoBa», a He *«I10 MHEHHUIO

[leTpoBa A.B.».

12. Bubamorpapuyeckmit CnncoKk, 0popm/IeHHbIN

COM1aCcHO MpUBEAEHHOMY Huxe obpasuy, oTge-

NAETCA OT TEeKCTa CTaTbW CTPOYHbIM Mpobesiom.

B andaBMTHOM MopAAKe yKasblBaOTCA CHavaza

MCTOYHMKM HA PYCCKOM f3blke (BK/tOYaA WMHTep-

HeT-pecypcbl), 3aTem, He npepbiBas Hymepauuu,

MCTOYHMKM Ha MHOCTPAHHOM f3bike (BK/OYas UH-

TepHeT-pecypcbl), B KOHLIe CMUCKa — /IeKCUKOrpa-

dunyeckme U 3HUUK/IOMNEAUYECKME UCTOYHMKMU (B

andaBUTHOM MOpAAKE — CHa4a/a PyCCKUe, 3aTem

MHOCTpaHHble) 1 (B KBaApaTHbIX CKOOKax cpasy

noc/e HomMepa) UX COKPaALLLEHUA, UCMO/Ib3yemble B

TekcTe paboTbl. B cayyanx, Korga B CUMCKe UCTOY-

HWKOB W/I/IIOCTPATUBHOIO MaTepuasa YKasblBa-

IOTCA pasHble NMpOM3BEeAEeHUA OAHOrO U TOro e

aBTOpa, nocse GamuanmM 1 MHULMA/ZIOB B KPYI/IbIX

ckobrax ctaBATcA B6ykBbl (a), (6) nam (a), (b) u

T. 4. 417 PYCCKO- U MHOA3bBIYHBIX UCTOYHWKOB COOT-

BETCTBEHHO; MPUMEpP CCbI/IKM Ha TaKOM UCTOYHUK:

[Fowles (a), 56].
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